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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 26. aprilis)

par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikiciju attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas ritosa sastava apakssistému “Lokomotives un pasaZieru ritoSais sastavs”

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 2737)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/291/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
17. janija Direktivu 2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstar-
péju izmantojamibu Kopiena (!) un jo ipasi tas 6. panta 1.
punktu,

ta ka:

G)

Saskana ar Direktivas 2008/57[EK 2. panta €) punktu un
I pielikumu dzelzcelu sistéma iedalita strukturalas un
funkcionalas apakssistémas, tostarp rito$a sastava apak-
$sistéma.

Komisija ar 2007. gada 9. februara Lémumu C(2006)
124, galiga redakcija, pilnvaroja Eiropas Dzelzcela agen-
tiru (turpmak “Agentira”) izstradat savstarpgjas izmanto-
jamibas tehniskas specifikacijas (SITS), ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta Direktiva
2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu sistémas
savstarpéju izmantojamibu (%) noteiktas prasibas. Saskana
ar pilnvarojuma noteikumiem Agentarai bija jaizstrada
parasto dzelzcelu sistémas ritosa sastava apakssistémas
SITS projekti saistiba ar pasazieru vagoniem un lokomo-
tivém, un vilces vienibam.

Savstarpgjas izmantojamibas tehniska specifikacija (SITS)
ir specifikacija, kas piepemta atbilstigi Direktiva

() OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.
() OV L 110, 20.4.2001., 1. Ipp.

(4)

)
)

oV
oV

2008/57[EK noteiktajam prasibam. Ar $o lemumu izvei-
dotajai ritosa sastava SITS janodrosina atbilstiba pamat-
prasibam un dzelzcela sistému savstarpéja izmantoja-
miba.

Ar 30 lémumu izveidotaja ritosa sastava SITS nav pilniba
aplikotas visas savstarpéjas izmantojamibas pamatpra-
sibas. Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 5. panta 6.
punkta noteikumiem SITS neietvertos tehniskos aspektus
norada ka “atklatus punktus”.

Attieciba uz rito3a sastava SITS jadod norade uz Komi-
sijas 2010. gada 9. novembra Lémumu 2010/713/ES par
atbilstibas novértésanas, piemérotibas lietosanai novérté-
Sanas un EK verificé$anas procediiru moduliem, kas lieto-
jami savstarp&jas izmantojamibas tehniskajas specifika-
cijas, kuras pienemtas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2008/57/[EK (3).

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punkta
minétajam prasibam dalibvalstis informé Komisiju un
citas  dalibvalstis par tehniskajiem  noteikumiem,
konkrétos gadijumos izmantojamam atbilstibas un verifi-
ce8anas procediiram, ka ari par iestadém, kuras atbild par
$o procediru veiksanu.

Komisijas  2007. gada 20. decembra Lémuma
2008/163[EK par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju saistiba ar drosibu dzelzcela tunelos Eiropas
parasto un atrgaitas dzelzcelu sistéma (*) darbibas joma
ieklautas dazas prasibas attieciba uz parasto dzelzcelu
sistémas ritofo sastavu. Tapéc Lémumu 2008/163/EK
vajadzétu grozit.

L 319, 4.12.2010., 1. Ipp.

L 64, 7.3.2008., 1. Ipp.
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(8) Ritosa sastava SITS neierobezo citu attiecigo SITS notei-
kumus, kas var bat piemérojami rito3a sastava apakssis-
témai.

(9 Ritosa sastava SITS neuzliek par pienakumu izmantot
pasas tehnologijas vai tehniskus risinajumus, iznemot
gadijumus, kad tas ir pilnigi nepiecieSsams dzelzcelu
sistémas savstarpgjas izmantojamibas nodrosinasanai
Eiropas Savieniba.

(10)  Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 11. panta 5. punkta
noteikumiem rito$§a sastava SITS uz ierobezotu laika
posmu atlauj ieklaut apakssistémas savstarpgjas izmanto-
jamibas komponentus bez sertifikacijas, ja ir ievéroti
konkréti nosacijumi.

(11)  Lai veicinatu inovaciju attistibu un nemtu vera giito
pieredzi, $is lémums periodiski japarskata.

(12) $a lemuma noteikumi atbilst atzinumam, ko sniegusi
saskand ar Padomes Direktivas 96/48/EK (') 21. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek pienemta savstarpgjas izmantojamibas tehniska speci-
fikacija (SITS) attieciba uz Eiropas parasto dzelzcelu sistémas
rito§a sastava apakssistému “Lokomotives un pasazieru ritosais
sastavs”, kas izklastita $a lémuma pielikuma.

2. pants

1. Sa lemuma pielikuma izklastito SITS pieméro visam
jaunajam ritosajam sastavam Eiropas parasto dzelzcelu sistéma,
kas noteikta Direktivas 2008/57/EK I pielikuma. $i lémuma
tehniska un geografiska darbibas joma noradita pielikuma 1.1.
un 1.2. iedala.

$a lémuma pielikuma noteikto SITS pieméro ari visam esosam
rito§ajam sastavam, ja to paredz€ts atjaunot vai modernizét
atbilstigi  Direktivas 2008/57/EK  20. panta noteiktajam
prasibam.

2. Lidz 2017. gada 1. janijam $I SITS nav obligati japieméro
attieciba uz $adu ritoso sastavu:

a) pielikuma noteiktas SITS 7.1.1.2.2. punkta minétajiem
projektiem izstrades beigu posma;

() OV L 235, 17.9.1996., 6. Ipp.

b) pielikuma noteiktas SITS 7.1.1.2.3. punkta minétajiem spéka
esoSajiem ligumiem;

¢) pielikuma noteiktas SITS 7.1.1.2.4. punkta minétajam eso$as
konstrukcijas ritoSajam sastavam.

3. pants

1. Attieciba uz jautajumiem, kas pielikuma noteiktaja SITS
klasificéti ka “atklati punkti”, nosacijumi, kas izpildami attieciba
uz savstarp&jas izmantojamibas verificéSanu atbilstigi Direktivas
2008/57[EK 17. panta 2. punkta noteiktajam prasibam, ir tie
piemérojamie tehniskie noteikumi, ko izmanto dalibvalsti, kura
atlauj $aja lémuma aprakstitas apakssistémas nodoSanu eksplua-
tacija.

2. Se$u ménesu laika péc $a lemuma pazinosanas katra dalib-
valsts pargjam dalibvalstim un Komisijai pazino:

a) 3a panta 1. punktd minétos piemérojamos tehniskos notei-
kumus;

b) atbilstibas novértéSanas un parbaudes procediras, kas javeic,
piemérojot 1. punktd minétos tehniskos noteikumus;

¢) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt 1. punkta minéto “atklato
punktu” atbilstibas noveértésanas un parbaudes procediras.

3. Uz valstu noteikumiem, ko pieméro ritekliem, kurus
saskana ar 4.2.3.5.2.2. punktu izmanto vienigi valsts ieksgjas
linijas, attiecas ari 82 panta 2. punkts.

4. pants

1. Attieciba uz jautajumiem, kas klasificéti ka ipasi gadijumi
un izklastiti pielikuma noteiktas SITS 7. iedala, nosacjjumi, kas
izpildami attieciba uz savstarpéjas izmantojamibas verificéSanu
atbilstigi Direktivas 2008/57/EK 17. panta 2. punkta noteik-
tajam prasibam, ir tie piemérojamie tehniskie noteikumi, ko
izmanto dalibvalsti, kura atlauj 3aja lémuma aprakstitas apak-
$sistémas nodoSanu ekspluatacija.

2. SeSu ménesu laika péc $a lemuma pazinosanas katra dalib-
valsts paréjam dalibvalstim un Komisijai pazino:

a) $a panta 1. punktd minétos piemérojamos tehniskos notei-
kumus;

b) atbilstibas novértéSanas un parbaudes procediras, kas javeic,
piemérojot 1. punkta minétos tehniskos noteikumus;
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¢) iestades, kuras ir pilnvarotas veikt 1. punkta minéto “ipaso
gadijumu” atbilstibas novértéSanas un parbaudes procediiras.

5. pants

Pielikuma izklastitas SITS 6. iedala noteiktas procediras, ko
izmanto, lai novértétu atbilstibu un piemérotibu lietoSanai un
veiktu EK verificéSanu, pamato uz moduliem, kas noteikti
Lémuma 2010/713|ES.

6. pants

1. Sedu gadu parejas perioda no dienas, kad sak piemerot 3o
lémumu, drikst izsniegt EK verifikacijas sertifikatu apakssistemai,
kura ieklautajiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem
nav EK atbilstibas deklaracijas vai deklaracijas par piemérotibu
lietoSanai, ja tiek izpilditas pielikuma 6.3. iedala minétas
prasibas.

2. Apakssistémas ar nesertificétiem savstarpéjas izmantoja-
mibas komponentiem raZoSana vai modernizacija/atjaunosana,
ietverot nodosanu ekspluatacija, japabeidz parejas perioda.

3. Parejas perioda dalibvalstis:

a) pienacigi norada iemeslus, kapéc savstarpéjas izmantojamibas
komponenti nav sertificéti, veicot 1. punkta minéto verificé-
$anas procediru;

=z

sniedz siku informaciju par nesertificétajiem savstarpéjas
izmantojamibas komponentiem un iemesliem, kapéc sie
komponenti nav sertificéti, tostarp par to, ka tiek pieméroti
saskana ar Direktivas 2008/57[EK 17. pantu pazinotie valsts
noteikumi, ieklaujot So informaciju valstu drogibas iestazu
gada zinojuma, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2004/49/EK (') 18. panta.

4. Péc parejas perioda un saskana ar pielikuma 6.3.3. iedala
atlautajiem iznémumiem attieciba uz tehnisko apkopi savstar-
pgjas izmantojamibas komponentiem pirms to ieklauSanas
apakssisttma jabat pieskirtam nepiecieSamajam EK atbilstibas
deklaracijam un/vai deklaracijam par piemérotibu lietosanai.

7. pants

Saistiba ar ritoSo sastavu, uz ko attiecas projekti izstrades beigu
posma, dalibvalstis viena gada laika péc 33 lémuma stasanas
speka informé Komisiju par to projektu sarakstu, kuri tiek Iste-
noti valsts teritorija un ir izstrades beigu posma.

() OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.

8. pants
Lemuma 2008/163/EK grozijumi
Lémumu 2008/163/EK groza $adi.

1. Pé&c 4.2.5.1. punkta “Ritosa sastava materialu ipasibas” otras
dalas ieklauj $adu tekstu:

“Turklat parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un pasazieru
rito§a sastava SITS 4.2.10.2. punkta “Prasibas attieciba uz
materialiem” prasibas pieméro parasto dzelzcelu sistémas
ritoSajam sastavam.”

2. Lémuma 4.2.5.4. punktu aizst3j ar sadu punktu:
“4.2.5.4. PasaZieru ritosd sastava ugunsdro$ds zonas

— Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3a sastava SITS
4.2.7.2.3.3. punkta “Ugunsizturibas tests”
prasibas pieméro atrgaitas dzelzcelu sistémas
ritoSajam sastavam.

— Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS
4.2.7.2.3.3. punkta “Ugunsizturibas tests” un
parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un
pasazieru ritosa sastava SITS 4.2.10.5. punkta
“Ugunsdro$ibas  barjeras” prasibas pieméro
parasto dzelzcelu sistémas rito§ajam sastavam.”

3. Lémuma 4.2.5.7. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“4,2.5.7. Sakaru lidzekli vilcienos

— Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3a sastava SITS
4.2.5.1. punkta “Skalrunu sakaru sistéma”
prasibas pieméro atrgaitas dzelzcelu sistémas
ritoSajam sastavam.

— Parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un
pasazieru ritosa sastava SITS 4.2.5.2. punkta
“Skalrunu sistéma pasazieru informéSanai —
akustiskas sazipas sistéma” prasibas pieméro
parasto dzelzcelu sistémas ritoSajam sastavam.”

4. Lémuma 4.2.5.8. punktu aizstdj ar $adu punktu:
“4.2.5.8. Avarijas bremzes blokesanas iekarta

— Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3a sastava SITS
4.2.5.3. punkta “Trauksmes signals pasazie-
riem” prasibas pieméro atrgaitas dzelzcelu
sistémas ritoSajam sastavam.

— Parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un
pasazieru rito$a sastava SITS 4.2.5.3. punkta
“Trauksmes signals pasazieriem — funkcionalas
prasibas” prasibas pieméro parasto dzelzcelu
sistémas ritoSajam sastavam.”
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5. Lémuma 4.2.5.11.1. punktu aizstaj ar $adu punktu: 9. pants

So lémumu pieméro no 2011. gada 1. jinija.
“4.2.5.11.1. PasaZieru avarijas izejas

_ 10. pants
— Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito$a sastava

SITS 4.2.7.1.1. punkta “PasaZieru avarijas Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.
izejas” prasibas pieméro atrgaitas dzelzcelu
sistémas ritoSajam sastavam.

Brisele, 2011. gada 26. aprili

— Parasto dzelzce]u sistémas lokomotivju un
pasazieru ritoSa sastava SITS 4.2.10.4.
punkta “Pasazieru evakuacija” prasibas
pieméro parasto dzelzcelu sistémas rito-
Sajam sastavam.” Siim KALLAS

Komisijas varda —

priekssedetaja vietnieks
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IEVADS
Tehniska darbibas joma

Si savstarpéjas izmantojamibas tehniska specifikcija (SITS) ir specifikacija, kas attiecas uz konkrétu apak-
$sistému, lai nodrosinatu Direktiva 2008/57[EK noteikto pamatprasibu izpildi un Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas savstarpgju izmantojamibu.

Konkréta apakssistéma ir Direktivas 2008/57[EK I pielikuma 1. iedala noteiktas Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas rito$a sastava apakssistéma.

S1 SITS attiecas ari uz Direktivas 2008/57/EK I pielikuma 2.6. iedala noteikto ritosa sastdva apakssistému,
ki ari uz energoapgades apakssistémas dalam (Direktivas 2008/57/EK II pielikuma 2.2. iedald minéta
“elektribas patérina mérinstrumenta dala, kas atrodas riteklr”), kas atbilst energoapgades strukturalas apak-
Ssistémas dalai, kura atrodas riteklt.

So SITS pieméro ritoajam sastavam:

— ko izmanto (vai ko paredzéts izmantot) dzelzcelu tikla, kas noteikts $is SITS 1.2. iedala “Geografiska
darbibas joma”,

un

— kur§ ir viens no turpmak minétajiem tipiem (kas noteikti Direktivas 2008/57[EK I pielikuma 1.2.
iedald):

— pasdgaj¢jiem dizelvilcieniem un elektrovilcieniem,
— dizel]lokomotivém un elektrolokomotivem,
— pasazieru vagoniem,
— dzelzcela infrastruktiras bivei un apkopei paredzétam mobilam iekartam.
Papildu informacija par §is SITS darbibas joma ieklauto ritoSo sastavu apkopota $a pielikuma 2. iedala.

Geografiska darbibas joma

— Sis SITS geografiska darbibas joma ir Eiropas parasto dzelzcelu sistémas tikls, kas atbilst raksturojumam
Direktivas 2008/57[EK I pielikuma 1.1. iedala “Tikls".

— Saja SITS nav ieklautas Direktivas 2008/57/EK 1 pielikuma (2.2. iedald) noteiktas prasibas, kuras
pieméro atrgaitas dzelzcelu sistémas ritoSajam sastavam, ko ar maksimalo noteikto kustibas atrumu
paredzéts ekspluatét Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas tikla.
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1.3.

1.4.

OV L 37,

— Sis SITS papildu prasibas, lai varétu nodrosinat §s SITS darbibas joma (ki noteikts turpmak 2.3.

Sis

punktd) ieklauta parasto dzelzcelu sistémas rito$a sastava ar kustibas atrumu, kas mazaks par
190 kmjh, drosu ekspluataciju atrgaitas dzelzcela tiklos, $is SITS pasreiz&ja redakcija noraditas ka
“atklati punkti”.

SITS saturs

Saskana ar Direktivas 2008/57EK 5. panta 3. punkta noteikumiem 3aja SITS:

a)

b)

o
R

oL
=

noradita tas paredzéta darbibas joma (2. iedala);

noteiktas pamatprasibas attiecigajai rito3a sastava apakssistémai un tas saskarném ar citam apakssis-
témam (3. iedala);

noteiktas funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kas jaievéro apakssistéma un tas saskarnés ar citam
apakssistemam (4. iedala);

noteikti savstarpéjas izmantojamibas komponenti un saskarnes, kam japieméro Eiropas specifikacijas,
tostarp Eiropas standarti, kas vajadzigi Eiropas parasto dzelzcelu sistémas savstarpgjas izmantojamibas
nodrosinasanai (5. iedala);

katra konkréta gadijuma noteiktas procediras, kuras jaizmanto, lai novértétu savstarpgjas izmantoja-
mibas komponentu atbilstibu vai piemérotibu lieto$anai, no vienas puses, vai veiktu apakssistemu “EK”
verificgSanu, no otras puses (6. iedala);

noradita SITS ieviesanas stratégija (7. iedala);

noraditas attiecigajam personalam nepiecieS$amas profesionalas prasmes un veselibas un drosibas nosa-
cjumi darba, kuri nepiecieSami apakssistémas ekspluatacijai un tehniskajai apkopei, ka ari §is SITS
istenoSanai (4. iedala).

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 5. panta 5. punktu katrai SITS var bt noteiktas prasibas ipasos
gadijumos; Sie noteikumi noraditi 7. iedala.

Atsauces dokumenti

— Parasto dzelzcelu sistémas ritosa sastava apakssistémas “Lokomotives un pasazieru ritoais sastavs” SITS

(turpmak — CR LOC&PAS SITS) — sis dokuments.

Spéka esosie tiesibu akti:

o
)
)
v
(°) OV L 194, 25.7.2009., 60. Ipp.
©)
)
)
)

Direktiva 2008/57 [EK,

Parasto dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS: Komisijas Lémums
2006/679[EK ('), kas grozits ar Komisijas Lémumu 2006/860/EK (3, 2007/153/EK (%),
2008/386[EK (¥), 2009/561/EK () un 2010/79[EK (%),

Atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava SITS: Komisijas Lémums 2008/232/EK (),

SITS attieciba uz pieejamibu personam ar ierobezotam parvietodanas spé&am (turpmak — PRM SITS):
Komisijas Lémums 2008/164/EK (%),

SITS attieciba uz drosibu dzelzcela tunelos (turpmak — SRT SITS): Komisijas Lemums 2008/163/EK (%),

10.2.2010., 74. Ipp.

OV L 84, 26.3.2008., 132. Ipp.
OV L 64,
OV L 64,

7.3.2008., 72. Ipp.
7.3.2008., 1. Ipp.
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)
’)

— SITS attieciba uz parasta dzelzcela radito troksni: Komisijas Lémums 2006/66/EK (1),

— Parasto dzelzce]u sistémas kravas vagonu SITS (turpmak — CR WAG SITS): Komisijas Lémums
2006/861/EK (%), kas grozits ar Komisijas Lémumu 2009/107/[EK (),

— Parasto dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS (turpmak — OPE SITS): Komisijas
Lémums 2006/920/EK (%), kas grozits ar Lémumu 2009/107EK,

— kopigas drosibas metodes (turpmak — CSM): Komisijas Regula (EK) Nr. 352/2009 (°).
Pienemsanas procesa esosie tiesibu akti:

— Parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiras SITS (turpmak — CR INF SITS),

— Parasto dzelzcelu sistémas energoapgades SITS (turpmak — CR ENE SITS),

— atbilstibas novértésanas modulu apraksts,

— parskatita satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS (P un T pielikums).

Izstrades procesa esoSie tiesibu akti:

— SITS attieciba uz talvadibas izmantoSanu pasazieru parvadajumos (turpmak — TAP SITS).

RITOSA SASTAVA APAKSSISTEMA UN FUNKCIJAS
Ritosa sastava apaksSsistéma — parasto dzelzcelu sistémas dala

Eiropas dzelzcelu sistéma ietver atrgaitas dzelzcelu sistému un parasto dzelzcelu sistému.

Direktiva 2008/57EK noteikts, ka Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas ritosa sastava apakssistema ieklauti
vilcieni, kuri paredzéti ekspluatacijai Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas tikla (HS TEN), kas sastav no
linijam, kuras ir paredzétas tikai atrgaitas kustibai, vai no linijjam, kuras ir modernizétas, lai tas varétu
izmantot atrgaitas kustibai (proti, tas paredzétas vilcieniem ar kustibas atrumu, kurs ir aptuveni 200 km/h
vai lielaks), un kas noradits Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 1692/96[EK (°) 1. pielikuma.

Piezime. Atrgaitas dzelzcelu sistémas rito3d sastava SITS 1.1. iedala “Tehniska darbibas joma” noteikts, ka
ritoda sastava maksimalajam atrumam jabat vismaz 190 kmj/h.

Direktiva 2008/57[EK noteikts, ka Eiropas parasto dzelzcelu sistémas rito3a sastava apakssistéma ietver
visus vilcienus, kas paredzéti ekspluatacijai visas Eiropas transporta tikla (turpmak — TEN) parastajas linijas
vai dala no tam; o vilcienu maksimalais kustibas atrums nav noteikts.

Parasto dzelzcelu sistému iedala apakssistémas, kas noraditas Direktivas 2008/57EK II pielikuma (1. sadala)
un uzskaititas turpmak teksta.

Strukturalais iedalijums:

— infrastruktiira,

— energoapgade,

— vilcienu vadibas nodro$inasana un signalizacija,
— ritoSais sastavs.

Funkcionalais iedalijums:

— satiksmes nodrosinasana un vadiba,

OV L 37, 8.2.2006., 1. Ipp.
OV L 344, 8.12.2006., 1. Ipp.

) OV L 45, 14.2.2009., 1. lpp.

5) OV L 108, 29.4.2009., 4. Ipp.

(
(
(
(%) OV L 359, 18.12.2006., 1. Ipp.
C)

() OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp.
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2.2

— tehniska apkope,
— talvadibas izmantoSana pasazieru un kravu parvadajumos.
Iznemot tehnisko apkopi, katrai apakssistémai ir atbilstiga(-as) SITS.

Rito$a sastava apakssistémai, uz kuru attiecas 31 SITS (ka noteikts 1.1. iedala), ir saskarnes ar visam paréjam
minétajam parasto dzelzcelu sistémas apakssistémam; §is saskarnes veido integrétu sistému un atbilst visam
attiecigajam SITS.

Turklat uz otras SITS grupas izstradi attiecas:

— divas SITS, kas veltitas dzelzcela sistémas Ipasiem aspektiem un kas attiecas uz vairakam apakssistémam,
no kuram viena ir parasta dzelzcela ritosais sastavs; Sie aspekti ir:

a) drosiba dzelzcela tunelos;
b) pieejamiba personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam,
un
— divas SITS, kas attiecas uz parasto dzelzcelu sistémas rito$a sastava apakssistému:
¢) troksnis;
d) kravas vagoni.

Saja SITS atkartoti nav ieklautas minétajas Cetrds SITS izklastitas prasibas attieciba uz ritosa sastiva apak-
Ssistemu.

Definicijas, ko izmanto attieciba uz ritoSo sastavu

Saja SITS pieméro turpmak minétas definicijas.
Vilciena forméjums

— Terminu “vieniba” lieto, lai visparigi apzimétu ritoSo sastavu, kam pieméro $o SITS, un tapéc tam
nepieciesams “EK” verifikacijas sertifikats.

Vieniba var bt apvienoti vairaki “ritekli” atbilstigi definicijai Direktivas 2008/57/EK 2. panta c) apaks-
punkta; ievérojot §is SITS darbibas jomu, terminu “riteklis” $aja SITS pieméro tikai ritosa sastava
apakssistémai.

— “Vilciens” ir ekspluatéjams formé&jums, kas sastav no vienas vai vairakam vienibam.

— “Pasazieru vilciens” ir pasazieriem pieejams ekspluatéjams forméjums (vilciens, kas sastav no pasazieru
vagoniem, bet nav pieejams pasazieriem, nav uzskatams par pasazieru vilcienu).

— “Pastavigs forméjums” ir vilciena formé&jums, ko var parkonfigurét tikai darbnica.

— “leprieksnoteikts(-i) forméjums(-)” ir vilciena formeums, kura sakabinatas vairakas vienibas, kur§
noteikts projektésanas stadija un kuru var parkonfigurét ekspluatacijas procesa.

— “Vairaku vienibu sistéma” — ja vajadziga “vienibu kopdarbiba™

— vilciena sekcijas ir konstruétas ta, lai vairakas (novértéjama tipa) sekcijas biitu iespgjams sakabinat
viena vilciena, kuru vada no vienas masinista kabines,

— lokomotives ir konstruétas ta, lai vairakas (noveértéjama tipa) lokomotives biitu iesp&ams ieklaut
viena vilciena, kuru vada no vienas masinista kabines.

— “Visparéja ekspluatacija” — vieniba ir paredzéta visparcjai ekspluatacijai, ja vienibu paredzéts sakabinat ar
citu vienibu/citam vienibam vilciena forméuma, kas nav noteikts projektésanas stadija.
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Ritosais sastavs

“Vilciena sekcija” ir pastavigs forméjums, ko var ekspluatét ka vilcienu un ko péc definicijas nav paredzéts
parkonfigurét, to var parkonfigurét tikai darbnica. Tas sastav vai nu no motorizétiem, vai motorizétiem un
nemotorizétiem ritekliem.

“Elektrovilciens un/vai dizelvilciens” ir vilciena sastavs, kura visi ritekli ir pieméroti pasazieru vai bagaza-
s/pasta sttijumu parvadasanai.

“Automotrise” ir riteklis, ko var ekspluatét atseviski un kas ir piemérots pasaZieru vai bagaZas|pasta
stitijumu parvadasanai.

B. Dizela vai elektriskas vilces vienibas

“Lokomotive” ir vilces riteklis (vai vairaku riteklu kopums), kas nav paredzéta lietderigai kravnesibai un ko
normalas ekspluatacijas apstaklos var atkabinat no vilciena un ekspluatét neatkarigi.

“Manevru lokomotive” ir vilces riteklis, ko paredzéts izmantot vienigi vagonu parkos, stacijas un depo.

Vilcienu var vilkt ari motorizéts riteklis ar masinista kabini vai bez tas, un $adu ritekli normalas eksplua-
tacijas apstaklos nav paredzéts atkabinat no vilciena. Vispariga nozimé sadu ritekli dévé par “motorvagonu”
vai par “galvas vagonu” — ja tas atrodas viena vilciena sastava gala un ir aprikots ar masinista kabini.

C. Pasazieru vagoni un citi lidzigi vagoni
“Pasazieru vagons” ir riteklis bez vilces pastaviga vai mainiga formé&juma vilciena, kas paredzéts pasazieru
parvadasanai (3aja SITS noteiktas prasibas pasazieru vagoniem attiecigi paredzéts piemérot arl restoranva-

goniem, gulamvagoniem, kupeju vagoniem u. c.). PasaZieru vagonu var aprikot ar masinista kabini; $adu
vagonu sauc par “galvasvagonu”.

“Bagazas vagons” ir riteklis bez vilces, kas paredzéts nevis pasazieru, bet gan bagazas vai pasta stjjumu

parvadasanai un ko icklauj pastaviga vai mainiga form&uma vilciena, kurs paredzéts pasazieru parvadasanai.
azas v ¢ 1 $1ni 1ni; Sadu v vadil azas v .

Bagazas vagonu var aprikot ar masinista kabini; $adu vagonu sauc par “vadibas bagazas vagonu”

“Vadibas piekabvagons” ir riteklis bez vilces, kas aprikots ar masinista kabini.

“Vagons automobilu parvadasanai” ir riteklis bez vilces, kas paredzéts pasaZieru motorizéto transportli-
dzeklu parvadasanai bez pasazieriem tajos un ko ieklauj pasazieru vilciena sastava.

“Pastavigs vagonu sastavs” ir vilciena sastavs bez vilces, kura “puspastavigi” sakabinati vairaki vagoni vai
kuru var parkonfigurét, tikai partraucot ekspluataciju.

D. Dzelzcela infrastruktiiras biivei un apkopei paredzétas mobilas iekartas (vai sliezu celu apkopes masinas)

“Sliezu cela masinas (SCM)” ir ipasi konstruéti ritekli, kas paredzéti sliezu celu un infrastruktiiras bivei un

porta rezima ka velkamu ritekli.

“Infrastruktiiras kontroles ritekli”, ko izmanto infrastruktiras stavokla uzraudzibai, uzskatami par SCM
atbilstigi attiecigajai definicijai.

Sis SITS darbibas joma ieklautais rito3ais sastavs

Sis SITS darbibas joma ieklauts turpmak mingtais ritosais sastdvs, kas klasificéts atbilstigi 1.1. iedala
minétajiem rito$a sastava veidiem.

Saja kategorija ieklauti pastaviga vai ieprieksnoteikta formguma pasaZieru vilcieni.

Dazos vilciena riteklos ir uzstadits dizela vai elektriskas vilces aprikojums, un vilciens ir aprikots ar
masinista kabini.
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Piemérosanas joma neieklautais ritosais sastavs

Sis SITS pasreizgja redakcija piemérosanas joma nav ieklauts ritodais sastdvs, ko paredzéts ekspluatdt
galvenokart pilsétas tramvaja vai pilsétas dzelzcela linijas pasaZieru parvadasanai pilsétas un priekspilsétas.

Sis SITS pasreizéja redakcija piemérosanas joma nav ieklautas automotrises vai elektrovilcieni un/vai dizel-
vilcieni, ko paredzéts ekspluatét konkréti noteiktos vietéjos (priekspilsétu vai regionalos) tiklos, kuri nav
ieklauti TEN tikla.

Tados gadijumos, kad So kategoriju rito3o sastavu vietéja dzelzcela tikla uzbives dé] paredzeéts ekspluatét
loti nelielos TEN liniju posmos, pieméro Direktivas 2008/57/EK 24. un 25. panta noteiktas prasibas
attieciba uz valstu noteikumiem.

B. Dizela vai elektriskas vilces vienibas

Saja kategorija ieklauti vilces ritekli, kam nav lietderigas kravnesibas, — pieméram, dizellokomotives vai
elektrolokomotives un galvas vagoni.

Sie vilces ritekli paredzéti kravu vai/un pasaZieru parvadasanai.
Piemérosanas joma neieklautais ritosais sastavs

Sis SITS pasreizgja redakcija piemérosanas joma nav ieklautas manevru lokomotives, ko atbilstigi definicijai
nav paredzéts ckspluatét TEN galvenajas linijas.

Ja manevru lokomotives paredzéts ekspluatét TEN galvenajas linijas (nelielos posmos), pieméro Direktivas
2008/57[EK 24. un 25. pantd noteiktas prasibas attieciba uz valstu noteikumiem.

C. Pasazieru vagoni un citi lidzigi vagoni
— Pasazieru vagoni

Saja kategorija ieklauti pasazieru parvadasanai paredzéti ritekli bez vilces, kurus ekspluaté mainiga
forméjuma vilciena kopa ar kategorijas “dizela vai elektriskas vilces vienibas” ritekliem, kas atbilstigi
definicijai paredzéti vilces funkciju nodrosinasanai.

— Ritekli, kas nav paredzéti pasazieru parvadasanai un kas ieklauti pasaZieru vilciena

— Ritekli bez vilces, kas ieklauti pasaZieru vilciena (pieméram, bagazas vai pasta vagoni, vagoni
automobilu parvadasanai, ekspluatacijas nodrosinasanas ritekli ...), pasazieru vagona jédziena
plasaka izpratné ieklauti $is SITS pieméroSanas joma.

Piemérosanas joma neieklautais ritoSais sastavs

— Sis SITS piemérosanas joma nav ieklauti kravas vagoni; pat ja $ie vagoni ir ieklauti pasazieru vilciena
sastava (3ada gadijuma vilciena salikums ir atkarigs no ekspluatacijas veida), tiem pieméro “kravas
vagonu” SITS.

— Sis SITS piemérosanas joma nav ieklauti ritekli, kas paredzéti motorizéto autotransporta lidzeklu
parvadasanai, ja $ajos autotransporta lidzeklos atrodas cilvéki.

D. Dzelzcela infrastruktiras bivei un apkopei paredzétas mobilas iekartas
Sis kategorijas ritoso sastavu ieklauj SITS pieméroSanas joma vienigi tad, ja:
— tas brauc ar saviem sliezu cela riteniem,

— tas konstruéts ta, lai satiksmes vadibas sistéma to varétu uztvert ar slieZzu celos novietotu iekartu
palidzibu, un

— tas parvietojas transporta reZima konfiguracija ar saviem riteniem ka pasgajéjs riteklis vai ka velkams
riteklis.

Darba rezima konfiguracija neietilpst $is SITS darbibas joma.
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3. PAMATPRASIBAS
3.1. Vispargja dala
Saskana ar Direktivas 2008/57[EK 4. panta 1. punktu Eiropas parasto dzelzcelu sistémai, apakssistémam un
savstarpéjas izmantojamibas komponentiem ir jaatbilst pamatprasibam, kas vispariga veida noteiktas Direk-
tivas 2008/57[EK I pielikuma.
$a pielikuma 3.2. iedala citéto attiecigo pamatprasibu izpildi §is SITS darbibas joma nodrogina atbilstiba
specifikacijam, kas izklastitas 4. iedala apakSsistémam vai 5. iedala savstarpgjas izmantojamibas kompo-
nentiem, un 3o atbilstibu pierada 6.1. iedala aprakstita novértéjuma pozitivais rezultats attieciba uz savstar-
p&jas izmantojamibas komponentu atbilstibu un/vai piemérotibu lietodanai vai 6.2. iedala noteikta apak-
$sistému verifikacija.
Tomér, ja SITS noradito atklato punktu vai 33 pielikuma 7.3. iedala minéto ipaso gadijumu dé] uz dalu no
pamatprasibam attiecas valstu tiesibu akti, tad attiecigajos valsts noteikumos ieklauj atbilstibas noveértéjumu,
ko veic attieciga dalibvalsts.
3.2 Ritosa sastava apakssistémas elementu un pamatprasibu ATBILSTIBA
Saja tabula noraditas pamatprasibas, kuras pieméro ritosd sastiva apakssistémai un kuras defindtas un
numurétas atbilstigi Direktivas 2008/57/EK III pielikumam, un kuru izpildi nodrosina $is SITS 4. iedala
noteikta specifikacija.
Rito$a sastava apak$sistémas elementu un pamatprasibu atbilstiba
Ritosa sastava apakssistémas elements Atsauce Drogiba DroSums n Yeselfbia S . Vides_ Tehqisk:’i
darbgataviba | aizsardziba aizsardziba | savietojamiba
Ieksgja sakabe 4.2.22.2. 1.1.3.
2.4.1.
Gala sakabe 4.2.2.2.3. 1.1.3.
2.4.1.
Avarijas sakabe 42224 2.4.2. 2.5.3.
Personala piekluve sakabinasanai un atkabinasanai 4.2.2.2.5. 1.1.5. 2.5.1. 2.5.3.
Parejas 4.2.23. 1.1.5.
Ritekla konstrukcijas stipriba 4.2.2.4. 1.1.3.
2.4.1.
Pasiva drosiba 4.2.2.5. 2.4.1.
Celsana un pacelSana ar domkratu 4.2.2.6. 2.5.3.
lericu piestiprinasana pie vagona korpusa konstrukcijas 4.2.2.7. 1.1.3.
Durvis uz dienesta telpam 4.2.2.8. 1.1.5.
2.4.1.
Stiklu mehaniskas ipasibas 4.2.2.9. 2.4.1.
Slodzes rezimi un svara raksturojumi 4.2.2.10. 1.1.3.
Gabarits — kinematiskais gabarits 4.2.3.1. 2.4.3.
Ass slodze 4.23.2.1. 2.4.3.
Ritena slodze 4.2.3.2.2. 1.1.3.
Ritosa sastava parametri, kas ietekmé vilcienu vadibas 4.23.3.1. 1.1.1. 2.4.3.
iekartu un signalizacijas apakssistému (CCS) 2.3.2.
Ass gultnu stavokla monitorings 4.23.3.2. 1.1.1. 1.2.
Drosiba pret nobrauksanu no sliedém uz izlocita sliezu cela 4.2.3.4.1. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
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Ritosa sastava apakssistémas elements Atsauce Drosiba DroSums un Yeselib_a S . Vides_ "ltehn'iské_
darbgataviba | aizsardziba aizsardziba | savietojamiba
Gaitas dinamiskie parametri 4.2.3.4.2. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Kustibas drosibas robezvértibas 4.2.3.4.2.1. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Sliezu cela noslodzes robezvértibas 423422, 2.4.3.
Ekvivalentais koniskums 4.2.3.4.3. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Jaunu ritenu profilu projektétas vértibas 4.23.4.3.1. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Ritenparu ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas vértibas 4.2.3.4.3.2. 1.1.2. 1.2. 2.4.3.
Ratinu ramja uzbive 4.2.3.5.1. 1.1.1.
1.1.2.
Ritenparu mehaniskie un geometriskie raksturlielumi 4.2.3.5.2.1. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Ritenu mehaniskie un geometriskie raksturlielumi 4.2.3.5.2.2. 1.1.1.
1.1.2.
Ritenpari ar parstatamu attalumu starp riteniem 4.2.3.5.2.3. 1.1.1.
1.1.2.
Minimalais Iiknes radiuss 4.2.3.6. 1.1.1. 2.4.3.
1.1.2.
Riteklu aizsardzibas sistémas 4.2.3.7. 1.1.1
Funkcionalas prasibas bremzésanai 4.2.4.2.1. 1.1.1. 2.4.2. 1.5.
2.4.1.
Drosibas prasibas bremzésanai 4.2.4.2.2. 1.1.1. 1.2.
2.4.2.
Bremzu sistémas tips 4.2.4.3. 2.4.3.
Avarijas bremzésanas vadiba 4.2.4.4.1. 2.4.1. 2.4.3.
Darba bremzéSanas vadiba 4.2.44.2. 2.4.3.
Tie$as bremzéSanas vadiba 4.2.4.4.3. 2.4.3.
Dinamiskas bremzéSanas vadiba 4.2.4.4.4. 1.1.3
Stavbremzes vadiba 4.2.44.5. 2.4.3.
Bremzé3anas raksturlielumi — visparigas prasibas 4.2.4.5.1. 1.1.1. 2.4.2. 1.5.
2.4.1.
Avarijas bremzéSana 4.2.4.5.2. 2.4.1. 2.4.3.
Darba bremzéana 4.2.4.5.3. 2.4.3.
Siltumefekta aprékini 4.2.4.5.4. 2.4.1. 2.4.3.
Stavbremze 4.2.4.5.5. 2.4.1. 2.4.3.
Ritena un sliedes sakeres profila robezvértiba 4.2.4.6.1. 2.4.1. 1.2.
2.4.2.
Ritenu izslidésanas aizsardzibas sistéma 4.2.4.6.2. 2.4.1. 1.2.

2.4.2.
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RitoSs sasava apalismas clements Avsauce Drosba | Grnbe | asadiba | aandbs | st
Dinamiskas bremzes — ar vilces sistému saistita dinamiskas 4.2.4.7. 1.2.
bremzé&anas sistéma 2.4.2.
No sakeres apstakliem neatkariga bremzéSanas sistéma — 4.2.4.8.1. 1.2.
visparigi noteikumi 2.4.2.
Magnétiskas sliezu cela bremzes 4.2.4.8.2. 2.4.3.
Virpulstravas sliezu cela bremzes 4.2.4.8.3. 2.4.3.
Bremzu stavokla un bojajumu atklasana 4.2.4.9. 1.1.1. 1.2.
2.4.2.
Prasibas attieciba uz bremzém glabsanas vajadzibam 4.2.4.10. 2.4.2.
Sanitaras sistémas 4.2.5.1. 1.4.1.
Vilciena ieksgja sakaru sistéma pasazieru informéSanai 4.2.5.2. 2.4.1.
Pasazieru iesp&ja véstit trauksmes signalu masinistam - 4.2.5.3. 2.4.1.
funkcionalas prasibas
Drosibas noradijumi pasaZzieriem — zimes 4.2.5.4. 1.1.5.
Pasazieriem paredzétas sazinas ierices 4.2.5.5. 2.4.1.
Argjas durvis — pasazieru piekluve ritoSajam sastavam un 4.2.5.6. 2.4.1.
izeja no ta
Argjo durvju sistémas uzbiive 4.2.5.7. 1.1.3.
2.4.1.
Vagonu ieksgjas durvis 4.2.5.8. 1.1.5.
Gaisa kvalitate iekstelpas 4.2.5.9. 1.3.2.
Sanu logi 4.2.5.10. 1.1.5.
Vides apstakli 4.2.6.1. 2.4.2.
Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz pasazieriem, 4.2.6.2.1. 1.1.1. 1.3.1.
kas atrodas uz perona
Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz stradniekiem, 4.2.6.2.2. 1.1.1. 1.3.1.
kas atrodas uz sliezu cela nomales
Paaugstinata gaisa spiediena impulss 4.2.6.2.3. 2.4.3.
Maksimalas spiediena svarstibas tunelos 4.2.6.2.4. 2.4.3.
Sanvejs 4.2.6.2.5. 1.1.1.
Galvenie lukturi 4.2.7.1.1. 2.4.3.
Gabaritlukturi 4.2.7.1.2. 1.1.1. 2.4.3.
Aizmugurgjie gabaritlukturi 4.2.7.1.3. 1.1.1. 2.4.3.
Lukturu vadiba 4.2.7.1.4. 2.4.3.
Taures signalierice — visparigi noteikumi 4.2.7.2.1. 1.1.1. 2.4.3.
2.6.3.
Bridindjuma skanas signala skanas spiediena limeni 4.2.7.2.2. 1.1.1. 1.3.1.
Aizsardziba 4.2.7.2.3. 2.4.3.
Taures skanas signalu vadiba 4.2.7.2.4. 1.1.1. 2.4.3.
Vilces raksturlielumi 4.2.8.1. 2.4.3.

2.6.3.
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RitoSs sastiva apaksisémas clements Ausauce Drosba | G ine | asandiba | aandabs | st
Energoapgade 4.2.8.2. 1.5.
4.2.8.2.1. lidz 2.4.3.
4.2.8.2.9. 2.2.3.
Vilciena elektriska aizsardziba 4.2.8.2.10. 2.4.1.
Dizeldzingja un citas vilces termiskas sistémas 4.2.8.3. 2.4.1. 1.4.1.
Elektrodrosiba 4.2.8.4 2.4.1.
Masinista kabine — visparigi noteikumi 4.29.1.1. — — — — —
Piekluve un izeja 4.29.1.2. 1.1.5. 2.4.3.
Argja redzamiba 4.2.9.1.3. 1.1.1. 2.4.3.
Iekstelpas planojums 4.2.9.1.4. 1.1.5
Masinista sédeklis 4.2.9.1.5. 1.3.1
Maginista vadibas pults ergonomika 4.2.9.1.6. 1.1.5. 1.3.1.
Klimata kontrole un gaisa kvalitate 4.29.1.7. 1.3.1.
Iek3gjais apgaismojums 4.2.9.1.8. 2.6.3.
Vgjstikla mehaniskas ipasibas 4.29.2.1. 2.4.1.
Vejstikla optiskas ipasibas 4.2.9.2.2. 2.4.3.
Vgjstikla aprikojums 4.2.9.2.3. 2.4.3.
Masinista darbibas uzraudzibas funkcija 4.2.9.3.1. 1.1.1. 2.6.3.
Atruma raditajs 4.2.9.3.2. 1.1.5.
Masinista displejs un ekrani 4.2.9.3.3. 1.1.5.
Vadibas ierices un indikatori 4.2.9.3.4. 1.1.5
Apziméjumi 4.2.9.3.5. 2.6.3.
Stacionara talvadibas funkcija 4.2.9.3.6. 1.1.1.
Borta instrumenti un portativas iekartas 4.2.9.4. 2.4.1. 2.4.3.
2.6.3.
Personalam  paredzétais nodalijums personigo lietu 4.2.9.5. — — — — —
glabasanai
Registracijas ierice 4.2.9.6. 2.4.4.
Ugunsdrosiba — prasibas attieciba uz materialiem 4.2.10.2. 1.1.4. 1.3.2. 1.4.2.
Ipasi pasakumi attieciba uz uzliesmojosiem Skidrumiem 4.2.10.3. 1.1.4.
Pasazieru evakuacija 4.2.10.4. 2.4.1.
Ugunsdrosibas barjeras 4.2.10.5. 1.1.4.
Vilciena tiriSana no arpuses 42.11.2. 1.5.
Tualesu iztuk$oSanas sistéma 4.2.11.3. 1.5.
Udens uzpildiSanas iekarta 4.2.11.4. 1.3.1.
Udens uzpildisanas saskarne 4.2.11.5. 1.5.
Ipasas prasibas, ja vilciens novietots stavésanai 4.2.11.6. 1.5.
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N - - Drosums un Veselibas Vides Tehniska
Ritosa sastava apakssistémas elements Atsauce Drosiba darbgataviba | aizsardziba aizsardziba | savictojamiba
Degvielas uzpildes aprikojums 4.2.11.7. 1.5.
Visparéja dokumentacija 4.2.12.2. 1.5.
Tehniskas apkopes dokumentacija 4.2.12.3. 1.1.1. 2.5.1.
2.5.2.
2.6.1.
2.6.2.
Ekspluatacijas dokumentacija 4.2.12.4. 1.1.1. 2.4.2.
2.6.1.
2.6.2.
Pacelsanas shéma un instrukcijas 4.2.12.5. 2.5.3.
Glabsanas instrukcijas 4.2.12.6. 2.4.2. 2.5.3.

Piezime. Noraditi tikai tie 4.2. iedalas punkti, kuros ietvertas pamatprasibas.

3.3.

Pamatprasibas, kas nav ieklautas Saja SITS

Dazas no turpmak minétajam Direktivas 2008/57[EK III pielikuma noteiktajam “visparigajam prasibam” vai
“paréjam apakssistémam raksturigajam prasibam”, kas ietekmé ritosa sastava apakssistému, nav ieklautas vai
ir dalgji ieklautas §is SITS darbibas joma.

Visparigas prasibas. Ar tehnisko apkopi un ekspluataciju saistitas prasibas

Turpmak noradito pamatprasibu numeracija un izklasts atbilst Direktivas 2008/57/EK III pielikumam.

Saja SITS nav ieklautas turpmak minétas pamatprasibas.

1.4.
1.4.1.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

2.5.

2.6.

Vides aizsardziba

“Dzelzcelu sistémas izveides un ekspluatacijas ietekme uz vidi jaizvérté un janem veéra, veicot
sistémas projektéSanu saskana ar speka esoSajiem Kopienas noteikumiem.”

ST pamatprasiba ieklauta attiecigo speka esoo Eiropas noteikumu darbibas joma.

“Ritosais sastavs un elektroapgades sistémas japrojekté un jaizgatavo ta, lai nodrosinatu to elektro-
magnétisko savietojamibu ar iekartam, aprikojumu un valsts vai privatiem tikliem, kuros tas varétu
radit traucgjumus.”

Si pamatprasiba ieklauta attiecigo spéka esoo Eiropas noteikumu darbibas joma.
“Ekspluatéjot dzelzcelu sistému, jaievéro esosie troksna ierobezosanas noteikumi.”
Si pamatprasiba ieklauta speka esosas SITS attieciba uz dzelzcela radito troksni darbibas joma.

“Dzelzcelu sistémas ekspluatacija normalos uzturéanas apstaklos nedrikst radit nepielaujamu zemes
vibracijas limeni sliezu celu tuvuma, kas traucé citu darbibu veikanu.”

Si pamatprasiba ieklauta parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiiras SITS darbibas joma (pasreizéja
redakcija noradita ka atklats punkts).

Tehniska apkope

Minétas pamatprasibas $is SITS darbibas joma ieklautas vienigi attieciba uz 3.2. iedala noteiktajam
prasibam par rito3a sastava apakssistémas tehniskas apkopes dokumentaciju; $1 SITS neattiecas uz
tehniskas apkopes iekartam.

Ekspluatacija

Minétas pamatprasibas §is SITS darbibas joma ieklautas vienigi attieciba uz 3.2. iedala noteiktajam
prasibam par ritosa sastava apakssistémas ekspluatacijas dokumentaciju (2.6.1. un 2.6.2. pamatpra-
siba) un par ritosa sastava tehniskas savietojamibas atbilstibu ekspluatacijas noteikumiem (2.6.3.
pamatprasiba).
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4.1.
4.1.1.

Parejam apakssistemam raksturigas prasibas
Lai tiktu Istenotas visai dzelzcela sistémai noteiktas pamatprasibas, svarigi ir pildit pargjam attiecigajam

apakssistémam izvirzitas prasibas.

Prasibas ritosa sastava apakssistémai, no kuram atkariga So pamatprasibu izpilde, minétas $is SITS 3.2.
iedala un atbilst Direktivas 2008/57[EK III pielikuma 2.2.3. un 2.3.2. iedala noteiktajam pamatprasibam.

Pargjas pamatprasibas nav ieklautas $aja SITS.

RITOSA SASTAVA APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS

Ievads

Vispargja dala

Eiropas parasto dzelzcelu sistéma, uz kuru attiecas Direktiva 2008/57/EK un kuras dala ir ritosa sastava
apakssistéma, ir integréta sistéma, kuras savstarp&jo atbilstibu parbauda. Savstarp&jo atbilstibu parbauda
ipasi attieciba uz rito3a sastava apakssistémas specifikacijam un tas saskarném ar citam apakssisttmam
parasto dzelzcelu sistéma, kura apakssistéma ir integréta, ka ari attieciba uz ekspluatacijas un tehniskas
apkopes noteikumiem.

Rito3a sastava apakssistémas pamatparametri ir noteikti $is SITS 4. iedala.

Sis SITS 4.2. un 4.3. iedala minétas apakssistémas un tas saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas
neuzliek par pienakumu izmantot ipasas tehnologijas vai tehniskus risinajumus, iznemot gadijumus, kad tas
ir pilnigi nepiecieSams Eiropas parasto dzelzcelu sistémas savstarp&jai izmantojamibai.

Saja SITS noteiktajgm prasibam neatbilstigiem novatoriskiem risindjumiem un/vai tadiem risindjumiem, ko
nevar noveértét atbilstigi 3aja SITS noteiktajam prasibam, jaizstrada jaunas specifikacijas unfvai jaunas
atbilstibas novértésanas metodes. Lai veicinatu tehnologisku jauninajumu attistibu, §is specifikacijas un
novértéjuma metodes jaizstrada saskana ar 6. iedala definéto procesu “novatoriski risinajumi”.

Raksturlielumi, kuri janorada “Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra”, noteikti $is SITS 4.8. iedala.

Sis SITS piemerosanas joma ieklautais ritoSais sastavs

“EK” verifikacijas sertifikata ritoSo sastavu, kam pieméro So SITS (kas konstruéts ka vieniba §is SITS
nozimé), apraksta, izmantojot vienu no turpmak minétajiem raksturlielumiem:

— pastaviga formgjuma vilciena sekcija un vajadzibas gadijuma vairaku $ada veida vilciena sekciju ieprieks-
noteikts(-i) formé&jums(-i), ko noverté kopdarbibai,

— atseviski ritekli vai nedalami riteklu sastavi, kas paredzéti izmantoSanai ieprieksnoteikta(-os) forméjuma(-
0s),

— atseviski ritekli vai nedalami riteklu sastavi, kas paredzéti visparéjai ekspluatacijai, un vajadzibas gadi-
juma vairaku $ada veida riteklu (lokomotivju) ieprieksnoteikts(-i) formé&jums(-i), ko noverte kopdarbibai.

Piezime. Novértgjamas vienibas kopdarbiba ar citiem rito$a sastava veidiem nav icklauta §is SITS darbibas
joma.

Vilciena forméjuma un vienibu definicijas noteiktas $is SITS 2.2. iedala.

Novértéjot vienibu, ko paredzéts izmantot pastaviga(-os) vai iepriek$noteikta(-os) forméjuma(-os), pusei,
kura pieprasa novértéjumu, skaidri janosaka forméums, uz kuru attiecas $ads novértéjums, un sis forme-
jums skaidri janorada “EK” verifikacijas sertifikata. Katra formé&juma definicija ieklauj katra ritekla tipa
apziméjumu, riteklu skaitu un izvietojumu formé&uma. Konkrétas prasibas noteiktas 6.2. iedala.

Daziem vienibas, kas paredzéta visparjai ekspluatacijai, raksturlielumiem vai novértgjumiem janosaka
ierobezojumi attieciba uz vilciena forméumu. Sie ierobezojumi noteikti 4.2. iedala un 6.2.6. punkta.

Rito3a sastava galvends kategorijas, kam pieméro SITS prasibas

Ritosa sastava iedaljumu tehniskas kategorijas §is SITS attiecigajos punktos izmanto, lai definétu vienibai
piemérojamas prasibas.
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Vienibu, kam pieméro So SITS, tehniskas kategorijas nosaka puse, kura pieprasa novértéjumu. Pazinota
iestade, kas atbild par novértéjumu, izmanto $is kategorijas, lai noveértétu $aja SITS noteikto piemérojamo
prasibu izpildi, un norada tas “EK” verifikacijas sertifikata.

Iz3kir $adas ritosa sastava tehniskas kategorijas:

— vieniba pasaZieru parvadasanai,

— vieniba pasazieriem piederosu kravu (bagazas, automobilu u. ¢.) parvadasanai,
— vieniba, kas aprikota ar masinista kabini,

— vieniba, kas aprikota ar vilces iekartu,

— elektrovagons, kas definéts ka vieniba, kuru ar elektroenergiju apgada parasto dzelzcelu energoapgades
SITS noteikta elektrifikacijas sistéma,

— kravas lokomotive — vieniba, kas konstruéta kravas vagonu vilksanai,

— pasazieru vagonu lokomotive — vieniba, kas konstruéta pasazieru vagonu vilkSanai,
— sliezu celu bivei un apkopei paredzétas ickartas (SCM).

Vienu vienibu var ieklaut viena vai vairakas minétajas kategorijas.

Ja 4.2. iedalas punktos nav noradits citadi, $aja SITS noteiktas prasibas pieméro visim minétajam ritosa
sastava tehniskajam kategorijam.

Novértéjuma janem véra ari vienibas ekspluatacijas konfiguracija; iz8kir $adas kategorijas:
— vieniba, ko var ekspluatét ka vilcienu,

— vieniba, ko nevar ekspluatét atseviski un kas jasakabina ar citu(-am) vienibu(-am), lai ekspluatétu ka
vilcienu (sk. arf 4.1.2., 6.2.6. un 6.2.7. punktu).

Ritosa sastava ugunsdrosibas kategorijas

Saistiba ar ugunsdro$ibas prasibam izskir trfs rito$a sastava kategorijas, kas noteiktas $is SITS 4.2.10.
punkta.

Atbilstigi HS RST SITS un SRT SITS 3aja SITS visus rito$a sastava veidus iedala (vismaz) viena no $im
kategorijam:

— A ugunsdrosibas kategorija,
— B ugunsdrosibas kategorija,
— kravas lokomotivju un SCM ugunsdrosibas kategorija.

Apakssistémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas
Vispareja daja
ledalijums

Pamatojoties uz 3. iedala noteiktajam pamatprasibam, rito3a sastava apakssistémas funkcionalas un tehnis-
kas specifikacijas ir apvienotas un iedalitas $ados $is iedalas punktos:

— uzbiive un mehaniskas dalas,
— savstarpéja mijiedarbiba ar sliezu celu un gabaritu noteik3ana,
— bremzéSana,

— pasazieriem paredzétais aprikojums,
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— vides apstakli,

— argjas apgaismosanas ierices un dzirdama un redzama bridindjuma signalierices,
— vilces iekartas un elektroiekartas,

— masinista kabine un masinista un masinas saskarne,

— ugunsdrosiba un evakuacija,

— apkope,

— ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacija.

Attieciba uz Ipasiem tehniskiem aspektiem funkcionalaja un tehniskaja specifikacija ir ietverta tiesa norade
uz punktu EN standarta vai citu tehnisko dokumentaciju, ko pielauj Direktivas 2008/57/EK 5. panta 8.
punktd; $Is atsauces noraditas $is SITS ] pielikuma.

Vilciena personalam nepiecieSama informacija vilciena ieksiené par vilciena darbibas stavokli (normals
stavoklis, nedarbojas kada iekarta, traucéta darbiba ...) izklastita punkta, kura aplikotas attiecigas funkcijas,
ka arT 4.2.12. punkta “Ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacija”.

Atklati punkti

Ja kadam tehniskajam aspektam nav izstradatas pamatprasibu izpildei nepiecieSamas funkcionalas un teh-
niskas specifikacijas un ja tapéc tas nav icklauts 3aja SITS, So aspektu attiecigaja punkta norada ka atklatu
punktu; visi atklatie punkti minéti §is SITS I pielikuma atbilstigi Direktivas 2008/57[EK 5. panta 6. punkta
noteiktajam prasibam.

Sis SITS I pielikuma minéti ari atklatie punkti, kas attiecas uz tehnisko savietojamibu ar dzelzcela tiklu; 3aja
nolika I pielikumam ir tris dalas:

— vispargjie atklatie punkti, kas attiecas uz visu dzelzcela tiklu,
— atklatie punkti, kas attiecas uz ritekla un dzelzcela tikla tehnisko savietojamibu,
— atklatie punkti, kas neattiecas uz ritekla un dzelzcela tikla tehnisko savietojamibu.

Direktivas 2008/57/EK 17. panta 3. punkta noteikts, ka attieciba uz atklatiem punktiem pieméro valstu
tehniskos noteikumus.

Drosibas aspekti

Drosibas pamatprasibu izpildei nepieciesamas funkcijas noteiktas sis SITS 3.2. jedala.

Vairums $o funkciju drosibas prasibu ieklautas 4.2. iedala izklastitajas tehniskajas specifikacijas (pieméram,
“pasiva drosiba”, “riteni”...).

Sadam ar drogibu saistitam funkcijam tehniskas specifikacijas japapildina ar drosibas noteikumu prastbam,
atbilstibu kuram var apliecinat, izmantojot KDMRN aprakstitos principus (lidziba atsauces sistémai(-am),
prakses kodeksu piemérosana, varbitibas metodes izmanto3ana):

— dinamiskas darbibas Ipasibas (izmantojot aktivo vadibu), ki noteikts 4.2.3.4.2. punkta,

— avarijas bremzéSanas veiktspgja (ari vilces apturésana), ka noteikts 4.2.4.2. punkta, 4.2.4.7. punkta un
4.2.4.8.1. punktd; drosibas prasibas noteiktas 4.2.4.2.2. punkta,

— bremzésana ar stavbremzi, ka noteikts 4.2.4.2. punkta, 4.2.4.4.5. punkta un 4.2.4.5.5. punkta; drosibas
prasibas noteiktas 4.2.4.2.2. punkta,

— bremzu stavokla un klamju atklasana, ka noteikts 4.2.4.9. punkta,

— pasazieru iesp&ja véstit trauksmes signalu masinistam, ka noteikts 4.2.5.3. punkta,
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— pasazieru paredzéto ardurvju vadiba, ka noteikts 4.2.5.6. punkta,

— elektroenergijas padeves partraukums, ka noteikts 4.2.8.2.10. punkta,

— maSinista darbibas uzraudziba, ka noteikts 4.2.9.3.1. punkta,

— ugunsdrosibas barjeras (iznemot pilnigi atdalosas Skérssienas), ka noteikts 4.2.10.5. punkta.

Ja 3o ar drosibu saistito funkciju drosibas aspekti nav pietiekami izklastiti vai ja drosiba nav precizéta, to ka
atklatu punktu norada attiecigaja punkta, preciz€jot funkciju.

Progra mmatiira, ko izmanto ar droibu saistito funkciju nodrosinasanai, jaizstrada un janovérté, izmantojot
ar drosibu saistitai progra mmatiirai atbilstigas metodes.

So noteikumu pieméro progra mmatirai, kurai ir ietekme uz §is SITS 4.2. iedala noteiktajam funkcijam, kas
saistitas ar drosibu.

Uzbiive un mehaniskas dalas

Visparigi noteikumi

Saja dala noteiktas prasibas ritekla konstrukcijai (ritekla konstrukcijas stipriba) un riteklu vai vienibu
mehaniskajiem savienojumiem (mehaniskas saskarnes).

Vairums $o prasibu nodrosina vilciena mehanisko integritati ekspluatacijas un glabsanas operaciju laika, ka
ari aizsarga pasazieru un persondla nodalijumus vilciena sadursmes gadijuma vai tam nobraucot no sliedém.

Mehaniskas saskarnes
Visparigi noteikumi un definicijas

Lai izveidotu vilcienu (atbilstigi definicijai 2.2. iedala), riteklus savstarpéji sakabina tada veida, kas nodrosina
to kopigu ekspluataciju. Sakabinasanu nodroSina ar sakabes mehanisko saskarni. Ir vairaki sakabes tipi:

— leksgja sakabe (ar “starpposmu sakabe”) ir riteklu sakabes ierice, lai izveidotu vienibu, kas sastav no
vairakiem ritekliem (pieméram, nedalamu pasazieru vagonu sastavu vai vilciena sekciju).

— Vienibu gala sakabe (“aréja sakabe”) ir sakabinasanas ierice, ar kuras palidzibu sakabina divas (vai
vairakas vienibas), lai izveidotu vilcienu. Vienibu galos gala sakabe obligati nav jauzstada. Ja neviena
vienibas gala nav gala sakabes, tad $adas vienibas gala jauzstada avarijas sakabes ierice.

» o«

Iz3kir “automatiskas”, “pusautomatiskas” vai “neautomatiskas” gala sakabes.

Saja SITS “neautomitiska” sakabe nozimé gala sakabinasanas sistému, kuru lietojot vienai (vai vairakam)
personai(-am) jaatrodas starp vienibam, lai §is vienibas mehaniski sakabinatu vai atkabinatu.

— Avarijas sakabe ir sakabes ierice, ar kuras palidzibu vilcgji, kas aprikoti ar “standarta” neautomatisko
(manualo) sakabi atbilstigi 4.2.2.2.3. noteikumiem, glabsanas noltka var vilkt vienibu, kas aprikota ar
atskirigu sakabinasanas sistému vai kam nav sakabinasanas sistémas.

Iek3éja sakabe

Vienibas dazadu riteklu icksgjas sakabes veido elastigu sistému, kas sp§j izturét tai pieliktos spekus pare-
dzétajos normalas ekspluatacijas apstaklos.

Ja riteklu ick3gjas sakabes sistémai ir zemaks gareniskas slodzes izturibas raditajs neka vienibas gala
sakabei(-6m), japaredz noteikumi vienibu glabsanai iekigjas sakabes bojajumu gadijumos; Sie noteikumi
jaapraksta 4.2.12.6. punkta pieprasitaja dokumentacija.

Vagoni ar lociklu: vienas gaitas dalas riteklu savstarpéjam savienojumam jaatbilst EN 12663-1:2010 6.5.3.
un 6.7.5. iedala noteiktajam prasibam.
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Gala sakabe
a) Gala sakabe — visparigi noteikumi
Ja vienibas abos galos uzstadita gala sakabe, visiem gala sakabes veidiem (automatiska, pusautomatiska vai

neautomatiska) ir speka 3adas prasibas:

— gala sakabe veido elastigu sistému, kas spgj izturét tai pieliktos spékus paredzétajos normalas eksplua-
tacijas un glabsanas apstaklos,

— mehaniskas sakabes veids, tas nominalo stiepes un spiedes spéku maksimalas konstruktivas veértibas
janorada rito$a sastava registra atbilstigi §is SITS 4.8. punktd minétajiem noteikumiem.

Saja SITS nav noteiktas papildu prasibas automatiskajam un pusautomatiskajam sakabes sistémam.

b) Neautomatiska (manuald) sakabes sistéma

Vienibam, kas aprikotas ar neautomatisko sakabes sistému, ir speka $adas prasibas:

— sakabes sistémas konstrukcijai jabait tadai, lai nebiitu nepiecieSama personala klatbaitne starp sakabina-
mofatkabinamo vienibu to kustibas laika,

— pasazieru vagoniem ar neautomatisko sakabes sistému jabiit aprikotam ar buferi, vilces iekartam un
skrives sakabes sisttmam atbilstigi prasibam, kas par pasazieru vagoniem noteiktas attiecigajas stan-
dartu EN 15551:2009 un EN 15566:2009. dalas; citam vienibam, iznemot pasazieru vagonus, jabiit
aprikotam ar buferi, vilces iekartas un skriives sakabes sisttmam atbilstigi EN 15551:2009 un EN
15566:2009 attiecigajas dalas noteiktajam prasibam.

Visos gadijumos buferi un skrivju savienojumi jauzstada saskana ar A pielikuma A.1.-A.3. punkta
prasibam.

Visam vienibam, kas paredzétas ekspluatacijai vienigi standarta tikla ar 1 435 mm attalumu starp sliedém
un kas aprikotas ar neautomatisko sakabi un UIC pneimatiskajam bremzém, ir spéka 3adas prasibas:

— bremzu gaisa caurulu un $litenu, sakabju un kranu izmériem un konstrukcijai jaatbilst CR WAG SITS I
pielikuma noteiktajam prasibam; bremzu gaisa cauruu un kranu attalumam no bufera plaksnes garen-
virziena un vertikali jaatbilst UIC leaflet 541-1: Nov 2003 B2 pielikuma 16.b vai 16.c attéla noradi-
tajam.

Piezime. Sis prasibas tiks noteiktas EN standartd, ko patlaban izstrada,

— atlautais bremZu gaisa caurulu un kranu novietojums $kérsvirziena/sanvirziena noteikts UIC 648: Sep
2001.

¢) Neautomatiska (manuald)sakabes sistéma — savietojamiba ar vienibam, kas paredzétas ekspluatacijai
tiklos ar dazadu attalumu starp sliedem

Vienibam, kas paredzétas ekspluatacijai tiklos ar dazadu slieZu cela platumu (pieméram, 1435 mm un
1520/1 524 mm vai 1435 mm un 1 668 mm) un kas aprikotas ar neautomatisko sakabi un UIC pnei-
matisko bremzu sistému, ir jabat saderigam ar:

— saskarnes prasibam, kas noteiktas 4.2.2.2.3. punkta “Gala sakabe” 1 435 mm tikliem, un
— attiecigo ipaso gadijumu “iznemot 1 435 mm tiklus”, ka paradits §is SITS 7.3. punkta.

Avarijas sakabe

Vienibu galos, kas nav aprikotas ar gala sakabes iekartam vai kas aprikotas ar is SITS 4.2.2.2.3. punkta
noraditajai neautomatiskas sakabes sistémai neatbilstigu sakabes sistému, japaredz pasakumi, kuri nodro-
Sina, lai liniju varétu atbrivot, avargjudo vienibu velkot vai stumjot:

— ja vieniba, kura javelk, ir aprikota ar gala sakabi: izmanto vilces vienibu, kas aprikota ar tada pasa veida
gala sakabes sistému, un

— glabsanas vienibu, t. i, vilces vienibu, kuras abos galos ir glabsanas darbiem paredzétas iekartas:

— neautomatiska sakabes sisttma un pneimatiskas bremzes atbilst 4.2.2.2.3. punkta noteiktajam
prasibam,
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— bremzu gaisa caurulu un kranu novietojums Skérsvirziena atbilst UIC 648:Sep 2001 noteiktajam,

— 395 mm attaluma virs sakabes aka ass linijas jabit brivai vietai turpmak aprakstita avarijas adaptera
uzstadisanai.

So prasibu izpildi var nodrosinat, uzstadot pastavigu savietojamu sakabes sistému vai avarijas sakabi (sauktu
arl par “avarijas adapteru”).

Sados gadijumos vienibai, ko novértg, jabat konstruétai ta, lai uz tas borta biitu iespéjams novietot avarijas
sakabi.

Avarijas sakabei:

— konstrukcijai jabat tadai, lai dzelzcela linijas, kas atbilst CR INF SITS noteiktajam prasibam, glabsanas
darbus varétu veikt, parvietojoties ar atrumu vismaz 30 kmj/h,

— stabils savienojums ar vilc&ju janodrosina ta, lai biitu novérsta atdaliSanas operacijas laika,
— jaiztur spéki, ko tai pieliek paredzéto glabsanas operaciju laika,

— jabat konstruétai ta, lai vienibu kustibas laika starp vilcgju un velkamo vienibu nebitu nepiecieSama
personala klatbiitne,

— ne avarijas sakabe, ne bremzu §ttenes nedrikst ierobezot glabsanas vilces vienibas sakabes aka kustibu
skeérsvirziena.

Prasibas par bremzu saskarni noteiktas 3is SITS 4.2.4.10. punkta.

Personala piekluve sakabinasanai un atkabinasanai
Vienibu konstrukcijai jabit tadai, lai sakabinasanas un atkabinaSanas vai glabsanas operaciju laika personals

nebitu paklauts nevajadzigam riskam.

Lai nodroginatu §is prasibas izpildi, vienibam, kas aprikotas ar 4.2.2.2.3. punkta minétajam neautomatiskas
sakabes sistémam, jaatbilst $adam prasibam (Bernes taisnstiiris — Berne rectangle):

— A pielikuma A.2. attéla noraditajas telpas nedrikst atrasties fiksétas detalas. Lai nodro$inatu §is prasibas
izpildi, sakabes ierices komponentiem jaatrodas centrala pozicija skérsvirziena.

Savienojumu kabeli un elastigas $latenes, ka ari eju elastigas un deforméjamas dalas var bit § telpas
iekSpusé. Zem buferiem nedrikst bat ierices, kas apgratina piekluvi Sai telpai.

— Ja ir uzstadita jaukta automatiska un skriives sakabe, pielaujams automatiskas sakabes galvas kreisaja
pusé parkapt Bernes taisnstari (ka redzams A.2. attéla) gadijumos, kad tas ir rezervé, un tiek izmantots
skriives savienotajs.

— Zem buferiem jabat margam. Margam jaiztur 1,5 kN spéks.
Parejas
Ja pasazieru parvieto$anas nolika starp vagoniem vai vilciena sekcijam vagoni aprikoti ar parejam, to

konstrukcijai janodrosina, lai pasaZieri netiktu paklauti nevajadzigam riskam.

Ja ekspluatacijas laika parejas nav paredzéts savienot, janodrosina iesp&a novérst pasazieru piekluvi sadam
parejam.

Prasibas pareju durvim, ja pareju neizmanto, noteiktas 4.2.5.8. punkta “PasaZieriem paredzétais aprikojums
— vagonu iek3gjas durvis”.

Papildu prasibas noteiktas PRM SITS (PRM SITS 4.2.2.7. punkts “Bezskérslu joslas”).

Sis prasibas neattiecas uz riteklu aizmuguri gadijumos, kad §1 zona nav paredzéta pasazieriem reguldrai
lieto3anai.
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Ritekla konstrukcijas stipriba

Sis punkts attiecas uz visim vienibam.

Par dzelzcela infrastruktiiras bavei un apkopei paredzétam mobilam iekartam (SCM) attieciba uz statisko ass
slodzi, kategoriju un paatrindgjumu C pielikuma C.1. punkta paredzétas no 3aja punkta noteiktajam atski-
rigas prasibas.

Riteklu korpusa statiskajai un dinamiskajai stipribai (nogurumam) janodrosina taja esodam personam vaja-
dziga drosiba un riteklu konstrukcijas integritate vilciena sastava un manevréanas operacijas.

Tapéc katrai ritek]u konstrukcijai jaatbilst standarta EN 12663-1:2010 “Stipribas prasibas dzelzcela riteklu
korpusiem” 1. dala “Lokomotives un pasazieru parvadasanas ritosais sastavs (un alternativa metode kravas
vagoniem)” noteiktajam prasibam. Rito3a sastava kategorijam, kas janem véra, jaatbilst L kategorijai loko-
motivém un vilces vienibam un PI vai PII kategorijai visiem pargjiem 3is SITS darbibas joma ieklautiem
riteklu veidiem, ka noteikts EN 12663-1:2010 5.2. iedala.

Riteklu virsbiives izturibu pret ilgstosam deformacijam un lazumiem konkréti var paradit ar aprékinu
metodi vai veicot testéSanu, ievérojot standarta EN 12663-1:2010 9.2.3.1. punkta noteiktos apstaklus.

Janem véra §is SITS 4.2.2.10. punkta noteiktie slodzes reZimi.
Attieciba uz aerodinamisko slodzi jaizmanto §is SITS 4.2.6.2.3. punkta paredzétie nosacijumi.

leprieks minétajas prasibas paredzéti apvienosanas papémieni. Verifikacijas procediirai janodrosina, lai
defekti razoSanas posma nesamazinatu konstrukcijas mehaniskas stipribas raksturlielumus.

Pasiva drosiba

Si prasiba attiecas uz visim vienibam, iznemot vienibas, kas ekspluatacijas procesd nav paredzétas pasazieru
vai personala parvadasanai un SCM.

Turklat uz vienibam, kuras ekspluatéjot nav iespéjams parsniegt turpmak minétajos sadursmes scenarijos
noteikto sadursmes atrumu, neattiecas noteikumi par attiecigo sadursmes scenariju.

Pasivas drosibas sistémas papildina aktivos drosibas pasakumus gadijumos, kad visi pargjie pasakumi ir
neveiksmigi.

Tade] sadursmes gadijuma riteklu mehaniskajai konstrukcijai janodrosina cilvéku aizsardziba:
— ierobeZojot paléninajumu,

— zonas, kuras atrodas cilveki, saglabajot izdzivosanas telpu un konstrukcijas integritati,
— samazinot pari parbrauksanas risku,

— samazinot no sliedéem nobrauksanas risku,

— ierobezojot trieciena sekas péc vilciena sadursmes ar skeérsli uz sliedem.

Lai izpilditu §is pamatprasibas, ja turpmak nav noradits citadi, vienibam jaatbilst standarta EN 15227:2008
noteiktajam detalizétajam prasibam attieciba uz C-1 kategorijas konstrukciju triecienizturibu sadursmé
(pieméram, EN 15227:2008 4. iedalas 1. tabula).

Janem véra Cetri sadursmes scenariji:

— 1. scenarijs — divu identisku vienibu frontala sadursme,

— 2. scenarijs — frontala sadursme ar kravas vagonu,

— 3. scendrijs —sadursme ar lielu autotransporta lidzekli uz parbrauktuves,

— 4. scenarijs —sadursme ar zemu $kérsli (pieméram, vieglo automobili uz parbrauktuves, dzivnieku,
akmeni u. c.).



26.5.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 139/33

4.2.2.6.

4.2.2.7.

4.2.2.8.

Sie scenariji aprakstiti EN 15227:2008 5. iedalas 2. tabula.
Sis SITS pasreizéja redakcija 2. tabula noraditie piemérojamie noteikumi ir izpilditi, ja:

— prasibas, ko 1. un 2. scenarija gadijuma pieméro smagajam kravas vilcienu lokomotivém, kuras pare-
dzétas tikai kravu parvadasanai un aprikotas ar centralajam sakabém atbilstigi Willison (pieméram, SA3)
vai Janney (AAR standarts) principam un kuras paredzétas ekspluatacijai parasto dzelzcelu TEN linijas, ir
atklats punkts,

— lokomotivju ar centralajam kabiném atbilstibas novértéjums 3. scenarija noteiktajam prasibam ir atklats
punkts.

Saja SITS noteiktas tas darbibas joma piemérojamas triecienizturibas prasibas; tipéc nepieméro EN
15227:2008 A pielikuma minétos noteikumus. EN 15227:2008 6. iedala noteiktas prasibas pieméro
attieciba uz iepriek§ minétajiem sadursmes scenarijiem.

Lai mazinatu sekas, vilcienam saduroties ar skérsli uz sliedém, lokomotives, galvas vagonu, vadibas vagonu
un vilciena sekciju velkosajos galos jauzstada skérslu vairogi. Skérslu vairogiem piemérojamas prasibas
noteiktas EN 15227:2008 5. punkta 3. tabula un 6.5. iedala.

CelSana un pacelSana ar domkratu

Sis punkts attiecas uz visdim vienibam, iznemot SCM (dzelzcela infrastruktiiras biives un uzturéSanas
mobilajam iekartam).

Noteikumi, kas attiecas uz SCM cel§anu un pacel§anu ar domkratu, izklastiti C pielikuma C.2. punkta.

Avarijas gadijuma un tchniskas apkopes nodro$inasanas noluka jabut iesp&jai (péc nobraukSanas no
sliedém, citas avarijas vai starpgadijuma) drosi celt un ar domkratu pacelt jebkuru ritekli, kas ietilpst vieniba.

Tapat jabat iespéjai celt un ar domkratu pacelt jebkuru ritekla galu (arT gaitas dalas komponentu), otram
ritekla galam balstoties uz pargjiem gaitas dalas komponentiem.

Saja nolitka konstrukcija jabiit paredzétiem un apzimétiem pacelsanas punktiem.

Pacelsanas punktu geometrijai un atra§anas vietam jaatbilst B pielikuma noteiktajam prasibam.
PacelSanas punkti jaapzimé ar B pielikuma noteiktajiem apziméjumiem.

Konstrukeijai jaiztur EN 12663-1:2010 (6.3.2. un 6.3.3. iedala) noteikta slodze.

Ritek]u virsbives pretestibas spgju ilgstosai deformacijai un lazumiem konkréti var paradit ar aprékiniem
vai testéSanu, ievérojot EN 12663-1:2010 9.2.3.1. punkta paredzétos nosacijumus.

leri¢u piestiprinaSana pie vagona korpusa konstrukcijas

Sis punkts attiecas uz visam vienibam, iznemot SCM (dzelzcela infrastruktiiras biives un uzturdSanas
mobilajam iekartam).

Noteikumi, kas attiecas uz SCM konstrukcijas stipribu, izklastiti C pielikuma C.1. punkta.

Lai mazinatu negadijuma sekas, fiksétas ierices, tostarp ari ierices pasaZieru zonas, pie vagona korpusa
japiestiprina ta, lai $is fiksétas ierices nevarétu atdalities un ievainot pasazierus vai radit iesp&amibu
nobraukt no sliedem. Saja noliika So iericu stiprinajumu konstrukcijai jaatbilst EN 12663-1:2010 6.5.2.
ieda]a noteiktajam prasibam attieciba uz ieprieks 4.2.2.4. punkta minétajam kategorijam.

Durvis uz dienesta telpam

Prasibas attieciba uz pasazieru durvim noteiktas §is SITS 4.2.5. punkta “Pasazieru apkalposana”. Noteikumi
attieciba uz kabinu durvim izklastiti §is SITS 4.2.9. punkta.

Saja punkta ir runa par kravai un vilciena apkalpei domatam durvim, iznemot masinista kabines durvis.

Ritekli, kuros ir vilciena personalam vai kravai paredzéti nodalijumi, jaapriko ar durvju aizvérSanas un
aizslégsanas ierici. Durvim jabit aizvértam un aizslégtam, lidz tas tiek ar konkrétu noliku atvértas.
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4.2.2.9.

4.2.2.10.

4.2.3.
4.2.3.1.

Stiklu (izpemot véjstiklu) mehaniskas ipasibas

lestiklo$anai jaizmanto laminéts vai ridits stikls (ari spoguliem), kas atbilst attiecigajiem valsts vai starp-
tautiskajiem standartiem attieciba uz kvalitati un lietoSanas mérkim, tadéjadi mazinot iespéju, stiklam
plistot, ievainot pasazierus un personalu.

Slodzes rezimi un svara raksturojumi

Janosaka $adi slodzes rezimi, kas definéti standarta EN 15663:2009 3.1. punkta:
— konstrukcijas masa arkartéja lietderigas kravas rezima,

— konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima,

— konstrukcijas masa darba rezima.

Minéto slodzes rezimu aprékinasanai izvirzitajam hipotezém jaatbilst standartam EN 15663:2009 (talsa-
tiksmes vilcieni, citi vilcieni, lietderiga krava uz m? stavéSanas un apkalposanas zonas); tie japamato un
jaieklauj 4.2.12.2. punkta mingtaja visparéja dokumentacija.

SCM var izmantot at3kirigus slodzes rezimus, lai aprékinos ieklautu iesp&jamas borta iekartas.
4.2.12. punkta minétaja dokumentacija par katru noteikto slodzes rezimu ieklauj $adu informaciju:
— ritekla kopéja masa (katram vienibas riteklim),

— masa uz asi (katrai asij),

— masa uz riteni (katram ritenim).

Slodzes rezimu “konstrukcijas masa darba reZima” meéra, ritekli sverot. Pargjos slodzes rezimus atlauts
noteikt ar aprékiniem.

Ja riteklis ir deklaréts par attiecigajam tipam atbilstigu (saskana ar 6.2.2.1. un 7.1.3. punktu), ritekla svérta
kopéja masa slodzes rezima “konstrukcijas masa darba rezima” nedrikst parsniegt 3 % no $im tipam
deklarétas ritekla kopéjas masas, kas noradita tipa vai konstrukcijas parbaudes “EK” verifikacijas sertifikata.

Vienibas konstrukcijas masa darba rezima, konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima un maksi-
mala slodze uz katru atsevisku asi katrd no Siem 3 slodzes reZimiem janorada rito3a sastava registra
atbilstigi $is SITS 4.8. punkta minétajiem noteikumiem.

Mijiedarbiba ar sliezu celu un gabaritu noteikSana
Gabaritu noteik3ana

Gabarits ir vienibas (ritekla) un infrastruktiiras saskarne, ko nosaka kopéja references kontira un attiecigie
aprékinasanas noteikumi. Gabarits ir CR INF SITS 4.2.2. punkta noteikts veiktspéjas parametrs, kas atkarigs
no linijas kategorijas.

Kinematiska references kontiira un attiecigie noteikumi nosaka vienibas argjos izmérus; tiem jaietilpst
references profila GA, GB vai GC (atbilstigi CR INF SITS 4.2.2. punkta minétajiem noteikumiem). Gabarita
aprékinasanai pienemto sansvarstibu (vai elastiguma) koeficientu pamato ar EN 15273-2:2009 noteiktajiem
mérfjumiem vai aprékiniem.

Elektrovilcieniem pantografa gabaritu nosaka, veicot EN 15273-2:2009 A.3.12. punkta noteiktos aprékinus,
lai nodrosinatu, ka pantografa aploce atbilst pantografa mehaniskajai kinematiskajai konttrai, ko nosaka
atbilstigi CR ENE SITS E pielikuma minétajam prasibam un kas atkariga no izvélétas pantografa galvas
geometrijas: §is SITS 4.2.8.2.9.2. punktd noteikti divi pielaujamie varianti.

Lai nodrosinatu pareizus izolacijas attalumus starp pantografu un stacionaram iekartam, nosakot infra-
struktiiras gabaritus, janem véra elektriskas stravas spriegums.

Parasto dzelzcela sistému energoapgades SITS 4.2.14. punkta noteiktas pantografa svarstibas, ko lieto, lai
aprekinatu mehanisko kinematisko gabarita kontiiru, pamato ar EN 15273-2:2009 noteiktajiem aprékiniem
vai mérjjumiem.
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4.2.3.2.
4.2.3.2.1.

4.2.3.2.2.

4.2.3.3.
4.2.3.3.1.

4.23.3.1.1.

References kontiru (t. i., gabaritu), ka vieniba atbilst (GA,GB vai GC), norada ritosa sastava registra, kas
minéts §is SITS 4.8. punkta.

Visus gabaritus, kuru kinematiskais references profils ir mazaks par GC, ari var noradit registra kopa ar
attiecigo harmonizéto gabaritu (GA, GB vai GC), ja tas ir noteikts, izmantojot kinematisko metodi.

Ass slodze un ritena slodze
Ass slodzes parametrs

Ass slodze ir vagona un infrastruktiiras saskarne. Ass slodze ir CR INF SITS 4.2.2. punkta noteikts
infrastruktaras raksturlielums, kas atkarigs no linijjas kategorijas. To nosaka, nemot véra attalumu starp
asim, vilciena garumu un vienibas maksimalo atlauto atrumu attiecigaja linija.

Ta ka, novértéjot vienibu, saskarne ar infrastruktiru jaieklauj 4.2.12.2. punkta noteiktaja visparéja doku-
mentacija, izmanto $adus raksturlielumus:

— masa uz asi (katrai asij) katra no 3 slodzes rezimiem (atbilstigi 4.2.2.10. punkta noteiktajam prasibam
par ieklausanu dokumentacija),

— asu izvietojums vienibas korpusa (attalums starp asim),
— vienibas garums,

— maksimalais konstrukcijas atrums (atbilstigi 4.2.8.1.2. punkta noteiktajam prasibam par ieklausanu
dokumentacija).

Rito$a sastdva un infrastruktiiras saderibas parbaudei ekspluatacijas vajadzibam (nav ieklauta $is SITS
darbibas joma), jaizmanto $ada informacija.

Dzelzcela parvadajumu uznémums atbilstigi CR OPE SITS 4.2.2.5. punkta minétajiem noteikumiem
vienibas katras atseviskas ass slodzi, ko izmanto par raksturlielumu saskarnei ar infrastruktoru, norada,
nemot véra ekspluatacijas procesa paredzamo slodzi (nenosaka, vienibu novértgjot). Ass slodze slodzes
rezima “konstrukcijas masa arkartéja lietderigas kravas rezima” ir minétas ass slodzes maksimala iespéjama
vértiba.

Ritena slodze

Katras ass ritenu slodzes starpibu Aqj aprékina, veicot ritena slodzes mérjjumus un nemot véra slodzes
rezimu “konstrukcijas masa darba rezima”. Ritenu slodzes starpiba, kas parsniedz 5 % ass slodzes, piclau-
jama vienigi tad, ja $is starpibas piclaujamibu pierada, veicot §is SITS 4.2.3.4.1. punkta noteikto parbaudi,
kura apstiprinata drosiba pret nobrauksanu no sliedém Iikumotos sliezu cejos

Rito§a sastava parametri, kas ietekmé stacionaras sistémas
Rito$a sastava un vilciena detektoru sistému savietojamibas raksturlielumi

Ritosa sastava un vilciena detektoru stacionaro sistému savietojamibas raksturlielumi noteikti 4.2.3.3.1.1.,
4.2.3.3.1.2. un 4.2.3.3.1.3. punkta.

Ritosa sastava attiecigo raksturlielumu kopumu norada ritosa sastava registra atbilstigi $is SITS 4.8. punkta
minétajiem noteikumiem.

RITOSA SASTAVA UN VILCIENA DETEKTORU SISTEMU UZ SLIEZU CELU KEZU BAZES SAVIETOJA-
MIBAS RAKSTURLIELUMI

— Ritek]u geometrija

— Maksimalais atstatums starp 2 secigam ritekla asim noradits CR CCS SITS A pielikuma 1. papildi-
najuma 2.1.1. punkta.

— Maksimalais attalums starp bufera galu un pirmo asi noradits CR CCS SITS A piclikuma 1. papil-
dingjuma 2.1.2. punkta (6. att., attalums b1).
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— Riteklu konstrukcija

— Minimala ass slodze visos slodzes reZimos noradita CR CCS SITS A pielikuma 1. papildinajuma
3.1.1. un 3.1.2. punkta.

— Ritenpara pretgjo ritenu rites virsmu elektriska pretestiba noradita CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildindjuma 3.5.1. punkta; mériSanas metode noradita ta pasa papildindgjuma 3.5.2. punkta.

— Elektriskajam vienibam ar pantografu un 1 500 V lidzstravas vilci (sk. 4.2.8.2.1. punktu) minimala
pilna pretestiba starp pantografu un katru vilciena riteni noradita CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildindjuma 3.6.1. punkta.

— Izolgjosas emisijas

— Smiltnicu izmantosanas ierobezojumi noteikti CR CCS SITS A pielikuma 1. papildinajuma 4.1.1. un
4.1.2. punkta.

— Kompozitmaterialu bremzu klu¢u izmantosana CR CCS SITS noradita ka atklats punkts.
— Elektromagnétiska savietojamiba (EMS)

— Vilces stravas radito elektromagnétisko traucgjumu robezvértibas $aja CR CCS SITS noraditas ka
atklats punkts.

4.2.3.3.1.2. RITOSA SASTAVA UN VILCIENA DETEKTORU SISTEMU UZ ASU SKAITITAJU BAZES SAVIETOJA-
MIBAS RAKSTURLIELUMI'6

— Riteklu geometrija

— Maksimalais attalums starp divam secigam ritekla asim noradits CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildindjuma 2.1.1. punkta.

— Minimalais attalums starp divam secigam vilciena asim noradits CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildindjuma 2.1.3. punkta.

— SakabinaSanai paredzétas vienibas galos minimalais atstatums starp pédéjo un pirmo vienibas asi ir
puse no vértibas, kas noradita CR CCS SITS A pielikuma 1. papildingjuma 2.1.3. punkta.

— Maksimalais attalums starp pédéo un pirmo vienibas asi noradits CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildindjuma 2.1.2. punkta (6. attéls, attalums b1).

— Minimalais attalums starp vienibas gala asim noradits CR CCS SITS A pielikuma 1. papildinajuma
2.1.4. punkta.

— Ritena geometrija
— Ritena geometrija noteikta $is SITS 4.2.3.5.2.2. punkta.

— Minimalais ritena diametrs (atkariba no atruma) noteikts CR CCS SITS A pielikuma 1. papildinajuma
2.2.2. punkta.

— Riteklu konstrukcija
— No metala briva telpa ap riteniem CR CCS SITS noradita ka atklatais punkts.

— Ritena materiala raksturlielumi attieciba uz magnétisko lauku noteikti CR CCS SITS A pielikuma 1.
papildinajuma 3.4.1. punkta.

— Elektromagnétiska savietojamiba (EMS)

— Virpulstravas un magnétisko sliezu cela bremzu radito elektromagnétisko traucéjumu robezvértibas
CR CCS SITS noraditas ka atklatais punkts.
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4.2.3.3.1.3.

4.2.3.3.2.

4.2.3.4.
4.2.3.4.1.

4.2.3.4.2.

RITOSA SASTAVA UN INDUKTIVAS CILPAS IEKARTU SAVIETOJAMIBAS RAKSTURLIELUMI

— Riteklu konstrukcija
Riteklu metala masa CR CCS SITS noradita ka atklatais punkts.

Ass gultpu stavokla monitorings

Janodrosina gultnu stavokla monitoringa iespéjas.
So procesu atlauts veikt ar borta vai sliezu cela stacionarajam lauka iekartam.
Prasibas par borta iekartam $aja SITS ir atklatais punkts.

Ja gultna stavokla monitoringu veic, izmantojot stacionaras lauka iekartas, ritoajam sastavam jaatbilst
§adam prasibam:

— rito$a sastava redzamibas zona uztverSanai ar stacionaram lauka iekartam atbilst EN 15437-1:2009 5.1.
un 5.2. punkta noteiktajai zonai,

— ass gultna darba temperatiiras amplitda ir atklatais punkts.
Piezime. Sk. arl 4.2.3.5.2.1. punktu par ass buksém.

Rito$a sastava dinamiskas Ipasibas
Dro3iba pret nobrauksanu no sliedém uz sliezu cela ar noSKiebumu

Vienibas (vai riteklu, kas veido vagonu) konstrukcijai janodrosina drosiba pret nobrauksanu no sliedém,
braucot pa sliezu celu ar noskiebumu, Ipasi parejas posmos no sliezu cela ar argjas sliedes pacélumu uz
horizontalu posmu, ka ari uz parejam. Sis prasibas izpildi verificé ar EN 14363:2005 4.1. punkta noteikto
procediiru.

SCM drosibu pret nobrauksanu no sliedém uz sliezu cela ar noskiebumu atlauts parbaudit, izmantojot
apstiprinatu aprékinu metodi. Ja tas nav iesp&jams, javeic testéSana atbilstigi EN 14363:2005 noteiktajam
prasibam.

Masinam uz ratipiem, ka ari ar atseviskiem ritenpariem ievéro EN 14363:2005 4.1. punkta noteiktos
testéSanas noteikumus brauksanai pa sliezu celu ar noskiebumu.

Gaitas dinamiskie parametri
a) levads

Par vienibam, kuru kustibas atrums parsniedz 60 km/h, ir speka 4.2.3.4.2. punkts.

So punktu nepieméro SCM (infrastruktiiras biivei un uzturéSanai paredzétas mobilas iekartas); prasibas SCM
noteiktas C pielikuma C.3. punkta.

Ritekla dinamiskie parametri batiski ietekmé drosibu attieciba uz nobrauk3anu no sliedém, ekspluatacijas
drosibu un sliezu cela noslodzi. Ta ir funkcija, kas saistita ar drosibu, un uz to attiecas $aja punkta noteiktas
tehniskas prasibas; progra mmatiiras izmantosanas gadijuma drosibas limenis, kas janem véra, izstradajot
progra mmatiiry, ir atklatais punkts.

b) Prasibas

Vagona gaitas dinamisko parametru verificésanai (ekspluatacijas drosibu un sliezu cela noslodzi), EN
14363:2005 5. punkta noteikto procesu, ka ari EN 15686:2010 noteiktas prasibas vilcieniem ar nolieces
sistému papildina ar turpmak (Saja punkta un apakSpunktos) minétajiem grozijumiem. 4.2.3.4.2.1. un
4.2.3.4.2.2. punkta minétie parametri janoveérté péc EN 14363:2005 noteiktajiem kritérijiem.

Ka alternativu EN 14363:2005 5.4.4.4. punkta noteiktajiem gaitas izméginajumiem uz divu dazadu
slipumu sliezu celiem, ir pielaujams veikt testéSanu viena sliezu slipuma, ja ir uzskatami paradits, ka
Sajos testos ievéroti turpmak minétie kontakta nosacijumi:

— Ekvivalenta koniskuma parametru tan vy, tangencialos linijas posmos un liknés ar lielu radiusu sadala ta,
lai tan y. = 0,2 £ 0,05 ritenparu sanu parvietojuma amplitiidas (y) robezvértibas bitu diapazona starp
+[- 2 un +/- 4 mm vismaz 50 % sliezu cela sekciju.
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4.2.3.4.2.1.

— EN 14363:2005 noteikto korpusa svarstibu zemas frekvences nestabilitates kritériju noveérté vismaz
divos sliezu cela posmos, kuru ekvivalenta koniskuma vértiba ir mazaka par 0,05 (sliezu cela sekcijas
vidgja aritmetiska vertiba).

— EN 14363:2005 noteikto nestabilitates kritériju novérté vismaz divos slieZu cela posmos, kuru ekvi-
valenta koniskuma veértiba atbilst turpmak 1. tabula noraditajai.

1. tabula

Kontaktu apstiklu nosacijjumi saistiba ar testéSanu uz slieZu cela

Ritekla maksimalais trums Ekvivalentais koniskums
60 km/h < V < 140 km/h > 0,50
140 km/h < V < 200 km/h > 0,40
200 km/h < V < 230 km/h > 0,35
230 km/h < V < 250 km/h > 0,30

Testésanas parskata papildus EN 14363:2005 5.6. punkta noteiktajam prasibam ieklauj informaciju par:

— vienibas testéSanai izmantotd sliezu cela kvalitati, ko registré, pamatojoties uz EN 13848-

1:2003/A1:2008 noteikto dazu atbilstigo parametru kopuma novérojumiem; parametru kopuma izvéle
atkariga no piecjamajiem mériSanas lidzekliem,

— ekvivalento koniskumu kadam vieniba testéta.

TestéSanas parskatu ieklauj 4.2.12. punkta noraditaja dokumentacija.

¢) Testéanai un gaitas izmégindgjumiem izmantojamo slieZu celu kvalitate

Testesanas apstakli — EN 14363 noteikti apstakli, kados veic testeSanu uz sliezu celiem un kurus izmanto

par references standartu. Tomeér testéSanas zona eso3o ierobezojumu dé] §is prasibas ne vienmér ir Isteno-
jamas $adas jomas:

— sliezu cela geometrijas kvalitate,
— atruma, izlickuma un argjas sliedes pacéluma deficita kombinacijas (EN 14363 5.4.2. punkts).

Sliezu cela geometrijas kvalitate, testéSanai izmantota references sliezu cela specifikacija, tostarp EN 13848-
1 noteiktie sliezu cela kvalitates parametru ierobezojumi, ir atklatais punkts. Tade] So ierobezojumu
noteikSanai pieméro valstu noteikumus, kas jaizstrada atbilstigi EN 13848-1 prasibam, lai varétu novertét,
vai jau veiktais tests uzskatams par piepemamu.

KUSTIBAS DROSIBAS ROBEZVERTIBAS

Vienibas kustibas dro$ibas robezvértibas noteiktas EN 14363:2005 5.3.2.2. punkta, bet vilcieniem ar
nolieces sisttmu — EN 15686:2010, nemot véra 3adas virzitdjspéka un ritena spéka koeficienta (Y/Q)
izmainas:

ja virzitajspeka un ritena spéka koeficienta (Y/Q) robezvértiba parsniegta, ir pielaujams atkartoti aprekinat
Y/Q aptuveno maksimalo veértibu, veicot $adas darbibas:

— izveidojot alternativu testéSanas zonu, kura ieklautas visas sliezu cela sekcijas, kuru radiuss ir 300 m < R
< 500 m,

— katras sekcijas datu statistiskajai apstradé izmantojot x; (97,5 %), nevis x; (99,85 %),

— katras zonas datu statistiskaja apstradé aizstajot k = 3 (izmantojot viendimensijas metodi) vai Stjudenta
koeficientu t (N-2; 99 %) (izmantojot divdimensiju metodi) ar Stjudenta koeficientu t (N-2; 95 %).

Abus rezultatus (pirms un péc parrékinasanas) norada testéSanas parskata.
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4.2.3.4.2.2.

4.2.3.4.3.

4.2.3.43.1.

SLIEZU CELA NOSLODZES ROBEZVERTIBAS

Iznemot kvazistatisko virzitajspeku Yq, EN 14363:2005 5.3.2.3. punktd noteiktas vientbas sliezu cela
noslodzes robezvértibas normalos testa apstaklos.

Kvazistatiska virzitajspeka Yo robezvértibas noteiktas turpmak.

Kvazistatiska virzitajspeka Yo robezvértibas nosaka liekumiem ar radiusu 250 < R < 400 m.

Rito$a sastava neierobezotu ekspluataciju TEN linijas nodrosina 3adas (atbilstigi SITS) robezvértibas:
(Yyolim = (30 + 10 500/R,,) kN,

kur: R, = novértéSanai izmantoto sliezu cela sekciju vidgjais radiuss (metros).

Ja pastiprinatas berzes apstaklu dé] §is robezvértibas ir parsniegtas, ir pielaujams parrékinat zonai aprékinato
Yy vertibu, aizstdjot atsevisko sliezu cela sekciju “i” vértibas, ja (Y/Q); (sekcijas ieksgjas sliedes Y/Q
koeficienta videja vértiba) parsniedz 0,40, ar: (Yoq); — 50[(Y/Q);r — 0,4]. Vertibas Ygst, Qqst un Ikuma
vidgjas radiuss (pirms un péc parrékinasanas) janorada testéSanas parskata.

Ja Yqst veértiba parsniedz minéto robezveértibu, rito3a sastava ekspluatacijas raksturlielumus (pieméram,
maksimalo atrumu) var ierobezot infrastruktira, nemot véra sliezu cela raksturlielumus (pieméram, lieckuma
radiusu, pacélumu, sliedes augstumu).

Piezime. EN 14363:2005 noteiktas robezvértibas pieméro ass slodzém, kas ietilpst CR INF SITS 4.2.2.
punkta minétajas robezas; sliezu celiem, kur ir pielaujamas lielakas ass slodzes, harmonizétas robezvértibas
nav noteiktas.

Ekvivalentais koniskums

Atruma un koniskuma vértibu diapazonu, kura vienibas konstrukcijai jabiit stabilai, janorada un jaieklauj
tehniskaja dokumentacija. Sis vértibas janem véra attieciba uz konstrukciju un ekspluatacijas apstakliem.

Ritenparu Skérskustibas amplitiidas (y) ekvivalento koniskumu aprékina atbilstigi EN 15302:2008 noteik-
tajam prasibam:

— y =3mm, ja (TG = SR) = 7 mm
— y:(%), ja 5mm < (TG - SR) < 7 mm
— y = 2mm, ja (TG = SR) < 5 mm

kur TG apzimé slieZu cela slieZu platumu un SR — attalumu starp ritenparu aktivajam virsmam (sk. 1. att.).

Sis SITS 4.2.3.4.3. punkta noteiktas prasibas neattiecas uz vagoniem, kas aprikoti ar neatkarigi rotgjosiem
riteniem.

JAUNU RITENU PROFILU PROJEKTETAS VERTIBAS

Saja iedala noteiktas nepieciesamas verifikacijas aprékinu veida, lai nodroginatu, ka “‘jaunu ritenu” profils un
attalums starp ritenu aktivajam virsmam atbilst parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiras SITS noteiktajam
prasibam attieciba uz TEN liniju sliezu celiem.

Ritenu profilus un attalumu starp ritenu aktivajam virsmam (izmérs SR 4.2.3.5.2.1. punkts, 1. att.) izvélas
tadus, lai nodrosinatu, ka netiek parsniegtas 2. tabula noteiktas ekvivalenta koniskuma robezveértibas
gadijumos, kad projektétie ritenpari modeléti brauc pa reprezentativu sliezu celu 3. tabula noteiktajos
testéSanas apstaklos.
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4.2.3.43.2.

4.2.3.5.
4.2.3.5.1.

2. tabula

Ekvivalenta koniskuma konstruktivas robezvértibas

Maksimalais ritekla Testas ki

ekspluatacijas atrums Ekvivalenta koniskuma robezvértibas e (e ian;s tais)a &
(km/h) sk. 3. tab.
< 60 Nav Nav
> 60 un < 190 0,30 Visi
> 190 Pieméro HS RST SITS noteiktas vértibas | Pieméro HS RST  SITS noteiktos
apstaklus
3. tabula

TEN linjjam reprezentativie sliezu cela ekvivalenta koniskuma testéSanas apstakli

a";st;f;n;i Sliedes galvinas profils Sliezu sanslipums Sliei;l:tej;:lieiu

1 Sliedes skérsgriezuma profils 60 E 1, definéts EN | 1/20 1435 mm
13674-1:2003

2 Sliedes skérsgriezuma profils 60 E 1, definéts EN | 1/40 1435 mm
13674-1:2003

3 Sliedes skérsgriezuma profils 60 E 1, definéts EN | 1/20 1437 mm
13674-1:2003

4 Sliedes $kérsgriezuma profils 60 E 1, definéts EN | 1/40 1437 mm
13674-1:2003

5 Sliedes $kérsgriezuma profils 60 E 2, definéts EN | 1/40 1435 mm
13674-1:2003/A1:2007

6 Sliedes 3kérsgriezuma profils 60 E 2, definéts EN | 1/40 1437 mm
13674-1:2003/A1:2007

7 Sliedes 3kérsgriezuma profils 54 E1, definéts EN | 1/20 1435 mm
13674-1 2003

8 Sliedes skérsgriezuma profils 54 E 1, definéts EN | 1/40 1435 mm
13674-1 2003

9 Sliedes sekcija 54 E 1, definéta EN 13674-1 2003 | 1/20 1437 mm

10 Sliedes 3kérsgriezuma profils 54 E 1, definéts EN | 1/40 1437 mm
13674-1 2003

Uzskata, ka $a punkta prasibas ir izpilditas, ja ritenparim ir nenodilusi S1002 vai GV 1[40 profili, ka
noteikts EN 13715:2006, ar attalumu starp aktivajam virsmam no 1 420 mm lidz 1 426 mm.

RITENPARU EKVIVALENTA KONISKUMA EKSPLUATACIJAS VERTIBAS

Lai kontrolétu ritosa sastava gaitas stabilitati, nepiecieSams kontrolét ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas
vertibas. Savstarpgji izmantojama rito3a sastava ritenparu ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas mérka
vértibas janosaka kopa ar sliezu cela ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas mérka vertibam.

“Ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas mérka vértibas” ir parasto dzelzcelu sistémas infrastruktiras SITS
atklatais punkts; tapéc “ritenparu ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas mérka vértibas” ir §is SITS atklatais
punkts.

So punktu neieklauj novértgjuma, ko veic pazinota iestade.

Ekspluatéjot vienibu konkréta linija, ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas veértibas jasaglaba, nemot véra
vienibai noteiktas robezvértibas (sk. 4.2.3.4.3. punktu) un tikla viet&jos apstaklus.

Gaitas dala (rito3a dala)
Ratinu ramja uzbave

Vienibam, kas aprikotas ar ratinu rami, ratinu ramja konstrukcijas, visu pievienoto iekartu un korpusa
savienojuma ar ratinu rami integritate uzskatami japarada, izmantojot EN 13749:2005 9.2. punkta pare-
dzétas metodes. Ratinu konstrukcijas pamata jabait EN 13749:2005 7. punkta mingtajai informacijai.
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4.2.3.5.2.

4.2.3.5.2.1.

Piezime. Nav javeic EN 13749:2005 5. punktd pieprasita ratinu klasifikacija.

Piemérojot slodzu rezimus, kas minéti punktos, kuros noteikts minétais standarts, arkartéja lietderiga slodze
japienem par “konstrukcijas masu arkartéja lietderigas kravas rezima” un ekspluatacijas (noguruma) slodze —
par “konstrukcijas masu darba rezima” atbilstigi $is SITS 4.2.2.10. punkta noteiktajam prasibam.

Hipotézi (formulas un koeficientus), ko izmanto, lai noveértétu ratinu gaitas slodzes atbilstigi EN
13749:2005 standarta C pielikuma nosacjumiem, pamato un ieklauj 4.2.12. punktd minétaja tehniskaja
dokumentacija.

Ritenpari
Saja SITS jédziens “ritenpari” ietver galvends detalas (asi un ritenus) un papildu detalas (ass gultnus, ass
bukses, parnesuma karbas un bremzu diskus). Ritenparus projekté un izgatavo, izmantojot saskanotu

metodologiju, kura nemti véra slodzes rezimi, kas atbilst §is SITS 4.2.2.10. punkta noteiktajiem slodzes
rezimiem.

RITENPARU MEHANISKIE UN GEOMETRISKIE RAKSTURLIELUMI

Ritenparu mehaniskas ipasibas

Ritenparu mehaniskas ipasibas nodrosina rito3a sastava kustibas drosibu.
Mehaniskie raksturlielumi attiecas uz:

— mezgliem,

— mehaniskas izturibas un noguruma raksturlielumiem.

Mezglu atbilstibu pierada, pamatojoties uz EN 13260:2009 3.2.1. un 3.2.2. punktu, kur noteiktas aksiala
spéka un noguruma robezvértibas, ka ari attiecigie verifikacijas testi.

Asu mehaniskas Ipasibas

Papildus minétajam prasibam attieciba uz mezgliem ass mehaniskas pretestibas un noguruma raksturlie-
lumu atbilstibu prasibam pierada, pamatojoties uz EN 13260:2009 4.,5. un 6. punktu — nedzenoajam
asim, vai EN 13104:2009 4.,5. un 6. punktu — dzenosajam asim.

Pielaujama sprieguma spéka izvéles kritériji nedzeno$ajam asim noteikti EN 13103:2009 7. punkta vai
dzenosajam asim — EN 13104:2009 7. punkta.

Ass noguruma raksturlielumus (nemot véra projektéSanu, razosanas procesu un ass kritiskas zonas) verificg,
10 milj. slodzu cikliem veicot noguruma veida testu.

Asu verifikacija razoSanas posma

Verifikacijas procediirai janodrosina, lai razosanas posma nekadi defekti nevarétu samazinat asu mehaniskos
raksturlielumus.

Verificé ass materiala stiepes stipribu, triecienizturibu, virsmas integritati, materialu ipasibas un materialu
tirbu.

Verifikacijas procediira nosaka partijas lielumu, no kura nem paraugu katra atseviska raksturlicluma veri-
ficsanai.

Ass buksu mehaniskas ipasibas

Ass bukses konstrukcija nem véra mehanisko izturibu un noguruma raksturlielumus. Nosaka darba tempe-
ratiras robezvértibas, ko norada §is SITS 4.2.12. punkta minétaja tehniskaja dokumentacija.

Ass gultna stavok]a monitoringa prasibas noteiktas $is SITS 4.2.3.3.2. punkta.
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Ritenparu geometriskie izmeéri

1. att. noraditajiem ritenparu geometriskajiem izmériem jaatbilst 4. tab. noteiktajam robezvértibam. Sis
robezvértibas pienem par konstruktivajam vértibam (jauniem ritenpariem) un par ekspluatacijas robezveér-
tibam (izmanto tehniskas apkopes procesa; sk. ari 4.5. punktu).

4. tabula

Ritenparu geometrisko izmeéru ekspluaticijas robezvertibas

g Ritena diametrs D Minimala vértiba | Maksimala vértiba
Apziméjums
(mm) (mm) (mm)
Prasibas apakssistémai
Attalums starp uzmalu virsmam (Sg) D > 840 1410 1426
(Attalums starp aktivajam virsmam)
Sp = Ag + Sy(kreisais ritenis) + Sy(labais ritenis) 760 < D < 840 1412
330 < D < 760 1415
Attalums starp ritenpara ritenu ieksgjam D > 840 1357 1363
Skautném (Ay)
760 < D < 840 1358
330 < D < 760 1359

Attalumu Ap méra sliedes augséjas virsmas augstuma. Atbilstiba izmériem Ay un Sy nodrosinama piekrauta
un taras stavokli un ar atbrivotiem ritenpariem. Razotajs ieprieks minétajam ekspluatacijas robezveértibam
var noradit mazakas pielaides.

1. attels

Ritenparu apziméjumi

4.2.3.5.2.2.

AR

RITENU MEHANISKIE UN GEOMETRISKIE RAKSTURLIELUMI

Ritenu raksturlielumi nodrosina rito3a sastava kustibas dro$ibu un ritosa sastava vadibu.

Mehaniskas ipasibas

Ritena mehaniskas ipasibas pierada ar mehaniskas stipribas aprékiniem, nemot véra tris slodzes gadijumus:
taisns cel$ (ritenparis centréts), lickumi (atloks piespiests sliedei), parmiju un $kérsojumu parvarésana (atloka
ieksgjas virsmas sakere ar sliedi), kas noteikti EN 13979-1:20037.2.1. un 7.2.2. punkta.
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Kaltiem un velmétiem riteniem izvéles kritériji noteikti EN 13979-1:2003/A1:20097.2.3. punkt3; ja apré-
kinatas vertibas parsniedz izveles kritérijus, lai pieraditu atbilstibu prasibam, javeic EN 13979-
1:2003/A1:20097.3. punkta noteiktas stenda parbaudes.

Kaltiem un velmétiem riteniem noguruma raksturliclumus (nemot véra ari virsmas nelidzenumu) verificg,
10 milj. slodZu cikliem veicot noguruma veida testu ar diska noguruma spriegumu, kas mazaks par 450
MPa (mehaniski apstradatiem diskiem) un 315 MPa (mehaniski neapstradatiem diskiem), ar 99,7 % varbi-
tibu. Noguruma sprieguma kritérijus pieméro térauda markam ER6, ER7, ER8 un ER9; citam térauda
markam izvéles kritérijus aprékina, izmantojot zinamus citu materialu kritérijus.

Citus ritenu veidus atlauts izmantot vienigi valsts iek3jas linijas. Sada gadfjuma izvéles kritérijus un
noguruma sprieguma kritérijus nosaka saskana ar valsts noteikumiem. Par $iem valsts noteikumiem pazino
atbilstigi 3. panta noteiktajam prasibam.

Termomehaniskas ipasibas

Ja riteni izmanto vienibas bremzéSanai ar kluciem, kas iedarbojas uz ritepa rites virsmu, ritena termo-
mehaniskas ipasibas parbauda, nemot véra paredzéto maksimalo bremzéanas spéku. Javeic EN 13979-
1:2003/A1:20096.2. punkta noteiktais veida tests, lai parbauditu ritena loka $kérskustibu bremzésanas
procesd un konstatétu, vai atlikuma spriegumi loka neparsniedz piclaujamas robezas.

Kaltu un velmétu ritenu atlikuma sprieguma izvéles kritériji ritenu materiala markam ER 6 un ER 7 noteikti
EN 13979-1:2003/A1:20096.2.2. punktd; citam térauda markam izvéles kritérijus aprékina, izmantojot
zinamus materialu ER 6 un ER 7 kritérijus. Atbilstigi EN 13979-1:2003/A1:20096.3. punkta noteikumiem
ir pielaujams veikt otru testu, ja atlikuma sprieguma vértibas, kas izméritas pirmaja posma, ir augstakas par
konstruktivajiem kritérijiem. Saja gadijuma javeic ari EN 13979-1:2003/A1:20096.4. punkta noteiktais
bremzéSanas tests ekspluatacijas apstaklos.

Citus ritenu veidus atlauts izmantot vienigi valsts iek3gjas linijas. $ada gadfjuma bremzu klucu lietosanas
ietekmétas termomehaniskas ipasibas nosaka saskana ar valsts noteikumiem. Par Siem valsts noteikumiem
pazino atbilstigi 3. panta noteiktajam prasibam.

Ritenu verifikacija razoSanas posma

Verifikacijas procedirai janodro$ina, lai razosanas posma nekadi defekti nemazinatu ritenu mehaniskos
raksturlielumus.

Verificé ritena materiala stiepes stipribu, ritena rites virsmas cietibu, izturibu pret plaisaanu, triecieniztu-
1ibu, materialu Ipasibas un materialu tiribu.

Verifikacijas procediira nosaka partijas lielumu, no kura nem paraugu katra atseviska raksturlicluma veri-
ficesanai.

Geometriskie izmeéri
2. att. noradito ritenu geometriskajiem izmériem jaatbilst 5. tab. noteiktajgm robezvértibam. Sis robezvér-
tibas pienem par konstruktivajam vértibam (jauniem riteniem) un par ekspluatacijas robezvértibam

(izmanto tehniskas apkopes procesa; sk. ari 4.5. punktu).

5. tabula

Ritenu geometrisko izmeru ekspluaticijas robezvértibas

Apziméi Ritena diametrs D Minimala vértiba | Maksimala vértiba
pzimé&jums
(mm) (mm) (mm)
Loka platums (Bp + ritena loka paplasinasanas D > 330 133 145
(Burr))
Atloka biezums (Sy) D > 840 22 33
760 < D < 840 25
330 < D <760 27,5
Atloka augstums (Sy) D > 760 27,5 36
630 <D < 760 29,5
330 < D < 630 31,5
Atloka virsma (qg) > 330 6,5
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4.2.3.5.2.3.

4.2.3.6.

4.2.3.7.

2. attels

Ritenu apziméjumi

70

Burr Reversa
Izgriezum pums

N

Atioka
lenkis

Vienibam, kas aprikotas ar neatkarigi rotgjoSiem riteniem, papildus $aja punkta riteniem noteiktajam
prasibam pieméro ari $aja SITS 4.2.3.5.2.1. punkta noteiktas ritenparu geometrisko raksturlielumu prasibas.

RITENPARI AR PARSTATAMU ATTALUMU STARP RITENIEM
So prasibu pieméro vientbam, kurdm uzstaditi ritenpari ar parstatimu attalumu starp ritepiem, kam ir

parslégsanas ierice parslégsanai no Eiropas standarta nominala sliezu cela platuma uz citu sliezu celu
platumu.

Parstati§anas mehanismam janodroSina ritena drosa nostiprinasana pareizaja paredzétaja ass pozicija.
Jabiit iespgjai vizuali verificét nostiprinasanas sistémas stavokli (nostiprinata vai nenostiprinata).

Ja ritenpari ir aprikoti ar bremzu iekartu, janodrosina §is iekartas nostiprinasana pareizaja pozicija.
Atbilstibas novértéSana 3aja punkta noteiktajam prasibam ir atklatais punkts.

Minimalais pielaujamais liknes radiuss

Minimalais liknes radiuss, par ko javienojas, ir:
— 150 m visam vienibam.

Ritekla aizsardzibas sistéma

So prasibu pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Riteniem jabiit aizsargatiem pret bojajumiem, kurus rada nelieli prieksmeti, kas atrodas uz sliedém. Si
prasiba attiecas uz vadosas ass ritenu priek$€ja dala uzstaditu ritekla aizsardzibas sistému.

Ritekla aizsardzibas sistémas attalumam no sliedes virsmas zemakaja punkta jabat:
— vismaz 30 mm jebkuros apstaklos
— maksimali 130 mm jebkuros apstaklos

nemot véra ritena nodilumu un pickares saspieSanu.
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4.2.4.
4.2.4.1.

4.2.4.2.
4.2.4.2.1.

Ja 4.2.2.5. punkta noteikta $kérsla vairoga zemaka Skautne jebkuros apstaklos atrodas zemak par 130 mm
virs sliedes virsmas, tad tas atbilst ritekla aizsardzibas sistémas funkcionalajam prasibam, un tapéc ir
pielaujams neuzstadit ritekla aizsardzibas sistémas.

Ritekla aizsardzibas sistémas konstrukcijai jaiztur 20 kN gareniskais speks, neradot paliekosu deformaciju.
So prasibu verificé, izmantojot aprékinus.

Ritekla aizsardzibas sistémas konstrukcija plastiskas deformacijas laika nedrikst bojat sliezu celu vai gaitas
dalu, un, saskaroties ar ritena rites virsmu, nedrikst radit iespgju vilcienam nobraukt no sliedém.
Bremzesana

Visparigi noteikumi

Vilciena bremzéSanas sistémas uzdevums ir nodrosinat vilciena atruma samazinaSanu vai noturéSanu cela
krituma, vai to, ka maksimali pielaujamaja bremzésanas cela vilcienu var apturét. BremzéSana nodrogina ari
vilciena imobilizaciju.

Galvenie faktori, kas ietekmé bremzéSanas veiktspgju, ir bremzésanas jauda (bremzéSanas spéka radisana),
vilciena masa, vilciena rites pretestiba, atrums, pieejama sakere.

Nosaka atseviskas vienibas, ko ekspluaté dazados vilcienu forméjumos, bremzesanas veiktspéju, no kuras
savukart var aprekinat vilciena kopgjo bremzésanas veiktspéju.

Bremzé&3anas veiktspéju nosaka péc paléninajuma diagra mmam (paléninajums = atruma un ekvivalenta
atbildes reakcijas laika funkcija).

[zmanto ari bremzéSanas celu, bremzes pretsvara procentus (ari “lambda” vai “bremZzu masas procenti”),
bremzu masu, ko var aprékinat (tie$i, vai npemot véra bremzéSanas celu), izmantojot paléninajuma
diagra mmu.

BremzéSanas veiktsp&ju var ietekmét vilciena vai ritekla slodze.

Vilciena bremzéSanas minimala veiktspéja, kas vajadziga, lai ekspluatétu vilcienu linija ar paredzéto kustibas
atrumu, ir atkariga no $§is linijas raksturlielumiem (signalsistémas, maksimala atruma, slipuma, linijas
drosibas robezam) un savukart raksturo infrastruktiiru.

Vilciena vai ritekla bremzéSanas veiktspéjas galvenie raditaji noteikti $is SITS 4.2.4.5. punkta.
Prasibas infrastruktiiras un rito$a sastava saskarnei noteiktas CR OPE SITS 4.2.2.6.2. punkta.

Galvenas funkcionalas un dro§ibas prasibas
Funkcionalas prasibas

Par visam vienibam ir spéka $adas prasibas.
Vienibas jaapriko ar:
— galveno bremzésanas funkciju, ko izmanto ekspluatacijas laika darba un avarijas bremzésanai,

— stavbremzém, ko lieto vilciena stavéSanas reZima un kas neierobezoti ilgi lauj pielikt bremzu spéku,
neizmantojot energiju no borta iekartam.

Vilciena galvenajai bremzu sistémai jabit:

— nepartrauktai — bremzu iedarbinasanas signals no centralas vadibas pults pa vadibas liniju tiek parvadits
uz visu pargjo vilcienu,

— automatiskai — katra neti$a vadibas linijas parravuma (integritates zuduma) gadijuma bremzes nekavé-
joties iedarbojas visos vilciena riteklos.

Galvenas bremzeSanas funkcijas var papildinat ar papildu bremzgéSanas sisttmam, kas minétas 4.2.4.7.
punkta (ar vilci saistita dinamiskas bremzéSanas sistéma) unfvai 4.2.4.8. punkta (no sakeres apstakliem
neatkariga bremzéSanas sistéma).
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BremzéSanas sistémas konstrukcija janem véra bremzeSanas energijas izkliedésana, kas parastos ekspluata-
cijas apstaklos nedrikst bojat bremzéSanas sistémas komponentus; to verificé ar is SITS 4.2.4.5.4. punkta
noraditajiem aprékiniem.

Ritosa sastava konstrukcija janem véra arl temperatiira, kas tiek sasniegta ap bremZu komponentiem.

Turpmakas $aja 4.2.4.2.1. punkta noteiktas prasibas attiecas uz vienibam, kuras var ekspluatét ka vilcienu.

Bremzésanas veiktspéja janodrosina atbilstigi 4.2.4.2.2. punkta noteiktajam drosibas prasibam bremzéSanas
kontroles linijas netiSa parravuma gadijumos, bremzésanas energijas padeves partraukuma gadijumos, ener-
goapgades partraukuma vai citu energijas avotu atteices gadijumos.

Lai nodro$inatu nepiecieSamo bremzéSanas spéku izmantosanu, vilciena jabit pieejamai pietickamai brem-
z&anas energijai (uzkratai energijai), kas atbilstigi bremzu sistémas konstrukcijai sadalita visa vilciena
garuma.

Bremzé3anas sistémas konstrukcija janem véra bremzu seciga iedarbinaSana un atlaiSana (neizsikstamiba).

Vilciena nejausas sadalisanas gadijuma jaaptur abas divas vilciena dalas; vilciena atsevisku dalu bremzesanas
veiktsp&jai nav jalidzinas bremzéSanas veiktspéjai normala ekspluatacijas rezima.

Bremzé3anas energijas piegades partraukuma gadijuma vai elektroenergijas padeves atteices gadijuma jabat
iespgjai vagonu ar maksimalu noslodzi (konstrukcijas masa arkartéja lietderigas kravas rezima) izmantojot
tikai galvenas bremzu sistémas berzes bremzi, vismaz divas stundas noturét stacionara stavokli 35 %o
slipuma.

Vienibas bremzu kontroles sistéma jabit trijiem reZimiem:

— avarijas bremzéSana — ieprieks noteikta bremzeSanas speka izmantosana, lai ar noteiktu bremzu veikt-
spéju visisakaja laika apturétu vilcienu,

— ckspluatacijas bremzé$ana — reguléjama bremzéSanas spéka izmantosana vilciena kustibas atruma sama-
zina$anai, ari ta apturéSanai vai pagaidu imobilizacijai,

— stavbremzes — bremzéSanas spéka izmanto3ana vilciena (vai ritekla) ilgstosai imobilizacijai stacionara
stavokli, neizmantojot uz borta pieejamo energiju.

Bremzu iedarbinasanas komandai visos rezimos janodrosina bremzu sistémas vadiba ari tad, ja dots
rikojums atlaist aktivas bremzes; $o prasibu ir atlauts nepiemérot, ja masinists dod rikojumu ar nolaku
partraukt bremzé&Sanu (pieméram, blokéjot pasazieru trauksmes signalu, atkabinasanas gadijuma ...).

Atrumiem, kas ir lielaki par 5 km/h, bremzu lietosanas raditajam maksimalajam ravienam jabait mazakam
3
par 4 m/s°.

Raviena raksturlielumus var noteikt ar aprékiniem, un novértéjot bremzéSanas testos izméritos palénina-
juma raksturlielumus.

Drosibas prasibas

BremzéSanas sistéma ir vilciena apturéSanas lidzeklis, un tapéc ta ir dzelzcelu sistémas drosibas limena dala.

— Jo 1pasi avarijas bremzeSanas sistéma un veiktspéja ir rito$a sastava raksturlielumi, kurus izmanto
vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistéma.

4.2.4.2.1. punkta noradito funkcionalo prasibu izpilde nodrosina bremzesanas sistemas drou darbibu;
tomér, lai noveértétu bremzésanas veiktspéju, jaizmanto risku pieeja, jo $aja procesa iesaistiti vairaki kompo-
nenti.

Véra nemamas bistamibas un attiecigas drosibas prasibas noraditas 6. tabula.
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6. tabula

BremzéeSanas sistémas drogibas prasibas

Drosibas prasibas, kas jaizpilda

Smagums/novér- [ Minimalais pielaujamais atteicu kombina-

Bistamiba o - ;
Samas sckas ciju skaits

Nr. 1 Pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini (bremzéSanas vadiba)

Aktivizéjot avarijjas bremzeSanas | Katastrofalas 2 (nav pielaujama neviena atteice)
komandu, nav vilciena palénina-
juma bremzeSanas sistémas atteices
de] (pilnigs un ilgstoss bremzesanas
spéka zudums).

Piezime: janem véra bremzes aktivi-
zé3ana, ko veic masinists vai
vilcienu vadibas iekartu un signali-
zacijas  sistéma. Nenem  véra
(avarijas) aktivizéSanu, ko veic
pasazieri.

Nr. 2 Pieméro vienibam, kas aprikotas ar vilces iekartu

Aktivizgjot avarijas bremzéSanas | Katastrofalas 2 (nav piclaujama neviena atteice)
komandu, nav vilciena palénina-
juma vilces sistémas atteices dél
(vilces speks > bremzésanas speku).

Nr. 3 Pieméro visam vienibam

Aktivizgjot avarijas bremzéSanas | Nav Jaidentificé atseviskas atteices, kuru
komandu, bremzésanas cel$ ir | piemérojams dé] bremzesanas cels ir garaks vairak
garaks neka normala ekspluatacijas nekd par 5%, un janosaka apsta-
rezZima bremzu sistémas atteices Sanas attaluma palielindjums.

(atteicu) del.

Piezime: normalam ekspluatacijas
reZimam  veiktspéja  definéta
4.2.4.5.2. punkta.

Nr. 4 Pieméro visam vienibam

Aktivizgjot stavbremzu komandu, | Nav 2 (nav pielaujama neviena atteice)
netiek pielikts stavbremzes speks | piemérojams
(pilnigs un pastavigs stavbremzes
bremzésanas speka zudums).

Jédziena “katastrofalas sekas” definicija dota CSM 3. panta 23. punkta.

Nemot véra 4.2.4.7. un 4.2.4.8. punkta noraditos nosacijumus, drosibas parbaudés jaieklauj papildu brem-
z€3anas sistémas.

BremZu sistémas tips

Vienibas, kas paredzétas un novértétas visparéjai ekspluatacijai (dazadas izcelsmes dazados riteklu formeé-
jumos; vilcienu forméjumos, kas nav ieprieksnoteikti projektéSanas posma), jaapriko ar bremzéSanas
sistému, kuras bremzu caurule ir savietojama ar UIC bremzu sistému. Tadé] pieméro principus, kas noteikti
standarta EN 14198:2004 “Prasibas vilcienu, kurus velk lokomotives, bremzu sisttmam” 5.4. punkta “UIC
bremzu sistéma”.

Si prasiba noteikta, lai nodrosinatu dazadas izcelsmes riteklu bremzgsanas funkcijas tehnisko savietojamibu
vilciena.

Attieciba uz vienibam (vilciena sekcijas vai ritekli), kas novértétas pastavigos vai ieprieksnoteiktos forme-
jumos, prasibas par bremzu sistémas tipu nav noteiktas.
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4.2.4.4.1.

4.2.4.4.2.

4.2.4.43.

42444

BremzéSanas vadiba
Avarijas bremzé$anas vadiba

Si prasiba attiecas uz vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Jabit pieejamam vismaz divam neatkarigam avarijas bremzéSanas vadibas iericém, lai masinists, atrodoties
parastaja vadiSanas vietd, vienkar$i un ar vienu rokas kustibu varétu iedarbinat avarijas bremzésanu.

Lai pieraditu atbilstibu 4.2.4.2.2. punkta 6. tab. noraditajai 1. drosibas prasibai, jaapliko $o divu iericu
seciga iedarbinaSana. Vienai no $im divam iericém jabiit sarkanai spiedpogai (spiedpoga sénes forma).

Ja $is divas ierices ir aktivizétas avarijas bremzéSanas stavokli fiksé ar pasblokéjosas mehaniskas ierices
palidzibu; 3o stavokli iespéjams partraukt vienigi ar apzinatu darbibu.

Atbilstigi CR CCS SITS noteiktajam prasibam aktivizét avarijas bremzé$anu jaspéj ari vilcienu vadibas
iekartu un signalizacijas borta sistémai.

Ja komanda nav atcelta, avarijas bremzéSanas aktivizacijas rezultata pastavigi, automatiski un ne ilgak ka
0,25 s laika janotiek $adam darbibam:

— bremzu kontroles linija avarijas bremzéSanas signals ar noteiktu parraides atrumu, kam jabat lielakam
par 250 m/s, tiek parraidits visa vilciena garuma,

— ne ilgak ka 2 s tiek atvienots viss vilces spéks, o atvienosanu nevar atiestatit, kamér masinists nav
atcélis vilces komandu,

— tiek aizturétas visas “bremzu atlaiSanas” komandas vai darbibas.

Darba bremzésanas vadiba

Si prasiba attiecas uz vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Darba bremzu funkcija Jauj masinistam vilciena kustibas atruma regulésanai piclagot (lietojot vai atlaizot)
bremzes spéku (tostarp bremzu atlaiSanu un maksimalo bremZzu spéku) minimalo un maksimalo vértibu
robezas vismaz septinu pakapju diapazona.

Vilciena jabat aktivai tikai vienai darba bremzéSanas vadibas iekartai. Lai izpilditu o prasibu, jabit iespéjai
darba bremzesanas funkciju izolét no citu vilciena forméjumu veidojoso vienibu darba bremzésanas vadibas
iekartam, ka noteikts pastavigiem un ieprieksnoteiktiem formé&jumiem.

Ja vilciena atrums ir lielaks par 15 km/h, aktivizéjot darba bremzeéSanu, automatiski jaatslédz visas vilces
darbibas; S0 atvieno$anu nevar atiestatit, kamér masinists nav atcélis vilces komandu.

Piezime. Ja vilciena atrums ir lielaks par 15 km/h, ipasa noliika (bremZu komponentu atbrivosanai no ledus,
tirianai ...) var apzinati lietot berzes bremzes; janovér§ iespéja $o ipaSo funkciju lietot gadijumos, kad
iedarbinatas darba bremzes.

Tie$as bremzésanas vadiba
Lokomotives (vagoni, kas paredzéti kravas vagonu vai pasazieru vagonu vilk3anai), kas novértétas vispargjai

ekspluatacijai, jaapriko ar tie§as bremzéSanas sistému.

Tie$as bremzeSanas sistémai janodrosina iespéja pielikt bremzéSanas speku tikai vilciena attiecigajai vienibai
vai vienibam, nebremzgjot vilciena paréjas vienibas.
Dinamiskas bremzé3anas vadiba

Ja vieniba aprikota ar dinamiskajam bremzém:

— masinistam jaspéj noveérst regenerativas bremzé$anas iedarbinasana elektriskajam vienibam, ja linija, pa
kuru vagons parvietojas, nav paredzéta energijas atpakalpadevei gaisvadu kontakttikla (sk. CR ENE SITS
4.2.7. punktu).
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4.2.4.5.
4.2.4.5.1.

4.2.4.5.2.

Sk. ari 4.2.8.2.3. punktu par regenerativo bremzésanu,

— dinamisko bremzéSanu atlauts lietot neatkarigi no citdm bremzéanas sistémam vai kopa ar citam
bremzéSanas sistémam (jaukta bremzéSana).

Stavbremzes vadiba

Sis punkts attiecas uz visam vienibam.

Bremzgjot ar stavbremzi, noteikts bremzéSanas speks tiek pielikts uz neierobezoti ilgu laiku, kura uz borta
var nebiit pieejama nekada energija.

Stavésanas laika jabut iespéjai atlaist stavbremzi jebkura situacija, ari glabsanas vajadzibam.

Vienibam, kas novértétas pastavigos un iepriek$noteiktos forméjumos, un lokomotivém, kuras novertétas
visparéjai ekspluatacijai, stavbremzes vadiba tiek aktivizéta automatiski, vienibu izslédzot.

Citam vienibam stavbremzes vadiba jaaktivizé manuali (ar roku) vai automatiski, vienibu izslédzot.

Piezime. Stavbremzes bremzéSanas spéka pielikSana var bt atkariga no darba bremzu stavokla; tai jabat
efektivai, ja uz borta samazinas vai pazid energija darba bremzéSanas lietosanai.

Bremzé$anas raksturlielumi

Visparigas prasibas

Vienibas (vilciena sekcijas vai ritekla) bremzésanas raksturlielumus (paléninajums = atruma un ekvivalenta
atbildes reakcijas laika funkcija) nosaka ar aprékiniem horizontalam sliezu celam saskana ar standartu EN
14531-6:2009.

Visiem aprékiniem izmanto ritenu diametrus, kas raksturigi jaunu, dalgji nodilusu un nodilusu ritenu
diametram; jaaprékina ari nepiecieSamais ritena sakeres limenis (sk. 4.2.4.6.1. punktu).

Japamato berzes koeficients, ko izmanto berzes bremZzu iekartas un nem véra aprekinos (sk. standarta EN
14531-1:2005 5.3.1.4. punktu).

Bremzé3anas raksturlielumu aprékinus veic diviem kontroles reZimiem — avarijas bremzésanas un maksi-
malajam darba bremzéSanas reZimam.

Bremzésanas raksturlielumu aprékini javeic projektéSanas posma; péc 6.2.2.2.5. un 6.2.2.2.6. punkta
noteiktas fiziskas testéSanas rezultatiem tos parskata (parametru korekcija).

Galigos (testéSanas rezultatiem atbilstigos) bremzésanas raksturlielumu aprékinus ieklauj 4.2.12. punkta
noraditaja dokumentacija.

Maksimalajam vidéjam paléninajumam, ko nodrosina visas lictosana eso$as bremzes, ieskaitot ari no

bremz@Sanas neatkarigo ritenafsliedes sakeri, jabiit mazakam par 2,5 mjfs? § prasiba ir saistita ar sliezu
cela pretestibu garenvirziend (sk. CR INF SITS 4.2.7.2. punktu).

Avarijas bremzésana

Atbildes reakcijas laiks

Vienibam, kas novértétas pastavigos un iepriek$noteiktos formé&umos, ekvivalentais atbildes reakcijas
laiks (*) un kavéjuma laiks (*), ko aprékina, izmantojot iedarbinatas avarijas bremzes kopéjo bremzésanas
spéku, avarijas bremzéanas komandai ir mazaks par $adam vértibam:

— eckvivalentais atbildes reakcijas laiks — 5 sekundes,
— kavéjuma laiks — 2 sekundes.

Vienibam, kas paredzétas un novértétas visparigai ekspluatacijai, atbildes reakcijas laiku nosaka atbilstigi
UIC bremzéSanas sistémai noteiktajam prasibam (sk. arf 4.2.4.3. punktu — bremzeSanas sistémai jabat
savietojamai ar UIC bremzeSanas sistémai).

(*) Atbilstigi definicijai EN 14531-1:2005 5.3.3. punkta.
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Paléninajuma aprékinasana

Visam vienibam avarijas bremzéSanas raksturlielumu aprékinus veic atbilstigi standartam EN 14531-
6:2009; paléninajuma diagra mmu un bremzéSanas cela garumus nosaka pie $ada sakotnéja kustibas atruma
(ja tas mazaks par maksimalo atrumu): 30 km/h, 80 km/h, 120 km/h, 140 km/h, 160 km/h, 200 km/h.

Standarta EN 14531-1:2005 5.12. punkta noteikts, ka, izmantojot aprékinato paléninajumu vai bremzé-
Sanas cela garumu, var aprékinat citus parametrus (bremzes pretsvara procentus (lambdu), bremzéto masu).

Vienibam, kas paredzétas un novértétas visparigai ekspluatacijai, nosaka ari bremzes pretsvara procentus

(lambdu).
Avarijas bremzéSanas raksturlielumu aprékinus veic divos dazados bremzu sistémas rezimos:

— Parastaja darba rezima. BremZu sistéma nav bojata, berzes bremzu iekartai izmantotas berzes koefi-
cientu nominalas vértibas (atbilst sausiem cela apstakliem). Veicot $adus aprékinus, ieglist bremzéSanas
raksturlielumus parastaja rezima.

— Avarijas rezima. Atbilst 4.2.4.2.2. punkta minétajam atteicém, bistamiba Nr. 3, berzes bremzu iekartai
izmantotas berzes koeficientu nominalas vértibas. Avarijas reZima janem veéra iesp&amas atseviskas
atteices; tapéc avarijas bremzéSanas raksturlielumi janosaka gadijjumam, kad atsevisku bojajumu deél
bremzésanas cel§ palielinas vairak neka par 5%, ka ari skaidri janorada attieciga atteice (attiecigais
komponents un atteices rezims, atteiCu koeficients, ja tads ir).

— Avarijas apstaklos. Pie tam, aprékinot avarijas bremzéSanas raksturlielumus, izmanto samazinatas berzes
koeficientu vértibas, nemot véra temperatiiras un mitruma robezvértibas (sk. standarta EN 14531-
1:2005 5.3.1.4. punktu).

Piezime. Sie atskirigie rezimi un apstakli janem véra ipasi tajos gadijumos, ja dzelzcelu sistémas optimizacijas
noliika ieviestas modernas vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas sistémas (pieméram, ETCS).

Avarijas bremzéSanas raksturlielumu aprékinus veic trijiem 4.2.2.10. punkta noteiktajiem slodzes reZzimiem:
— minimala slodze — “konstrukcijas masa darba rezima”,

— normala slodze — “konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima”,

— maksimala slodze — “konstrukcijas masa arkartéja lietderigas kravas rezima”.

Katram slodzes rezimam zemako rezultatu (t. i., garako bremzéanas celu) “avarijas bremzésanas rakstur-
lielumi parastaja rezima” (kas parskatits atbilstigi talak noteikto testu rezultatiem) un kas aprékinats pie
maksimala konstruktiva atruma, norada 3is SITS 4.8. punkta noteiktaja rito3a sastava registra.

Darba bremzésSana

Paléninajuma aprékinasana

Visam vienibam darba bremzéSanas raksturlielumu aprékinus bremzu sistémas parastaja rezima veic atbil-
stigi standartam EN 14531-6:2009, izmantojot berzes koeficientu nominalo vértibu, ko lieto berzes
bremzu iekartai slodzes rezima “konstrukcijas masa darba reZima” pie maksimala konstrukcijas atruma.

Darba bremzéSanas maksimalie raksturlielumi

Ja darba bremzéSanas konstrukcijas raksturlielumi ir augstaki par avarijas bremzéSanas raksturliclumiem,
jabiit iespéjai samazinat darba bremzéSanas raksturliclumus (ar bremzéSanas kontroles sistémas attiecigu
konstrukciju vai ka uzturéSanas pasakumu) lidz limenim, kas neparsniedz avarijas bremzéSanas raksturlie-
lumu limeni.

Piezime. Dalibvalsts drosibas apsvérumu dé| var pieprasit uzlabot avarijas bremzésanas raksturliclumus lidz
limenim, kas parsniedz darba bremzésanas maksimalo raksturlielumu limeni, ja $1 dalibvalsts var pieradit, ka
ada riciba apdraud valsti noteikto drosibas limeni, ta¢u ta nevar liegt piekluvi dzelzcela parvadajumu
uznémumiem, kuri lieto darba bremzes ar augstaku maksimalo raksturlielumu limeni.
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4.2.4.6.
4.2.4.6.1.

Siltumefekta aprékini

Sis punkts attiecas uz visdm vienibam.

Attieciba uz SCM S§is prasibas izpildi atlauts verificét ar ritenu un bremZzu iekartas temperatiiras mériju-
miem.

BremzeSanas siltumefektu verifice, izmantojot aprékinus, kas pierada, ka bremzésanas sistémas konstrukcija
iztur bremzésanas energijas izkliedésanu. Sajos aprékinos lietotas bremzésanas sistémas komponentiem, kas
izkliedé energiju, references standarta vértibas jaapstiprina, vai nu veicot siltumefekta testéSanu, vai pama-
tojoties uz ieprieksgjo pieredzi.

Sos aprékinos veic, modelgjot situaciju, kad vilcienam, ar maksimalo atrumu (laika intervals, kas vajadzigs,
lai vilciens uzpemtu maksimalo atrumu) braucot pa horizontalu sliezu celu slodzes rezima “konstrukcijas
masa arkartéja lietderigas kravas rezima”, 2 reizes péc kartas tick izmantota avarijas bremzésana.

Ja vienibu nevar ekspluatét atseviski ka vilcienu, janorada laika intervals starp divam secigam avarijas
bremzeésanam.

Ar aprékiniem slodzes reZimam “konstrukcijas masa arkartéja lietderigas kravas reZima” janosaka ari linijas
maksimala slipuma, attieciga garuma un bremZu sistémai paredzéta ekspluatacijas atruma ietekme uz
siltumefektu, izmantojot darba bremzéSanu, lai nodrosinatu nemainigu vilciena kustibas atrumu.

Rezultatu (maksimalais linijas slipums, attiecigais garums un ekspluatacijas atrums) janorada §is SITS 4.8.
punkta minétaja ritoda sastava registra.

Attieciba uz slipumu iesaka nemt véra sadu “references standarta gadijumu™ janotur 80 km/h atrums 46
km gara cela posma ar nemainigu kritumu 21 %.. Izmantojot So references standarta gadjjumu, rito3a
sastava registra tikai janorada par ta izmantosanu.

Stavbremze

Raksturlielumi

Vieniba (vilciens vai riteklis) slodzes rezima “konstrukcijas masa darba rezima” bez energijas padeves 35 %o
krituma janotur imobilizéta pastaviga stacionara stavokli.

Imobilizacija japanak ar stavbremzes funkciju un izmantojot papildlidzeklus (pieméram, kilus) gadijumos,
kad ar stavbremzi vien nav iesp&ams nodroinat vajadzigos raksturlielumus; nepiecieSamajiem papildlidzek-
liem jabat uz vilciena borta.

Aprekins

Vienibas (vilciena vai ritekla) stavbremZzu raksturlielumus aprékina atbilstigi standartam EN 14531-6:2009.
Rezultati (slipums, ja vieniba imobilizéta tikai ar stavbremzi) janorada sis SITS 4.8. punkta minétaja ritosa
sastava registra.

Ritepa un sliedes sakeres profils — ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistéma
Ritena un sliedes sakeres profila robezvértiba

Vienibas bremzéSanas sistémas konstrukcijai jabat tadai, lai darba bremzésanas raksturlielumi, neiedarbinot
dinamisko bremzéSanu un avarijas bremzésanu, pie atruma > 30 km/h netiktu parsniegtas turpmak nora-
ditas ritena un sliedes sakeres aprékinatas vértibas:

— 0,15 — lokomotivém, pasazieru parvadasanai paredzétam vienibam, kas novértétas visparéjai eksplua-
tacijai, ka ari vienibam, kas novértétas pastavigos un iepriek$noteiktos forméumos un kam ir vairak par
7 un mazak par 16 asim,

— 0,13 - vienibam, kas novértétas pastavigos un ieprieksnoteiktos form&umos un kam ir 7 vai mazak
asis,

— 0,17 — vienibam, kas novértétas pastavigos un ieprieksnoteiktos formgumos un kam ir 20 vai vairak
asis. Minimalo asu skaitu var samazinat lidz 16 asim, ja 4.2.4.6.2. iedala noteiktaja (ritenu izslidésanas
aizsardzibas) efektivitates testa iegliti pozitivi rezultati; pretéja gadijuma vienibam ar 16 lidz 20 asim
pieméro ritena un sliedes sakeres robezveértibu 0,15.
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Minéto prasibu pieméro ari 4.2.4.4.3. punkta izklastitajai tiesas bremzéSanas komandai.

Aprekinot stavbremzu raksturlielumus, vienibas konstrukcijai nav janodrosina ritena un sliedes sakeres
vértiba lielaka par 0,12.

Sis ritena un sliedes sakeres robezvértibas javerificg, veicot aprékinus ar mazako ritena diametru un visos 3
slodzes rezimos, kas noraditi 4.2.4.5. punkta.

Visas sakeres vértibas noapalo ar precizitati lidz vienai simtdalai.

Ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistéma

Ritenu izslidésanas aizsardziba (RIA) ir sistéma, kas paredzéta pieejamas sakeres vislabakai izmantosanai,
kontroléti samazinot un atjaunojot bremzu spéku, lai novérstu ritenparu blokésanu un nekontrolétu slidé-
Sanu, tadéjadi samazinot bremzésanas cela garumu un novérsot iesp&amus ritenu bojajumus.

Prasibas RIA sistémas esibai un tas lietoSanai vienibas:

— Vienibas ar maksimalo ekspluatacijas atrumu, kas parsniedz 150 km/h, jaapriko ar ritenu izslidésanas
aizsardzibas sistému.

— Vienibas, kuras aprikotas ar bremzu klu¢iem uz ritena rito3as virsmas un kuru bremzéSanas raksturlie-
lumi parsniedz aprékinato ritena un sliedes sakeri 0,12, jaapriko ar ritenu izslidéSanas aizsardzibas
sistému.

Vienibas, kuras nav aprikotas ar bremzu kluCiem uz ritena ritodas virsmas un kuru bremzéSanas
raksturlielumi parsniedz aprékinato ritena un sliedes sakeri 0,11, jaapriko ar ritenu izslidéSanas aizsar-
dzibas sistemu.

— Ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistémai noteikto prasibu pieméro diviem bremZu rezimiem: avarijas
bremzeéSanai un darba bremzésanai.

So prasibu pieméro ari dinamiskas bremzésanas sistémai, kas ieklauta darba bremzésanas sistéma un
kas var bt ieklauta ari avarijas bremzéSanas sistéma (sk. 4.2.4.7. punktu).

Prasibas attieciba uz RIA sistémas raksturlielumiem:

— Vienibu, kas aprikotas ar dinamisko bremzéSanas sistému, RIA sistémai (ja ta uzstadita saskapa ar
ieprieksgjo punktu) jaregulé dinamiskas bremzéSanas spéks; ja RIA sistéma nav pieejama, dinamiskas
bremzeéSanas spéku samazina vai ierobezo ta, lai nebiitu vajadzibas péc ritena un sliedes sakeres, kas
parsniedz 0,15.

— Ritenu izslidésanas aizsardzibas sistémas konstrukcijai jaatbilst EN 15595:2009 4. punkta noteiktajam
prasibam un verificétai, izmantojot EN 15595:2009 5. un 6. punkta noraditas metodes; ja tiek izman-
tota atsauce uz EN 15595:2009 6.2. punktu “Obligato testéSanas progra mmu parskats”, pieméro tikai
6.2.3. punktu; tas attiecas uz visam vienibam.

Ja vieniba ir aprikota ar RIA, javeic tests, lai verificétu vieniba integrétu RIA sistému (bremzéSanas cela
maksimalais palielinajums salidzinagjuma ar bremzéSanas cela garumu uz sausam sliedém).

Veicot 4.2.4.2.2. punkta noteikto avarijas bremzéanas darbibas drosibas analizi, janem véra ritenu izshi-
desanas aizsardzibas sistémas attiecigas dalas.

Dinamiskas bremzes — ar vilces sistému saistita dinamiskas bremzésanas
sistéma

Ja dinamisko bremZu raksturlielumi vai ar vilci saistitas dinamiskas bremzeSanas sistémas raksturlielumi
ieklauti avarijas bremzéSanas raksturlielumos 4.2.4.5.2. punkta noteiktaja parastaja rezima, dinamiskas
bremzes vai ar vilci saistito dinamiskas bremzéSanas sistému:

— regulé ar galvenas bremzu sistémas kontroles liniju (sk. 4.2.4.2.1. punktu),

— ieklauj drosibas analizé, ko veic atbilstigi 4.2.4.2.2. punkta noteiktajai avarijas bremzeSanas darbibas
funkcijas drosibas prasibai Nr. 3,

— ieklauj drosibas analizé saistiba ar bistamibu: “pilnigs bremzéSanas speka zudums, iedarbinot stav-
bremzes vadibas sistému”.

Piezime. Veicot clektrovilcienu analizi, ieklauj atteices, kuru dé] tiek partraukta stravas padeve no aréja
elektroenergijas avota.
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4.2.4.8.1.

4.2.4.8.2.

4.2.4.8.3.

4.2.4.9.

No sakeres apstakliem neatkariga bremzés§anas sistéma
Visparigi noteikumi

BremZu sistémas, kas neatkarigi no ritena un sliedes sakeres apstakliem spé&j nodrosinat vilciena bremzé-
Sanas spéku, ir lidzeklis papildu bremzéSanas raksturlielumu nodrosinasanai gadijumos, ja vajadzigie
raksturlielumi parsniedz ritena un sliedes raksturlielumus, kuri atkarigi no sakeres robezvértibas (sk.
4.2.4.6. punktu).

Ir pielaujama no sakeres apstakliem neatkarigu bremzu izmanto$ana, lai bremzéSanas raksturliclumus
4.2.4.5. punkta noteiktaja parastaja rezZima papildinatu avarijas bremzéSanai; $ada gadijuma no sakeres
apstakliem neatkarigu bremzu sistemu:

— regulé galvenas bremzu sistémas kontroles linija (sk. 4.2.4.2.1. punktu),

— ieklauj drosibas analizé, ko veic atbilstigi 4.2.4.2.2. punkta noteiktajai avarijas bremzéSanas funkcijas
drosibas prasibai Nr. 3,

— ieklauj drogibas analizé saistiba ar bistamibu: “pilnigs bremzésanas spéka zudums, iedarbinot avarijas
vadibas sistemu”.

Magnétiskas sliezu cela bremzes
Ar kontroles un vadibas apakssistému saistitas prasibas magnétiskajam bremzém minétas §is SITS 4.2.3.3.1.

punkta.

Magnétiskas sliezu cela bremzes avarijas bremzéSanai atlauts izmantot atbilstigi CR INF SITS 4.2.7.2.
punkta minétajiem noteikumiem.

Geometriskie izméri magnétiem, kuri saskaras ar sliedi, jabiit ka noteikts vienam no tipiem, kas aprakstiti 3.
pielikuma UIC 541-06: Jan 1992.

Virpulstravas sliezu cela bremzes
Si iedala attiecas tikai uz tadam virpulstravas sliezu cela bremzém, kas rada bremz@anas speku starp rito3o

sastavu un sliedi.

Ar kontroles un vadibas apakssistému saistitas prasibas par virpulstravas sliezu cela bremzém minétas 3is
SITS 4.2.3.3.1. punkta.

CR INF SITS 4.2.7.2. punktd noradits, ka prasibas par virpulstravas sliezu cela bremzém nav saskanotas.
Tapéc prasibas virpulstravas slieZu cela bremzém ir atklats punkts.

BremZzu stavokla un bojajumu atklasana

Vilciena personalam, izmantojot pieejamo informaciju, jaspéj konstatét rito3a sastava bojajumi (bremzeSanas

raksturlielumi zemaki par nepiecieSamajiem), uz kuriem attiecas ipasi ekspluatacijas noteikumi.

Tapéc zinamos ekspluatacijas procesa posmos vilciena apkalpei jabat iespéjai noteikt galveno bremzu
(avarijas un darba) un stavbremzu sistémas stavokli (kad tas darbojas, ir atlaistas vai atvienotas), ka arl
So sistému dalu stavokli (arT viena vai vairaku pievadu), kuras iesp&jams kontrolét un/vai izolét neatkarigi
vienu no otras.

Ja stavbremzu darbiba vienmer ir tiesi atkariga no galvenas bremzu sistémas stavokla, stavbremzu sistémai
papildu un ipasa indikacija nav obligata.

Ekspluatacijas laika bremzu stavokli parbauda stavlaika un kustiba.
Stavlaika vilciena personalam vilciena iek$pusé un/vai arpusé japarbauda:
— bremzu sistémas kontroles linijas nepartrauktiba,

— bremzésanas energijas pievada pieejamiba visa vilciena garuma,
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— galveno bremzu un stavbremzes sistémas stavoklis, ka ari So sistému daJu (ari viena vai vairaku
pievadu), kuras iespéjams kontrolét un/vai atvienot atseviski (ka minéts ieprieks punkta pirmaja dala),
iznemot dinamiskas bremzes un ar vilces sisttmam saistitas bremzesanas sistémas.

Vilciena kustibas laika masinistam no savas darba vietas kabiné jabut iespéjai parbaudit:
— bremzu sistémas kontroles linijas stavokli,
— bremzésanas energijas pievada stavokli,

— dinamiskas bremzes un ar vilces sistému saistitu bremzu sistémas stavokli, ja to pem véra bremzu
darbibas raksturo$anai,

— vismaz vienas galvenas bremzu sistémas dalas (pievada), kura tiek kontroléta neatkarigi, stavokli darbiba
vai atlaista stavokli (pieméram, dalas, kas uzstadita ritekli, kur§ aprikots ar vadibas kabini).

Minéta informacijas sniegsanas funkcija saistita ar drosibas funkciju, jo ar tas palidzibu vilciena personals
noveérté vilciena bremzéSanas raksturlielumus. Ja vietgjai informacijai izmanto indikatorus, vajadziga
drogibas limena nodrosinasanai indikatoriem jabat saskanotiem. Ja vilciena uzstadita centrala kontroles
sistéma, kas visas parbaudes lauj veikt, vilciena apkalpei atrodoties viena punkta (t. i., masinista kabiné),
§is kontroles sistémas drosibas limenis ir atklats punkts.

Piemérosanas noteikumi vienibam, kas paredzétas vispargjai ekspluatacijai

Janem véra vienigi funkcijas, kas saistitas ar vienibas konstrukciju (pieméram, masinista kabines esamiba

).

Vilciena nepiecieSamo signalu parraidiSanas sistéma (ja tada vajadziga) starp vienibu un citam vilciena
sakabinatam vienibam, lai vilciena limeni biitu pieejama informacija par bremzu sistému, jadokumenté,
nemot véra funkcionalos aspektus.

S SITS neparedz noteiktus tehniskus risinajumus attieciba uz vienibu fiziskajam saskarném.
Prasibas attieciba uz bremzé3anu glab3anas vajadzibam
Visam bremzém (avarijas, darba, stavbremzém) jabat aprikotam ar iericém, kas nodrosina $o bremzu

atlaifanu un atvienoSanu. Sim iericém jabat pieejamam un darba kartiba, ja vilcienu vai riteklus darbina
ar motoru vai bez ta, vai imobilizé bez energijas, kas pieejama uz borta.

Jabiit iespéjai glabt vilcienu, uz kura borta nav pieejama energija, izmantojot vilces glabsanas vienibu, kas
aprikota ar pneimatisko bremzu sistému, kura savietojama ar UIC bremZu sistému (bremzu caurules,
bremzésanas kontroles vadibas linija) un savienojama ar velkama vilciena bremzu sistému, ko vada ar
saskarnes ierices palidzibu.

Piezime. Sk. §is SITS 4.2.2.2.4. punktu par mehaniskajam saskarném.

Velkama vilciena bremzésanas raksturlielumus 3aja pasaja ekspluatacijas rezima nosaka, izmantojot apré-
kinus, tacu $im raditajam nav jabat identiskam 4.2.4.5.2. punkta noteiktajam bremzeéSanas veiktspéjas
raksturlielumam. Aprékinato bremzéSanas raksturlielumu ieklauj 4.2.12. punktd minétaja dokumentacija.

So prastbu nepieméro vienibam, ko ekspluaté vilciena forméjumos, kuru masa ir mazaka par 200 tonnam
(slodzes rezims “konstrukcijas masa darba rezima”).

Pasazieru apkalposana

Vienigi informacijas nolika dots $ads papildinams parskats par PRM SITS ieklautajiem pamatparametriem,
kurus pieméro parasto dzelzcelu vagoniem, kas paredzéti pasazieru parvadasanai:

— sédvietas, tostarp pricksrocibu sédvietas,

— ratinkréslu vietas,

— argjas durvis, ar to izméri, 3kérslu detektori, vadibas ierices,

— ieksgjas durvis, tostarp vadibas ierices, izméri,
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— tualetes,

— bezskérslu joslas,

— apgaismojums,

— informacija klientiem,

— gridu limena izmainas,

— margas,

— ar ratipkréslu pieejama gulamtelpa,

— pakapienu novietojums iekapSanai vagona un izkapsanai no ta, tostarp kapnes un ickap3anas paligli-
dzekli.

Saja punkta noteiktas papildu prasibas.

SRT SITS 4.2.5.7. punkta (“Sakaru lidzekli vilcienos”) un 4.2.5.8. punkta (“‘Avarijas bremzes blokésanas
iekarta”) attieciba uz pasazieriem noteiktie parametri neatbilst dazam $aja SITS noteiktajam prasibam. Tade]
SITS pieméro 3adi:

— SRT SITS 4.2.5.7. punktu (“Sakaru lidzekli vilcienos”) aizstaj ar §is parasto dzelzcelu sistémas ritosa
sastava SITS 4.2.5.2. punktu (“Vilciena ick3gja sakaru sistéma pasazieru informéSanai — akustiskas
sazinas sistéma”),

— SRT SITS 4.2.5.8. punktu (“Avarijas bremzes blokéSanas iekarta”) aizstaj ar $is parasto dzelzcelu
sistémas ritoda sastava SITS 4.2.5.3. punktu (“Pasazieru iespéja véstit trauksmes signalu masinistam —
funkcionalas prasibas”).

Piezime. Informacija par citam saskarném starp $o SITS un SRT SITS noradita $is SITS 4.2.10.1.3. punkta.

Sanitaras sistémas

Ja vagona uzstadits Gdens krans un ja 3aja krana pieejamais tdens neatbilst Dzerama tdens direktiva
(Padomes Direktiva 98/83/[EK (1)) noteiktajam prasibam, redzama vieta janovieto informacija, kura skaidri
noradits, ka $aja krana pieejamais tidens nav dzerams.

Vilcienos ierikotajas sanitarajas sistémas (tualetés, tualeSu telpas, baru/restoranu telpas) nav pielaujama
jebkadu vielu izdaliSanas, kas varétu apdraudét cilvéku veselibu vai vidi.

Izpliistosajam vielam (notekiideniem) jaatbilst piemérojamajiem Eiropas noteikumiem atbilstigi Udens
pamatdirektiva noteiktajam prasibam:

— no sanitarajam sisttmam izvadita Gdens bakteriologiskie raditaji nekada gadjjuma nedrikst parsniegt
Intestinal enterococci un  Escherichia coli baktériju pielaujamo Iimeni, kas atbilst iek$jo tdenu “laba”

stavokla definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7[EK (%) par peldvietu Gdens kvali-
tates parvaldibu,

— attiriSanas procesa nedrikst lietot vielas, kas noraditas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2006/11/EK (}) par piesarpojumu, ko rada daZas bistamas vielas, kuras novada Kopienas tidens vidg,
[ pielikuma.

Lai ierobezotu izdalito skidrumu noklGSanu uz slieZu cela, nekontrolétas nopliides no jebkura avota drikst
pielaut vienigi virziena uz leju zem ritekla korpusa ramja attaluma, kas neparsniedz 0,7 metrus no ritekla
garenass linijas.

Sis SITS 4.2.12. punktd noraditaja tehniskaja dokumentacija jaieklauj $ada informacija:
— tuale$u pieejamiba ritekli un to veids,
— skalosanas lidzek]a ipasibas, ja skaloSanai neizmanto tiru Gdeni,

— notekiidenu attiriSanas sistémas raksturojums un atbilstibas novértésanas standarti.

() OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.

() OV L 64, 4.3.2006., 37. Ipp.
() OV L 64, 4.3.2006., 52. Ipp.
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Vilciena iek$€ja sakaru sistéma pasazieru informésanai
Ar So punktu attieciba uz parasto dzelzcelu sistemas ritoSo sastavu aizstaj SRT SITS 4.2.5.7. punktu (“Sakaru lidzekli

vilcienos”).

So punktu pieméro visam vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai, ki arf visaim vienibam, kas velk
pasazieru vilcienus.

Vilcieni jaapriko vismaz ar skalrunu sakaru sistému:
— vilciena apkalpei, lai uzrunatu vilciena pasazierus,
— sazinai starp vilciena apkalpi un kustibas vadibas dienestu.

Piezime. Sis funkcijas specifikicija un novértgjums ieklauts CR CCS SITS 4.2.4. punkta “EIRENE funk-
cijas”,

— savstarpéjai sazinai starp vilciena apkalpes locekliem, Tpasi masinistu un personalu (ja tads ir), kas strada
pasazieru vilciena salona.

lekartai jaspéj darboties gatavibas reZima neatkarigi no galvena elektroapgades avota vismaz tris stundas.
Gatavibas stavokla rezima 30 mina$u uzkrataja laika iekartai faktiski jaspéj darboties nejausos intervalos un
periodos.

Sazinas sistémai jabat tadai, lai kada parraides elementa atteices gadijuma turpinatu darboties vismaz puse
no skalruniem (kas atrodas vilciena sastava garuma), vai ari biitu pieejams cits veids, ka informét pasazierus
atteices gadjjuma.

Noteikumi pasazieru sazinai ar vilciena apkalpi noteikti 4.2.5.3. punkta (“PasaZieru iespéja véstit trauksmes
signalu masinistam”) un 4.2.5.5. punkta (“Pasazieriem paredzétas sazinas ierices”).

Piemérosana vienibam, kas paredzétas vispargjai ekspluatacijai

Janem véra vienigi funkcijas, kas saistitas ar vienibas konstrukciju (pieméram, masinista kabines esiba,
apkalpes saskarnu sisttma ...).

Sazinas sistémas darbibas nodrosinasanai vilciena nepiecieSamo signalu parraidisanas sistému starp vienibu
un citam vilciena sakabinatam vienibam uzstada un ieklauj dokumentacija, nemot véra funkcionalos
aspektus.

St SITS neuzliek par pienakumu obligati izmantot noteiktus tehniskus risinajumus attieciba uz vienibu
fiziskajam saskarném.

Pasazieru iespéja véstit trauksmes signalu masinistam
Ar o punktu aizstaj SRT SITS 4.2.5.8. punktu (“Avarijas bremzes blokesanas iekarta”).

So punktu pieméro visim vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai, ki ari visim vienibam, kas velk
pasazieru vilcienus.

Trauksmes signals pasazieriem ir ar dro§ibu saistita funkcija, kurai piemérojamas prasibas, tostarp drosibas
aspekti, noteiktas $aja punkta.

Visparéjas prasibas
Pasazieriem paredzétajam trauksmes signaliericém jaatbilst:
a) HS RST SITS 2008 4.2.5.3. punkta noteiktajam prasibam;

b) vai turpmak izklastitajiem noteikumiem, kurus pieméro vienibam, kas ieklautas §is CR LOC&PAS SITS
darbibas joma, un ar kuriem tada gadijuma aizstaj HS RST SITS 2008 noteikumus.
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Alternativi noteikumi pasazieriem paredzétajam trauksmes signaliericem
Prasibas informacijas saskarném:

— Iznemot tualetes un parejas, visas kupejas, visi ieejas vestibili un citas pasazieriem paredzétas nodalitas
zonas jaapriko vismaz ar vienu skaidri redzamu un pamanamu trauksmes ierici, lai apdraudgjuma
gadjjuma informétu masinistu.

— Ja trauksmes signals ir iedarbinats, tam jadarbojas t3, lai pasazieri to nevarétu izslégt.

— ledarbinot trauksmes signalu, vizuala un akustiska signalizacija bridina masinistu par viena vai vairaku
pasazieriem paredzétu trauksmes signalu aktivizéSanu.

— Kabiné uzstadita ierice Jauj masinistam apstiprinat trauksmes signala sanem$anu. Masinista apstipri-
najumu parraida uz trauksmes signala iedarbinasanas vietu; tadéjadi tiek partraukta akustiska signala
darbiba masinista kabineé.

— Ja maSinists uzskata par vajadzigu, jabat iespéjai no masinista kabines sazinaties ar trauksmes signala/-
signalu iedarbinasanas vietu. Sistémai jalauj masinistam apzinati partraukt o sazinu.

— lericei jalauj apkalpei atiestatit trauksmes signalu pasazieriem.
Prasibas bremzu iedarbinasanai ar pasazieru trauksmes signalu:

— Kad vilciens tiek apstadinats pie perona vai attalinds no perona, iedarbinot pasazieriem paredzéto
trauksmes signalu, nekavéjoties jaiedarbojas darba vai avarijas bremzém, tadéadi pilniba apturot
vilcienu. Saja gadijuma tikai péc tam, kad vilciens pilniba apstajies, sistémai jalauj masinistam atcelt
jebkuras automatiskas bremzésanas darbibas, ko izraisijis pasaZieru trauksmes signals.

— Citos gadijumos 10 +/- 1 sekundes laika péc (pirma) pasaZieru trauksmes signala, ja vien maginists 3aja
laika nav apstiprinajis pasazieru trauksmes signalu, automatiski jaiedarbojas darba bremzém. Sistémai
jalauj masinistam jebkura bridi blokét pasazieru trauksmes signala iedarbinato automatisko bremzésanu.

Vilcienam, kas attalinas no perona, noteiktie kritériji

Par vilciena atieSanu uzskatams laikposms starp bridi, kad atbrivotas durvis tiek aizveértas un aizslégtas, un
bridi, kad pédgjais ritenis attalinajies no perona.

So bridi konstaté borta iekarta. Ja perons fiziski netick konstatéts, tad par vilciena atiesanas bridi no perona
uzskatams bridis, kad:

— vilciena kustibas atrums sasniedzis 15 (+/- 5) km/h vai
— vilciens attalinajies 100 (+/- 20) metrus,

atkariba no ta, kura darbiba notiek vispirms.

Drogibas prasibas

Pasazieru trauksmes signals uzskatams par funkciju, kas saistita ar drosibu un kurai noteiktais drosibas
limenis uzskatams par atbilstigu, ja ir izpilditas 3adas prasibas:

— Kontroles sistéma pastavigi uzrauga pasazieru trauksmes signalizacijas sistémas gatavibu parraidit
signalu.

Ir pielaujama alternativa pasaZieru trauksmes signalizacijas sistéma bez kontroles sistémas (ka minéts
$aja aizzimes punktd), ja ir pieradits, ka ta var nodroinat vajadzigo drosibas limeni; obligata drosibas
limena veértiba ir atklatais punkts.

— Vienibas, kuras ir masinista kabine, jaapriko ar ierici, kas pilnvarotiem personala parstavjiem lauj
atvienot pasazieru trauksmes signalizacijas sistému.
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4.2.5.4.

4.2.5.5.

4.2.5.6.

— Ja pasazieru trauksmes signalizacijas sistéma nedarbojas péc tam, kad personals to apzinati atvienojis
tehnisku bojajumu de], vai péc tam, kad vagons sakabinats ar nesavietojamu vagonu, iedarbinatam
pasazieru trauksmes signalam nekavéjoties jaiedarbina bremzes. Saja gadijuma nav obligati japilda
prasiba, kas nosaka, ka masinistam ir tiesibas blokét bremzes.

— Ja pasazieru trauksmes signalizacijas sistéma nedarbojas, masinistam tas nekavgjoties jaredz uz kabines
vadibas pults.

Vilciens ar atvienotu pasazieru trauksmes signalizacijas sistému neatbilst 3aja SITS noteiktajam obligatajam
drogibas un savstarpgjas izmantojamibas prasibam, tapéc jauzskata, ka tas ir avarijas stavokli.

Piemérosanas noteikumi vienibam, kas paredzétas vispargjai ekspluatacijai

Janem véra vienigi funkcijas, kas saistitas ar vienibas konstrukciju (pieméram, masinista kabines esiba,
apkalpes saskarnu sistéma ...).

Pasazieru trauksmes signalizacijas sistémas darbibas nodro$inasanai vilciena nepiecieSamo signalu parraidi-
Sanas sistému starp vienibu un citam vilciend sakabinatam vienibam uzstada un ieklauj dokumentacija,
nemot véra funkcionalos aspektus; Sai sistémai jabat savietojamai ar abiem sadala “Vispargjas prasibas”
minétajiem a) un b) risindgjumiem.

Si SITS neuzliek par pienakumu obligati izmantot noteiktus tehniskus risindgjumus attieciba uz vienibu
fiziskajam saskarném.

Dro§ibas noradijumi pasazieriem — zimes

So punktu pieméro visim vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai.

Pasazieriem sniedz noradijumus par avarijas izeju lietosanu, pasaZieru trauksmes signala iedarbinasanu, par
aizslégtam bojatam pasazieru durvim utt. Sos noradijumus sniedz atbilstigi PRM SITS 4.2.2.8.1. un
4.2.2.8.2. punkta noteiktajam prasibam.

Pasazieriem paredzétas sazinas ierices

So punktu pieméro visam vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai, ka arf visim vienibam, kas velk

pasazieru vilcienus.

Vienibas, kas paredzétas ekspluatacijai bez personala (iznemot masinistu), jaapriko ar arkartas izsaukuma
ierici, lai arkartas gadijuma pasazieri varétu sazinaties ar masinistu. Saja gadfjuma sistémai jaizveido savie-
nojums péc pasaziera ierosmes. Sistémai jalauj masinistam apzinati partraukt So sazinu. Arkartas izsaukuma
iericei pieméro tas paSas prasibas, kuras pasazieru trauksmes signaliericém noteiktas 4.2.5.3. punkta “Pasa-
Zieru iespgja veéstit trauksmes signalu masinistam — funkcionalas prasibas”.

Arkartas izsaukuma iericém jaatbilst prasibam attieciba uz informaciju un noradém, kas arkartas izsaukuma
iericem noteiktas PRM SITS 4.2.2.8.2.2. punkta “Prasibas savstarpjas izmantojamibas komponentiem”.

Piemérosanas noteikumi vienibam, kas paredzétas vispargjai ekspluatacijai

Janem veéra vienigi funkcijas, kas saistitas ar vienibas konstrukciju (pieméram, masinista kabines esiba,
apkalpes saskarnu sistema ...).

Sazinas sistémas darbibas nodrosinasanai vilciena nepiecieSamo signalu parraidisanas sistému starp vienibu
un citam vilciena sakabinatam vienibam uzstada un ieklauj dokumentacija, nemot véra funkcionalos
aspektus.

Si SITS neuzliek par pienakumu obligati izmantot noteiktus tehniskus risindjumus attieciba uz vienibu
fiziskajam saskarném.

Aréjas durvis — pasazieru piekluve ritoSajam sastavam un izeja no ta

So punktu pieméro visam vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai, ki arf visaim vienibam, kas velk
pasazieru vilcienus.

Personalam un kravai paredzétas durvis aplikotas $is SITS 4.2.2.8. punkta un 4.2.9.1.2. punkta.

Pasazieru argjo piekluves durvju kontrole ir funkcija, kas saistita ar drosibu; 3aja punkta minétas funkcio-
nalas prasibas nodrosina vajadzigo drosibas limeni; D un E punkta noteiktais obligatais kontroles sistémas
drogibas limenis ir atklats punkts.



26.5.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 139/59

A. Termini

— $a punkta nozimé “durvis” ir pasazieru ar&as pickluves durvis, kas galvenokart paredzétas tam, lai
pasazieri varétu ieklat vieniba un izklat no tas.

— “Aizslégtas durvis” ir durvis, ko aizvérta stavokli notur mehaniska durvju aizslégsanas ierice.

— “Aizslégtas bojatas durvis” ir durvis, kas aizvérta stavokli nekustigi nostiprinatas ar neautomatiski
iedarbinamu mehanisku aizslégsanas ierici.

— “Atbrivotas durvis” ir durvis, ko var atvért ar vietéju vai centrali vadamu (ja tada ir uzstadita) durvju
atvérsanas ierici.

— Sa punkta nozimé uzskatams, ka vilciens atrodas stavésanas stavokli, ja ta kustibas atrums ir samazinats
lidz 3 km/h vai ir mazaks.

B. Durvju aizvérSana un aizslégdana

Ar durvju vadibas ierices palidzibu apkalpe pirms vilcina atieSanas var aizvért un aizslégt visas durvis.

Ja durvju centralizétu aizvérSanu un aizslég§anu iedarbina ar viet&ju vadibas ierici, kas atrodas pie durvim, ir
pielaujams, ka $is durvis paliek atvértas, aizveroties citam durvim. Durvju vadibas sistémai janodrosina, ka
persondls pirms vilciena atieSanas var aizvért un péc tam aizslégt $is durvis.

Durvim japaliek aizvértam un aizslégtam, lidz tas tiek atbrivotas atbilstigi §a punkta E apakspunkta “Durvju
atvérsana” minétajam prasibam. Ja durvju vadibas iericém tiek partraukta elektroapgade, aizslégsanas me-
hanismam durvis janotur aizslégta stavokli.

C. Bojatu durvju aizslégsana

Jabut uzstaditai neautomatiskai mehaniskai iericei, lai (vilciena apkalpe vai tehniskas apkopes personals)
bojatas durvis varétu aizslégt ar roku.

Bojatu durvju aizslégSanas iericei:

— jaatvieno durvis, lai tas nevarétu atvért nekada veida,

— mehaniski jaaizslédz durvis un janotur tas slégtas,

— jarada atvienotu durvju stavoklis,

— jalauj durvju aizvérSanas kontroles sistémai nenemt véra $is durvis.

Jabit iesp@jai skaidri noradit aizslégtas bojatas durvis atbilstigi PRM SITS 4.2.2.8. punkta “Informacija
klientiem” noteiktajam prasibam.

D. Vilciena apkalpei paredzéta informacija

Atbilstigai durvju aizvérSanas kontroles sistémai janodrosina, ka masinists jebkura bridi var parbaudit, vai
durvis ir aizvértas un aizslégtas.

Vilciena masinistam jasanem pastaviga informacija par jebkuram durvim, kas nav aizslégtas.

Vilciena masinistam jasanem attieciga norade par jebkuru klimi durvju aizvérSana un/vai aizslégsana.

Ar akustisku un vizualu trauksmes signalu vilciena masinistam jasanem informacija par arkartas gadjjuma
atvértam vienam vai vairakam durvim.

Ir pielaujams, ka durvju aizvérSanas kontroles sistéma nepem véra aizslégtas bojatas durvis.

E. Durvju atvérsana

Vilcienam jabat aprikotam ar durvju atbrivosanas vadibas iericem, kuras lauj apkalpei vai automatiskai
iericei, kas tiek iedarbinata, vilcienam apstajoties pie perona, atbrivot durvis katra vagona pusé atseviski, lai,
vilcienam atrodoties stavéSanas stavokli, tas varétu atvért pasaZieri vai centrala durvju atvérSanas vadibas
ferice, ja tada uzstadita vilciena.

Visam durvim jabat vietgjai atvérSanas iericei vai rokturim, kas pieejams pasaZieriem gan no ritekla
iekpuses, gan no arpuses.
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4.2.5.7.

4.2.5.8.

4.2.5.9.

F. Durvis. Vilces blokétajs

Vilces speku drikst iedarbinat tikai tad, kad visas durvis ir aizvértas un aizslégtas. Sis prasibas izpildi
nodrosina no durvju stavokla atkariga vilces automatiska blokésanas sistéma. No durvju stavokla atkarigai
automatiskajai vilces blokéSanas sistémai janovers vilces spéka iedarbinasana, ja visas durvis nav aizvértas
un aizslégtas.

No durvju stavokla atkarigai automatiskajai vilces blokeSanas sistémai jabiut aprikotai ar neautomatisku
blokésanas ierici, ko masinists iedarbina arkartas situacijas, lai savukart iedarbinatu vilces speku ari tad, ja
visas durvis nav aizvértas un aizslégtas.

G. Durvju atvérsana arkartas gadijumos

Pieméro HS RST SITS 20084.2.2.4.2.1. punkta g) apak$punkta noteiktas prasibas.
Piemérosanas noteikumi vienibam, kas paredzétas visparéjai ekspluatacijai

Janem véra vienigi funkcijas, kas saistitas ar vienibas konstrukciju (pieméram, masinista kabines esiba,
apkalpes saskarnu sistéma ...).

Durvju sistémas darbibas nodrosinasanai vilciena nepiecieSamo signalu parraidiSanas sistému starp vienibu
un citam vilciena sakabinatam vienibam uzstada un ieklauj dokumentacija, nemot véra funkcionalos
aspektus.

Si SITS neuzliek par pienakumu obligati izmantot noteiktus tehniskus risindgjumus attieciba uz vienibu
fiziskajam saskarném.

Aréjo durvju sistémas uzbive

Ja vienibai ir durvis, kas paredzétas tam, lai pasazieri varétu ieklat vilciena un izklat no ta, pieméro $adus
noteikumus.

Durvim jabat aprikotam ar caurspidigiem logiem, lai pasazieri varétu redzét peronu.

Pasazieru vienibu aréjam virsmam jabat konstruétam ta, lai pie tam nevarétu piekerties cilveki “vizinasanas”
nolika, kad durvis ir aizvértas un aizslégtas.

Lai noveérstu “vizinasanos”, jaizvairas ierikot durvju sistémas arjos rokturus vai tie jakonstrué ta, lai tos
nevarétu satvert tad, kad durvis ir aizveértas.

Margas un rokturi janostiprina ta, lai tie varétu izturét spékus, kas uz tiem iedarbojas ekspluatacijas laika.

Starpvagonu durvis

So punktu pieméro visaim vienibam, kas paredzétas pasazieru parvadasanai.

Ja vieniba eso$o vagonu vai vienibu galos ir ieksgjas durvis, tas jaapriko ar ierici, kas lauj tas aizslegt
(pieméram, ja durvis nav savienotas ar pasaZieriem paredz&tam parejam starp vagoniem vai vienibam utt.).

Gaisa kvalitate rito3a sastava iek3telpas

Parastos ekspluatacijas apstaklos gaisa daudzumam un kvalitatei ritekla pasazieru un/vai personala telpas
jabat tadai, kas neapdraud pasazieru vai personala veselibas stavokli salidzinagjuma ar aréjas vides gaisa
kvalitati.

Ekspluatacijas apstaklos ventilacijas sistémai CO, limenis iekStelpas jauztur pielaujamas robezas:
— CO, limenis parastos ekspluatacijas apstaklos nedrikst parsniegt 5 000 ppm.

— Ja galvenas elektroapgades sistémas vai ventilacijas sistémas atteices dé] tiek partraukta ventilacijas
sistémas darbiba, avarijas iericém janodroina argja gaisa pievadiSana pasaZieru un personala telpas.

Ja §1 avarijas ierice, ko darbina akumulators, nodrosina piespiedu ventilaciju, javeic mérijumi, lai
noteiktu, cik ilgi CO, limenis neparsniegs 10 000 ppm; izmanto pasaZiernoslodzi, ko aprékina, pama-
tojoties uz slodzes rezimu “konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima”. So laiku norada s
SITS 4.8. punkta minétaja ritosa sastava registra, un tas nedrikst biit mazaks par 30 mindtém.
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4.2.5.10.

4.2.6.

4.2.6.1.

4.2.6.1.1.

4.2.6.1.2.

— Vilciena personalam jabit iespéjai pasargat pasazierus no iesp&jamiem aréjas vides kaitigajiem izgaro-
jumiem, jo Ipasi tunelos. ST prasiba ir izpildita, ja ir nodrosinata atbilstiba HS RST SITS 4.2.7.11.1.
punkta minétajiem noteikumiem.

Sanu logi

Ja sanu logus var atveért pasazieri un vilciena personals tos nevar blokét, atvérta loga platumam jabat tadam,
lai caur to nevarétu ieklat apalas formas priekSmets 10 cm diametra.

Vides apstakli un aerodinamiskie efekti

So punktu pieméro visim vientbam.

Vides apstakli

Vides apstakli ir fizikali, kimiski vai biologiski apstakli, kas eksisté arpus izstradajuma un noteikta laik-
posma iedarbojas uz $o izstradajumu.

Projektgjot rito$o sastavu un ta komponentus, janem véra vides apstakli, kas iedarbosies uz rito3o sastavu.

Vides parametri izklastiti turpmakajos punktos; katram vides parametram noteikts Eiropa visbiezak nové-
rotais nominalais diapazons, tadéjadi nodrosinot rito3a sastava savstarpéju izmantojamibu.

Konkrétiem vides parametriem papildus nominalajam diapazonam noteikti arf citi diapazoni; $ada gadjjuma
ritoda sastava konstrukcijai diapazonu izvélas.

Attieciba uz turpmakajos punktos noteiktajam funkcijam izmantotos projekta unfvai testéSanas nosaci-
jumus, lai nodrosinatu Saja SITS noteikto prasibu izpildi $aja diapazona, norada tehniskaja dokumentacija.

[zvelétais(-ie) diapazons(-i) ka ritosa sastava raksturlielums janorada ritosa sastava registra atbilstigi $is SITS
4.8. punkta minétajiem noteikumiem.

Atkariba no izvélétajiem diapazoniem un piemérotajiem nosacijumiem (kas noraditi tehniskaja dokumenta-
cija) batu jaizvélas atbilstigi ekspluatacijas noteikumi, lai nodrosinatu rito$a sastava un TEN linijas iespéjamo
vides apstak]u tehnisko savietojamibu.

Ekspluatacijas noteikumi Ipasi svarigi ir tad, ja ritoSo sastavu, kas projektéts nominalajam diapazonam,
ekspluaté ipasas TEN linijas, kur zinamos gada posmos $is nominalais diapazons tiek parsniegts.

Dalibvalstis nosaka no nominalajiem atskirigus diapazonus, ko izvélas, lai izvairitos no ierobezojosiem
ekspluatacijas noteikumiem, kuri atkarigi no geografiska regiona un klimatisko apstaklu ipatnibam, un
tie uzskaititi 7.4. punkta.

Augstums virs jiras limena

Attieciba uz izvéléto diapazonu ritoSajam sastavam jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam, ka noradits EN
50125-1:1999 4.2. punkta.

Izvéleto diapazonu ieklauj ritosa sastava registra.

Temperatira

RitoSajam sastavam jaatbilst §is SITS prasibam kada no T1 (no —25 °C lidz +40 °C; nominalais diapazons)
vai T2 (no —40 °C lidz +35 °C), vai T3 (no -25 °C lidz +45 °C) klimatiskajam zonam vai vairakas klima-
tiskajas zonas, ka noteikts EN 50125-1:1999 4.3. punkta.

Izvéleto temperatiiras zonu ieklauj ritosa sastava registra.

Attieciba uz temperatiiru, ko nem veéra, projektgjot ritosa sastava komponentus, janem véra ari $o kompo-
nentu integracija ritosaja sastava.
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4.2.6.1.3.

4.2.6.1.4.

4.2.6.1.5.

Mitrums

Rito3ajam sastavam jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam bez degradacijas attieciba uz mitruma limeni,
ka noradits EN 50125-1:1999 4.4. punkta.

Attieciba uz mitruma ietekmi, ko nem véra, projektjot ritosa sastava komponentus, janem véra ari o
komponentu integracija ritosaja sastava.
Lietus

RitoSajam sastavam jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam attieciba uz lietus limeni, ka noradits EN
50125-1:1999 4.6. punkta.

Sniegs, ledus un krusa

RitoSajam sastavam jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam bez degradacijas attieciba uz sniega, ledus un
krusas apstakliem, ka noradits EN 50125 1:1999 4.7. punktd, atbilstigi nominalajiem apstakliem (diapa-
zonam).

Attieciba uz sniega, ledus un krusas ietekmi, ko nem veéra, projektéjot rito3a sastava komponentus, janem
véra ari §o komponentu integracija ritosaja sastava.

Ja izveléti bargaki sniega, ledus un krusas apstakli, ritoSajam sastavam un apakSsistémas dalam jabat
konstruétam atbilstigi SITS noteiktajam prasibam, nemot véra $adus nosacfjumus:

— kupenas (viegls, relativi sauss sniegs), kas vienmerigi nosedz sliezu celu lidz 80 ¢cm augstuma no sliedes
virsmas,

— smalks sniegs, sniegputenis ar lielu relativi sausa sniega daudzumu,

— temperatiiras svarstibas, temperatiiras svarstibu un mitruma apvienojums, kas viena brauciena laika rada
rito$a sastava apledojumu,

— 4.2.6.1.2. punkta noteiktas izvelétas temperatiiras zonas zemako temperatiiru raditi apstakli.

Attieciba uz §is SITS 4.2.6.1.2. punktu (klimatiska zona T2) un $o 4.2.6.1.5. punktu (bargi sniega, ledus un
krusas apstakli) nosaka un verifice noteikumus, ko nem véra, lai izpilditu SITS noteiktas prasibas Sajos
bargajos apstaklos; pasi ir nepiecieSami projektésanas un/vai testéSanas noteikumi, lai izpilditu $adas SITS
prasibas:

— Sis SITS 4.2.2.5. punkta noteiktajam $kérslu vairogam papildus jaspéj notirit sniegs vilciena prieksa.

Skérslu vairogam sniegs jaatpazist ka skerslis, kas janovac; 4.2.2.5. punkta noteiktas $adas prasibas
(atsaucoties uz EN 15227):

“Skér$lu vairoga izmériem pietickama méra janodrosina $kérslu novaksana ratinu celd. Ta uzbiivei jabiit
viengabalainai, un tam jabat konstruétam ta, lai tas nesvaiditu objektus augSup vai lejup. Parastos
ekspluatacijas apstaklos $kérslu vairoga zemakajai Skautnei jaatrodas tik zemu virs sliedém, cik to atlayj
ritekla kustiba un linijas gabariti.

Skérslu vairoga prieksgjai dalai jalidzinas “V” burtam, kura smailes lenkis neparsniedz 160°. To var
konstruét ta, lai ta geometrijas dé] to varétu izmantot par sniega arklu.”

Sis SITS 4.2.2.5. punktd noteiktie speki uzskatimi par pietickamiem sniega tirisanai.

— Attieciba uz gaitas dalu, kas noteikta 3is SITS 4.2.3.5. punkta, nem veéra pielipuo sniegu un apledojumu
un ta iespéjamo ietekmi uz gaitas stabilitati un bremzu darbibu.

— Bremzu darbiba un bremzu energoapgade atbilst §is SITS 4.2.4. punkta noteiktajam prasibam.
— Signalizacija par vilciena tuvosanos atbilst $is SITS 4.2.7.3. punkta noteiktajam prasibam.

— Redzamibas nodrosinasana vilciena prieksa atbilst SITS 4.2.7.3.1.1. punkta (priekséjie lukturi) un
4.2.9.1.3.1. punktd (prieks&ja redzamiba) noteiktajam prasibam, ko nodrosina véjstikla aprikojums
atbilstigi 4.2.9.2. punkta (darbiba) minétajiem noteikumiem.
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— Maginistam nodrosinati pienemami darba apstakli, ka noteikts $is SITS 4.2.9.1.7. punkta.
Pienemtie noteikumi jaieklauj §is SITS 4.2.12.2. punkta noteiktaja tehniskaja dokumentacija.
Sniega, ledus un krusas apstaklu izvéléto diapazonu (nominali vai bargi) ieklauj rito3a sastava registra.

Saules starojums

Ritosajam sastavam jaatbilst $aja SITS attieciba uz saules starojumu noteiktajam prasibam, ka noradits EN
50125-1:1999 4.9. punkta.

Attieciba uz saules starojuma ietekmi, ko nem véra, projektgjot rito3a sastava komponentus, janem véra ari
$o komponentu integracija ritosaja sastava.

Izturiba pret piesarnojumu

Ritosajam sastavam jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam, nemot véra vides un piesarnojuma ietekmi, ko
rada saskarsme ar $adam vielam:

— kimiski aktivas vielas (EN 60721-3-5:1997, klase 5C2),

— piesarnojosi skidrumi (EN 60721-3-5:1997, klase 5F2 (elektriskais dzingjs),

— EN 60721-3-5:1997, klase 5F3 (termiskais dzingjs),

— biologiski aktivas vielas (EN 60721-3-5:1997, klase 5B2),

— putekli (EN 60721-3-5:1997, noteikti klasé 5S2),

— akmeni un citi priek§meti (balasta un citadi ar maksimalo diametru 15 mm),

— zale un lapas, ziedputeksni, lidojosi kukaini, kiedras utt. (ventilacijas atveru projektam),

— smiltis (saskana ar EN 60721-3-5:1997),

— juras §lakatas (saskapa ar EN 60721-3-5:1997, klase 5C2).

Piezime. Atsauce uz 3aja punkta noteiktajiem standartiem attiecas vienigi uz piesarnojosu vielu definicijam.
Minéto piesarnojoso vielu radito ietekmi novérté projektésanas posma.

Aerodinamiska ietekme

Vilciens kustibas laika rada nepastavigu gaisa plasmu ar atskirigu spiedienu, kas parvietojas ar atskirigu

atrumu. Mainigais spiediens un pliismas atrums ietekmé cilvékus, priekSmetus un €kas, kas atrodas sliezu
cela tuvuma; Sie apstakli ietekmé ari ritoso sastavu.

Vilciena atrums kopa ar gaisa atrumu rada aerodinamisku virpuli, kas var ietekmét ritosa sastava stabilitati.

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz pasaZzieriem, kas atrodas uz
perona

Ritosais sastavs, kur§ briva daba parvietojas ar maksimalo kustibas atrumu v, > 160 km/h, nedrikst radit
gaisa atruma izmainas, kas parsniedz vertibu up, = 15,5 mfs 1,2 m augstuma virs perona un 3,0 m
attaluma no sliezu cela centra, visa rito3a sastava garambrauksanas laika.

Testégjamo formé&umu nosaka $adiem dazadiem ritosa sastava veidiem:
— Vieniba, kas novértéta pastaviga vai ieprieksnoteikta forméjuma

Japarbauda pastaviga formé&juma kopéjais garums vai ieprieksnoteikta forméjuma maksimalais garums
(proti, japarbauda vienibu, kuras atlauts sakabinat, maksimalais skaits).

— Vieniba, kas novertéta vispar¢jai ckspluatacijai (vilciena formé&ums, kas nav noteikts projektesanas
posma): atklats punkts.
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Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz stradniekiem, kas atrodas uz
sliezu cela nomales

Ritosais sastavs, kur§ briva daba parvietojas ar maksimalo kustibas atrumu v,, > 160 km/h, nedrikst izraisit
gaisa atruma izmainas, kas uz slieZu cela parsniedz vértibu u,, = 20 m/s 0,2 m augstuma virs sliezu
virsmas limena un 3,0 m attaluma no slieZu cela centra, visa rito3a sastava garambrauksanas laika.

Testéjamo formé&umu nosaka $adiem dazadiem rito3a sastava veidiem:
— Vieniba, kas novértéta pastaviga vai ieprieksnoteikta formguma

Japarbauda pastaviga formejuma kopéjais garums vai ieprieksnoteikta forméuma maksimalais garums
(proti, japarbauda vienibu, kuras atlauts sakabinat, maksimalais skaits).

— Vieniba, kas novértéta vispargjai ekspluatacijai (vilciena formé&ums, kas nav noteikts projekteSanas
posma): atklats punkts.

Paaugstinata gaisa spiediena impulss

Divi garambrauco$i vilcieni rada aerodinamisko slodzi, kas ietekmé abus vilcienus. Turpmak teksta minétas
prasibas attieciba uz paaugstinata gaisa spiediena impulsu briva daba lauj noteikt robezvértibas aerodina-
miskajai slodzei, ko rada divi garambraucosi vilcieni, un §is robezvértibas janem véra, projektgjot ritoso
sastavu, pienemot, ka attalums no slieZu cela centra ir 4,0 m.

Ritosais sastavs, kas brauc ar atrumu, kur§ parsniedz 160 km/h, briva daba nedrikst radit maksimalas
dubulta spiediena izmainas, kas parsniegtu Ap,, 720 Pa vértibu diapazona no 1,5 m lidz 3,3 m virs sliezu
virsmas limepa un 2,5 m attaluma no sliezu cela centra, laika, kad pabrauc garam vilciena prieksgals.

Testéjamo form&umu nosaka $adiem dazadiem ritosa sastava veidiem:
— Vieniba, kas novértéta pastaviga vai ieprieksnoteikta formgjuma
Pastaviga formé&juma atseviska vieniba vai jebkura ieprieksnoteikta forméuma konfiguracija.

— Vieniba, kas novertéta vispargjai ekspluatacijai (vilciena forméums, kas nav noteikts projektésanas
posma).

— Vienibu, kas aprikota ar masinista kabini, novérté atseviski.
— Citas vienibas: $o prasibu nepiemeéro.

Maksimalas spiediena svarstibas tunelos

Attieciba uz parasto dzelzcelu CR INF SITS nav noteiktas konkrétas tunelu minimalo zonu mérka vértibas.
Tapéc ritoajam sastavam attieciba uz So parametru nav noteiktas saskanotas prasibas un nav izvirzitas
prasibas to vertét.

Piezime. Vajadzibas gadfjuma nem veéra ritosa sastava ekspluatacijas apstaklus tunelos (nav ieklauti $is SITS
piemerosanas joma).

Sanveéjs

Véja ipasibas, kas japem véra, projektgjot ritoSo sastavu: nav pienemtas saskanotas vertibas (atklatais
punkts).

Vértésanas metode: vél nav izstradati o metoZu saskanoSanas standarti (atklatais punkts).

Piezime. Lai butu pieejama ekspluatacijas apstaklu (nav ieklauti §is SITS pieméroSanas joma) noteikSanai
nepiecieama informacija, sanvéja raksturlielumus (atrums), kas nemti véra, projektéjot rito3o sastavu, un
izmantoto novértésanas metodi (atbilstigi attiecigas dalibvalsts noteikumiem, ja tadi ir) registré tehniskaja
dokumentacija.

Ekspluatacijas noteikumos var ieklaut ar infrastruktiru (aizsardziba pret véja zonam) vai ekspluataciju
(atruma ierobezojumi) saistitus pasakumus.
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4.2.7.
4.2.7.1.

4.2.7.1.1.

4.2.7.1.2.

4.2.7.1.3.

Aréjas apgaismojuma ierices, vizuala un Audiala biidinajuma signalierices

Aréjais apgaismojums

Aréjas gaismas avoti vai apgaismojums nedrikst biit zala krasa. Sida prasiba noteikta, lai S0 apgaismojumu
nevarétu sajaukt ar stacionarajiem signaliem.

Galvenie lukturi

So prasibu pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Vilciena pricksgala jabut diviem baltiem galvenajiem lukturiem, kas vilciena masinistam nodrosina redza-
mibu.

Siem lukturiem jabiit novietotiem uz horizontilas ass viendda augstuma virs sliezu l[fmena, simetriski pret
ass liniju un vismaz 1 000 mm atstatuma vienam no otra. Galvenos lukturus monté 1 500-2 000 mm
augstuma virs sliezu limena.

Galveno lukturu krasai jaatbilst CIE S 004 standarta noteiktajai baltas krasas A klasei vai baltas krasas B
klasei.

Galvenajiem lukturiem janodro$ina divu limenu gaismas intensitate: “tuvas gaismas galvenie lukturi ieslégti”
un “talas gaismas galvenie lukturi ieslégti”.

Rezima “tuvas gaismas galvenie lukturi ieslégti” galveno lukturu gaismas intensitatei, mérot pa luktura
optisko asi, jaatbilst standarta EN 15153-1:2007 5.3.5. punkta 2. tabulas pirmaja ailé noteiktajam vértibam.

Rezima “talas gaismas galvenie lukturi ieslégti” galveno lukturu minimalajai gaismas intensitatei, mérot pa
luktura optisko asi, jaatbilst standarta EN 15153-1:2007 5.3.5. punkta 2. tabulas pirmaja ailé noteiktajam
vértibam.

Gabaritlukturi

So prasibu pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.
Vilciena prieksgala jabat trim baltiem gabaritlukturiem, lai vilciens bitu pamanams.

Divi gabaritlukturi novietojami uz horizontalas ass vienada augstuma virs sliezu limena, simetriski pret ass
liniju un vismaz 1 000 mm atstatuma viens no otra; tos monté 1 500-2 000 mm augstuma virs sliezu
limena.

Treso gabaritlukturi novieto centra virs abiem apaksgjiem lukturiem vismaz 600 mm attaluma pa vertikali.
Galvenajiem lukturiem un gabaritlukturiem var izmantot vienu un to pasu komponentu.

Gabaritlukturu krasai jaatbilst CIE S 004 standarta noteiktajai baltas krasas A klasei vai baltas krasas B
klasei.

Gabaritlukturu gaismas intensitatei jaatbilst standarta EN 15153-1:2007 5.4.4. punkta minétajam prasibam.

Aizmuguréjie gabaritlukturi

Vienibam, ko izmanto vilciena astes dala, jabat diviem sarkaniem aizmuguréjiem gabaritlukturiem, lai
vilciens biitu pamanams.

Vienibam, kas novértétas visparéjai ekspluatacijai, var izmantot portativus lukturus; $aja gadijuma izmantoto
portativo lukturu veidu norada tehniskaja dokumentacija un to darbibu verificé, veicot konstrukcijas
parbaudi un komponentam (portativs lukturis) noteikto tipa parbaudi; portativi lukturi nav obligati.

Aizmugurgjie gabaritlukturi novietojami uz horizontalas ass vienada augstuma virs sliezu limena, simetriski
pret ass liniju un vismaz 1 000 mm atstatuma viens no otra; tos monté 1 500-2 000 mm augstuma virs
sliezu limena.

Aizmugurgjo gabaritlukturu krasai jaatbilst standarta EN 15153-1:2007 5.5.3. punkta noteiktajam
vértibam.

Aizmuguréjo gabaritlukturu gaismas intensitatei jaatbilst standarta EN 15153-1:2007 5.5.4. punkta noteik-
tajam vertibam.
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4.2.8.
4.2.8.1.
4.2.8.1.1.

Lukturu vadiba

So prasibu pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Masinistam jaspgj vadit galvenos lukturus un priekséjos un aizmuguréjos gabaritlukturus no vietas, kur
masinists parasti atrodas, vadot vilcienu; lukturu vadiSanai var izmantot neatkarigu komandu vai komandu
kopumu.

Piezime. Avarijas situacijas avarijas bridinajuma signala konfiguracijai nav obligati jalieto konkréta lukturu
kombinacija.

Taure (audiala bridinajuma ierice)

Visparigi noteikumi

So punktu pieméro vientbam, kas aprikotas ar masinista kabini.
Lai vilcieni batu dzirdami, tie jaapriko ar skanas signaliericém.

Dzirdamo taures bridinajuma skanas signalu toniem jabat tadiem, lai tos atpazist ka nakoSus no vilciena,
un tie nedrikst bt vienadi ar autotransporta vai ripnicu, vai citu bridindjuma iericu skanu signaliem.

Taures bridindgjuma skanas signalu topiem jabat diviem dazadi skanosiem bridindjuma skanas signaliem:

— 1. signala tonis — atseviski skanosa bridinajuma skanas signala tona pamatfrekvence ir 660 Hz + 30 Hz
(augsts tonis),

— 2. signala tonis — atseviski skanosa bridinajuma skanas signala tona pamatfrekvence ir 370 Hz + 20 Hz
(zems tonis).

Bridinajuma taures skanas signala skanas spiediena limeni

C izsvértajam skanas spiediena limenim, ko rada katrs taures skanas signals, skanot atseviski (vai grupa, ja
paredzéts, ka tie skanés vienlaikus ka akords), jabiit robezas starp 115 dB un 123 dB, ka noteikts standarta
EN 15153-2:2007 4.3.2. punkta.

Aizsardziba

Bridinjuma taures un to vadibas sistémas, cik vien iespéjams, japrojekté vai jaizsarga ta, lai tas turpinatu
darboties péc lidojosu objektu, pieméram, gruzu, puteklu, sniega, krusas vai putnu, trieciena.

Taures Skapas signalu vadiba

Masinistam audialo skanas signalierici jaspgj iedarbinat no visiem stavokliem, kuros tas atrodas, vadot
vilcienu, ka noteikts §is SITS 4.2.9. punkta.

Vilces ickartas un elektroiekartas
Vilces raksturlierlumi
Visparigi noteikumi

Vilciena vilces sistémai janodro$ina vilciena parvietoSanas iespéjas ar dazadu kustibas atrumu lidz ta
maksimalajam ekspluatacijas atrumam. Galvenie faktori, kas nosaka vilces raksturlielumus, ir vilces spéks,
vilciena sastavs un masa, sakere, sliezu cela gradients un vilciena rites pretestiba.

Vienibas raksturlielumi vienibam, kas aprikotas ar vilces iekartam un ko ekspluaté dazados vilcienu formeé-
jumos, vilces veiktspéja janosaka ta, lai varétu aprékinat vilciena kopgjo vilces raksturlielumus.

Vilces raksturlielumus nosaka maksimalais ekspluatacijas atrums un vilces spéka profils (speks pie ritena
loka = F (atruma funkcija)).

Vienibu raksturo tas rites pretestiba un masa.

Vienibas maksimalais ekspluatacijas atrums, vilces spéka profils un rites pretestiba ir svarigi parametri, kas
vajadzigi, lai izstradatu grafiku vilciena ieklauSanai attiecigas linijas kopéja satiksmes plana, un $ie parametri
ir vienibas tehniskas dokumentacijas dala.
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Prasibas par raksturlielumiem

So punktu pieméro vienibam, kas aprikotas ar vilces iekartu.

Vienibas vilces speka profilus (speks pie ritena loka = F (atruma funkcija)) nosaka, izmantojot aprékinus;
vienibas rites pretestibu aprékina slodzes rezima “konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima”
atbilstigi 4.2.2.10. punkta noteiktajam prasibam.

Vienibas vilces speka profilus un rites pretestibu norada minétaja tehniskaja dokumentacija (sk. 4.2.12.2.
punktu).

Maksimalo konstrukcijas atrumu nosaka, pamatojoties uz minétajiem aprékiniem slodzes rezima “konstruk-
cijas masa normala lietderigas kravas rezima” uz horizontala sliezu cela.

Maksimalo konstrukcijas atrumu norada §is SITS 4.8. punkta minétaja rito$a sastava registra.
Prasibas par vilces apturéSanu, kas nepiecieSama bremzésanai, noteiktas §is SITS 4.2.4. punkta.

Prasibas par vilces funkcijas pieejamibu ugunsgréka gadijuma uz borta noteiktas SRT SITS 4.2.5.3. punkta
(kravas vilcieni) un 4.2.5.5. punkta (pasazieru vilcieni).

Energoapgade
Visparigi noteikumi

Prasibas, kuras pieméro ritosajam sastavam, kam ir saskarne ar energoapgades apakssistému. Tapéc 3o
4.2.8.2. punktu pieméro elektrovilcieniem.

Parasto dzelzcelu energijas padeves apakssistému SITS par mérksistému noteikta 25 kV 16,7 Hz main-
stravas sistéma, un atlauts izmantot 15 kV 16,7 Hz mainstravas un 3 kV vai 1,5 kV lidzstravas sistémas.
Tapéc turpmak noteiktas prasibas attiecas tikai uz $im 4 sistémam, un norades uz standartiem ir spéka tikai
§im sistémam.

Parasto dzelzcelu energoapgades SITS atlauts izmantot kontakttikla piekares sistémas, kas savietojamas ar
pantografiem, kuru galvas garums ir 1 600 mm vai 1 950 mm (sk. 4.2.8.2.9.2. punktu).

Ekspluatacija sprieguma un frekvencu diapazonos

Elektrovilcieniem jabait piemérotiem izmantoSanai vismaz viena sistémas diapazona, kas noteikti parasto
dzelzcelu energoapgades apakssistému SITS 4.2.3. punkta “Spriegums un frekvence”.

Masinista kabiné kustibas rezima jabit pieejamai linijas sprieguma faktiskajai vértibai.

Sprieguma un frekvencu sistémas, kuram ritoSais sastavs paredzéts, norada ritosa sastava registra atbilstigi
§is SITS 4.8. punkta minétajiem noteikumiem.

Regenerativa bremzé$ana, novadot energiju gaisvadu kontakttikla

Elektrovilcieniem, kas regenerativas bremzéSanas rezima novada elektroenergiju atpakal gaisvadu kontakt-
tikla, jaatbilst EN 50388:2005 12.1.1. punkta noteiktajam prasibam.

Jabat iespgjai péc iespéjas mazak izmantot regenerativo bremzéSanu.

Maksimala jauda un maksimala strava no gaisvadu kontakttikla

Elektrovilcieniem (tostarp deklarétiem pastavigiem un ieprieksnoteiktiem forméjumiem), kuru jauda par-
sniedz 2 MW, jabat aprikotiem ar stravas ierobezosanas funkciju atbilstigi EN 50388:2005 7.3. punkta
minétajam prasibam.

Elektrovilcieniem atbilstigi EN 50388:2005 7.2. punktd minétajam prasibam jabit aprikotiem ar automa-
tisku stravas regulésanas funkciju arkartjos ekspluatacijas apstaklos.

lepriek$minéto maksimalo novértéto stravu (nominalo stravu) norada $is SITS 4.8. punkta minétaja ritosa
sastava registra.
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4.2.8.2.9.1.2.

4.2.8.2.9.2.

Maksimala strava stavlaika lidzstravas sistémas
Lidzstravas sistémas maksimalo stravu, ko ar vienu pantografu var nopemt stavlaika, aprékina un verificg,

veicot mérjjumus.

Robezvertibas noraditas parasto dzelzcelu energoapgades apakssistému SITS 4.2.6. punkta; vértibas, kas
parsniedz $is robezvértibas, norada 3is SITS 4.8. punkta minétaja rito3a sastava registra.

Jaudas koeficients

Jaudas koeficienta konstrukeijas dati janosaka parasto dzelzcelu energoapgades apakssistému SITS G pieli-
kuma.

Maipstravas sistému energoapgades traucéjumi

Elektrovilciens gaisvadu kontakttiklos nedrikst radit nepielaujamu parspriegumu un citas EN 50388:2005

10.1. punkta minétas paradibas (harmonikas un dinamiskos efektus).

Atbilstibas novertéjums veicams, izmantojot EN 50388:2005 10.3. punkta noteiktas metodes. EN
50388:2005 6. tabula (3. aili nepieméro) minétos posmus un hipotézes definé pieteikuma iesniedzgjs,
nemot véra minéta standarta D pielikuma noraditos izejas datus; vértéanas kritérijiem jaatbilst EN
50388:2005 10.4. punkta noteiktajiem pienemamibas kritérijiem.

Visas hipotézes un datus, ko izmanto $im saderibas novértéjumam, norada tehniskaja dokumentacija (sk.
4.2.12.2. punktu).

Elektroenergijas patérina mérisanas funkcija

So punktu pieméro elektrovilcieniem.

Ja ir uzstaditas elektroenergijas patérina mérisanas ierices, tam jaatbilst §is SITS D pielikuma noteiktajam

prasibam. Sis ierices var izmantot, lai norékinitos par patéréto elektroenergiju, un ar tam iegiitie dati ir
jaatzist visas dalibvalstis.

Uzstadito elektroenergijas patérina mériSanas sistému norada 3is SITS 4.8. punktd minétaja rito$a sastava
registra.

Piezime. Ja attiecigaja dalibvalsti, lai norékinatos par patéréto elektroenergiju, nav nepiecieSama atrasanas
vietas noteik3anas funkcija, ir pielaujams neuzstadit Sai funkcijai paredzétos komponentus. Jebkura gadi-
juma $adu sistemu projekté, paredzot atrasanas vietas noteikSanas funkcijas iespéamu izmantosanu
nakotné.

Ar pantografu saistitas prasibas

PANTOGRAFA AUGSTUMA DARBA DIAPAZONS

SASKARES AUGSTUMS AR KONTAKTVADIEM (RITOSA SASTAVA LIMENIS)

Pantografam, kas uzstadits uz elektrovilciena, janodrosina mehaniska mijiedarbiba ar vismaz vienu no
kontaktvadiem 3ada augstuma:

— no 4 800 mm lidz 6 500 mm virs sliezu limena slieZu celiem, kas paredzéti GC gabaritam,

— no 4 500 mm lidz 6 500 mm virs sliezu [imena sliezu celiem, kas paredzéti GA/GB gabaritam.

PANTOGRAFA AUGSTUMA DARBA DIAPAZONS (SIK LIMENIS)

Pantografa darba diapazonam jabat vismaz 2 000 mm. Verificgjamajiem raksturlielumiem jaatbilst EN
50206-1:2010 4.2. un 6.2.3. punkta noteiktajam prasibam.

PANTOGRAFA GALVAS GEOMETRIJA (SIK LIMENIS)

Vismaz viena uz elektrovilciena uzstadama pantografa galvas geometrijai jaatbilst vienai no divam turpmak

minétajam specifikacijam.

Uz elektrovilciena uzstadita pantografa galvas geometrijas tipu(-s) norada §is SITS 4.8. punktd minétaja
ritoda sastava registra.

Pantografa galvam, kas aprikotas ar ieliktniem, kam ir neatkariga pickare, jasaglaba atbilstiba visparéjam
profilam ar 70 N lielu statisku kontaktspéku, kas pielikts galvas viduspunkta. Pantografa galvas asimetrijas
pielaujama vértiba noteikta EN 50367:2006 5.2. punkta.
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Kontakts starp kontaktvadu un pantografa galvu ir pielaujams arpus ieliktniem un visa stravas vaditsp&jas
platuma ierobezotas liniju sekcijas nelabvéligos apstaklos, kad, pieméram, notiek ritekla Stiposanas un pas
stiprs véjs.

1 600 mm TIPA PANTOGRAFA GALVAS GEOMETRIJA

Pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 A.2. pielikuma A.7. att€lam.

1 950 mm TIPA PANTOGRAFA GALVAS GEOMETRIJA

Pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 B.2. pielikuma B.3. attélam, ta augstumam jabiit
340 mm, nevis noteiktajiem 368 mm, un kolektora stravas vaditsp&jas platumam jabat 1 550 mm.

Izlades ragiem atlauts izmantot ka izolgjosu, ta ari neizoléjosu materialu.

PANTOGRAFA STRAVAS JAUDA (SIK LIMENIS)

Pantografiem jabat paredzétiem nominalas stravas pievadianai (ka noteikts 4.2.8.2.4. punkta) elektrovil-
cienam.

Analizei japarada, ka pantografs spé vadit nominalo stravu; $o analizi ieklauj verifikacija saskana ar EN
50206-1:2010 6.13.2. punkta noteiktajam prasibam.

Lidzstravas sistému pantografiem jabat paredzétiem maksimalajai stravas jaudai stavlaika (ka noteikts 3is
SITS 4.2.8.2.5. punkta).

IELIKTNI (SIK LIMENIS)
IELIKTNU GEOMETRIJA (SIK LIMENIS)

leliktnu geometrijai jabut tadai, lai tas atbilstu 4.2.8.2.9.2. noraditajiem pantografa galvas izmériem.

IELIKTNU MATERIALS

Materialam, ko izmanto ieliktniem, jabit mehaniski un elektriski savietojamam ar kontaktvadu materialu
(ka noteikts parasto dzelzcelu sistémas energoapgades SITS 4.2.18. punktd), lai novérstu kontaktvadu
virsmas parmérigu abraziju, tadéjadi samazinot gan kontaktvadu, gan ieliktnu nodilumu.

leliktniem, ko izmanto tikai mainstravas linijas, pielaujams izmantot parasto grafitu. Citu materialu izman-
toSana mainstravas sistémas ir atklats punkts.

leliktniem, ko lieto vienigi lidzstravas linijas, pielaujams izmantot parasto grafitu, ar piedevu materialu
piesiicinatu grafitu vai piesticinatu grafitu ar vara parklajumu; ja piedevu materials ir ar metala piedevu,
metala masas dala grafita ieliktnos nedrikst parsniegt 40 % svara. Citu materialu izmanto$ana lidzstravas
sistémas ir atklats punkts.

Gan mainstravas, gan lidzstravas linijas pielaujams izmantot grafita ieliktnus. Citu iepriek§ neminétu mate-
rialu izmanto$ana mainstravas un lidzstravas sistémas ir atklats punkts.

Piezime. Sis atklatais punkts neattiecas uz drosibu, tapéc ir pielaujams, ka ekspluatacijas dokumentacija (ka
noteikts 4.2.12.4. punkta) mainstravas linijas avarijas apstaklos, lai turpinatu celu, atlauj lietot ar papildu
materidliem piesticinatu grafitu (t. i., viena pantografa vadibas kédes atteices gadijuma vai citu klamju del,
kas ietekmé vilciena elektroenergijas padevi).

IELIKTNU RAKSTURLIELUMI

leliktni ir pantografa galvas nomainamas dalas, kas ir tie$a saskaré ar kontaktvadu, un tade] tie nodilst.

PANTOGRAFA STATISKAIS KONTAKTSPEKS (SIK LIMENIS)

Statiskais kontaktspéks ir vertikalais kontaktspéks, ar ko virziend uz augSu pantografa galva iedarbojas uz
kontaktvadu un ko rada pantografa pacelSanas iekarta ritekla stavlaika pie pacelta pantografa.

Statiskajam kontaktspékam, ar ko pantografs iedarbojas uz kontaktvadu, ka noteikts ieprieks, jabit regu-
léjamam $adas robezas:

— mainstravas sisttmam no 60 N lidz 90 N,
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— 3 kV lidzstravas sistémam no 90 N lidz 120 N,
— 1,5 kV lidzstravas sisttmam no 70 N lidz 140 N.

PANTOGRAFA KONTAKTSPEKS UN DINAMISKAS IPASIBAS

Vidgjais kontaktspeks F,, ir pantografa kontaktspéka vidgja statistiska vertiba, ko veido kontaktspéka
statiskie un aerodinamiskie komponenti ar dinamisku korekciju.

Vidgjo kontaktspeku galvenokart ietekmé pats pantografs, ta atradanas vieta vilciena sastava, ta vertikalais
pagarindjums, ka ari ritoSais sastavs, uz kura pantografs uzmontéts.

Ritosais sastavs un tam mont&jamie pantografi paredzéti vidéja kontaktspéka F,, pieliksanai kontaktvadam
parasto dzelzceu sistémas energoapgades SITS 4.2.16. punkta noteiktajas robezas, lai nodrosinatu stravas
nonemsanas kvalitati bez dzirkste]osanas un lai samazinatu ieliktnu nodilumu un bojajumus. Pantografa
vidgja kontaktspéka reguléSanu veic dinamiskas testéSanas laika.

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu limeni veiktai verifikacijai javalidé pantografa dinamiskas ipasibas
un ta spéja nonemt stravu no SITS atbilstosa gaisvadu kontaktlinijas (sk. 6.1.2.2.6. punktu).

Ritosa sastava apakssistémas limeni veiktai verifikacijai janodrosina iespéja kontaktspéku regulét, nemot
vera rito$a sastava aerodinamiskos efektus un pantografa izvietojumu vieniba vai pastaviga vai ieprieksno-
teikta formgjuma vilciena (sk. 6.2.2.2.15. punktu).

PANTOGRAFU IZVIETOJUMS (RITOSA SASTAVA LIMENIS)

Pielaujams, ka kontakta ar gaisvadu kontakttikla linijas ickartam vienlaikus ir vairaki pantografi.

Pantografu skaits un attalumi starp tiem janosaka, nemot véra 4.2.8.2.9.6. punkta noteiktas prasibas par
stravas nonemsanas raksturlielumiem.

Ja novértéjamo vienibu pastavigos un ieprieksnoteiktos formejumos attalums starp 2 secigiem pantografiem
ir mazaks par attalumu, kas izvéletajam gaisvadu kontakttikla attalumam noteikts parasto dzelzcelu
sistémas energoapgades SITS 4.2.17. punktd, vai ja kontakta ar kontakttikla linjjas iekartu vienlaikus ir
vairak par 2. pantografiem, javeic tests, lai pieraditu, ka attieciba uz vajako pantografu ir izpilditas
4.2.8.2.9.6. punkta noteiktas stravas nonemsanas kvalitates prasibas.

Izvéléto (un attiecigi testa izmantoto) gaisa kontakttikla projektéto attalumu (parasto dzelzcelu sistémas
energoapgades SITS 4.2.17. punkta noteiktie attalumi A, B vai C) norada tehniskaja dokumentacija (sk.
4.2.12.2. punktu).

BRAUKSANA CAUR FAZU VAI SISTEMU ATDALISANAS SEKCIJAM (RITOSA SASTAVA LIMENIS)

Vilcienu konstrukeijai jabat tadai, lai tie varétu parvietoties no vienas elektroenergijas padeves sistémas vai
no vienas fazes sekcijas uz blakus eso$o, neskérsojot sistémas vai fazes atdalisanas sekcijas.

Braucot caur fazu atdaliSanas sekcijam, jabit iespéjai stravas patérinu samazinat lidz nulles limenim, ka
noteikts parasto dzelzcelu sistémas energoapgades SITS 4.2.19. punkta. Infrastruktiras registra ieklauta
informacija par atlauto pantografa augstumu, parejot no vienas sistémas uz otru vai braucot caur fazu
atdaliSanas sekcijam: nolaista stavokli vai pacelta stavokli (atlautajam pantografu izvietojumam).

Ritosa sastava, kas konstruéts vairakam elektroenergijas padeves sistémam, pantografam, braucot caur
sekcijam, kas atdala sistémas, automatiski jaatpazist elektroenergijas piegades sistémas spriegums.
PANTOGRAFA IZOLACIJA NO RITEKLA (RITOSA SASTAVA LIMENIS)

Pantografus uz elektrovilciena monté ta, lai tie batu izoléti no zemes. Izolacijai jabat piemérotai visu
sistému spriegumiem.

PANTOGRAFA NOLAISANA (RITOSA SASTAVA LIMENIS)

Elektrovilcieniem pantografs saskana ar EN 50206-1:2010 4.7. punkta prasibam janolaiz noteikta laika (3
sekundé@s), un jaievéro prasibas par dinamiskas izolacijas attalumu saskana ar EN 50119:2009 2. tabulu,
pantografa nolaiSanu iedarbina vilciena masinists, vai ta notiek, reag&jot uz vilcienu vadibas funkciju (ari
CCS funkcijam). Pantografam pilniba janolaizas lidz saplacinatai pozicijai atrak neka 10 sekundés.

Pirms pantografa nolaiSanas automatiski jaatver galvenais jaudas slédzis.
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Ja elektrovilciens aprikots ar automatiskas nolaisanas iekartu (ADD), kas nolaiz pantografu stravas noné-
méja galvas atteices gadijuma, ADD jaatbilst EN 50206-1:2010 4.8. punkta noteiktajam prasibam.

Elektrovilcienos jaatlauj uzstadit ADD.

Prasiba obligati uzstadit ADD elektrovilcienos, kuru maksimalais konstrukcijas kustibas atrums ir vienads
vai lielaks par 100 km/h, ir atklats punkts.

Vilciena elektriska aizsardziba

Elektrovilcieni jaaizsarga pret iek$gjo issavienojumu (no vienibas ieksas uz aru).

Galvena jaudas slédza novietojumam jabat tadam, lai uz borta nodroSinatu augstsprieguma kézu aizsar-

dzibu, ar starp ritekliem. Pantografam, galvenajam jaudas slédzim un augstsprieguma savienojumam starp
tiem jaatrodas viena ritekli.

Lai novérstu elektriskas stravas raditas briesmas, jaizvairas no jebkadas nejausas elektribas padeves; galvena
jaudas slédza vadiba ir ar dro§ibu saistita funkcija; obligatais drosibas limenis ir atklats punkts.

Elektrovilcieniem jabut aizsargatiem pret islaicigu parspriegumu, parejosu parspriegumu un maksimalo
issleguma stravu. Lai izpilditu So prasibu, elektriskas aizsardzibas koordinacijai jaatbilst standarta EN
50388:2005 11. punkta “Aizsardzibas koordinésana” noteiktajam prasibam; $a punkta 8. tabulu aizvieto
ar parasto dzelzcelu sistémas energoapgades SITS H pielikumu.

Dizeldzinéja un citas vilces termiskas sistémas

Dizeldzingjiem jaatbilst ES tiesibu aktos noteiktajam prasibam attieciba uz izpludes gazém (sastavs, robez-
vértibas).

Elektrodrosiba

Ritosa sastava un ta zem sprieguma eso$o komponentu konstrukcijai jabut tadai, lai vilciena personals un
pasazieri ne apzinati, ne neapzinati (tiesi vai netie$i) nevarétu ar tam saskarties ne parastas ekspluatacijas, ne
ar iekartas atteices gadjjuma. Lai So prasibu izpilditu, pieméro standarta EN 50153:2002 minétos notei-
kumus.

Masinista kabine un masinista un masinas saskarne

Sa 4.2.9. punkta prasibas pieméro vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Masinista kabine
Visparigi noteikumi

Vilciena masinista kabinei jabat konstruétai ta, lai taja varétu stradat viens masinists.
Maksimali pielaujamais trok$na limenis kabiné ir noteikts SITS attieciba uz dzelzcela radito troksni.

Piekluve un izeja
PIEKLUVE UN IZEJA EKSPLUATACIJAS APSTAKLOS

Vilciena masinista kabinei jabiit pieejamai no abam vilciena pusém 200 mm augstuma zem sliedes virsmas.

Ir pielaujams, ka 31 piekluve ir vai nu tie$i no arpuses caur kabines aréjam durvim, vai caur savienojosu
nodalfjumu (vai zonu) kabines aizmuguré. Péd€ja gadijuma Saja punktd noteiktds prasibas pieméro $a
nodalijuma (vai zonas) argjam durvim abas ritekla pusés.

Lidzekliem, kas vilciena apkalpes locekliem lauj ieklat kabiné un izklat no tas, pieméram, pakapieniem,
margam vai atvérSanas rokturiem, jabit drosiem un értiem; to izmériem jabat atbilstigiem (slipums,

bat ar asam malam, aiz kuram varétu aizkerties apkalpes loceklu apavi.

Lai masinists drosi icklitu kabing, ritoSais sastavs ar aréjam parejam jaapriko ar margam un kaju aizsarg-
stieniem (aizsardzibas plaksném).

Masinista kabines argjam durvim jaatveras ta, lai atvérta veida tas paliktu noteikto gabaritu robezas (ka
noteikts $aja SITS).

Maginista kabines argjo durvju ailas izmériem jabait vismaz 1 675 x 500, ja kabinei pieklast pa pakapie-
niem, vai 1 750 x 500 mm, ja kabinei pieklast gridas limeni.
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leks¢jo durvju, ko apkalpe izmanto, lai ieklitu kabing, ailas izmériem jabat vismaz 1700 x 430 mm.

Masinista kabinei un tas ieejai jabut konstruétai ta, lai vilciena apkalpe varétu novérst nepiederosu personu
ieklasanu kabiné neatkarigi no ta, vai kabiné kads uzturas, ka ari lai kabiné esosa persona no tas varétu
izklait bez instrumentu vai atslégu palidzibas.

Masinista kabiné javar ieklat neatkarigi no vilciena elektroapgades sistémas darbibas. Kabines aréjas durvis
nedrikst nejausi atverties.

MASINISTA KABINES AVARIJAS IZEJA

Arkartas situacija vilciena apkalpes evakudcijai no masinista kabines un glabsanas dienestu iekltiSanai kabiné
jabut iesp&jamai no abam kabines pusém, izmantojot vienu no minétajam avarijas izejam: aréjas durvis
(skatit 4.2.9.1.2.1. punktu), sanu logus vai avarijas ltkas.

Visos gadijumos $o0 rezerves izeju minimalajiem izmériem (brivajai zonai) jabiit 2 000 cm?, un ieks&jam
izméram jabat vismaz 400 mm, lai pa tam atbrivotu iesprostotos cilvekus.

Ja masinista kabine atrodas vilciena priek3gala, tai jabit vismaz vienai ick3jai izejai; $ai izejai janodrosina
piekluve zonai, kas ir vismaz 2 metrus gara, vismaz 1 700 mm augsta un 430 mm plata, uz $is zonas
gridas nedrikst atrasties nekadi skérsli; Sai zonai jaatrodas vienibas ieksiené, un ta var bt iek3gja zona vai
zona, kas atvérta uz arpusi.

Aréja redzamiba
PRIEKSEJA REDZAMIBA

Masinista kabinei jabit projektétai ta, lai masinists, sézot pie vadibas pults, skaidri un bez $kérsliem redzétu
stacionaros signalus, kas uzstaditi pa kreisi un pa labi no sliezu cela, ka arT likumos ar radiusu vairak par
300 m, ievérojot F pielikuma minétos noteikumus.

Si prasiba jaievéro ari tad, ja masinists vilcienu vada stivot; janem véra F pielikumd minétie nosacijumi
attieciba uz lokomotivém un galvasvagoniem, ko paredzéts ekspluatét vilciena sastava ar lokomotivi.

Lai izpilditu $o prasibu attieciba uz lokomotivém ar centralo kabini un sliezu celu apkalpes masinam, ir
pielaujama masinista parvieto$anas kabing, lai redzétu zemu novietotus signalus; $T prasiba nav jaievéro tad,
ja masnists vilcienu vada séZot.

AIZMUGURES UN SANU REDZAMIBA

Masinista kabinei jabiit projektétai ta, lai vilciena stavésanas laika masinistam biitu redzams atpakalskats uz
vilciena abam pusém un lai vienlaikus masinists varétu darbinat avarijas bremzes. Lai $o prasibu izpilditu,
atlauts izmantot vienu no 3adiem lidzekliem: atveramus sanu logus vai panelus kabines abas pusgs, ar¢jos
spogulus, kameru sistému.

Sanu loga vai panela atvérumam jabit pietickami lielam, lai masinists varétu pa to izbazt galvu.

lekstelpas planojums

Masinista kabines iekstelpas planojuma janem véra masinista antropometriskie izméri, kas noteikti E
pielikuma.

Personala brivu parvietosanos kabines ick$pusé nedrikst traucét skérsli.

Kabines grida masinista darba zona nedrikst bt pakapieni (tie drikst bat kabines piekluves zona).

Iekstelpas planojumam jabit tadam, lai lokomotives un vadibas vagona, ko paredzéts ekspluatét vilciena
forméjuma ar lokomotivi, masinists varétu vadit vilcienu ka sézot, ta ari stavot.

Kabiné jaatrodas vismaz vienam masinista sédeklim (skatit 4.2.9.1.5. punktu), turklat jabat otram sédeklim,
no kura nenotiek vilciena vadisana un no kura iespéjamam paligpersonalam ir nodrosinats skats uz prieksu.
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Masinista sédeklis

Maginista sédeklim jabat konstruétam ta, lai, séZot taja, masinists varétu izpildit visas parastas vadiSanas
darbibas, nemot véra E pielikuma noteiktos masinista antropometriskos izmeérus. Masinistam sédekli jabat
iespéjai sédet fiziologiski pareiza poza.

Masinista sédeklim jabiit reguléjamam, lai masinists varétu ienemt stavokli, kas nodrosina aréjo redzamibu
atbilstigi 4.2.9.1.3.1. punkta noteiktajai acu limena atsaucei.

Avarijas gadijuma sédeklis nedrikst aizskérsot masinista glabsanas celu

Konstrugjot, montéjot un lietojot sédekli, janem véra ergonomiskie raditaji un ar veselibu saistiti aspekti.

Uzstadot masinista sédekli lokomotivés un galvasvagonos, ko paredzéts ekspluatét vilciena forméuma ar
lokomotivi, tas japielago ta, lai iegiitu brivu telpu vilciena vadiSanai stavot.
Masinista vadibas pults ergonomika

Masinista vadibas pultij un ekspluatacijas un vadibas iericém jabiit izvietotam ta, lai masinists, atrodoties
parastaja vadiSanas vieta, justos érti un vina kustibas netiktu ierobezotas; janem véra E pielikuma noteiktie
masinista antropometriskie izméri.

Lai uz vadibas pults varétu novietot vadisanas laika nepiecieSsamos dokumentus papira formata, masinista
sédekla prieksa jaatrodas vismaz 30 cm platai un 21 cm augtai lasamzonai.

Vilciena ekspluatacijas un vadibas iekartu dalam jabat skaidri apzimétam, lai masinists tas atpazitu.

Ja vilces un/vai bremzéSanas spéku iedarbina ar sviru (kombinétu vai atsevisku), vilces spéku palielina,
spiezot sviru uz prieksu, bremzgéSanas spéku palielina, velkot sviru masinista virziena.

Ja avarijas bremzéSanas noliika sviru paredzéts iebidit ipasa roba, tad tam skaidri jaatskiras no citiem sviras
stavokliem.

Klimata kontrole un gaisa kvalitate

Masinista kabiné janodrosina svaiga gaisa plisma, lai CO, limenis neparsniegtu $is SITS 4.2.5.9. punkta

noteiktas robezvértibas.

Masinistam, atrodoties sédus stavokli (ka noteikts 4.2.9.1.3. punkta), galvas un plecu rajond nedrikst bat
ventilacijas sistémas raditu gaisa plismu, kuru atrums parsniedz piemérotu darba apstaklu nodrosinasanai
vajadzigas robezvértibas.

Iek3éjais apgaismojums

Kabines vispargjo apgaismojumu visos ritosa sastava parastas ekspluatacijas rezimos regulé (ari izslédz)
masinists. Gaismas intensitatei masinista vadibas pults limeni jabut lielakai par 75 lux.

Maginista vadibas pults lasamzona janodrosina ar atsevisku gaismas avotu, ko ieslédz masinists un ko
iesp&jams regulét lidz limenim, kas parsniedz 150 lux.

Ja kabines instrumenti aprikoti ar apgaismojumu, tad tam jabiit neatkarigam no centrala apgaismojuma un
reguljamam.

Lai nejauktu iek$gjo apgaismojumu ar arjo stacionaro signaliericu gaismam, zalas krasas gaismas avotus vai
apgaismojumu nedrikst izmantot masinista kabing, iznemot esosajas B klases kabines signalizacijas sistémas
(ka noteikts CR CCS SITS).

Vejstikls
Mehaniskas ipasibas
Logu izméri, izvietojums, forma un apdare (arT apkope) nedrikst ierobezot aréjo redzamibu (ka noteikts

4.2.9.1.3.1. punkta), tiem jaatvieglo vilciena vadisana.

Masinista kabines vgjstiklam jaspgj izturét lidojosu priek$metu raditi triecieni, ka noteikts standarta EN
15152:2007 4.2.7. punktd, un jabat noturigam pret atslinosanos, ka noradits EN 15152:2007 4.2.9.
punkta.
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Optiskas ipadibas
Masinista kabines véjstikla optiskajai kvalitatei jebkuros ekspluatacijas apstaklos (pieméram, véjstikliem jabiit
apsildamiem, lai nesvistu un neapsarmotu) jabit tadai, kas neizmaina signalu redzamibu (formu un krasu).

Pielaujamajam lenkim starp uzstadita vgjstikla primaro un sekundaro attélu jaatbilst EN 15152:2007 4.2.2.
punkta noteiktajam lenkim.

Pielaujamajai attéla deformacijai jaatbilst EN 15152:2007 4.2.3. punkta noteiktajam prasibam.

Gaismas izkliedei jaatbilst EN 15152:2007 4.2.4. punkta noteiktajam prasibam.

Gaismas caurlaidibai jaatbilst EN 15152:2007 4.2.5. punkta noteiktajam prasibam.

Krasainibai jaatbilst EN 15152:2007 4.2.6. punkta noteiktajam prasibam.

Aprikojums

Vgjstiklam jabait aprikotam ar pretaizsalSanas, pretaizsvisanas un arjas tiriSanas iericem, ko vada vilciena

masinists.

Vejstikla tiriSanas un atbrivosanas iericu izvietojumam, veidam un kvalitatei janodrodina masinistam skaidra
prieksgja redzamiba gandriz visos laika un ekspluatacijas apstaklos; tas nedrikst masinistam ierobezot argjo
redzamibu.

Aizsardziba pret saules stariem janodrosina, nemazinot argjo zimju, signalu un paréjas vizualas informacijas
redzamibu, kad aizsardzibas lidzeklis ir pacelta stavokli.

Majinista un masinas saskarne

Masinista darbibas uzraudzibas funkcija

Masinista kabiné jauzstada ierices, kas uzrauga masinista darbibu un kas masinista darbibas trikuma
gadijuma automatiski aptur vilcienu.

Masinista darbibas uzraudzibas (un tas trikuma konstatéSanas) iericu specifikacija

Masinista darbibu uzrauga apstaklos, kad vilciens tiek vadits un parvietojas (kustibas konstatésanas kritérijs
ir maza atruma robeZzvértiba); So uzraudzibu veic, kontrolgjot masinista darbibas ar attiecigajam iericém
(pedaliem, spiedpogam, skarienekraniem ...) un/vai darbibas ar vilciena vadibas un uzraudzibas sistému.

Ja ilgak par X sekundém nenotiek nekadas darbibas, tiek nostits signals par masinista darbibas trikumu.
Sistemai jalauj X laiku regulét (darbnica ka tehniskas apkopes procesu) 5 lidz 60 sekunzu diapazona.

Ja kada darbiba notiek nepartraukti ilgaku laiku neka 60 sekundes, ari tad tiek nositits signals par masinista
darbibas trikumu.

Pirms signala nosiitiSanas par masinista darbibas trikumu masinistam jasanem bridinajuma signals, lai
vinam bitu iespéjams reagét un atiestatit sistému.

Masinista darbibas trikuma konstatéSana ir drosibas funkcija; nepiecieSamais drosibas limenis ir atklatais
punkts.

Sistémai jasanem informacija par “nositito masinista darbibas trikuma signalu”, lai to nosititu citam
sistémam (proti, radiosakaru sistémai).

Darbibu, ko vilciena iedarbina nosatitais signals par masinista darbibas trikumu, specifikacija

Masinista darbibas trikuma signals apstaklos, kad vilciens tiek vadits un parvietojas (kustibas konstatésanas
kritérijs ir maza atruma robezvértiba), pilniba iedarbina vilciena darba vai avarijas bremzes.
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Ja pilniba tiek iedarbinatas darba bremzes, to darbibas efektivitati uzrauga automatiski, bet, ja tas netiek
iedarbinatas, tad tiek iedarbinatas avarijas bremzes.

Piezime. Ir pielaujams, ka $aja punkta minétas darbibas veic kontroles un vadibas apakssistéma.

Ir atlauts arT uzstadit fikséta X laika sistému (reguléSana nav iesp&jama) ar noteikumu, ka X laikam jabat 5
lidz 60 sekunzu diapazona. Dalibvalsts drosibas nolika var pieprasit uzstadit maksimalo fikséto laiku, tacu
nekada gadijuma ta nevar aizliegt piekluvi dzelzcela parvadajumu uznémumam, kas izmanto ilgaku Z laiku
(noraditaja diapazond), iznemot gadijumus, kad dalibvalsts var pieradit, ka 3ada riciba apdraud valsti
noteikto drosibas limeni.

Atruma raditajs

Si funkcija un attiecigais atbilstibas novértgjums ieklauts CR CCS SITS.

Masinista displejs un ekrani

Attieciba uz masinista kabiné pieejamo informaciju un komandam noteiktas funkcionalas prasibas kopa ar
citam prasibam, ko pieméro konkrétai funkcijai, ir precizétas punkta, kura izklastita $1 funkcija. Tas pats
attiecas uz displejos un ekranos redzamo informaciju un komandam.

ERTMS informacija un komandas, tostarp displeja redzamas, noteiktas CR CCS SITS.

Lai nodrosinatu funkcijas, kas ieklautas 3is SITS darbibas joma, informacijai un komandam, kuras masi-
nistam nepiecie$amas vilciena vadibas nolika un kuras redzamas displejos vai ekranos, jabat izstradatam ta,
lai maginists tas pareizi lietotu un reagétu uz tam.

Vadibas ierices un indikatori

Funkcionalas prasibas kopa ar citam prasibam, ko pieméro konkrétai funkcijai, noteiktas punkta, kura
izklastita §1 funkcija.

Visu indikatoru apgaismojumam jabit tadam, lai to radijumus varétu pareizi nolasit dabigas vai maksligas
gaismas, ari fona gaismas, apstak]os.

lesp&jamie indikatoru un slédZu apgaismojuma atspulgi masinista kabines logu stiklos nedrikst noklat
maSinista redzamibas zona parastaja vadisanas stavokli.

Lai nejauktu indikatoru apgaismojumu ar argjo stacionaro signalieri¢u gaismam, zalas krasas gaismas avotus
vai apgaismojumu nedrikst izmantot masinista kabing, iznemot esosajas B klases kabines signalizacijas
sistémas (ka noteikts CR CCS SITS).

Borta iekartu radito skanas signalu limenim masinista kabiné jabat vismaz 6 dB(A), kas parsniedz kabines
vidgjo troksna limeni, kuru méra atbilstigi prasibam, kas noteiktas SITS attieciba uz dzelzcela radito troksni.

Apziméjumi

Masinistu kabinés janorada $ada informacija:

— maksimalais atrums (Vmax),

— rito3a sastava identifikacijas numurs (vilces ritekla numurs),

— portativa aprikojuma izvietojums (pieméram, individualas glabsanas ierices, signalierices),
— avarijas izeja.

Vadibas iericu un indikatoru apziméSanai kabiné lieto saskanotas piktogra mmas.

Stacionara talvadibas funkcija

Ja kravas vienibu manevréSanas vadibai paredzéta stacionara radiovadama talvadibas funkcija, tai jalauj
masinistam drosi vadit vilciena kustibu un izvairities no kladam tas ekspluatacijas gaita.

Si funkcija ir funkcija, kas attiecas uz drogibu.

Talvadibas konstrukciju, tostarp drosibas aspektus, novérté atbilstigi pienemtajiem standartiem.
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Borta instrumenti un portativas iekartas

Masinista kabiné vai tas tuvuma jabat vietai, kur var novietot 3adu — masinistam avarijas gadijuma nepie-
cieSsamu — aprikojumu:

— parnésajamu sarkanas un baltas gaismas lukturi,
— sliezu kézu Issléguma ierices,

— Kkilus, ko lieto, ja attiecigaja sliezu cela slipuma stavbremzu veiktspéja nav pietickama (skatit 4.2.4.5.5.
punktu “Stavbremze”),

— ugunsdzé$amo aparatu atbilstigi HS RST SITS:2008 4.2.7.2.3.2. punkta minétajam prasibam,

— kravas vilcienu vilces vienibam, ko vada cilvéks: respiratoru, ka noteikts SRT SITS (skatit SRT SITS
4.7.1. punktu).

Personidla personigo mantu glabasanas nodalijums

Katra masinista kabiné jabat:

— diviem akiem drébém vai niSai ar drébju pakaramo,

— brivai vietai 300 mm x 400 mm x 400 mm liela kofera vai somas novietosanai.

Registracijas ierice

Registréjamas informacijas saraksts janosaka CR OPE SITS, nemot véra CR CCS SITS doto informacijas

sarakstu un pétijumus par informaciju, kas nepieciesama izmeklésanas iestadém negadijumu izmekléSanai.

Sis informacijas registrésanas lidzekli ietverti $is SITS darbibas jom3; lidz bridim, kad pilniba biis pabeigta
registréjamas informacijas saraksta izstradasana, registracijas ierices specifikacija ir atklatais punkts.

Ugunsdrosiba un evakudcija

Visparigi noteikumi un kategorijas

So punktu pieméro visam vienibam.

Rito$ajam sastavam, kas paredzéts izmantoSanai parasto dzelzcelu sistémas TEN linijas, jabat konstruétam
ta, lai aizsargatu pasazierus un vilciena personalu apdraudéuma gadijuma, pieméram, vilciena ugunsgréka

gadijuma, un avarijas gadijumos nodrosinatu cilvéku efektivu evakuaciju un glabsanu. ST prasiba uzskatama
par izpilditu, ja tiek ievérotas 3aja SITS noteiktas prasibas.

Prasibas attieciba uz ritoSo sastavu kategoriju savietojamibu un ekspluataciju tunelos noteiktas SRT SITS.

Projekta ugunsdrosibas kategoriju norada §is SITS 4.8. punkta minétaja rito3a sastava registra.

Prasibas, ko pieméro visam vienibam, iznemot kravas lokomotives un SCM

A ugunsdrosibas kategorija

Rito3ajam sastavam jaatbilst vismaz:

— prasibam, ko pieméro SRT SITS attélotajam A kategorijas ritoSajam sastavam, un

— prasibam, kas noteiktas 3is SITS 4.2.10.2.-4.2.10.4. punkta.

Rito$ajam sastavam, lai to varétu ekspluatét TEN infrastruktiiras, jaatbilst vismaz A kategorijai.

A kategorijas rito$a sastava savietojamiba ar sliezu cela posmiem, kur noskriesana no sliedém ir bistama
(pieméram, paaugstinajumi, uzbérumi, padzilinajumi utt.), iznemot lidz 5 km garus tunelus, ir icklauta 3aja
SITS.

B ugunsdrosibas kategorija
B kategorijas ritosajam sastavam jaatbilst:

— visam prasibam, ko pieméro A kategorijas ritoSajam sastavam, un
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— prasibam, ko pieméro SRT SITS attélotajam B kategorijas ritoSajam sastavam, un
— prasibam, kas noteiktas 3is SITS 4.2.10.5. punkta.

B kategorijas ritoSais sastavs paredzéts ekspluatésanai visos TEN infrastruktiiras posmos (ari garos tunejos
un uz gariem paaugstindjumiem).

Prasibas, ko pieméro kravas lokomotivém un SCM

Kravas lokomotivém jaatbilst prasibam, kas noteiktas:

— SRT SITS punktos, ko pieméro kravas lokomotivem (tostarp punktos, kurus pieméro visam rito3ajam
sastavam), un

— prasibam, kas noteiktas $is SITS 4.2.10.2. punkta “Prasibas attieciba uz materialiem” un 4.2.10.3.
punkta “Ipasi pasakumi attieciba uz uzliesmojosiem Skidrumiem”.

SCM jaatbilst prasibam, kas noteiktas:

— SRT SITS punktos: 4.2.5.1. “Ritosa sastava materialu ipasibas”, 4.2.5.6. “Ugunsgréka signalizacijas borta
sistémas” un 4.2.5.7. “Sakaru lidzekli vilcienos”,

— prasibam, kas noteiktas $is SITS 4.2.10.2. punkta “Prasibas attieciba uz materialiem” un 4.2.10.3.
punktd “Tpasi pasakumi attieciba uz uzliesmojosiem $kidrumiem”.

SRT SITS noteiktas prasibas

Saja saraksta dots to SRT SITS ieklauto pamatparametru parskats, kurus pieméro ritoajam sastavam, kas
ietverts $is SITS joma (piezime: ne visus parametrus pieméro visiem $aja SITS ietvertajiem vienibu tipiem).

4.2.5.1. Rito$a sastava materialu pasibas (1)

4.2.5.2. PasaZieru ritosa sastava ugunsdzéSamie aparati

4.2.5.3. Kravas vilcienu ugunsdrosiba

4.2.5.4. Pasazieru ritoa sastava ugunsdro$as zonas (1)

4.2.5.5. Papildu pasakumi degoa pasaZieru ritoda sastava kustibas turpinasanai
4.2.5.6. Ugunsgreka signalizacijas borta sistémas

4.2.5.7. Sakaru lidzekli vilcienos (2)

4.2.5.8. Avarijas bremzes blokésanas iekarta (2)

4.2.5.9. Vilcienu avarijas apgaismojuma sistéma

4.2.5.10. Gaisa kondicioné3anas izslégSana vilciena

4.2.5.11. Pasazieru ritosa sastava avarijas izejas (1)

4.2.5.12. Glabsanas dienesta informéSana un piekluve

Punktus, kas apziméti ar “(1)”, ietekmé $is SITS 4.2.10. punkts.

Ta ka atseviskas prasibas aja SITS atSkiras no SRT SITS, §is abas SITS pieméro $adi:

— SRT SITS 4.2.5.1. punktu (“Rito$a sastava materialu Ipasibas”) attieciba uz parasto dzelzcelu ritoso
sastavu papildina ar §is SITS 4.2.10.2. punktu (“Prasibas attieciba uz materialiem”),

— SRT SITS 4.2.5.4. punktu (“Pasazieru rito3a sastava ugunsdrodas zonas”) attieciba uz parasto dzelzcelu
rito§o sastavu papildina ar §is SITS 4.2.10.5. punktu (“‘Ugunsdrosibas barjeras”),
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— SRT SITS 4.2.5.11.1. punktu (“Pasazieru avarijas izejas”) attieciba uz parasto dzelzcelu rito§o sastavu
papildina ar $is SITS 4.2.10.4. punktu (“Pasazieru evakuacija”).

Punktus, kas apziméti ar “(2)", ietekmé $is SITS 4.2.5. punkts (papildu informacijai skatit 4.2.5. punktu).

Prasibas attieciba uz materialiem

Sis punkts papildina SRT SITS 4.2.5.1. punktu “Rito3d sastdva materialu ipasibas” attieciba uz parasto
dzelzcelu ritoso sastavu.

Papildus SRT SITS minétajiem noteikumiem (kuros ir atsauce uz HS RST SITS) un kamér vél nav publicéts
standarts EN 45545-2, prasibas attieciba uz materialu ugunsdrosibas ipasibam un komponentu izvéli ir
atlauts izpildit, verificgjot to atbilstibu saskana ar TS 45545-2:2009, izmantojot TS 45545-1:2009 noteikto
atbilstigo ekspluatacijas kategoriju.

Ipasi pasakumi attieciba uz uzliesmojosiem Skidrumiem
Dzelzcela riteklos jabit pieejamiem lidzekliem, lai novérstu uzliesmojosu $kidrumu vai gazu noplades
izraisita ugunsgréka rasanos un izplatisanos.

Pasazieru evakuacija

Sis punkts aizstaj SRT SITS 4.2.5.11.1. punktu “Pasazieru avarijas izejas” attiecibd uz parasto dzelzcelu
ritoSo sastavu.

Definicijas un paskaidrojumi
Avarijas izeja — vilciena pieejams drosibas lidzeklis, kas avarijas gadijuma nodrosina vilciena esosu cilveku

izkliiSanu no vilciena. Pasazieriem paredzétas aréjas durvis ir ipasa avarijas izeja.

Briva eja — zona vilciena, kura var ieklat un no kuras var izklat no dazadam pusém, un kura netraucé
pasazieru un personala parvietosanos visa vilciena garuma. Neslédzamas iekséjas durvis, kas atrodas brivaja
¢ja, nav uzskatamas par Skérsli pasaZieru un personala kustibai.

Pasazieru salons — zona, kura drikst ieiet pasazieri, neprasot ipasu atlauju.

Kupeja — pasazieriem vai personalam paredzéta zona, ko pasaZieri un personals nevar izmantot ka brivu
eju.

Prasibas

Janodrosina un janorada avarijas izejas.
Pasazieriem jaspgj atvért avarijas izeju no vilciena iek3puses.

Atvértas avarijas izejas izmériem jabiit pietiekamiem, lai pa to varétu izkldt cilvéki. Si prasiba uzskatama
par izpilditu, ja atvértai avarijas izejai ir taisnsttirveida forma un briva zona, kuras izméri ir vismaz 700 mm
x 550 mm.

Sédvietas vai citas pasazieriem paredzétas értibas (galdus, gultas utt.) var izvietot eja uz avarijas izeju, ja tas
netraucé izmantot avarijas izeju un neaizskérso ieprieksgja punkta noteikto brivo zonu.

Visam pasazieriem paredzétajam aréjam durvim jabit aprikotam ar arkartas atvérSanas iericém, kas lauj tas
izmantot par avarijas izejam.

Argjam durvim jaatrodas 16 metru attaluma no jebkuras vietas brivaja eja, mérot pa ritekla garenisko asi;
uz gulamvagoniem un restoranvagoniem $i prasiba neattiecas.

Restoranvagonu avarijas izejai jaatrodas 16 metru attaluma no jebkuras vietas restoranvagona, mérot pa
ritekla garenisko asi.

Gulamvagonos katra kupeja jabut avarijas izejai.
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Iznemot tualetes un bagazas telpas, neviena vieta pasazieru salona nedrikst atrasties talak par 6 m no
avarijas izejas, meérot pa ritekla garenisko asi. Ja attalums starp pasazieru salona avarijas izejas zemako malu
un sliedes virsmu parsniedz 1,8 m, avarijas izejas jaapriko ar papildu lidzekliem, lai nodrosinatu dro$u un
atru evakuaciju.

Katra ritekli, kura ir vietas 40 vai mazak pasazieriem, jabiit vismaz divam avarijas izejam.
Katra ritekli, kura ir vietas vairak neka 40 pasaZieriem, jabut vismaz trim avarijas izejam.
Katra ritekli, kas paredzéts pasazieru parvietosanai, katra ritekla pusé jabhit vismaz vienai avarijas izejai.

Ugunsdrosibas barjeras
Sis punkts papildina SRT SITS 4.2.5.4. punktu “PasaZieru rito$d sastiva ugunsdrosds zonas” attieciba uz

parasto dzelzcelu ritoso sastavu.

Papildinot SRT SITS minétos noteikumus, attieciba uz B ugunsdrosibas kategorijas ritoso sastavu prasibu
“pilnigi atdalosas $kérssienas pasazieru/personala zonas” atlauts pildit, veicot uguns izplatiSanas noveérsanas
pasakumus (UINP).

Ja ta vieta, lai uzstaditu pilnigi atdalosas Skérssienas, veic UINP, japierada, ka Sie pasakumi:

— vismaz uz 15 minGtém péc ugunsgréka izcelSanas aizkavé uguns un dimu izplatiSanos bistama
koncentracija talak par 28 m pasaZieru/personala zonas vienibas iekspusg,

— ir pieejami katra vienibas ritekli, kas paredzéts pasazieru un/vai personala parvadasanai,

— cilvékiem, kas atrodas vilciena, nodrosina vismaz tadu pasu drosibas limeni ka pilnigi atdalosas skérs-
sienas, saglabdjot viengabalainibu 15 minites; 3o drosibas limeni testé saskand ar EN 1363-1:1999
noteiktajam prasibam par $kérssienu parbaudi un pienemot, ka ugunsgréks var izcelties jebkura skérs-
sienas puse.

Ja, veicot UINP, izmanto pieejamas sistémas, komponentus vai funkcijas, to drosibas limeni nem véra
pieradijumos; $aja gadjjuma vispargjais drosibas limenis ir atklats punkts.

Apkalposana

Visparéja dala

Apkalposanu un sikus remontus, kas vajadzigi droSai ekspluatacijai tehniskas apkopes starpposmos, jaspéj

veikt, ja riteklis novietots staveSanai citur neka ta parastaja apkalpoSanas vieta.

Saja dala apkopotas dzelzcela tikla braucosa vai stavésanai novietota vilciena apkalpoganas noteikumu
prasibas. Galvenokart $o prasibu mérkis ir nodrosinat, lai ritoSajam sastavam biitu $is SITS un infrastruk-
tiras SITS citas iedalas noteikto prasibu izpildei nepieciesamais aprikojums.

Vilciena tiriSana no arpuses

Masinista kabines véjstikla tirisana

Pieméro visam vienibam, kas aprikotas ar masinista kabini.

Jabiit iespéjai notirit masinista kabines vgjstiklus no vilciena arpuses, nenopemot nevienu komponentu vai
parklajumu.

Arpuses tiri§ana mazgaSanas iekarta

Jabiit iespéjai vilcienu, kuru arpusi paredzéts tirit, kustibas atrumu cauri vilcienu mazgasanas iekartai uz
limenota sliezu cela regulét robezas starp 2 un 5 km/h.

Sis prasibas mérkis ir nodroginat savietojamibu ar mazgasanas iekartam.

TualeSu iztukSoSanas sistéma

Pieméro visam vienibam, kas aprikotas ar hermetizétam sistémam ar tvertni.

Saskarne ar iztuk3osanas sistému: pieméro HS RST SITS 4.2.9.3. punkta noteiktas prasibas.
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4.2.11.4.

4.2.11.5.

4.2.11.6.

4.2.11.7.

4.2.12.

4.2.12.1.

Udens uzpildisanas iekarta

Piemeéro visam vienibam, kas aprikotas ar Gidenskraniem.

Udens, ko savstarpéji izmantojama tikla vilcienam piegada lidz ritosa sastava uzpildes saskarnei, ir uzska-
tams par dzeramo Gdeni atbilstigi Direktiva 98/83/EK minétajam prasibam, ka noteikts CR INF SITS
4.2.13.3. punkta.

Vilciena Gidens uzkrasanas iekartas nerada riskus cilvéku veselibai papildus riskiem, kas saistiti ar tada Gdens
uzglabasanu, kas uzpildits atbilstigi iepriek§ minétajiem noteikumiem.

Si prasiba uzskatama par izpilditu, novértgjot caurulu un blivéSanas materidlus un kvalitati. Minétajiem
materidliem jabiit piemérotiem partika lietojama Gidens parvadasanai un uzkrasanai.

Udens uzpildisanas saskarne

Pieméro visam vienibam, kas aprikotas ar uzpildiSanas saskarni.
HS RST SITS 4.2.9.5.2. punkta minétos noteikumus pieméro “iepliides savienojumiem #denstvertném”.

Ipasas prasibas, ja vilciens novietots stavéSanai

Pieméro visam vienibam.

Dazadi funkcionalie limeni: HS RST SITS 4.2.9.7. punkta minétos noteikumus pieméro parasto dzelzcelu
sistémas ritosa sastava ritekliem.

Ja vieniba ir aprikota ar elektroenergijas padevi, ko izmanto, kad vilciens novietots stavésanai, tai jabiit
savietojamai vismaz ar vienu no $im clektroenergijas piegades sistemam:

— elektroenergijas padeves kontaktliniju (skatit 4.2.8.2.9. punktu “Ar pantografu saistitas prasibas”),

— “UIC 552 veida” vilciena elektroenergijas padeves linjju (1 kV mainstravas, 1,5 kV mainstravas/lidz-
stravas, 3 kV lidzstravas linijas),

— viet§jo argjo stravas padeves papildu avotu — atklats punkts.

Degvielas uzpildes aprikojums

Pieméro visam vienibam, kas aprikotas ar degvielas uzpildes sistému.

Ja ritosais sastavs, pieméram, vilcieni, ko darbina ar dizeldegvielu, aprikots ar degvielas uzpildes sistemu,
$im aprikojumam jaatbilst 1980. gada jalija UIC 627-2 standarta 1. punkta noteiktajam prasibam.

Piezime. Sis prasibas tiks noteiktas EN standarta, kas paslaik ir projekta stadija.
Atklats punkts: sprauslas alternativu degvielu (biodegvielu, saspiestas dabasgazes utt.) uzpildei.

Ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacija

Saja 4.2.12. punkta noteiktas prasibas pieméro visim vienibam.

Visparéja dala

Sis SITS 4.2.12. punkta noradita atbilstigi Direktivas 2008/57/EK VI pielikuma 4. punkta otraja ievilkuma
noteiktajam prasibam nepieciesama dokumentacija (punkta nosaukums — “Tehniska dokumentacija”):

“— attieciba uz paréjam apak$sistémam — visparigus un detalizétus izpildraséjumus, elektriskas un hidrau-
liskas shémas, stravas kédes shémas, datu apstrades un automatizéto sistému aprakstu, ekspluatacijas un
apkopes pamacibas u. c.”

Sos dokumentus, kas ietilpst tehniskaja dokumentacija, apkopo pazinota iestade, un tie japievieno “EK”
verifikacijas deklaracijai.

Sos dokumentus, kas ietilpst tehniskaja dokumenticija, nodod pieteikuma iesniedzgjam, un pieteikuma
iesniedzgjs glaba tos visu apakssistémas ekspluatacijas laiku.

Pieprasita dokumentacija attiecas uz $aja SITS noteiktajiem pamatparametriem. Sis dokumentacijas saturs
izklastits turpmakajos punktos.
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4.2.12.2.

4.2.12.3.

4.2.12.3.1.

Visparéja dokumentacija

Jaiesniedz $adi ritoso sastavu raksturojosi dokumenti:
— visparigi ras€jumi,

— elektriskas, pneimatiskas un hidrauliskas shémas, stravas kédes shémas, kas nepieciesamas attiecigo
sistému darbibas un ekspluatacijas skaidrojumam,

— datorizétu borta sistému apraksts, ieklaujot ar funkciju aprakstu, saskarnu specifikaciju un datu apstradi
un protokolus,

— masas izsvarojums un hipotéze par paredzamajiem slodzes rezimiem, ka noteikts 4.2.2.10. punkta
prasibas,

— ass slodze un atstatums starp asim, ka prasits 4.2.3.2. punkta,

— testa zinojums par gaitas dinamiskajiem parametriem, noradot ari testa sliezu cela kvalitati, ka prasits
4.2.3.4.2. punkta,

— ratinu gaitas slodzes novértéSanai izvirzitas hipotézes, ka prasits 4.2.3.5.1. punkta,
— bremzésanas raksturlielumi, ka prasits 4.2.4.5. punkta,

— tualesu esiba vieniba un to veids, skaloSanas lidzekla (ja neizmanto tiru Gdeni) raksturojums, noteki-
denu attiriSanas sistémas veids un atbilstibas novértéSanai piemérotie standarti, ka prasits 4.2.5.1.
punkta,

— noteikumi, ko pieméro attieciba uz izvéléto vides parametru diapazonu, ja tas atSkiras no nominala, ka
prasits 4.2.6. punkta,

— vilces raksturlielumi, ka prasits 4.2.8.1.1. punkta,
— hipotéze un dati, kas nemti véra mainstravas sisttmu atbilstibas izpéte, ka prasits 4.2.8.2.7. punkta,

— novértésanas testos izmantoto pantografu skaits, kuri vienlaikus atrodas kontakta ar gaisa kontakttiklu
linjjas (OCL) aprikojumu, to atstatums un OCL projekta attalums (A, B vai C), ka prasits 4.2.8.2.9.7.
punkta.

Tehniskas apkopes dokumentacija

Tehniska apkope ir darbibu kopums, ar kuru palidzibu saglaba vai atjauno darbojo3os vienibu tada stavokli,
kada ta spgj pildit paredzétas funkcijas, nodrosinot drosibas sistému nemainigu viengabalainibu un atbil-
stibu piemérojamajiem standartiem (definicija atbilst standartam EN 13 306).

Jasniedz $ada informacija, kas vajadziga, lai veiktu ritosa sastava tehnisko apkopi:

— Tehniskas apkopes plana pamatojuma dokumentacija, kur izklastitas tehniskas apkopes darbibu noteik-
anas un planosanas metodes, lai rito3a sastava ekspluatacijas laika nodrosinatu ta ipasibu saglabasanu
pielaujamas lietosanas robezas.

Lai noteiktu parbaudes kritérijus un tehniskas apkopes regularitati, $aja dokumentacija ieklauj ievad-
datus.

— Tehniskas apkopes apraksta dokumentu kopums, kur paskaidrots, ka javeic tehniska apkope.

Tehniskas apkopes plana pamatojuma dokumentacija

Tehniskas apkopes plana pamatojuma dokumentacija jabiit $adai informacijai:
— vienibas tehniskas apkopes plana izveidei izmantotie precedenti, principi un metodes,

— ckspluatacijas profils — vienibas parasta ekspluatacijas rezima ierobezojumi (pieméram, km/ménesi,
klimatiskie robezlielumi, atlautie kravu veidi utt.),

— attiecigie dati, kas izmantoti tehniskas apkopes planosanai, un 3o datu izcelsme (pieredze),
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— veiktie testi, izmeklé$ana un aprékini, kas nemti véra tehniskas apkopes planosana.

Tehniskajai apkopei nepiecieSamie lidzekli (telpas, instrumenti ...) noraditi 4.2.12.3.2. punkta “Tehniskas
apkopes dokumentu kopums”.

Tehniskas apkopes apraksta dokumentacija

Tehniskas apkopes apraksta dokumentacija apraksta, ka veicama tehniska apkope.

Tehniska apkope aptver visas nepiecieSamas darbibas, pieméram, parbaudes, uzraudzibu, testus, mérijumus,
dalu mainu, reguléSanu, remontus.

Tehnisko apkopi iedala:

— profilaktiska tehniska apkope — notiek péc grafika un kontroléti,

— korektiva tehniska apkope.

Tehniskas apkopes apraksta dokumentu kopumu veido turpmak minéta informacija:

— komponentu hierarhija un funkcionalais raksturojums. Hierarhija nosaka rito$a sastava robezas,

uzskaitot visas 33 ritosa sastava produkta struktiirai piederosas sastavdalas un izmantojot attiecigu
atsevisku limenu skaitu. P&édéja sastavdala hierarhijas saraksta ir aizstajama vieniba,

stravas kézu shémas, savienojumu shémas un elektroinstalacijas shémas,

rezerves dalu saraksts ar rezerves dalu (nomainamo detalu) tehnisko raksturojumu un to atsaucém, lai
varétu noteikt un iepirkt pareizas rezerves dalas.

Saraksta ieklauj visas dalas, kuras vajadzétu nomainit, ja izpilditi attiecigi nosacfjumi, vai kuras bitu
nepiecieSams nomainit elektrisku vai tehnisku klimju dél, vai kuras, iesp&jams, biitu janomaina nejausa
bojajuma dé] (pieméram, vgjstikls).

Norada savstarpgjas izmantojamibas komponentus un atsauci uz $o komponentu attiecigo atbilstibas
deklaraciju,

norada komponentu robezvértibas, kuras nedrikst parsniegt ekspluatacijas procesa; atlauts noteikt ipasus
ekspluatacijas ierobezojumus avarijas rezima (parsniegtas robezvértibas),

Eiropas tiesiskas saistibas: ja uz komponentiem vai sisttmam attiecas ipasas Eiropas tiesiskas saistibas,
§is saistibas ir jauzskaita,

detalizéts uzdevumu kopums, kas ietver darbibas, procediras un lidzeklus, pieteikuma iesniedzgjs
ierosina tehniskas apkopes veiksanai,

tehniskas apkopes darbibu apraksts.
Jadokumenté $adi aspekti:

— rezerves dalu pareizai izjaukSanai un salikSanai nepiecieSamie izjaukSanas un salikSanas instrukciju
ras€jumi,

— tehniskas apkopes kritériji,

— parbaudes un testi,

— uzdevuma veikSanai nepiecieSamie instrumenti un materiali,
— uzdevuma veikSanai nepiecieSamie patéréjamie materiali,

— individualie aizsarglidzekli,
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4.2.12.5.

4.2.12.6.

4.3.
4.3.1.

— nepiecieSamie testi un procediiras, kas veicamas péc katras tehniskas apkopes darbibas pirms ritosa
sastava atkartotas nodosanas ekspluatacija,

— logiski paredzamu situaciju raditu bojajumu izlaboSanas (klimju noteikSanas) rokasgramatas vai
iekartas; ieklauj arT sistému funkcionalas un shematiskas diagra mmas vai datorizétas klimju noteikanas

sistémas.

Ekspluatacijas dokumentacija

Vienibu ekspluatacijai nepieciesamo tehnisko dokumentaciju veido:

— ckspluatacijas raksturojums parasta rezima, tostarp vienibas ekspluatacijas raksturlielumi un ierobezo-
jumi (pieméram, ritekla gabariti, maksimalais projektétais atrums, ass slodzes, bremzu veiktspéja ...),

— dazadu logiski paredzamu avarijas reZimu raksturojums $aja SITS minétu iericu vai funkciju batisku
drosibas klamju gadijumos, ka ari attiecigas vienibai piemérojamas robezvértibas un iesp&amie pare-
dzamie ekspluatacijas apstakli.

Sos tehniskos ekspluatacijas dokumentus ieklauj tehniskaja dokumentacija.

PacelSanas shéma un instrukcijas

Saja dokumentu kopuma ieklauj:

— celSanas un pacelSanas procesa aprakstu un attiecigas instrukcijas,

— celSanas un pacel3anas saskarnu raksturojumu.

Glabsanas instrukcijas

Saja dokumentu kopuma ieklauj:

— arkartas pasakumu veikSanai nepiecieSamo procediiru aprakstu un attiecigos profilaktiskos pasakumus,
pieméram, avarijas izeju izmantosanu, piekluvi ritoajam sastavam glabsanas nolika, bremzu atvieno-

Sanu, elektrisko iezemé&umu, vilksanu,

— izklastito arkartas pasakumu ietekmi, pieméram, bremZu veiktspéjas mazinasanos péc bremzu atvieno-
Sanas.

Saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Saskarne ar energoapgades apakssistemu

7. tabula

Saskarne ar energoapgades apakssistemu

Atsauce: Parasta dzelzcela LOC & PAS SITS

Atsauce: Parasta dzelzcela energoapgades SITS

Parametrs Punkts Parametrs

Punkts

Gabaritu noteiksana

4.2.3.1. Pantografa gabarits E pielikums

Ekspluatacija sprieguma un frekvencu diapazonos 4.2.8.2.2. Spriegums un frekvences 4.2.3.

Apgades sistémas raksturlielumu parametri

— Maksimala strava no gaisvadu kontakttikla 4.2.8.2.4. — Vilciena maksimala strava 4.2.4.
— Jaudas koeficients 4.2.8.2.6. — Jaudas koeficients 4.2.4.
— Maksimala strava stavlaika 4.2.8.2.5. — Vidgjais lietderigais spriegums 4.2.4.

— Lidzstravas sistémai paredzétu vilcienu stravas | 4.2.6.
stiprums stavlaika

Regenerativa bremzeSana, novadot energiju gaisvadu | 4.2.8.2.3. Regenerativa bremzéSana 4.2.7.
kontakttikla

Elektroenergijas patérina mérisanas funkcija 4.2.8.2.8. Elektroenergijas patérina mérisana 4.2.21.
— Pantografa augstums 4.2.8.2.9.1. Gaisvadu kontakttikla geometrija 4.2.13.
— Pantografa galvas geometrija 4.2.8.2.9.2.

— Pantografa galvas geometrija 4.2.8.2.9.2. Pantografam atbilstigs gabarits 4.2.14.
— Gabarits 4.23.1.
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Atsauce: Parasta dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Parasta dzelzcela energoapgades SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
leliktnu materials 4.2.8.2.9.4 Kontaktvadu materials 4.2.18.
Pantografa statiskais kontaktspeks 4.2.8.2.9.5 Vidgjais kontaktspeks 4.2.15.
Pantografa kontaktspéks un dinamiskas ipasibas 4.2.8.2.9.6. Stravas nopemsanas dinamiskas 1pasibas un | 4.2.16.
kvalitate
Pantografu izvietojums 4.2.8.2.9.7. Gaisvadu kontakttikla projekta izmantotais atsta- | 4.2.17.
tums starp pantografiem
BraukSana caur fazu vai sisttmu atdaliSanas sekcijam | 4.2.8.2.9.8. AtdaliSanas sekcijas:
— fazu 4.2.19.
— sistému 4.2.20.
Vilciena elektriska aizsardziba 4.2.8.2.10. Elektriskas aizsardzibas koordingSanas pasakumi 4.2.8.
Mainstravas sisttmu energoapgades traucgjumi 4.2.8.2.7. Harmonikas un dinamiskie efekti 4.2.9.
4.3.2. Saskarne ar infrastruktiiras apakSsistemu
8. tabula
Saskarne ar infrastruktiiras apakssistému
Atsauce: Parasta dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Parasta dzelzcela infrastruktiras SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Ritosa sastava kinematiskais gabarits 4.2.3.1. Minimalais bavju gabarits 4.2.4.1.
Attalums starp sliezu ceJu asim 4.2.4.2.
Vertikalas liknes minimalais radiuss 4.2.4.5.
Ass slodzes parametrs 4.23.2.1. Sliezu cela izturiba pret vertikalam slodzém 4.2.7.1.
Sliezu cela izturiba pret sanspékiem 4.2.7.3.
Tiltu izturiba pret satiksmes slodzém 4.2.8.1.
Uzbérumu un zemes spiediena ietekmes ekviva- | 4.2.8.2.
lenta vertikala slodze
Esoso tiltu un uzbérumu izturiba pret satiksmes | 4.2.8.4.
slodzém
Gaitas dinamiskie parametri 4.2.3.4.2. Argjas sliedes pacéluma deficits 4.2.5.4.
Sliezu  cela  noslodzes  gaitas  dinamiskas | 4.2.3.4.2.2. Sliezu cela izturiba pret vertikalam slodzém 4.2.7.1.
robezvértibas
Sliezu cela izturiba pret sanspékiem 4.2.7.3.
Ekvivalentais koniskums 4.2.3.4.3. Ekvivalentais koniskums 4.2.5.5.
Ritenpara geometriskie raksturlielumi 4.2.3.5.2.1. Nominalais sliezu cela platums 4.2.5.1.
Ritenu geometriskie raksturlielumi 4.2.3.5.2.2. Sliedes galvinas profils lidzenam sliezu celam 4.2.5.6.
Ritenpari ar parstatamu attalumu starp riteniem 4.2.3.5.2.3. Parmiju un krustojumu ekspluatacijas geometrija | 4.2.6.2.
Minimalais Iiknes radiuss 4.2.3.6. Horizontalas Iiknes minimalais radiuss 4.2.4.4.
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Atsauce: Parasta dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Parasta dzelzcela infrastruktiiras SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Maksimalais vidgjais paléninajums 4.2.4.5.1. Sliezu cela izturiba pret garenvirziena spekiem 4.2.7.2.
Vilces un bremzéSanas ietekme 4.2.8.1.4.
Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba 4.2.6.2.1. Tadu jaunu struktiru izturiba, kuras atrodas pari | 4.2.8.3.
vai blakus sliezu celiem

Paaugstinata gaisa spiediena impulss 4.2.6.2.2. Maksimalas spiediena svarstibas tunelos 4.2.11.1.
Maksimalas spiediena svarstibas tunelos 4.2.6.2.3. Virzula efekts apakszemes stacijas 4.2.11.2.

4.2.6.2.4. Attalums starp sliezu celu asim 4.2.4.2.
Sanvejs 4.2.6.2.5. Sanvéja ietekme 4.2.11.6.
Tualedu iztukSoSanas sistéma 4.2.11.3. Tuale3u iztuk$osana 4.2.13.1.
Arpuses firiSana mazgasanas iekarta 4.2.11.2.2. Vilcienu arpuses tiri§anas iekartas 4.2.13.2.
Udens uzpildisanas iekarta
Udens uzpildi§anas saskarne 4211.4. Udens krajumu atjaunosana 4.2.13.3.

4.2.11.5.
Degvielas uzpildes aprikojums 4.2.11.7. Degyvielas uzpilde 4.2.13.5.
Ipasas prasibas, ja vilciens novietots stavésanai 4.2.11.6. Stacionaras energoapgades iekartas 4.2.13.6.

4.3.3. Saskarne ar satiksmes nodroSinasanas un vadibas apakssistemu
9. tabula
Saskarne ar satiksmes nodrosinasanas un vadibas apakssistemu
Atsauce: Parasti dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Parasta dzelzcelﬁ satiksmes nodrosinasanas un
’ vadibas SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts

Avarijas sakabe 4.2.2.2.4. Arkartas pasakumi 4.2.3.6.3.
Ass slodzes parametri 4.2.3.2. Vilciena sastavs 4.2.2.5.
Bremz&Sanas raksturlielumi 4.2.4.5. Bremzé3anas sistémas obligatas prasibas 4.2.2.6.1.
Argjie prieksgjie un aizmuguréjie lukturi 4.2.7.1. Vilciena redzamiba 4.2.2.1.
Taure (audiala bridinajuma ierice) 4.2.7.2. Vilciena dzirdamiba 4.2.2.2.
Argja redzamiba 4.2.9.1.3. Signilu redzamiba 4.2.2.8.(%
Vgjstikla optiskas ipasibas 4.2.9.2.2.
Ieksgjais apgaismojums 4.2.9.1.8.
Maginista darbibas uzraudzibas funkcija 4.2.9.3.1. Masinista modriba 422919
Registracijas ierice 4.2.9.6. Datu ieraksts 4.2.3.5.2.
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4.3.4. Saskarne ar vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakSsistemu
10. tabula
Saskarne ar vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistemu
Atsauce: Parastd dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Parasta dzelzcela CCS SITS
Parametrs Punkts Parametrs Punkts
Ritosa sastava raksturlielumu savietojamiba ar | 4.2.3.3.1.1. Ritekla geometrija A pielikums, 1.
vilciena detektoru sistému uz sliezu celu kézu bazes Ritekla konstrukcija papildinajums
[zolgjosas emisijas
EMS
Ritosa sastava raksturlielumu savietojamiba ar | 4.2.3.3.1.2. Ritekla geometrija A pielikums, 1.
vilciena detektoru sistému uz asu skaititaju bazes Ritena geometrija papildinajums
Ritekla konstrukcija
EMS
Ritosa sastava raksturlielumu savietojamiba ar | 4.2.3.3.1.3. Ritekla konstrukcija A pielikums, 1.
induktivas cilpas iekartu papildindjums
Sakarsu$u buk3u atklasana 4.2.3.3.2. Prasibas sakarsusu buksu atklasanai A pielikums, 2.
papildindjums
Avarijas bremzé$anas komanda 4.2.44.1. ETCS borta iericu darbiba 4.2.2. (A pielikums,
1. punkts)
Avarijas bremzéSanas raksturlielumi 4.2.4.5.2. Vilciena garantéta bremzeSanas veiktspéja un tas | 4.3.2.3.
raksturlielumi
Aréja redzamiba 4.2.9.1.3. Vadibas ickartu lauka objektu redzamiba 4.2.16.
Masinista darbibas uzraudzibas funkcija 4.2.9.3.1. Masinista modriba 4.3.1.9.

A pielikums,
punkts

42.

4.3.5.

Saskarne ar talvadibas lietojuma pasaZieru parvadajumos apakssistemu

11. tabula

Saskarne ar talvadibas lietojuma pasaZieru parvadajumos apakssistemu

Atsauce: Parasta dzelzcela LOC & PAS SITS Atsauce: Talvadibas lietojuma- pasazieru parvadajumos SITS
projekts
Parametrs Punkts Parametrs Punkts

Informacija klientiem (PRM) 4.2.5. Borta displeji 4.2.13.1.
Vilciena  iek$¢ja  sakaru  sisttma  pasazieru | 4.2.5.2. Automatiski balss pazinojumi 4.2.13.2.
informésanai

Informacija klientiem (PRM) 4.2.5.

4.4. Ekspluatacijas noteikumi

Nemot véra 3. iedala minétas pamatprasibas, parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un pasazieru vilcienu
ekspluatacijas noteikumi izklastiti:

— 4.3.3. punkta “Saskarne ar satiksmes nodro$inasanas un vadibas apakssistému”, kura ir atsauce uz §is

SITS attiecigajiem 4.2. iedalas punktiem,

— 4.2.12. punkta “Ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacija”.

Ekspluatacijas noteikumi tiek izstradati saskana ar dzelzcela parvadajumu uzpémuma drosibas vadibas

sisteémam.



26.5.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 139/87

4.5.

4.6.

4.7.

Ekspluatacijas noteikumi ir ipasi nepieciesami, lai nodrosinatu slipuma apturéta vilciena nekustigu stavésanu
atbilstigi 3is SITS 4.2.4.2.1. punkta un 4.2.4.5.5. punkta (prasibas bremzeSanai) noteiktajam prasibam.
Skalrunu sistémas pasazieru informéSanai, pasazieru trauksmes signala, avarijas izeju, piekluves durvju
ekspluatacijas noteikumi tiek izstradati, nemot véra sis SITS attiecigos noteikumus un ekspluatacijas doku-
mentaciju.

Uz sliedém stradajosa personala vai pasazieru, kas atrodas uz perona, drosibas noteikumi tiek izstradati,
nemot véra 3is SITS attiecigos noteikumus un ekspluatacijas dokumentus.

4.2.12.4. punkta minétaja ekspluatacijas tehniskaja dokumentacija noraditi ritosa sastava raksturlielumi, kuri
janem vera, lai definétu ekspluatacijas noteikumus avarijas rezima.

Pacel$anas un glabsanas procediras tiek izstradatas, ieklaujot tajas vilciena, kas nobraucis no sliedém, vai
vilciena, kas nespgj turpinat parasto kustibu, glabsanas metodes un lidzeklus, nemot véra cel$anas un
pacel§anas noteikumus, kuri izklastiti §is SITS 4.2.2.6. un 4.2.12.5. punktd; noteikumi, kas attiecas uz
bremzésanas sistému glabsanas vajadzibam, izklastiti $is SITS 4.2.4.10. un 4.2.12.6. punkta.

Tehniskas apkopes noteikumi

Nemot véra 3. iedala minétas pamatprasibas, parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un pasazieru vilcienu
tehniskas apkopes noteikumi izklastiti:

— 4.2.11. punkta “Apkalposana”,
— 4.2.12. punkta “Ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacija”.

Citos 4.2. iedalas punktos (4.2.3.4. un 4.2.3.5. punkta) noteiktas ipasu raksturlielumu robezvértibas, kuras
verificéjamas tehniskas apkopes procesa.

Nemot véra minéto informaciju un informaciju, kas sniegta 4.2. punkta, ekspluatacijas limeni (nav ieklauts
$aja SITS paredzéta novértéjuma darbibas joma) tiek noteiktas atbilstigas pielaides un intervali, lai nodro-
§inatu rito3a sastava atbilstibu pamatprasibam visa ta ekspluatacijas laika; veic $adas darbibas:

— nosaka ekspluatacijas vértibas, ja tadas nav noteiktas $aja SITS vai ja ekspluatacijas apstaklu dél pielau-
jams izmantot no 3aja SITS noteiktajam atskirigas ekspluatacijas robezvértibas,

— pamato ekspluatacijas vértibas, sniedzot 4.2.12.3.1. punktd “Tehniskas apkopes plana pamatojuma
dokumentacija” prasitajai informacijai lidzvértigu informaciju.

Pamatojoties uz $aja punktd minéto informaciju, ekspluatacijas limeni (nav ieklauts $aja SITS paredzéta
novértégjuma darbibas joma) tiek noteikts tehniskas apkopes plans, kura paredz detalizétu tehniskas apkopes
uzdevumu kopumu, ieklaujot taja tehniskas apkopes darbibas, testus un procediras, lidzeklus, tehniskas
apkopes kritérijus, regularitati, tehniskas apkopes uzdevumu veikSanai vajadzigo darba laika ilgumu.

Profesionalas prasmes

Personalam nepiecieSamas profesionalas prasmes, kas vajadzigas parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un
pasazieru vilcienu ekspluatacijai, daléji ieklautas tajos is SITS punktos, kas attiecas uz ekspluataciju, ka ari
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/59/EK (1).

Veselibas aizsardzibas un drosibas nosacijumi

Parasto dzelzcelu sistémas lokomotivju un pasazieru vilcienu ekspluatacijai un tehniskajai apkopei nepie-
cieSama personala veselibas aizsardzibas un drosibas nosacijumi ieklauti pamatprasibas Nr. 1.1., 1.3, 2.5.1,,
2.6.1. (Direktiva 2008/57[EK dota numeracija); 3.2. punkta ievietotaja tabula minéti sis SITS punkti, kuros
noteikti $o pamatprasibu izpildei nepieciesamie tehniskie nosacjjumi.

Sadu 4.2. iedalas punktu noteikumi nosaka personala veselibas aizsardzibas un drogibas nosacfjumus:
— 4.2.2.2.5. punkta — Personala piekluve sakabinasanai un atkabinasanai,

— 4.2.2.5. punkta — Pasiva drosiba,

— 4.2.2.8. punkta — Durvis uz dienesta telpam,

— 4.2.6.2.2. punkta — Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz stradniekiem, kas atrodas uz sliezu
cela nomales,

— 4.2.7.2.2. punkta - Bridindjuma taures skanas signala skanas spiediens,

() OV L 315, 3.12.2007., 51. Ipp.



L 139/88

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.5.2011.

— 4.2.8.4. punkta — Elektrodrosiba,

— 4.2.9. punkta — Magnista kabine,

— 4.2.10. punkta — Ugunsdrosiba un evakuacija.

4.8.

Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registrs

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK 34. panta 2. punkta a) apakSpunktu SITS janosaka rito3a sastava
tehniskie raksturlielumi, kas ieklaujami “Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra”.

Rito3a sastava galvenie raksturlielumi, kas icklaujami “Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra”, noraditi 12.

tabula.

Informacija, kas attieciba uz citam apakssistémam ieklaujama “Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra”,

noteikta citas attiecigajas SITS.

Informacija, kas ieklaujama “Apstiprinato

12. tabula

riteklu tipu Eiropas registra”

Ritosa sastava raksturlielums Punkts Registra icklaujamas informacijas veids
Ekspluatacijas nosacijumi (noteikti formé&umi, kuros atlauts | 4.1.2. Formé&jums, sekcija, pastavigs vai iepricksnoteikts forméjums,
ekspluatét ritoso sastavu) vairaku vienibu sistéma
4.1.3. Tehniska kategorija

Gala sakabe 4.2.2.2.3. Mehaniskas sakabes veids un stiepes un spiedes speka projektéta
nominala maksimala vértiba

Ritosa sastava gabarits 4.2.3.1. Atsauces gabarita kontira (GA, GB vai GC), kam atbilst ritosais
sastavs, tostarp valstu sliezu celu platums, kas mazaks par GC

Masa 4.2.2.10. Vienibas konstrukcijas masa darba rezima
Vienibas konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezima
Katras ass maksimala ass slodze katra slodzes rezima

Ritosa sastava un vilciena detektoru sistému savietojamibas | 4.2.3.3.1. Savietojamiba ar vilciena detektoru sistému uz sliezu celu kézu

raksturlielumi bazes vai
savietojamiba ar vilciena detektoru sistému uz asu skaititaju bazes,
vai
savietojamiba ar induktivas cilpas iekartam

Kvazistatiskais virzitajspeks 4.2.3.4.2.2. un | Aprekinata vértiba (ja vajadzigs, péc testéSanas un otrreizgjas

7.5.1.2. aprékinasanas)

Avarijas bremzu bremzé&Sanas raksturlielumi parastaja reZima | 4.2.4.5.2. Paléninajuma diagra mma (paléninajums = F(atrums))

un avarjjas rezima (zemakais raksturlielumu limenis katra Ekvivalentais atbildes laiks

slodzes rezima)

Uzstaditas papildu bremzu sistémas 4.2.4. Regenerativas bremzes, magnétiskas sliezu cela bremzes, virpul-
stravas slieZu cela bremzes

Bremzu siltumefekts 4.2.4.54. Atbilstiba atsauces gadijumam (ja/né),
— ja né — slipuma lenkis un garums

Stavbremzu raksturlielumi 4.2.4.5.5. Slipums

Gaisa kvalitate ritosa sastava iekstelpas/avarijas ventilacija 4.2.5.9. Piespiedu ventilacijas laiks, kura oglekla dioksida limeni iespé&jams
saglabat zemaku par 10 000 ppm
(registré vienigi tad, ja ir uzstadita ar akumulatoru darbinama
ventilacija)

Vides apstakli 4.2.6.1. Izvélétais vides apstaklu parametru diapazons (temperatiira, sniega
apstakli, augstums virs jiras limena)

Atrums 4.2.8.1.2. Projektétais maksimalais atrums
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Rito3a sastava raksturlielums Punkts Registra ieklaujamas informacijas veids

Energoapgade 4.2.8.2.2. Spriegums un frekvence sistéma, kurai projektéts ritosais sastavs

Maksimala strava 4.2.8.2.4. Robezvértiba maksimalajai stravai, ko ritosais sastavs var nonemt

Maksimala strava stavlaika lidzstravas sistémas 4.2.8.2.5. Maksimala strava stavlaika katra pantografa

(ja parsniedz CR ENE SITS 4.2.6. punkta noteikto limeni)

Energijas patérina mériSanas funkcija 4.2.8.2.8. Meérierices esiba (jag)
Pantografa veids 4.2.8.2.9.2. Uz ritosa sastava uzstadita(-o) pantografa(-u) galvas geometrija
Konstrukcijas ugunsdrosibas kategorija 4.2.10.1. A, B vai kravas lokomotive

5.1.

5.2.

5.3.

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
Definicija

Atbilstigi Direktivas 2008/57[EK 2. panta f) apak$punkta noteiktajai definicijai savstarp&jas izmantojamibas
komponenti ir “jebkura atseviska detala, detalu grupa, iekartas mezgla dala vai vesels mezgls, kas icklauts
vai paredzéts ieklausanai apakssistéma un no kura tiesi vai netiesi ir atkariga dzelzcelu sistémas savstarpéja
izmantojamiba”.

Jedziens “komponents” aptver gan materialas, gan nematerialas lietas, pieméram, progra mmatiru.

Turpmakaja teksta 5.3. punkta raksturotie savstarp&jas izmantojamibas komponenti (SIK) ir komponenti,
kuru:

— specifikacija attiecas uz §is SITS 4.2. iedala noteikto prasibu; atsauce uz 4.2. iedalas attiecigo punktu
noradita 5.3. punkta, kura noteikts, kada veida Eiropas parasto dzelzcelu sistémas savstarpgjo izmanto-
jamibu ietekmé konkrétais komponents.

Ja 5.3. punkta noradits, ka prasiba ir novértéta SIK limeni, tas pasas prasibas novértéjums apakssistémas
[imeni nav nepiecieSams,

— specifikacijam nepiecieSsamas papildu prasibas, pieméram prasibas par saskarném; §is papildu prasibas
ari noteiktas 5.3. iedala,

— novértésanas procediras, neatkarigi no attiecigas apakssistémas, ir aprakstitas 6.1. iedala.

Atbilstigi aprakstam 5.3. punkta janorada un japierada katra savstarpgjas izmantojamibas komponenta
lietojuma joma.

Inovativi risinajumi
Ka noteikts $is SITS 4.1.1. punktd, inovativiem risindgjumiem varétu bt vajadzigas jaunas specifikacijas
un/vai jaunas atbilstibas novertésanas metodes. Gadijumos, kad savstarpéjas izmantojamibas komponentam

paredzéts inovativs risindjums, $adas specifikicijas un novértéjuma metodes jaizstrada saskana ar 6.1.3.
punkta aprakstito procesu.

Savstarpéjas izmantojamibas komponentu specifikacijas

Turpmak teksta minéti un raksturoti savstarp&as izmantojamibas komponenti.

Avarijas sakabes

Avarijas sakabi projekté un novérté ekspluatacijas jomai, ko nosaka:
— gala sakabes veids, kas spgj veidot saskarni,

— stiepes un spiedes speks, ko ta var izturét,

— veids, kada to paredzéts uzstadit glabsanas vienibai.

Avarijas sakabei jaatbilst §s SITS 4.2.2.2.4. noteiktajgm prasibam. Sis prasibas novérté SIK limeni.
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Riteni

Ritenus projekté un novérté ekspluatacijas jomai, ko nosaka:

— geometriskie raksturlielumi: velSanas virsmas nominalais diametrs,

— mehaniskas ipasibas: maksimalais vertikalais statiskais speks, maksimalais atrums un kalpo$anas laiks,
— termomehaniskas ipasibas: maksimala bremzésanas energija.

Ritenim jaatbilst prasibam, kas 4.2.3.5.2.2. punkta noteiktas par geometriskajiem, mehaniskajiem un termo-
mehaniskajiem raksturlielumiem; 3is prasibas janovérté SIK limeni.

RIA (ritenu izslidesanas aizsardzibas) sistema

SIK “RIA sistéma” projekté un noverté ekspluatacijas jomai, ko nosaka:
— pneimatiska tipa bremzu sistéma.

Piezime. RIA sistéma netiek uzskatita par savstarpgjas izmantojamibas komponentu (SIK) cita veida
bremzésanas sistémam, pieméram, hidrauliskajai, dinamiskajai un jauktajam sistémam, un tada gadijuma
o punktu nepieméro,

— maksimalais ekspluatacijas atrums.

RIA sistémai jaatbilst prasibam, kas $is SITS 4.2.4.6.2. punkta noteiktas ritenu izslidéSanas aizsardzibas
sistémai.

Galvenie lukturi

Galvenos lukturus projekté un novérté bez to lietojuma jomas ierobezojumiem.

Galvenajam lukturim jaatbilst prasibam, kas 4.2.7.1.1. punkta noteiktas attieciba uz ta krasu un gaismas
stiprumu. Sis prasibas vérté SIK limeni.

Gabaritlukturi

Gabaritlukturus projekté un novérté bez to lietojuma jomas ierobeZojumiem.

Gabaritlukturiem jaatbilst prasibam, kas 4.2.7.1.2. punkta noteiktas attieciba uz ta krasu un gaismas
stiprumu. Sis prasibas vérté SIK limeni.

Aizmugurgjie gabaritlukturi

Aizmugurgjos gabaritlukturus projekté un novérté bez to lietojuma jomas ierobeZojumiem.

Aizmuguréjam gabaritlukturim jaatbilst prasibam, kas 4.2.7.1.3. punkta noteiktas attieciba uz ta krasu un
gaismas stiprumu. Sis prasibas vérté SIK limeni.

Taures skanas signalierices

Skanas signalierices projekté un noverté bez to lietojuma jomas ierobezojumiem.

Skanas signaliericem jaatbilst prasibam, kas 4.2.7.2.1. punkta noteiktas attieciba uz to signalus toniem. Sis
prasibas vérté SIK limeni.

Pantografs

Pantografu projekté un novérté ekspluatacijas jomai, ko nosaka:

— 4.2.8.2.1. punkta noteiktais elektroenergijas padeves sistémas(-u) veids,

— viens no diviem 4.2.8.2.9.2. punkta noraditajiem gabaritiem, ko nosaka pantografa galvas geometrija,
— 4.2.8.2.4. punkta noradita stravas jauda,

— maksimala strava, ko lidzstravas sistémas stavlaika var sanemt no gaisvadu kontakttikla.
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5.3.8.1.

5.3.10.

5.3.11.

Piezime. 4.2.8.2.5. punkta noraditajai maksimalajai stravai stavlaika jabiit savietojamai ar minéto vértibu,
nemot véra gaisvadu kontakttikla liniju raksturlielumus (1 vai 2 kontaktvadi),

— maksimalais ekspluatacijas atrums: maksimalo ekspluatacijas atrumu novérté atbilstigi 4.2.8.2.9.6.
punkta noteiktajam prasibam.

Minétaja uzskaitijuma noteiktas prasibas vérté SIK limeni.

Al pantografa augstuma darba diapazonu (4.2.8.2.9.1.2. punkts), pantografa galvas geometriju (4.2.8.2.9.2.
punkts), pantografa stravas jaudu (4.2.8.2.9.3. punkts), pantografa statisko kontaktspeku (4.2.8.2.9.5.

punkts) un pasa pantografa dinamiskas ipasibas (4.2.8.2.9.6. punkts) janovérté SIK limeni.

leliktni

leliktni ir pantografa galvas nomainamas dalas, kuras saskaras ar kontakttiklu.
leliktnus projekté un novérté ekspluatacijas jomai, ko nosaka:

— ieliktnu geometrija, kas noteikta 4.2.8.2.9.4.1. punkta,

— ieliktnu materials, kas atbilst 4.2.8.2.9.4.2. punkta noteiktajam,

— 4.2.8.2.1. punkta noteiktais elektroenergijas padeves sistémas(-u) veids,

— stravas jauda, kas noradita 4.2.8.2.4. punkta,

— lidzstravas sisttmam — maksimala strava stavlaika, kas noteikta 4.2.8.2.5. punkta.
Ieprieks minétas prasibas janovérté SIK limeni.

Turklat grafita vai no piesiicinata grafita veidoto ieliktnu atbilstibas novértéjums javeic saskana ar 6.1.2.2.7.
punktu.

Galvenais jaudas sledzis

Galvenajam jaudas slédzim jabut paredzétam un novértétam ekspluatacijas jomai, ko nosaka:
— sprieguma sistémas(-u) veids, kas noteikts 4.2.8.2.1. punkta,

— stravas jauda, kas noteikta 4.2.8.2.4. punkta (maksimala strava) un 4.2.8.2.10. punkta (stravas maksi-
malas svarstibas).

Sajos punktos minétaja uzskaitijuma noraditas prasibas vérté SIK liment.

Atslégsanai janotiek nekavégjoties (bez paredzéta kavéjuma) atbilstigi CR ENE SITS K pielikumam, uz ko ir
atsauce 4.2.8.2.10. punkta (maksimalas pielaujamas vértibas dotas K pielikuma 2. piezime); vérté SIK
limeni.

Tualesu iztukSoSanas pieslegums

TualeSu iztukSoSanas pieslégumam jabiit paredz&tam un novértétam, neierobezojot ta lietojuma jomu.
Tualesu iztuk3o3anas pieslégumam jaatbilst 4.2.11.3. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz tilpumu.

Pievada savienojums fidens tvertnem

Pievada pieslegumu tidens tvertném projekté un novérté, neierobezojot ta lietojuma jomu.

Pievada pieslégumam tdens tvertném jaatbilst 4.2.11.5. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz tilpumu.
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6. ATBILSTIBAS VAI PIEMEROTIBAS LIETOSANAI NOVERTESANA UN “EK” VERIFIKACIJA
6.1. Savstarpgjas izmantojamibas komponenti
6.1.1. Atbilstibas novertesana
Direktivas 2008/57[EK 13. panta 1. punkta un IV pielikuma noteikts, ka pirms savstarpéjas izmantojamibas
komponenta laiSanas tirgti razotajam vai Eiropas Savieniba registrétam ta pilnvarotam parstavim jaiesniedz
EK atbilstibas deklaracija vai deklaracija par piemérotibu lietosanai.
Savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstiba vai piemérotiba lictosanai janoveérté saskana ar konkré-
tajam komponentam paredzéto(-ajiem) moduli(-liem), kas noteikts(-i) §is SITS 6.1.2.punkta.
Savstarpéjas izmantojamibas komponentu EK atbilstibas sertifikacijas moduli
CA modulis Razosanas ieksgja kontrole
CA1 modulis Razosanas ieks€ja kontrole plus produkta verifikacija, veicot atseviskas parbaudes
CA2 modulis Razo3anas ieksgja kontrole plus produkta verifikicija nejausi izvélétos laika intervalos
CB modulis EK tipa parbaude
CC modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz razosanas ick3gjo kontroli
CD modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz razoSanas procesa kvalitates vadibas sistému
CF modulis Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta verifikaciju
CH modulis Atbilstiba, pamatojoties uz pilnigu kvalitates vadibas sistému
CH1 modulis Atbilstiba, pamatojoties uz pilnigu kvalitates vadibas sistemu plus konstrukcijas
parbaude
CV modulis Tipa validacija ar ekspluatacijas pieredzi (piemérotiba lietoSanai)
Sie moduli raksturoti atseviska Komisijas lemuma.
6.1.2.2. punkta noteikts, kados gadijumos papildus §is SITS 4.2. punkta noteiktajam prasibam jaizmanto
ipasa novértéanas procediira.
Pazinotajam iestadem, kuram ir tiesibas noveértét $aja SITS noteiktos savstarpéjas izmantojamibas kompo-
nentus, jabit pilnvarotam noveértét parasto dzelzcelu rito3a sastava apakssistému un/vai pantografu.
6.1.2. Atbilstibas novertesanas procediiras
6.1.2.1. Atbilstibas novértésanas moduli
Razotajs vai ta Kopiena registréts pilnvarots parstavis vajadziga komponenta novértésanai izvélas vienu no
turpmak tabula noraditajiem moduliem vai modulu kombinacijam.

Punkts Novértéjamais komponents CA modulis CA;q(:’;ihCSAZ Cnl—?o;uisc E]Iio;u?i]s:) (;Eo:;u?i]s) CH modulis | CHI modulis
5.3.1. BukseSanas sakabes glabsanas darbiem X (%) X X X (%) X
5.3.2. Riteni X (%) X X X (%) X
5.3.3. Ritenu izslidésanas aizsardzibas sistéma X * X X X (% X
5.3.4. Galvenie lukturi X (* X X X (% X
5.3.5. Gabaritlukturi X (%) X X X (%) X
5.3.6. Aizmugurgjie gabaritlukturi X (% X X X (% X
5.3.7. Taures skanas signalierices X * X X X (% X
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Punkts Novértéjamais komponents CA modulis CAI}“;/;‘iJHCSAZ Cnll%o:luﬁsc Cnlqzogu?ils) Cn]ioguils) CH modulis | CH1 modulis
5.3.8. Pantografs X (% X X X (% X
5.3.8.1. Pantografa ieliktni X (% X X X (%) X
5.3.9. Galvenais jaudas slédzis X (%) X X X (%) X
5.3.10. Tuale$u iztukSosanas pieslegums X X X
5.3.11. Pievada pieslegums Gidens tvertném X X X

(*) CA1, CA2 vai CH moduli var izmantot tikai tadu produktu novértésanai, kas laisti tirgdi un tadéjadi attistiti pirms $is SITS stasanas spéka, ja razotdjs pazinotajai iestadei
iesniedz liecibas, ka ieprieksgjo pieteikumu konstrukcijas atkartota parbaude un tipa parbaude veikta salidzinamos apstaklos un atbilst $aja SITS noteiktajam prasibam; Sim
liecibam jabiit dokumentétam un tas pem véra limen, kas atbilst CB modulim vai konstrukcijas parbaudei saskana ar CH1 moduli.

6.1.2.2. Konkrétu savstarpéjas izmantojamibas komponentu novértéSanas proce-
diras
6.1.2.2.1. Ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistéma (5.3.3. punkts)

Ritenu izslideSanas aizsardzibas sistéma javerificé, izmantojot EN 15595:2009 5. punkta noteiktas metodes;
ja tiek noradita atsauce uz EN 15595:2009 6.2. punktu “Obligato testéSanas progra mmu parskats”,
pieméro tikai 6.2.3. punktu, turklat to pieméro visam RIA sistémam.

6.1.2.2.2. Galvenie lukturi (5.3.4. punkts)

Galveno lukturu gaismas krasu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.1. punktu.
Galveno lukturu gaismas stiprumu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.2. punktu.

6.1.2.2.3. Gabaritlukturi (5.3.5. punkts)

Gabaritlukturu gaismas krasu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.1. punktu.
Gabaritlukturu gaismas stiprumu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.2. punktu.

6.1.2.2.4.  Aizmuguréjie gabaritlukturi (5.3.6. punkts)

Aizmugurgjo gabaritlukturu gaismas krasu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.1. punktu.
Aizmugurgjo gabaritlukturu gaismas stiprumu testé saskana ar EN 15153-1:2007 6.2. punktu.

6.1.2.2.5. Skanas signalierice (5.3.7. punkts)

Bridinajuma skanas signala skanas spiediena limeni jaméra un javerificé saskana ar EN 15153-2:2007 5.
punktu.

6.1.2.2.6. Pantografs (5.3.8. punkts)

Lidzstravas sisttmam paredzéto pantografu maksimalo stravu stavlaika no viena kontakttiklu vada verificé
sados apstaklos:

— pantografam jabit kontaktam ar vienu vara kontaktvadu,
— pantografa pieliktais statiskais kontaktspeks atbilst EN 50367:2006 7.1. punkta noteiktajam.

Turklat kontakta punkta temperatiira, kas testéSana nepartraukti novérota 30 min ilgi, nedrikst parsniegt
EN 50119:2009 5.1.2. punkta noraditas vértibas.

Visu pantografu statisko kontaktspeku verificé saskana ar EN 50206-1:2010 6.3.1. punktu.

Pantografa dinamiskas ipasibas attieciba uz stravas nonemsanu novérté ar modelé$anas metodi atbilstigi EN
50318:2002.

[zmantojot vismaz divu dazadu SITS (") atbilstigu tipu gaisvadu kontakttiklus, modelésanu veic attiecigajam
atrumam (%) un energoapgades sistémai lidz par savstarpéjas izmantojamibas komponentu novértéjama
pantografa konstruktivajam atrumam.
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6.1.2.2.7.

6.1.2.3.

Modelésanu var veikt tadu tipu gaisvadu kontakttikliem, kuriem vél tiek veikta SIK sertifikcija, ja tie atbilst
paréjam CR ENE SITS noteiktajam prasibam.

Modelétajai stravas nonpemsanas kvalitatei jaatbilst 4.2.8.2.9.6. punkta noteiktajai kvalitatei attieciba uz
pacelumu, vidéjo kontaktspéku un standartnovirzi katram gaisvadu kontakttiklam.

Ja modelésanas rezultati ir pienemami, veic dinamisko testéSanu uz vietas, izmantojot vienam no mode-
lésanai izmantota kontakttikla reprezentativu sekciju.

Mijiedarbibas raksturlielumus méra saskana ar EN 50317:2002.

Testéto pantografu uzstada uz ritosa sastava, kura raditais vidéjais kontaktspeks, sasniedzot projektéto
atrumu, neparsniedz 4.2.8.2.9.6. punktd noraditas augstakas un zemikas robezvértibas. TestéSanu veic
abos brauciena virzienos, un tajos ieklauj sliezu celu sekcijas ar zemu kontaktvada piekari (t. i, no 5,0
lidz 5,3 m) un sliezu celu posmus ar augstu kontaktvada piekari (t. i., no 5,5 lidz 5,75 m).

Testus veic vismaz pie trim dazadiem pieaugosiem atrumiem lidz testéjama pantografa konstruktiva atruma
sasniegSanai un pie konstruktiva atruma.

Divu secigu testu atrumu starpiba nedrikst bat lielaka par 50 km/h.

Izm@ritajai stravas nopemsanas kvalitatei jaatbilst 4.2.8.2.9.6. punkta noteiktajai kvalitatei attieciba uz
pacélumu, vidéjo kontaktspéku un standartnovirzi vai dzirkstelosanu.

Ja visiem minétajiem novértéjumiem bijusi labi rezultati, tad uzskata, ka testéta pantografa konstrukcija
atbilst SITS noteiktajam prasibam attieciba uz stravas nonemsanas kvalitati.

Pantografa, kam ir “EK” verifikacijas deklaracija, izmantosanai dazados rito3ajos sastavos nepiecieSamie
papildu testi ritosa sastava limeni attieciba uz stravas nonemsanas kvalitati noteikti 6.2.2.2.14. punkta.

Piezimes

(") T. i, gaisvadu kontakttikli, kas atbilstigi CR vai HS SITS deklaréti ka savstarpgjas izmantojamibas komponenti.
(3 T. i, abu tipu gaisvadu kontakttikliem atrumam jabit vismaz vienadam ar modeléSana izmantota pantografa konstruk-
tivo atrumu.

leliktni (5.3.8.1. punkts)
Parasta grafita vai piesficinata grafita ieliktni javerificé saskana ar EN 50405:2006 5.2.2., 5.2.3., 5.2.4,,
5.2.6. un 5.2.7. punktu.
Cita materiala ieliktni ir atklats punkts.
ProjektéSanas posmi, kuros javeic noveértéjums
Sis SITS H pielikuma uzskaititi projektéSanas posmi, kuros javeic savstarpgas izmantojamibas kompo-
nentam piemérojamo prasibu izpildes novértésana.
— ProjektéSanas un izstrades posma:
— konstrukcijas parskatiSana un/vai parbaude,
— tipa parbaude — ja veic parbaudi, lai verificétu konstrukciju, to veic, ka noteikts 4.2. iedala.
— Razosanas posma: regulara parbaude, lai verificétu razoSanas procesa atbilstibu.

Par regularo testu novértésanu atbildigo iestadi nosaka atkariba no izraudzita novérté$anas modula.

H pielikuma strukttra atbilst 4.2. iedalai; par savstarpéjas izmantojamibas komponentiem piemérojamas
prasibas un to novértésanas metodes noteiktas 5.3. iedala ar atsauci uz 4.2. iedalas attiecigajiem punktiem;
vajadzibas gadijuma noradita ari atsauce uz 6.1.2.2. punkta apak$punktu.
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6.1.3.

6.1.5.

Inovativi risinajumi

Ja tiek piedavats 5.2. iedala noteikto savstarpéjas izmantojamibas komponentu inovativs risindgjums (4.1.1.
punkts), razotajs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena norada atkapes no §is SITS attiecigajiem noteikumiem
un iesniedz tas Komisijai izskatiSanai.

Ja, pamatojoties uz veikto analizi, atzinums ir labvéligs, norada atbilstigas funkciju un saskarnu specifika-
cijas, ka arT noveértéSanas metodi, kas jaieklauj SITS, lai atlautu lietot jauno komponentu.

Attiecigas funkciju un saskarnu specifikacijas un to novértéSanas metodes ar parskatisanas procesu jaieklauj
SITS.

Ar Komisijas lémuma pazinoSanu, kas pienemts saskana ar Direktivas 2008/57/EK 29. pantu, var atlaut
inovativa risindgjuma lietoSanu, pirms tas ar parskatiSanas procesu ieklauts SITS.

Komponenti, par kuriem vajadzigas HS RST SITS un SITS atbilstibas “EK” deklaracijas

Sis punkts attiecas uz gadijumu, kad kads savstarpéjas izmantojamibas komponents, kas janovérté saskana
ar So SITS:

— janovérté ari saskana ar HS RST SITS vai

— saskana ar HS RST SITS tam jau ir izdota “EK” deklaracija par atbilstibu vai piemérotibu lietoSanai.

Savstarpgjas izmantojamibas komponentu parametri, uz kuriem attiecas abas SITS un kuri ir vienadi
specificeti, ir noteikti $is SITS 6.2.5. punkta.

Tada gadijuma nav nepiecieSams atkartoti novértét savstarpéjas izmantojamibas komponentus saskana ar 3o
SITS; novértéjums, kas veikts saskana ar HS RST SITS, uzskatams par spéka esosu attieciba uz abam SITS.

Tas attiecas uz 3adiem savstarpgjas izmantojamibas komponentiem:
— galvenie lukturi,

— gabaritlukturi,

— aizmuguréjie gabaritlukturi,

— taures skanas signalierice,

— pantografs, ja ir izpildits 6.2.5. punkta paredzétais nosacijums,
— pantografa icliktnis,

— tuale$u iztukSosanas pieslégums,

— ievada piesléegums Gdens tvertném.

Minétajiem savstarpéjas izmantojamibas komponentiem pieskirta “EK” deklaracija par atbilstibu vai piemé-
rotibu lietodanai, kas izdota saskana ar So SITS, var attiekties ari uz EK deklaraciju par atbilstibu vai
piemérotibu lietoSanai, kas izdota saskana ar HS RST SITS.

Piemerotibas lietoSanai novertéSana

Piemérotibas lietosanai novértéjums, izmantojot tipa validacijas procediiru saskana ar ekspluatacijas pieredzi
(CV modulis), javeic $adiem savstarpgjas izmantojamibas komponentiem:

— riteniem,

— ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistémai.

Pirms ekspluatacijas testa, lai sertificétu komponenta konstrukciju, izmanto piemérotu moduli (CB vai CH).
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.
6.2.2.1.

6.2.2.2.
6.2.2.2.1.

6.2.2.2.2.

6.2.2.2.3.

Ritosa sastava apakSsistéma
“EK” verifikacija (visparigi noteikumi)

“EK” verifikdcijas procediras aprakstitas Direktivas 2008/57/EK VI pielikuma.

“EK” verifikacijas process ritoSajam sastavam atbilstigi §is SITS 6.2.2. punkta noteiktajam prasibam javeic
saskana ar vienu no turpmak noraditajiem moduliem vai modulu kombinacijam.

Apakssistemu “EK” verifikacijas moduli

SB modulis EK tipa parbaude
SD modulis “EK” verifikacija, pamatojoties uz razo$anas procesa kvalitates vadibas sistému
SG modulis “EK” verifikacija, pamatojoties uz vienibas verifikaciju
SF modulis “EK” verifikacija, pamatojoties uz produkta verifikaciju
SH1 modulis “EK” verifikacija, pamatojoties uz pilnigu kvalitates vadibas sistému plus
konstrukcijas parbaudi

Sie moduli aprakstiti atseviska Komisijas lémuma.

6.2.2.2. punkta noteikts, kados gadijumos papildus §is SITS 4.2. punkta izklastitajam prasibam jaizmanto
Ipasa novértésanas procedira.

Ja pieteikuma iesniedzgjs lidzis projektéSanas posma vai projektéSanas un razoSanas posmos veikt pirma
posma novértéjumu, vina izraudzita pazinota iestade izdod pazinojumu par pagaidu verifikaciju (ISV) un
izstrada apakssistémas pagaidu atbilstibas EK deklaraciju.

Atbilstibas novertesanas procediiras (moduli)
Atbilstibas novértésanas moduli

Pieteikuma iesniedz€jam katrai attiecigajai apakssistémai (vai apakssistémas dalai) jaizvélas viena no $im
modulu kombinacijam:

(SB + SD) vai (SB + SF), vai (SH1).
Novértéjumu veic saskana ar izvéléto modulu kombinaciju.

Ja vairakas EK verifikacijas (pieméram, saskana ar vairakam SITS, kuras attiecas uz vienu un to pasu
apakssistemu) paredzéta verifikacija, kas pamatota uz vienu un to pasu razoSanas procesa novertgjumu
(SD vai SF modulis), ir pielaujams apvienot vairakus SB modula novértéjumus viena razoSanas modela
novértéjuma (SD vai SF). Tada gadijuma projekteSanas un izstradasanas posmiem pazinojumu par pagaidu
verifikaciju (ISV) izdod, pamatojoties uz SB moduli.

Ja izmanto SB moduli, tipa parbaudes sertifikata derigums janorada saskana ar sis SITS 7.1.3. punktu “EK”
verifikacijas noteikumi” attieciba uz B posmu.

Ipasas apak3sistému novértésanas procediiras
Slodzes rezimi un svara raksturojumi (4.2.2.10. punkts)

Slodzes rezimu “konstrukcijas masa darba rezima” katram (izgatavotajam) riteklim jaméra, izmantojot EN
14363:2005 4.5. punkta noteikto riteklu svérSanas metodi.

Gabaritu noteikSana (4.2.3.1. punkts)

Vienibas gabaritu noveérté, izmantojot EN 15273-2:2009 B.3. punkta noteikto kinematisko metodi.

Ritena slodze (4.2.3.2.2. punkts)

Ritena slodzi méra saskana ar EN 14363:2005 4.5. punktu, nemot véra slodzes rezimu “konstrukcijas masa
darba rezima”.
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6.2.2.2.4. BremzéSana — Dro§ibas prasibas (4.2.4.2.2. punkts)

Atbilstibu 4.2.4.2.2. punkta 6. tabula noraditajam prasibam pierada 3adi:

— Saja novértdjuma joma ir tikai ritosd sastdva konstrukcija, nemot véra, ka ekspluaticija, testéSana un
apkope tiek veikta saskapa ar pieteikuma iesniedzéja definétajiem noteikumiem (tehnisko dokumenta-
ciju).

Piezime. Nosakot prasibas par testéSanu un apkopi, pieteikuma iesniedzéjam janem véra obligatais
drogibas limenis (atbilstiba); atbilstibas pieradijumos icklauj ari prasibas par testéSanu un apkopi.

Pargjas apakssistémas un cilvekfaktori (klGidas) nav japem véra.

— Visi pienémumi, kas izmantoti, lai izstradatu uzdevuma profilu, skaidri jadokumenté pieradijuma.

Atbilstibu prasibai, kas noteikta attieciba uz 4.2.4.2. punkta 6. tabula minétajam bistamibam Nr. 1 un Nr.
2, japierada, izmantojot vienu no $im divam metodém:

1. Pieméro harmonizétu kritériju, kas izteikts ar pielaujamo atteices intensitati 10 stunda.

Sis kritérijs atbilst Regulas (EK) Nr. 352/2009 (“Par kopigas drosibas metodes ieviesanu riska noteiksanai
un novérsanai”, turpmak teksta — KDMRN) I pielikuma 2.5.4. punkta noteikumiem.

Pieteikuma iesniedzéjs atbilstibu harmonizétajam kritérijam pierada, piemérojot KDMRN I pielikuma 3.
punktu. Pieradijumus var balstit uz $adiem principiem: lidziba references sistémai(-am), prakses kodeksu
piem@ro3ana, varbitiguma pieejas izmantoSana.

Pieteikuma iesniedzgjs izraugas novértésanas iestadi, kas apstiprina ta sniegtos pieradijumu: So uzde-
vumu veic pazinota iestade, kas atbild par ritosa sastava apakssistému verificeSanu, vai KDMRN dotajai
definicijai atbilstiga novértéanas iestade.

So noveértgjumu dokumenté EK sertifikata, ko izdevusi pazinota iestade, vai “EK” verifikacijas deklaracija,
kuru izdevis pieteikuma iesniedzéjs.

“EK” verifikacijas deklaracija janorada atbilstibu $im kritérijam, un ta jaatzist visas dalibvalstis.

Ja riteklu nodosanai ekspluatacija vajadzigas papildu atlaujas, pieméro Direktivas 2008/57/EK 23. panta
1. punktu.

vai
2. Nosaka un novérté risku saskana ar KDMRN.
“EK” verifikacijas deklaracija janorada, ka izmantota 1 metode.

Pieteikuma iesniedz&js norada KDMRN dotajai definicijai atbilstigu noveértésanas iestadi, kas apstiprina ta
iesniegtos pieradijumus.

Jaiesniedz drosibas novértéjuma zinojums, kura dokumentéti veiktie riska noteik§anas un novértésanas
pasakumi; $aja zinojuma jaieklauj:

— riska analize,
— riska pienemamibas princips, riska pienemamibas kritérijs un veicamie drosibas pasakumi,
— pieradijums par atbilstibu riska pienemamibas kritérijam un veicamajiem drosibas pasakumiem.

Attiecigas dalibvalsts iestadei, kas atbild par drosibas jautajumiem, janem véra drosibas novértéjuma
zinojums, ka noteikts KDMRN 1 pielikuma 2.5.6. iedala un 7. panta 2. punkta.

Ja riteklu nodosanai ekspluatacija vajadzigas papildu atlaujas, attieciba uz drosibas zinojuma atzianu
citas dalibvalstis pieméro KDMRN 7. panta 4. punktu.
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6.2.2.2.5.

6.2.2.2.6.

6.2.2.2.7.

6.2.2.2.8.

6.2.2.2.9.

6.2.2.2.10.

Avarijas bremzé&Sana (4.2.4.5.2. punkts)

Testéjamais bremzéSanas raksturlieclums ir bremzéSanas cel$ atbilstigi definicijai EN 14531-1:2005 5.11.3.
punkta. Palénindjumu aprékina péc bremzéSanas cela garuma.

Testésanu veic uz sausam sliedém pie 3ada sakotngja atruma (ja tas ir zemaks par maksimalo atrumu):
30 km/h, 80 km/h, 120 km/h, 140 km/h, 160 km/h, 200 km/h; vienibas maksimalais konstruktivais
atrums.

Testésanu veic vienibas slodzes rezimos: “konstrukcijas masa darba rezZima” un “konstrukcijas masa normala
lietderigas kravas rezZima” (ka noteikts 4.2.2.10. punkta).

Testésanas rezultatu novértésanai jaiizmanto metodika, kura nem véra $adus aspektus:
— izejas datu korekcija,

— testéSanas atkartojamiba: testéSanas rezultatu validacijai, testeSanu atkarto vairakas reizes; noverté testé-
Sanas rezultatu un standartnovirzes absoliito starpibu.

Darba bremzéSana (4.2.4.5.3. punkts)

Testéjamais bremzeSanas raksturlieclums ir bremzéSanas cel$ atbilstigi definicijai EN 14531-1:2005 5.11.3.
punkta. Paléninajumu aprékina péc bremzéSanas cela garuma.

TestéSanu veic uz sausam sliedém pie sakotngja atruma, kas ir vienads ar vienibas maksimalo konstrukcijas
atrumu kada no 4.2.2.10. punkta definétajiem slodzes rezimiem.

TestéSanas rezultatu novértéSanai jaiizmanto metodika, kura nem véra $adus aspektus:
— izejas datu korekcija,

— testéSanas atkartojamiba: testéSanas rezultatu validacijai, testeSanu atkarto vairakas reizes; noverté testé-
Sanas rezultatu un standartnovirzes absoliito starpibu.

Ritenu izslidéSanas aizsardzibas sistéma (4.2.4.6.2. punkts)

Ja vieniba ir aprikota ar RIA, vieniba integrétas RIA raksturlielumu (bremzéSanas cela maksimalais paga-
rindjums salidzinajuma ar bremzéSanas cela garumu uz sausam sliedém), javeic vienibas testéSana sliktos
sakeres apstaklos saskana ar standarta EN 15595:2009 6.4. punktu.

Sanitaras sistémas (4.2.5.1. punkts)

Ja sanitaras sistémas pielauj Skidrumu izvadisanu apkartéja vidé (pieméram, uz sliedém), atbilstibas novér-
teSanu veic, pamatojoties uz ekspluatacijas pieredzi un ievérojot 3adus noteikumus:

— ckspluatacijas testus veic iekartam ar identisku notekiidenu attiriSanas sistému,

— testéanu veic apstaklos, kados paredzéts ekspluatét novértéjamo vienibu; janem véra notekidenu
apjoms, vides apstakli, ka arf citi parametri, kuri varétu ietekmét attiriSanas procesa atrumu un efekti-
vitati.

Ja testéSanas rezultati neatbilst prasibam, javeic tipa testéSana.

Gaisa kvalitate iekStelpas (4.2.5.9. un 4.2.9.1.7. punkts)

CO, limena atbilstibu atlauts novértét, aprékinot svaiga gaisa iepliides apjomu, pienemot, ka ara gaisa CO,
saturs ir 400 ppm un ka viens pasazieris stunda izdala 32 gramus CO,. lesp&jamo pasazieru skaitu
aprékina atbilstigi pasazieru skaitam §is SITS 4.2.2.10. punkta noteiktaja slodzes rezima “konstrukcijas
masa normala lietderigas kravas rezima”.

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz pasazieriem, kas atrodas uz
perona (4.2.6.2.1. punkts)

Atbilstibu novérté, pamatojoties uz vispusigu testu rezultatiem apstaklos, kas noteikti EN 14067-
4:2005/{A1:2009 7.5.2.punkta. Mérfjumus veic uz perona, kura augstums ir 100 mm lidz 400 mm robeZas
virs sliedes virsmas.
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6.2.2.2.11.

6.2.2.2.12.

6.2.2.2.13.

6.2.2.2.14.

6.2.2.2.15.

6.2.2.2.16.

6.2.2.2.17.

6.2.2.2.18.

6.2.2.3.

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz stradniekiem, kas atrodas uz
sliezu cela nomales (4.2.6.2.2. punkts)

Atbilstibu novérté, pamatojoties uz vispusigu testu rezultatiem apstaklos, kas noteikti EN 14067-
4:2005/A1:2009 8.5.2.punkta.
Paaugstinata gaisa spiediena impulss (4.2.6.2.3. punkts)

Atbilstibu novérté, pamatojoties uz vispusigu testu rezultatiem apstaklos, kas noteikti EN 14067-
4:2005/A1:2009 5.5.2. punkta. Attieciba uz atrumiem lidz 190 km/h var izmantot EN 14067-
4:2005/A1:2009 5.3. punkta aprakstito alternativo atbilstibas novértésanu validétu plasmu dinamikas
datorizéto (CFD) modelésanas metodi, vai papildu alternativu atbilstibas noveértésanas metodi izmantot
modeléSanu ar kustigiem objektiem, ka noteikts EN 14067-4:2005/A1:2009 5.4.3. punkta.

Maksimala jauda un maksimala strava no gaisvadu kontakttikla (4.2.8.2.4.
punkts)
Atbilstibu novérté saskana ar EN 50388:2005 14.3. punktu.

Jaudas koeficients (4.2.8.2.6. punkts)
Atbilstibu noveérté saskana ar EN 50388:2005 14.2. punktu.

Stravas nonemSanas dinamiskas ipasibas (4.2.8.2.9.6. punkts)

Ja uz rito3a sastava vienibas, kas novértéta atbilstigi CR LOCSPAS SITS, uzstadits pantografs, kam ir “EK”
deklaracija par savstarpéjas izmantojamibas komponenta atbilstibu vai piemérotibu lietosanai, lidz vienibas
konstrukcijas atruma robezai veic dinamisko testéSanu, lai saskana ar EN 50317:2002 izméritu vidéjo
kontaktspéku un standartnovirzi vai dzirkstelosanu.

Katru pantografu testé abos brauciena virzienos, un 3ajos testos ieklauj sliezu celu sekcijas ar zemu
kontaktvada piekari (t. i, no 5,0 lidz 5,3 m) un sliezu celu sekcijas ar augstu kontaktvada piekari (t. i.,
no 5,5 lidz 5,75 m).

Testus veic vismaz pie trim dazadiem pieaugosiem atrumiem lidz testéjama pantografa konstrukcijas
atruma sasniegSanai un pie konstrukcijas atruma. Divu secigu testu atrumu starpiba nedrikst bat lielaka
par 50 km/h.

Mérjjumu rezultatiem jaatbilst 4.2.8.2.9.6. punktam attieciba uz vidéjo kontaktspéku un standartnovirzi vai
dzirkstelosanu.

Pantografu izvietojums (4.2.8.2.9.7. punkts)

Stravas nonemsanas dinamisko ipasibu raksturlielumus verificé, ka minéts ieprieks 6.2.2.2.15. punkta.

Véjstikls (4.2.9.2. punkts)
Vgjstikla raksturlielumus verificé, ki noteikts EN 15152:2007 6.2.1.-6.2.7. punkta.

Ugunsdro$ibas barjeras (4.2.10.5. punkts)

Ja atbilstibu 4.2.10.5. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz UINP novérté, izmantojot plismu dina-
mikas datorizétas modeléSanas (CFD) metodi, §is modeléSanas rezultatus validé ar testéSanu méroga 1:1,
izmantojot modeli, kas ir reprezentativs apstakliem, ko pieméro vienibai, kurai veic SITS atbilstibas novér-
t&jumu; janem véra demonstré$anas metodes precizitate.

ProjektéSanas posmi, kuros javeic novértéjums

Sis SITS H pielikuma uzskaititi projektésanas posmi, kuros veic novértgjumu.
— Projektésanas un izstrades posma:
— veic konstrukcijas parskatiSanu un/vai parbaudi,

— veic tipa parbaudi; ja parbaudi veic konstrukcijas verificéSanas noliika, ta javeic, ka noteikts 4.2.
iedala.

— RazoSanas posma: regulara parbaude, lai verificétu razoSanas procesa atbilstibu.

Par regularo parbauzu novértéSanu atbildigo iestadi nosaka atkariba no izvéleta verteSanas modula.
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6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

H pielikums strukturéts atbilstosi 4.2. iedalai, kura noteiktas ritosa sastava apakssistémai piemérojamas
prasibas un to novértéSanas metodes; vajadzibas gadijuma noradita arl atsauce uz 6.2.2.2. punkta apaks-
punktu.

Ipasi tados gadijumos, kad H pielikuma noradita tipa parbaude, testéSanas apstaklu un prasibu noteik3anai
nem véra 4.2. iedalu.

Ja vairakas EK verifikacijas (pieméram, saskana ar vairakam SITS, kuras attiecas uz vienu un to pasu
apakssistému) paredzéta verifikacija, kas pamatota uz vienu un to paSu razoSanas procesa novertgjumu
(SD vai SF modulis), ir pielaujams apvienot vairakus SB modula novértgjumus viena razoSanas modela
novértéjuma (SD vai SF). Tada gadijuma projekt€Sanas un izstrades posmiem ISV izdod, pamatojoties uz SB
moduli.

Ja izmanto SB moduli, EK apakssistému atbilstibas starpposma deklaracijas derigumu norada saskana ar §is
SITS 7.1.3. punkta “EK” verifikicijas noteikumi” izvirzitajiem noteikumiem attieciba uz B posmu.

Inovativi risingjumi

Ja rito3aja sastava ieklauts inovativs risinajums (ka noteikts 4.1.1. punkta) pieteikuma iesniedzgjs norada
atkapes no 3is SITS attiecigajiem noteikumiem un tas iesniedz Komisijai izskatiSanai.

Ja, pamatojoties uz veikto analizi, atzinums ir labveéligs, norada atbilstigas funkcionalas un saskarnu speci-
fikacijas, ka ari vértéSanas metodes, kuras jaieklauj SITS, lai $o risindjumu izstradatu.

Péc tam izstradatas atbilstigas funkciju un saskarnu specifikacijas un novértéjuma metodes parskatisanas
procesa ieklauj SITS.

Péc Komisijas Iémuma pazinosanas, kas pienemts saskana ar Direktivas 2008/57[EK 29. pantu, var atlaut
inovativa risindjuma izmanto$anu pirms tas parskatiSanas procesa ieklauts SITS.

Ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumentacijas noverteSana

Direktivas 2008/57/EK 18. panta 3. punkta noteikts, ka pazinota iestade atbild par tehniskas dokumenta-
cijas sagatavoSanu, kura ieklauti visi nepiecieSamie ekspluatacijas un tehniskas apkopes dokumenti.

Pazinota iestade verificé tikai faktu, ka ir iesniegti $is SITS 4.2.12. punkta noteiktie ekspluatacijas un
uzturéSanas dokumenti. Pazinotajai iestadei nav javerificg informacija, ko satur iesniegtie dokumenti.

Vienibas, kam vajadzigi EK sertifikati par atbilstibu HS RST SITS un Sai SITS

Saja punkta aplitkoti gadfjumi, kad janovérté kada vienibas tipa atbilstiba $ai SITS un:
— janoverté ar ta atbilstiba HS RST SITS vai
— saskana ar HS RST SITS tam jau ir pieskirts “EK” verifikacijas sertifikats.

Abas SITS ieklautie vienadi specificétie parametri noraditi turpmak teksta ieklautaja tabula; pazinota iestade,
kas izraudzita, lai veiktu noveért§jumu saskana ar So SITS, Sos parametrus atkartoti nenoverté; novertéjums,
kas veikts saskana ar HS RST SITS, uzskatams par spéka esosu attieciba uz abam SITS.

Pazinotas iestades izsniegtais “EK” verifikacijas sertifikats, kura apstiprinata vienibas tipa atbilstiba Sai SITS,
var atbilst “EK” verifikacijas sertifikatam, kura apstiprinata HS RST SITS atbilstiba $adiem $is SITS punktiem,
ja ir izpildits atbilstigajam punktam noteiktais nosacijums.

Ritosa sastava apakssistémas elements

punkts punkts nosacijums

Sis SITS HS RST SITS Saskana ar HS RST SITS veikta novértéjuma deriguma

Uzbiive un mehaniskas dalas 4.2.2.

Gala sakabe

4.2.2.2.3. 4.2.2.2. —

Avarijas sakabe

4.2.2.2.4. 4.2.2.2. —
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N . Sis SITS HS RST SITS Saskana ar HS RST SITS veikta novértéjuma deriguma
Ritosa sastava apakSSIStemas elements =
punkts punkts nosacijums
Personala pickluve sakabinasanai un atkabinasanai 4.2.2.2.5. 4.2.2.2. —
Ritekla konstrukcijas stipriba 4.2.2.4. 4.2.2.3. —
Pasiva drosiba 4.2.2.5. 4.2.2.3. —
Durvis uz dienesta telpam 4.2.2.8. 4.2.2.4.2.2. —
Mijiedarbiba ar slieZu celu un gabaritu noteiksana | 4.2.3.
Gabarits — kinematiskais gabarits 4.2.3.1. 4.2.3.1. —
4.2.3.9.
Ritena slodze 4.2.3.2.2. 4.2.3.2. —
Rito3a sastava parametri, kas ietekmé vilcienu vadibas | 4.2.3.3.1. 4.2.3.2. —
iekartu un signalizacijas apakssistemu 4.23.3.1.
4.2.3.4.9.1.
4.2.3.4.9.3.
4.2.3.10.
Ass gultnu stavokla monitorings 4.2.3.3.2. 4.2.3.3.2. —
Gaitas dinamiskie parametri 4.2.3.4.2. 4.23.4.1. Novértéjuma ieklauj testéSanu parasto dzelzcelu tikla
pie ekspluatacijas atruma
Kustibas drosibas robezvértibas 4.2.3.4.2.1. 4.2.3.4.2. —
Sliezu cela noslodzes robezvértibas 4.2.3.4.2.2. 4.2.3.4.3. —
Ekvivalentais koniskums —jaunu ritenu profilu projek- | 4.2.3.4.3.1. 4.2.3.4.6. Javeic modelésana trim papildu sliezu profiliem, kas
tétas vértibas 4.2.3.4.7. noteikti CR LOCSPAS SITS
Ritenparu geometriskie raksturlielumi 4.2.3.5.2.2. 4.2.3.4.9.2. —
Bremz&Sana 4.24.
Funkcionalas prasibas 4.2.4.2.1. 4.2.4.3. —
4.2.4.6.
Avarijas bremzéSana 4.2.4.4.1. 4.2.4.3. —
Darba bremzesana 4.2.44.2. 4.2.4.3. —
Avarijas bremzeSanas raksturlielumi 4.2.4.5.2. 4.2.4.1. Novértéjuma ieklauj testéSanu parasto dzelzcelu tikla
pie ekspluatacijas atruma
Darba bremzéSanas raksturlielumi 4.2.4.5.3. 4.2.4.4. Novértéjuma ieklauj testéSanu parasto dzelzcelu tikla
pie ekspluatacijas atruma
Stavbremzu raksturlielumi 4.2.4.5.5. 4.2.4.6. —
Ritena un sliedes sakeres profila robezvértiba 4.2.4.6.1. 4.2.4.2. —
Prasibas par bremzéSanu glabsanas vajadzibam 4.2.4.10. 4.2.4.3. .
PasaZieru apkalpoSana 4.2.5.
Sanitaras sistémas 4.2.5.1. 4.2.2.5. —
Vilcienu iek$gja sakaru sistéma pasazieru informésanai | 4.2.5.2. 4.2.5.1. —
Pasazieru iespéja véstit trauksmes signalu masinistam | 4.2.5.3. 4.2.5.3. —
—funkcionalas prasibas
Drosibas noradijjumi pasazieriem — zimes 4.2.5.4. 4.2.5.2. —
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Ritosa sastava apakssistémas clements Sis SITS HS RST SITS Saskana ar HS RST SITS veii'kti novértéjuma deriguma
punkts punkts nosacjjums

Vides apstakli un aerodinamiskie efekti 4.2.6.

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz pasa- | 4.2.6.2.1. 4.2.6.2.2. —

Zieriem, kas atrodas uz perona

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz strad- | 4.2.6.2.2 4.2.6.2.1. .

niekiem, kas atrodas uz sliezu cela nomales

Paaugstinata gaisa spiediena impulss 4.2.6.2.3 4.2.6.2.3. —

Arégjas apgaismojuma ierices un vizuala un audiala | 4.2.7.

bridinajuma signalierices

Argjie prieksgjie un aizmugurgjie lukturi 4.2.7.1. 4.2.7.4.1. —

Taure (audiala bridinajuma ierice) 4.2.7.2. 4.2.7.4.2. —

Vilces iekartas un elektroiekartas 4.2.8.

Vilces raksturlielumi 4.2.8.1. 4.2.8.1. —

Energoapgade 4.2.8.2.1. lidz 4.2.8.3. —

4.2.8.2.7.

Ar pantografu saistitas prasibas 42829 4.2.83.6. lidz | Novértgjuma ieklauj testéSanu parasto dzelzcelu tikla
3.8. pie ekspluatacijas atruma

Vilciena elektriska aizsardziba 4.2.8.2.10. 4.2.8.3.6.6. + | —
atklatais punkts

Elektrodrosiba 4.2.8.4. 4.2.7.3. —

Masinista kabine un masinista un masinas saskarne | 4.2.9.

Piekluve un izeja 4.2.9.1.2. 4.2.2.6. —
4.2.7.1.2.

Aréja redzamiba 429.1.3. 4.2.2.6. —

Iekstelpas planojums 4.2.9.1.4. 4.2.2.6. —

Masinista sédeklis 4.2.9.1.5. 4.2.2.6. —

Klimata kontrole un gaisa kvalitate 429.1.7. 4.2.7.7. —

Vgjstikls 4.2.9.2. 4.2.2.7. —

Personala personigo mantu glabasanas nodaljjums 4.2.9.5. 4.2.2.8. —

Ugunsdrosiba un evakuacija 4.2.10.

Visparigi noteikumi un kategorijas 4.2.10.1. 4.2.7.2. —

Prasibas attieciba uz materialiem 4.2.10.2. 4.2.7.2.2. —

Ipasi  pasakumi  attieciba uz  uzliesmojoSiem | 4.2.10.3. 4.2.7.2.5.2. —

skidrumiem

Pasazieru evakuacija 4.2.10.4. 4.2.7.1.1. —

Ugunsdrosibas barjeras 4.2.10.5. 4.2.7.23.3. —

Apkalposana 4.2.11.

Vilciena tiriSana no arpuses 4.2.11.2. 4.2.9.2. —

Tualesu iztukSosanas sistéma 4.2.11.3. 4.2.9.3. —

Udens uzpildisanas iekarta 4.2.11.4. 4.2.9.5. —
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N . Sis SITS HS RST SITS Saskana ar HS RST SITS veikta novértéjuma deriguma
Ritosa sastava apakSSIStemas elements =
punkts punkts nosacijums
Udens uzpildiSanas saskarne 4.2.11.5. 4.2.9.5.2.
Ekspluaticijas un tehniskas apkopes | 4.2.12.
dokumentacija
Tehniskas apkopes dokumentacija 4.2.12.3. 4.2.10.2.
Ekspluatacijas dokumentacija 4.2.12.4. 4.2.1.1.

Vispargjai ekspluatacijai paredzetu vienibu novertesana

Vispargjai ekspluatacijai paredzétas jaunas, modernizétas vai atjaunotas vienibas atbilstibas novértésanai Sai
SITS (saskana ar 4.1.2. punktu) dazu $aja SITS noteikto prasibu novértésana jaizmanto references vilciens.
Si prasiba minéta 4. iedalas attiecigajos noteikumos. Tapat dazas no §is SITS prasibam attieciba uz vilciena
limeni iesp&jams novertét vienibas limeni; Sie gadijumi, kas saistiti ar attiecigajam prasibam, aprakstiti $is

Pazinota iestade neveic lietojuma jomas verifikaciju ritosa sastava tipam, ja ta nodrosina vilciena atbilstibu

Péc tam, kad $ada vieniba ir sanémusi ekspluatacijas atlauju, par tas izmantoSanu (SITS atbilstig vai
neatbilstiga) vilciena formé&juma atbild dzelzcela parvadajumu uznémums, ievérojot CR OPE SITS 4.2.2.5.

leprieksnoteiktos formejumos ekspluatacijai paredzétu vienibu novertesana

Ja (saskana ar 4.1.2. punktu) vérté jaunu, modernizétu vai atjaunotu vienibu, kuru paredzéts ieklaut
ieprieksnoteikta(-o) formé&jumal-os), EK sertifikata norada forméumu, uz kuru attiecas $is noveértéjums: ar
vértéjamo vienibu sakabinata rito$a sastava veidu, riteklu skaitu formé&juma(-os), riteklu izvietojumu formeé-
juma(-os), kas nodrosinas vilciena forméuma atbilstibu 3ai SITS.

SITS noteiktas prasibas vilciena limenI noverté, izmantojot references vilciena forméjumu, ja $aja SITS tada

Péc tam, kad 3ada vieniba ir sanémusi ekspluatacijas atlauju, to var sakabinat ar citam vienibam, lai
izveidotu “EK” verifikacijas sertifikata minétos formé&jumus.

Tpass gadijums — esosa pastaviga formejuma ieklausanai paredzetu vienibu noverteSana

So paso vérteSanas gadijumu pieméro tad, ja jaaizvieto ekspluatacija nodota pastaviga forméjuma dala.
Turpmak teksta raksturoti divi gadijumi, kas atkarigi no pastaviga forméjuma statusa SITS.
Pastaviga formé&juma dala, kurai veic novértéjumu, turpmak teksta tiek dévéta par “vienibu”.

Pastaviga formé&juma atbilstiba SITS

Ja veérté jaunas, modernizétas vai atjaunotas vienibas, kuru paredzéts ieklaut esosa pastaviga forméjuma,
atbilstibu $ai SITS un ja esoSajam pastavigajam formé&umam ir derigs “EK” verifikacijas sertifikats, verte
vienigi jaunas vienibas atbilstibu 3ai SITS, lai atjauninatu eso3a pastaviga forméjuma sertifikatu, ko atzist par
atjaunotu (sk. ari 7.1.2.2. punktu).

6.2.6.

SITS 4.2. iedala.

Sai SITS.

punkta noteikumus.
6.2.7.

noteikta.
6.2.8.
6.2.8.1. Konteksts
6.2.8.2.
6.2.8.3.

Pastaviga forméjuma neatbilstiba SITS

Ja vérté jaunas, modernizétas vai atjaunotas vienibas, kuru paredzéts icklaut esosa pastaviga forméjuma,
atbilstibu 3ai SITS un ja esosajam pastavigajam formé&umam nav deriga “EK” verifikacijas sertifikata, “EK”
verifikacijas sertifikata norada, ka novértéjums neattiecas uz SITS prasibam, ko pieméro pastavigajam
formé&jumam, bet tas attiecas vienigi uz novértéto vienibu.
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Apakssistéma, kura ieklauti savstarp&jas izmantojamibas komponenti bez “EK” deklaracijas

Nosacijumi

Parejas perioda, kas noteikts Komisijas lemuma attieciba uz So SITS 6. panta, pazinota iestade drikst izdot
“EK” verifikacijas sertifikatu apakssistémai ari tad, ja daziem taja ieklautajiem savstarpgjas izmantojamibas
komponentiem nav attiecigas EK atbilstibas deklaracijas vai deklaracijas par piemérotibu lietoanai saskana
ar S0 SITS (nesertificéti SIK), ja tiek izpilditi $adi noteikumi:

a) pazinota iestade ir parbaudijusi apakSsistémas atbilstibu §is SITS 4. iedala, ka ari iedalas no 6.2. lidz 7.
(iznemot “Tpasus gadijumus”) noteiktajgm prasibam. Turklat uz SIK neattiecas atbilstiba 5. un 6.1.
iedalai; un

b) attiecigaja EK deklaracija par atbilstibu vai piemérotibu lietosanai neieklautie savstarpéjas izmantojamibas
komponenti tiek lietoti jau apstiprinata apakssistéma un vismaz viena dalibvalsti ir nodoti ekspluatacija
pirms datuma, kad sak piemérot So SITS.

Sadi novértétiem savstarpgjas izmantojamibas komponentiem nav vajadzigas “EK” deklaracijas par atbilstibu
vai piemérotibu lietosanai.

Dokumentacija

Apakssistémas “EK” verifikacijas sertifikata skaidri norada, kurus savstarpéjas izmantojamibas komponentus
pazinota iestade novértéjusi ka apakssistémas verifikacijas dalu.

Apakssistémas “EK” verifikacijas deklaracija:
a) skaidri norada, kuri savstarpéjas izmantojamibas komponenti novertéti ka apakssistémas dala;

b) apstiprina, ka apakssistéma ieklautie savstarpéjas izmantojamibas komponenti ir identiski komponen-
tiem, kuri verificéti ka apakssistémas dala;

¢) paskaidro, kapéc pirms $o savstarpgjas izmantojamibas komponentu icklausanas apakssistéma razotajs
nav sniedzis EK atbilstibas deklaraciju vai deklaraciju par piemérotibu lietosanai, ka ari sniedz informa-
ciju par piemérojamajiem valstu noteikumiem, par kuriem pazino saskana ar Direktivas 2008/57[EK 17.
panta noteiktajam prasibam.

Saskand ar 6.3.1. punktu sertificeto apakssistemu uzturéSana

Parejas perioda, ka ari péc parejas perioda beigam, lidz apakssistéma ir modernizéta vai atjaunota (pama-
tojoties uz dalibvalsts lémumu par SITS piemérosanu), tos savstarpéjas izmantojamibas komponentus,
kuriem nav “EK” deklaracijas par atbilstibu vai piemérotibu lietoSanai un kuri ir viena un ta pasa tipa
komponenti, ECM uzraudziba drikst izmantot ka dalas, kas vajadzigas apakssistémas tehniskajai apkopei
(rezerves dalas).

ECM jebkura gadijuma janodrosina, ka tehniskajai apkopei vajadzigo rezerves dalu komponenti ir pieméroti
lietoSanai paredzétajam mérkim, tiek izmantoti sava ekspluatacijas joma, nodro$ina savstarpgju izmantoja-
mibu dzelzcela sisttma un vienlaikus atbilst pamatprasibam. Sadiem komponentiem jabiit izsekojamiem un
sertificétiem saskana ar visiem valstu vai starptautiskiem noteikumiem vai dzelzcela nozaré visparatzitu
prakses kodeksu.

ISTENOSANA

Istenoganas visparéjie noteikumi
Piemérosana jaunuzbiivetam ritoSajam sastavam
Visparéja dala

So SITS pieméro visam tas darbibas joma ieklautajam ritosa sastava vienibam, kas nodotas ekspluaticija péc
datuma, kad sak piemérot 3o SITS, iznemot gadfjumus, kad pieméro 7.1.1.2. punktu “Parejas periods” vai
7.1.1.3. punktu “Piemérosana SCM".

So SITS nepieméro ritosa sastdva eso§am vienibam, kas §3 lémuma piemérosanas sakuma bridi jau tiek
ekspluatétas kadas dalibvalsts dzelzcela tikla (vai ta dalas), lidz tas tick modernizétas vai atjaunotas (sk.
7.1.2. punktu).

Ikvienam rito§ajam sastavam, kas izgatavots saskana ar projektu, kur§ izstradats péc datuma, kad sak
piemérot $o lémumu, jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam.
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Parejas periods
levads

Ta ka daudzi projekti vai ligumi sakti Istenot pirms 3@ lémuma stasanas speka, tiks razots tads parasto
dzelzcelu sistémas ritoSais sastavs, kas pilniba neatbilst 3aja SITS noteiktajam prasibam.

Attieciba uz $ajos projektos vai ligumos ieklauto ritoso sastavu saskana ar $a lemuma 2. panta 2. punktu un
Direktivas 2008/57[EK 5. panta 3. punkta f) apakspunktu noteikts parejas periods, kura $i SITS nav obligati
japieméro ritosajam sastavam, kas nodots ekspluatacija pirms parejas perioda beigam. Parejas perioda beigu
datums noteikts 2. panta 2. punkta Komisijas lémuma par $o SITS.

Parejas periodu pieméro:

— 7.1.1.2.2. punkta minétajiem projektiem izstrades beigu posma,

— 7.1.1.2.3. punkta minétajiem spéka esosiem ligumiem,

— 7.1.1.2.4. punkta minétajam eso$as konstrukcijas ritoSajam sastavam.

Ja pieteikuma iesniedzgjs izvélas parejas perioda o SITS nepiemérot, ritekla ekspluatacijas atlauju pieskir
saskana ar Direktivas 2008/57[EK 24. pantu (pirma atlauja) vai 25. pantu (papildu atlauja), nevis saskana ar
22. vai 23. pantu.

Jebkuram ritodajam sastavam, kas nodots ekspluatacija péc 3aja punkta minéta parejas perioda beigam,
pilniba jaatbilst $aja SITS noteiktajam prasibam, neskarot Direktivas 2008/57/EK 9. pantu, kura dalibvalstim
atlauts pieprasit iznémumus atbilstigi $aja panta minétajiem noteikumiem.

Projekti izstrades beigu posma

Sis punkts attiecas uz ritoSo sastavu, kuru projekté un razo saskana ar projektu izstrades beigu posma, kas
atbilst minétas direktivas 2. panta t) apak$punkta noteiktajai definicijai. Projektam jabit izstrades beigu
posma bridi, kad So SITS publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Ritoajam sastavam, uz kuru attiecas Sis punkts, 7.1.1.2.1. punkta noteiktaja parejas perioda nav obligati
japieméro 31 SITS, ja §is ritosais sastavs ir nodots ekspluatacija pirms parejas perioda beigam, ka paredzéts
§a lemuma 2. panta 2. punkta.

Spéka esosi ligumi

Sis punkts attiecas uz ritogo sastavu, kuru projekté un razo saskana ar ligumu, kas parakstits pirms §is SITS
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Pieteikuma iesniedzéjam jaiesniedz pieradijumi par spéka esosa sakotngja liguma parakstiSanas datumu.
Nosakot attieciga liguma parakstiSanas datumu, netiek nemts véra to pielikumu, kuros ir sakotngja liguma
grozijumi, datums.

Rito$ajam sastavam, uz kuru attiecas §is punkts, 7.1.1.2.1. punkta noteiktaja parejas perioda nav obligati
japieméro 3i SITS, ja $is ritoSais sastavs ir nodots ekspluatacija pirms parejas perioda beigam, ka paredzéts
§a lemuma 2. panta 2. punkta.

EsoSas konstrukcijas rito3ais sastavs

Sis punkts attiecas uz ritoSo sastdvu, kuru razo saskana ar projektu, kas izstradats pirms §s SITS publi-
céSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un kuru tapéc nevérté saskana ar so SITS.

Rito$ajam sastavam, uz kuru attiecas §is punkts, 7.1.1.2.1. punkta noteiktaja parejas perioda nav obligati
japieméro 3i SITS, ja $is ritoSais sastavs ir nodots ekspluatacija pirms parejas perioda beigam, ka paredzéts
§a lemuma 2. panta 2. punkta.

Sis SITS izpratng ritoso sastavu var uzskatit par “izgatavotu saskana ar esosu projektu”, ja ir izpildits kads
no $iem diviem nosacjjumiem:

— pasiitot vai nododot ekspluatacija ritofo sastavu, pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka jaunais ritosais
sastavs tiks razots saskana ar apstiprinatu projektu, uz kuru pamatojoties jau razo rito$o sastavu, kam
atlauja ekspluatacijai dalibvalsti pieskirta pirms 3is SITS publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,
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— attieciba uz tada veida ritoSo sastavu, ko razo, nevis pamatojoties uz ligumu, bet gan péc raZotdja
ierosmes, razotdjs vai pieteikuma iesniedzgjs var pieradit, ka $is SITS publicéSanas bridi attiecigais
projekts bija pirmsrazosanas posma vai ka izstradajums tika razots sérijveida. Lai to pieraditu, vismaz
vienam modelim jaatrodas montazas posma ar esoSu atpazistamu virsbivi un apakSuznéméjiem jau
pasitito komponentu daudzumam jaatbilst 90 % no komponentu kopéja daudzuma.

Pieteikuma iesniedz&jam valsts drosibas iestadei japierada, ka 3@ punkta attiecigaja aizzimes punkta minétie
nosacijumi (atkariba no konkrétas situacijas) ir izpilditi.

Attieciba uz izmainam esosa projekta (kas neatbilst SIST) parejas perioda pieméro 3adus noteikumus:

— ja esoda projekta izdaritas izmainas nepiecieSamas vienigi, lai nodroSinatu ritosa sastava tehnisko
savietojamibu ar stacionaram iekartam (atbilstigi saskarném ar infrastruktiiras, energoapgades vai
vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas apakssistémam), nav obligati japieméro 31 SITS; ritekli, ko
razo atbilstigi projektam, kura veiktas izmainas, var apstiprinat saskana ar Direktivas 2008/57/EK
24. vai 25. pantu,

— ja projekta veiktas cita veida izmainas, nepieméro o punktu, kas attiecas uz “eso$u konstrukciju”; tade]
§adu konstrukciju uzskata par jaunu konstrukciju, kurai obligati japieméro $i SITS.

Piemérosana sliezu cela mas§inam (SCM)

Sis SITS piemérosana attieciba uz SCM (kd noteikts 2.2. un 2.3. iedald) nav obligita

Lai izveidotu “EK” verifikacijas deklaraciju, pieteikuma iesniedzgjs var brivpratigi veikt 6.2.1. iedala minéto

atbilstibas noveértéjumu; dalibvalstim jaatzist §1 “EK” verifikacijas deklaracija.

Ja pieteikuma iesniedz&js nolemj neizveidot “EK” verifikacijas deklaraciju, SCM var apstiprinat atbilstigi
Direktivas 2008/57[EK 24. vai 25. panta noteiktajam prasibam.

Saskarne ar citu SITS istenoSanu
Ka atgadinats 2.1. iedala, ritosa sastava apakssistémai piemero ari citas SITS; Sajas SITS sikak aprakstiti tajas

ieklauto prasibu istenoSanas noteikumi.

Lai novérstu pretrunas starp 3o citu SITS un §is CR LOCSPAS SITS isteno$anas noteikumiem, ja $aja SITS
dotas atsauces uz $Im citam SITS, rikojas $adi:

— ja atsauce dota informativa noliika, lai sniegtu paskaidrojumu §is CR LOC&PAS SITS lasitajam, pieméro
§is citas SITS Isteno$anas noteikumus (pieméram, ja norade uz PRM SITS, SRT SITS vai TROKSNA SITS
noteikumiem dota ka atgadinajums),

— ja ir dota saisto3a atsauce, lai izvairitos no citas SITS punkta atkartosanas (pieméram, gadijumos, kad HS
RST SITS vai SRT SITS noteikumi attiecas ari uz o CR LOC&PAS SITS), atsauce uzskatama par $is CR
LOC&PAS SITS prasibu un tiek piemérota CR LOC&PAS SITS istenosanas stratégija.

EsoSa ritosa sastava atjaunoSana un modernizacija
Ievads

Saja punkta sniegtd informacija attiecas uz Direktivas 2008/57/EK 20. pantu.

AtjaunoSana
Rito3a sastava atjaunosanas gadijuma dalibvalsts, lai noteiktu $is SITS pieméroSanas nepiecieSamibu, ievéro

$adus principus:

— jaunu novértéjumu par atbilstibu 3ai SITS veic tikai tiem 3aja SITS noteiktajiem pamatparametriem, kuru
raksturlielumus ietekméjusas izdaritas izmainas,

— ja tiek atjaunots SITS prasibam neatbilstigs eso$s rito3ais sastavs, bet atjaunosanas procesa nav ekono-
miski izdevigi pildit SITS noteiktas prasibas, atjaunoto rito$o sastavu var apstiprinat, ja pierada, ka
pamatparametrs ir uzlabots, lai ta raksturlielumus tuvinatu SITS noteiktajiem raksturlielumiem,

— citu SITS istenosanas radito ietekmi uz valsts parejas stratégijam.
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Par atbilstibas novértésanas un “EK” verifikacijas procediiras piemérosanu tadiem projektiem, kuros ieklauti
SITS neatbilstigi elementi, javienojas ar dalibvalsti.

Ja aizvieto eso$a rito$a sastava, kura konstrukcija neatbilst SITS, visu vienibu vai vieniba ietilpstosu(-us)
ritekli (riteklus) (pieméram, nopietnu bojajumu dél; sk. ari 6.2.8. punktu), nav nepiecieSams veikt novérte-
jumu par atbilstibu 3ai SITS, ja vieniba vai riteklis (ritekli) ir identiski tiem, kurus aizvieto. Sadam vienibam
jabit izsekojamam un sertificétam saskana ar visiem valstu vai starptautiskiem noteikumiem vai jebkuru
dzelzcela nozaré visparatzitu prakses kodeksu.

Ja aizvieto vienibas vai riteklus, kas atbilst SITS, nav javeic noveértéjums par atbilstibu Sai SITS.

Modernizacija
Modernizgjot ritoso sastavu, dalibvalsts, lai noteiktu §is SITS pieméroSanas nepiecieSsamibu, ievéro $adus

principus:

— apakssistémas dalas un pamatparametrus, ko neietekmé modernizacijas procesa veiktas izmainas, neie-
klauj noveértéjuma par atbilstibu saja SITS noteiktajam prasibam,

— jauns novertgjums par atbilstibu 3ai SITS ir nepiecieSams tikai tiem $aja SITS noteiktajiem pamatpara-
metriem, kuru raksturlielumus ietekméjusas izdaritas izmainas,

— ja modernizacijas procesd nav ekonomiski izdevigi pildit SITS noteiktas prasibas, veikto modernizaciju
var apstiprinat, ja pierada, ka pamatparametrs ir uzlabots, lai ta raksturliclumus tuvinatu SITS noteik-
tajiem raksturlielumiem,

— dalibvalstij noteiktas pamatnostadnes attieciba uz izmainam, kas uzskatamas par modernizaciju, dotas
pieméroSanas rokasgramata,

— citu SITS istenoSanas radito ietekmi uz valsts migracijas stratégijam.

Par atbilstibas novértesanas un “EK” verifikacijas procediiras piemérosanu tadiem projektiem, kuros ieklauti
SITS neatbilstigi elementi, javienojas ar dalibvalsti.

Tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu noteikumi
Rito$a sastava apak§sistéma

Sis punkts attiecas uz rito3a sastdva tipu (vienibas tipu $aja SITS), kur$ atbilst Direktivas 2008/57[EK 2.
panta w) apakspunkta dotajai definicijai un kuram atbilstigi 3is SITS 6.2.2.1. punkta minétajiem noteiku-
miem pieméro EK tipa vai konstrukcijas verifikacijas procedaru.

Tipa vai konstrukcijas parbauzu novértéjuma pamats saskana ar SITS noteikts §is SITS H pielikuma 2. un 3.
ailé (projektésanas un izstrades posms).

A posms

A posms sakas bridi, kad pieteikuma iesniedzgjs ir izveljies par EK verifikaciju atbildigo pazinoto iestadi,
un beidzas EK tipa parbaudes sertifikata izdoSanas bridi.

Tipa novértégjuma pamatu saskana ar SITS nosaka A posma periodam, kas nav ilgaks par septiniem gadiem.
A posma perioda nemaina novértgjuma pamatu, kuru pazinota iestade izmanto, lai veiktu EK verifikaciju.

Ja A posma perioda stdjas spéka §is SITS parskatita redakcija, ir atlauts — bet nav obligati — izmantot
parskatito redakciju.

B posms

B posma periods nosaka pazinotas iestddes izdota tipa parbaudes sertifikita deriguma ilgumu. Saja laika
vienibam var izdot EK sertifikatu, pamatojoties uz atbilstibu tipam.

Sis apakssistémas tipa parbaudes “EK” verifikacijas sertifikats ir spéka septinu gadu B posma perioda no ta
izdoganas datuma, pat ja speka stajas §is SITS parskatita redakcija. Saja perioda ta pasa tipa jaunu rito3o
sastavu atlauts nodot ekspluatacija, pamatojoties uz “EK” verifikacijas deklaraciju, kura dota norade uz tipa
verifikacijas sertifikatu.
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Tipa vai konstrukcijas, kam jau ir “EK” verifikacijas sertifikats, izmainas
Veicot izmainas ritoSaja sastava, kam jau ir EK tipa vai konstrukcijas parbaudes verifikacijas sertifikats,

pieméro $adus noteikumus:

— atlauts atkartoti vértét vienigi tas izmainas, kas ietekmé $is SITS jaunakaja, tobrid speka esosaja redakcija
noteiktos pamatparametrus,

— lai izdotu “EK” verifikacijas sertifikatu, pazinota iestade drikst atsaukties uz:

— sakotngjo tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu attieciba uz konstrukcijas dalam, kuras nav
izdaritas izmainas, ar noteikumu, ka $is sertifikats vél ir spéka (B posma perioda septinos gados),

— tipa vai konstrukcijas parbaudes papildu sertifikatu (ar kuru groza sakotngjo sertifikatu), kas izdots
konstrukcijas dalam, kuras ir izdaritas izmainas, kas ietekmé §is SITS jaunakaja, tobrid spéka esosaja
redakcija noteiktos pamatparametrus.

Savstarpéjas izmantojamibas komponenti
Sis punkts attiecas uz savstarpéjas izmantojamibas komponentiem, kuriem javeic tipa (SB modulis) vai

piemérotibas lietosanai (CV modulis) parbaude.

Tipa vai konstrukcijas parbaudes vai piemérotibas lietoganai parbaudes sertifikats ir spéka piecus gadus. Saja
laika tada pasa tipa jaunus komponentus var nodot ekspluatacija, ieprieks neveicot jaunu tipa parbaudi.
Pirms piecu gadu perioda beigam komponentus novérté saskana ar $is SITS tobrid spéka esoso redakciju,
parbaudot tas prasibas, kuras, salidzinot ar sertifikacijas pamatu, ir grozitas vai ir jaunas.

Savietojamiba ar citam apakSsistémam

Parasto dzelzcelu sistémas SITS “Lokomotives un pasazieru vagoni” ir izstradata, nemot véra citas apak-
$sistémas, kas atbilst to attiecigajam parasto dzelzcelu sistémas SITS. Tadé] saskarnes ar parasta dzelzcela
stacionaro iekartu infrastruktiiras, energoapgades un kontroles un vadibas apakssistémam ir paredzétas
apakssisttmam, kuras atbilst CR INF, ENE, CCS SITS noteiktajam prasibam.

Nemot véra 3o apstakli, ar ritoSo sastavu saistitas istenosanas metodes un posmi ir atkarigi no parasto
dzelzcelu sistémas infrastruktiiras, energoapgades un vilcienu vadibas iekartu un signalizacijas SITS isteno-
Sanas gaitas.

Turklat SITS, kas attiecas uz parasto dzelzcelu sistémas stacionarajam iekartam, pielauti dazadi risinajumi.

Risinajumus, kuri attiecas uz rito$o sastavu, ieklauj tehniskaja raksturojuma, ko norada “Apstiprinato riteklu
tipu Eiropas registra” saskana ar Direktivas 2008/57[EK 34. pantu.

Risindjumus, kuri attiecas uz infrastruktiru, ieklauj galvenajas pazimés, ko norada “Infrastruktiras registra”
saskana ar Direktivas 2008/57/EK 35. pantu.

Ipasi gadijjumi
Visparigi noteikumi

Turpmakajos punktos uzskaititie Ipasie gadijumi raksturo ipasus noteikumus, kas jaievéro un kas oficiali
apstiprinati atsevisku dalibvalstu konkrétas dzelzcela tikla linijas.

Ipasie gadjjumi ir $adi:

“P” gadijjumi — pastavigi gadijumi;

“T” gadijumi — pagaidu gadijumi; pagaidu gadijumos ieteicams mérka sistému sasniegt lidz 2020. gadam
(mérkis, kas noteikts Lémuma Nr. 1692/96/EK, kas grozits ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr.
884/2004/EK ().

Jebkuru gadijumu, ko $is SITS darbibas joma pieméro ritosajam sastavam, paredz Saja SITS.

Atseviskiem IpaSajiem gadijumiem ir saskarnes ar citam SITS. Ja kada sis SITS punkta ir norade uz citu
SITS, kam pieméro ipaso gadijumu, vai ja rito§ajam sastavam ipaso gadijumu pieméro, pamatojoties uz cita

SITS noradito ipaso gadijumu, to atkartoti nosaka 3aja SITS.

Turklat dazi IpaSie gadijumi neliedz SITS atbilstigam ritoSajam sastavam piekluvi valsts tiklam. Tada
gadijuma tas skaidri noradits 7.3.2. punkta attiecigaja iedala.

() OV L 167, 30.4.2004., 1. Ipp.
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7.3.2.
7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

Tpaso gadijumu saraksts
Visparigi ipasie gadijumi
Ipass gadijums - Griekija

(“P”) Ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét 1 000 mm platuma sliezu celu tiklam Peloponesas linijas,
pieméro valsts noteikumus.

Ipass gadjjums - Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija un Slovakija 1520 platuma sliezu celu tikliem

(“P") SITS piemérosana ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét 1 520 mm platuma sliezu celu linijas, ir
atklats punkts.

Divpuséja satiksme ar treSo valstu 1 520 mm platuma slieZu celu linijam: ipass gadijums — Somija

(“P") Treso valstu ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét uz Somijas 1 542 mm platuma sliezu celiem
satiksmei starp Somijas un treso valstu 1 520 mm platuma sliezu celiem, $aja SITS noteikto prasibu vieta
atlauts piemérot valstu tehniskos noteikumus.

Ipass gadijums - Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija un Slovakija

(“P”) Treso valstu ritoSajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét uz 1 520 mm platuma sliezu celiem satiksmei
starp dalibvalsim un tream valstim, $aja SITS noteikto prasibu vieta atlauts piemérot valstu tehniskos
noteikumus.

Mehaniskds saskarnes — Gala sakabe (4.2.2.2.3.)

Ipass gadijums - Somija

(“P”) Ja ritosais sastavs, ko paredzéts ekspluatét Somija, aprikots ar buferiem, attadlumam starp buferu ass
linjjam jabat 1 830 mm (+/- 10 mm).

Pieméro paréjas 4.2.2.2.3. punkta “Gala sakabe” prasibas.

Ipass gadijums - Spanija
(“T") Ja ritosais sastavs, ko paredzéts ekspluatét Spanija uz 1 668 mm platuma slieZu celiem, aprikots ar
buferiem un skriivveida sakabi, attdlumam starp buferu ass linijam jabat 1 850 mm (+/- 10 mm).

Pieméro pargjas 4.2.2.2.3. punkta “Gala sakabe” prasibas.

Ipass gadijums - Trijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“P") Ja ritoSais sastavs, ko paredzéts ekspluatét Irija, aprikots ar buferiem un skriivveida sakabi, attalumam
starp buferu ass linjjam jabat 1 905 mm (+/- 10 mm), ka ari bufera un vilces ickartas augstumam centra
virs sliedes jabat vismaz 1 067 mm lidz 1 092 mm robezas nenoslogotos apstaklos.

Gabaritu noteikSana (4.2.3.1.)

Ipass gadijums - Somija

(“P") Vienibam, ko paredzéts ekspluatét uz Somijas 1 524 mm platuma sliezu celiem, jaatbilst FIN1 gaba-
ritam atbilstigi EN 15273-2:2009 minétajiem noteikumiem.

Piezime: attieciba uz sliezu celu platumu sk. ari ipaso gadijumu 7.3.2.8. “Ritenpari”.

Ipass gadijums - Portugile

(“P”) Vienibam, ko paredzéts ekspluatét Portugales dzelzcela linijas, nedrikst parsniegt EN 15273-2:2009 I
pielikuma noteiktos kinematiskos gabaritus PTb, PTb + vai PTc.

Piezime: attieciba uz sliezu celu platumu sk. arf ipaso gadjjumu 7.3.2.8. “Ritenpari”.

Ipass gadijums - Zviedrija

(‘P") Vienibas, ko paredzéts ekspluatét Zviedrijas dzelzcela linijas, nedrikst parsniegt EN 15273-2:2009

noteiktos gabaritus VEA vai SEC.

Sis ipasais gadijums neaizliedz valsts linijas izmantot SITS atbilstigu ritogo sastavu.



L 139/110

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.5.2011.

7.3.2.4.

Ipass gadjjums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“‘P") Vienibas, ko paredzéts ekspluatét Lielbritanijas dzelzcela linijas, nedrikst parsniegt CR INF SITS,
7.6.12.2. punkta noteiktos gabaritus.

Kinematiska gabarita atbilstibas novértéjums javeic saskana ar pazinotajos valstu noteikumos paredzétajam
metodém.

Modernizétas un atjaunotas linijas, riteklu pantografi, ko ekspluaté Lielbritanija, nedrikst parsniegt pazino-
tajos valstu noteikumos noteiktos gabaritus.

Ipass gadijums - Niderlande

(“P”) Vienibas, ko paredzéts ekspluatét Niderlandes dzelzcela linijas, nedrikst parsniegt EN 15273-2:2009
(M pielikums) noteiktos kinematiskos gabaritus NL1 vai NL2.

Sis Tpasais gadijums neaizliedz valsts linijas izmantot SITS atbilstigu ritoso sastavu.

Piezime: infrastruktiiras un NL1 un NL2 ritosa sastava gabaritu savietojamiba japarbauda, jo visas linijas nav
savietojamas ar abiem gabaritiem.

Ipass gadijums - Spanija
(“‘P”) Vienibam, ko paredzéts ekspluatét Spanijas 1 668 mm platuma sliezu cela linijas, jaatbilst pazinotajos
valstu noteikumos noteiktajai references kontiirai GHE16 un attiecigajiem noteikumiem.

Piezime: attieciba uz slieZu celu platumu sk. ari ipaso gadijumu 7.3.2.8. “Ritenpari”.

Ipass gadijums - Irijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“T") Ritosa sastava kinematiskais gabarits ir atklats punkts.

Ass gultnu stavokla monitorings (4.2.3.3.2.)
Ipass gadijums - Somija

(“P”) Ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét Somijas dzelzcela linijas (1 524 mm platuma slieZu cel3),
kura ass gultnu stavokla monitoringam izmanto lauka iekartas, mérkzonai uz ass gultna apaksgjas virsmas,
kam japaliek brivai, lai netraucétu HABD lauka iekartu darbibu, jaizmanto EN 15437-1:2009 noteiktie
izméri, dotas vértibas aizvietojot ar $adam.

Sistémas, kuras izmanto lauka iekartu:

EN 15437-1:2009 5.1. un 5.2. punktd mingtos izmeérus aizstaj ar turpmak noraditajiem izmeériem. Ir divas
atskirigas mérka zonas (I un II), kuras ieklautas aizliegtas un noteiktas mérfjumu zonas.

— I mérkzonas izmeéri:
— Wrqa — lielaks par vai vienads ar 50 mm,
— Lya — lielaks par vai vienads ar 200 mm,
— Yra —no 1045 mm lidz 1115 mm,
— Wpy — lielaks par vai vienads ar 140 mm,
— Lp, — lielaks par vai vienads ar 500 mm,
— Ypzy — 1080 mm * 5 mm.

— Il mérkzonas izméri:
— Wy, — lielaks par vai vienads ar 14 mm,
— Ly — lielaks par vai vienads ar 200 mm,
— Ypa — no 892 mm lidz 896 mm,
— Wpy — lielaks par vai vienads ar 28 mm,

— Lpy — lielaks par vai vienads ar 500 mm,
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— Ypz — 894 mm + 2 mm.
Ipass gadijums - Spanija
(“‘P") RitoSajam sastavam, kuru paredzéts ekspluatét Spanijas dzelzcela linijas (1 668 mm platuma sliezu

cel$) un kura ass gultna stavokla uzraudzibu veic lauka iekartas, lauka iekartas redzamajai ritosa sastava
zonai jaatbilst EN 15437-1:2010 5.1. un 5.2. punkta noteiktajai zonai, dotas vértibas aizvietojot ar §adam:

— YTA = 1176 £ 10 mm (mérkzonas centra sanu pozicija attieciba pret ritekla ass liniju),

— WTA = 55 mm (mérkzonas platums sanvirziena),

— LTA > 100 mm (mérkzonas garums garenvirziena),

— YTA = 1176 £ 10 mm (aizlieguma zonas centra sanu pozicija attieciba pret ritekla ass liniju),

— WPZ > 110 mm (aizlieguma zonas platums sanvirziena),

— LPZ > 500 mm (aizlieguma zonas garums garenvirziena).

Ipass gadijums - Portugale

(“P") RitoSajam sastavam, kuru paredzéts ekspluatét Portugales dzelzcela linijas (1 668 mm platuma sliezu
cel$) un kura ass gultnu stavokla monitoringam izmanto lauka ickartas, mérka zonai, kam japaliek brivai,
lai netraucétu HABD lauka iekartu veiktas parbaudes, un tas pozicijai attieciba pret ass liniju jabat:

— YTA = 1000 mm (mérkzonas centra sanu pozicija attieciba pret ritekla ass liniju),

— WTA > 65 mm (mérkzonas platums sanvirziena),

— LTA > 100 mm (mérkzonas garums garenvirziena),

— YTA = 1000 mm (aizlieguma zonas centra sanu pozicija attieciba pret ritekla ass liniju),

— WPZ > 115 mm (aizlieguma zonas platums sanvirziena),

— LPZ > 500 mm (aizlieguma zonas garums garenvirziena).

Ipass gadijums - Irijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“P”) Ritosajam sastavam, kuru paredzéts ekspluatét Irijas dzelzcela linijas un kura ass gultnu stavokla
monitoringam izmanto lauka iekartas, ass gultnu apaksgjas virsmas brivas mérka zonas izméri noteikti
valsts noteikumos.

Ipass gadijums - Zviedrija
(“T”) So Tpaso gadijumu pieméro visim vienibam, kas nav aprikotas ar ass gultnu stivokla monitoringa
borta iekartam un kas paredzétas ekspluatacijai linijas, kuras nav modernizétu ass gultnu stavokla moni-

toringa detektoru. Dzelzcela tikla deklaracija noradits, ka Saja zina §is linijas neatbilst SITS noteiktajam
prasibam.

Ass gultnu stavokla monitoringa zonas izméri sanvirziena

Lai atvieglotu vertikalo uzraudzibu, lauka ickartas redzamibas zonai zem ass bukses/tapas:

— jabat brivai 842-882 mm sanvirziena attieciba pret ritenpara ass liniju,
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7.3.2.5.

7.3.2.6.

7.3.2.7.

— minimalajam veselajam platumam minimalaja sanvirziena attieciba pret 865 mm platu ritenpara ass
linjju un maksimalajam veselajam platumam maksimalaja sanvirziena attieciba pret 945 mm platu
ritenpara ass liniju jabat 40 mm.

Aizlieguma zona

500 mm robezas garenvirziena garuma, centréta pa ritena centra ass liniju, un attaluma, kas ir mazaks par
10 mm no sanvirziena intervaliem, nedrikst novietot dalas vai komponentus, kuru temperatiira ir augstaka
neka ass buksu/tapu temperatiira.

Rito$a sastava dinamiskie parametri (4.2.3.4.)
Ipass gadijums - Trijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“T”) Ta ka esosa dzelzcela tikla sliezu celu noskiebumam un citiem attiecigiem kritérijiem, kas nosaka
sliezu cela kvalitati, pieméro alternativas robezvértibas, lai ritoso sastavu varétu ekspluatét Irijas Republika
un Ziemelirija, japienem vairakas robezveértibas un jédzieni, kuri noteikti ne vien 4.2.3.4. iedala un tas
sadalas, bet arT EN 14363:2005 un citos atbilstigos standartos.

Tas pieméro atbilstigi LE.-CME tehniskajam standartam 302 vai Apvienotas Karalistes Ziemelirijas teritorija
piemérojamajiem noteikumiem.

Tas attiecas uz: 4.2.3.4.1. “Drosiba pret nobrauksanu no sliedém uz sliezu cela ar noskiebumu”, 4.2.3.4.2.
“Gaitas dinamiskie parametri”, 4.2.3.4.2.1. “Kustibas drosibas robezvértibas”, 4.2.3.4.2.2. “Sliezu cela noslo-
dzes robezvértibas”, 4.2.3.4.3. “Ekvivalentais koniskums”, 4.2.3.4.3.1. “Jaunu ritenu profilu projektétas
vértibas”, 4.2.3.4.3.2. “Ritenpara ekvivalenta koniskuma ekspluatacijas vértibas”.

Visiem citiem principiem, kas ieklauti $aja iedala un EN 14363, ka ari citos minétajos standartos, pieméro
Saja SITS noteikto pieeju.
Ipass gadjjums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") Ritosajam sastavam, ko paredzéts ekspluatét vienigi valsts robezas Apvienotas Karalistes galvenajas
dzelzcela linijas, nepieméro EN 14363:2005 4.1.3.4.1.punkta noteiktos 3. metodes izmantoSanas ierobe-
Zojumus.

Sis Tpasais gadijums neaizliedz valsts linijas izmantot SITS atbilstigu rito3o sastavu.

Sliezu cela noslodzes robezvértibas (4.2.3.4.2.2.)
Ipass gadijums - Spanija

(“P") Rito$a sastava, ko paredzéts ekspluatét uz 1 668 mm platuma sliezu cela, kvazistatiska virzitajspeka
Yt robezvértibas nosaka likumiem ar radiusu 250 <R < 400 m.

Robezvértibas ir $adas: (Yeelim = (33 + 11 550/Ry,) kN.

Jaunu ritepu profila projektétas vértibas (4.2.3.4.3.1.)
Ipass gadijums - Somija

(“P”) Riteniem, ko paredzéts ekspluatét Somijas dzelzcela linijas, jabit savietojamiem ar 1 524 mm platuma
sliezu celu.

2. tabula

Ekvivalenta koniskuma konstruktivas robeZzveértibas

Maksimalais ritekla ekspluatacijas
atrums (km/h)

TestéSanas apstakli
(sk. 3. tabulu)

Ekvivalenta koniskuma robezvértibas

< 60 N/P N/P
>60 un <190 0,30 Visi
>190 Pieméro HS RST SITS noteiktas | Pieméro HS RST SITS noteiktos

vértibas

apstaklus
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3. tabula

Somijas TEN linijam raksturigie slieZu cela ekvivalenta koniskuma testéSanas apstakli

Tesmgf_“ékh Sliedes galvinas profils smfﬁf;ﬁms Sliezu platums
1 Sliedes sekcija 60 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/40 1524 mm
2 Sliedes sekcija 60 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/40 1526 mm
3 Sliedes sekcija 54 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/40 1524 mm
4 Sliedes sekcija 54 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/40 1526 mm

Uzskata, ka 3a punkta prasibas ir izpilditas, ja ritenparim ir nenodilusi S1002 vai GV 1[40 profili, ka
noteikts EN 13715:2006, un attdlums starp aktivajam virsmam ir 1 505 mm lidz 1 511 mm robezas.

Ipass gadijums - Portugale

(“P”) Portugalé attieciba uz 1 668 mm platuma sliezu celu janem vera sliezu slipums 1/20 sliedes sekcijam
54E1 un 60E1.

Ipass gadijums - Spanija

(“P”) Veicot testu ar modelésanas metodi reprezentativa sliezu cela posma un 3. tabula noraditajos apstak-
los, ritosa sastava, ko paredzéts ekspluatét uz 1 668 mm platuma slieZu cela posma Spanija, ekvivalenta
koniskuma robezvértibas nedrikst parsniegt 2. tabula noteiktas vértibas.

2. tabula

Ekvivalenta koniskuma konstruktivas robezvértibas

Maksimiléis ritekla ekspluatacijas Ekvivalenta koniskuma robesvartibas TestéSanas apstakli
atrums (km/h) (sk. 3. tabulu)
< 60 N/P N/P
>60 un <190 0,30 Visi
>190 Piemeéro HS RST SITS noteiktas | Pieméro HS RST SITS noteiktos
vértibas apstaklus
3. tabula

Ekvivalenta koniskuma testé$anas apstakli

Testa;sstékli Sliedes galvinas profils sérfjli;;;lms Sliezu platums
1 Sliedes sekcija 60 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/20 1668 mm
2 Sliedes sekcija 60 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/20 1 670 mm
3 Sliedes sekcija 54 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/20 1 668 mm
4 Sliedes sekcija 54 E1, definéta EN 13674-1:2003 1/20 1670 mm

Uzskata, ka $a punkta prasibas ir izpilditas, ja ritenparim ir nenodilusi $1002 vai GV 1[40 profili, ka
noteikts EN 13715:2006; attalums starp aktivajam virsmam ir 1 653 mm lidz 1 659 mm robeZas.
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Ritenppari (4.2.3.5.2.)

Ipass gadijums - Somija

(“P”) Ritenpariem, kas paredzéti ekspluatacijai Somijas dzelzcela linijas, jabat savietojamiem ar 1 524 mm

platuma sliezu celu.

Ritenparu un ritenu izméri, kas pieméroti ekspluatacijai uz 1 524 mm platuma sliezu celiem, doti tabula.

. . Nominala Minimala Maksimala
- Ritena diametrs D . i i
Apziméjums ’ (mm) vértiba vértiba vértiba
(mm) (mm) (mm)
Prasibas apakssistémai
Attalums starp priek$gjam virsmam (Sg) D>725 1510 1487 1514
(Attalums starp uzmalu kontaktvirsmam)
Sg = Ap + Sy(kreisais ritenis) + Sy(labais [ 725>D > 400 — 1506 1509
ritenis)
Attalums starp ritenpara ritenu ieksgjam D> 725 1445 +/-1 1442 1448
skautném (Ap)
725>D > 400 | 1445 +/-1 1 444 1446
Prasibas savstarpgjas izmantojamibas komponentam ritenim
. . Nominala Minimala Maksimala
g Ritena diametrs D o L o
Apziméjums vértiba vértiba vértiba
() (mm) (mm) (mm)
Loka platums (By + ritena paplasinasanas) D = 400 135 +/-1 134 136
140 +-1() 139 (% 141 (%
Atloka biezums (Sy) D > 840 32,5 22 33
840>D = 760 32,5 25 33
760 >D = 400 32,5 27,5 33
Atloka augstums (Sp) D> 760 28 27,5 36
760>D = 630 30 29,5 36
630>D = 400 32 31,5 36
Atloka virsma (qg) > 400 — 6,5 —

(%) Vilces vienibam nav japieméro obligati.

(“P”) Ja ritoSo sastavu paredzéts ekspluatét satiksmei starp Somijas 1 524 mm platuma un treo valstu
1 520 mm platuma sliezu celu linjjam, atlauts izmantot ipasi projektétus ritenparus, kas pielagojami atski-

rigajiem slieZu platumiem.

Ipass gadijums - Portugile

(‘P”) Ritepparu mehaniskie un geometriskie raksturlielumi.

Nominalajam sliezu platumam (1 668 mm) Ay un Sy ipasas vertibas Portugales dzelzcela linijas ir:

— Ap = 1593 0/-3 (mm) - jaunam ritenparim,

— Ag = 1593 +3/-3 (mm) — maksimali lietotam ritenparim,

— 1646 <Sp<1661 (mm).
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7.3.2.9.

7.3.2.10.

Ritenu mehaniskie un geometriskie raksturlielumi.

$3 1pasd gadijuma A un Sy robezvértibas ir:

— D 2 800 mm - 22 <S4< 33 (mm),
— D < 800 mm - 27,5 <S4 < 33 (mm),
— S4< 36 (mm).

Ipass gadjjums - Spanija

(“P”) Ritenparu geometriskajiem izmériem Sg un Ay jaatbilst tabuld noteiktajaim robezvértibam. Sis robez-
vértibas pienem par konstrukcijas vértibam (jauniem riteppariem) un par ekspluatacijas robezvértibam
(izmanto uzturéanas procesa).

Ritena diametrs D Minimalais Maksimalais
(mm) (mm) (mm)
Sk 840<D <1250 1643 1659
330 <D <840 1648 1659
AR 840 <D <1250 1590 1596
330 <D <840 1592 1596

(“T") Riteklu, kurus paredzéts ekspluatét uz sliezu celiem ar sliezu platumu 1 668 mm, atloka biezumam
(Sg) jabat vismaz 25 mm riteniem ar diametru > 840 mm un 27,5 mm riteniem, kuru diametrs ir 330 mm
lidz 840 mm robezas.

Ipass gadijums - Trijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“P”) Saistiba ar 4.2.3.5. punktu un ta dalam visiem ritenparu geometriskajiem izmériem jaatbilst L.E.-CME
tehniskajam standartam 301 vai Apvienotas Karalistes Ziemelirijas teritorija piemérojamajiem noteikumiem.

Tas attiecas uz punktiem: 4.2.3.5.2. “Ritenpari”, 4.2.3.5.2.1. “Ritenparu mehaniskie un geometriskie rakstur-
lielumi”, 4.2.3.5.2.2. “Ritenu mehaniskie un geometriskie raksturlielumi”.

Ritenpu geometriskie raksturlielumi (4.2.3.5.2.2.)

Ipass gadijums - Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P”) Ritosa sastava, ko paredzéts ekspluatét tikai valsts ieks€jas dzelzcela linijas, ritena loka platums (By +
ritena paplasinasanas) drikst bt 127 mm (nevis 133 mm).

Sis ipasais gadijums neaizliedz valsts linijas izmantot SITS atbilstigu ritogo sastavu.

Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz pasazieriem, kas atrodas uz
perona (4.2.6.2.1.)
Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P”) Ritoso sastavu, kas paredzéts ekspluatacijai Lielbritanijas dzelzcela linijas, ir pielaujams testét, ievérojot
$adu prasibu.

Ritosais sastavs, kas atklata telpa parvietojas ar maksimalo kustibas atrumu v, > 160 km/h (100 jadzes/h),
1,2 m augstuma virs perona un 3,0 m attdluma no sliezu cela centra visa ritekla garambrauksanas laika
nedrikst radit gaisa plasmas, kuru atrums ir lielaks par u,, = 11,5 m/s.

Atbilstibu novérté, pamatojoties uz vispusigu testu rezultatiem, apstaklos, kas noteikti EN 14067-
4:2005/A1:20097.5.2. punkta. Mérfjumus veic uz perona, kura augstums ir ne lielaks par 915 mm virs
sliedes virsmas.

Sis ipasais gadijums neaizliedz valsts linijas izmantot SITS atbilstigu ritogo sastavu.
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Paaugstinata gaisa spiediena impulss (4.2.6.2.3.)
Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P”) 4.2.6.2.3. punkta noteikto prasibu vieta ritosajam sastavam, kas paredzéts ekspluatacijai Lielbritanijas
dzelzcela linijas, pieméro $adas prasibas.

RitoSais sastavs, kura kustibas atrums ir lielaks par 160 km/h, atklatad telpa nedrikst radit spiediena
svarstibas, kas maksimalas dubulta spiediena izmainas, kuras laika, kad pabrauc garam vilciena prieksgals,
1,5 m lidz 3,3 m augstuma virs slieZu virsmas limena un 2,5 m attaluma no sliezu cela ass linijas ir liclakas
par Ap,, 665 Pa.

Bridinajuma taures skanas signala skanas spiediena limeni (4.2.7.2.2.)
Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P”) Ritosa sastava, kas paredzets ekspluatacijai tikai valsts iek3$¢jas linijas, bridindjuma taures signala skanas
spiediena limeniem jaatbilst Apvienotas Karalistes $aja noliikd pazinotajiem valsts tehniskajiem noteiku-
miem.

Vilcienu, kurus paredzéts ekspluatét starptautiskajas linijas, bridinajuma taures signala skanas spiediena
limeniem jaatbilst $aja SITS noteiktajiem limeniem.

Sis Tpasais gadijums neaizliedz valsts linijis izmantot SITS atbilstigu ritogo sastavu.

Energoapgade — visparigi noteikumi (4.2.8.2.1.)
Ipass gadjjums - Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") Arl turpmak atlauts ekspluatacijai iepirkt ritoo sastavu, kas ir saderigs ar linijam, kuras aprikotas ar
600/750 V lidzstravas elektroapgades sistému un izmanto kontaktsliedes zemes limeni tris un/vai Cetras
sliezu konfiguracijas. Pieméro pazinotos valsts tehniskos noteikumus.

Ekspluatacija sprieguma un frekvencu diapazonos (4.2.8.2.2.)
Ipass gadijums - Francija

(“T") Elektrovilcieniem, ko paredzéts ekspluatét CR energoapgades SITS 7.5.2.2.1. punkta attélotaja 1,5 kV
lidzstravas sistéma, jabiit piemérotiem izmanto$anai sprieguma diapazona, kas noteikts Energoapgades SITS
7.5.2.2.1. punkta.

Pantografa augstuma darbibas diapazons (4.2.8.2.9.1.)
Ipass gadijums - Somija

(“P") Uz ritosa sastava uzstaditam pantografam janodro$ina stravas nonpemsana no atbilstigi FIN1 gabaritam
projektétiem kontaktvadiem 5 600—-6 600 mm augstuma virs sliezu celu limena.

Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") Visam ritosajam sastavam, kas paredzéts ekspluatacijai Apvienotas Karalistes mainstravas 25kV 50Hz
apakssistéma, kas nav modernizéta atbilstigi CR ENE SITS, pieméro $adas prasibas.

Pantografu darbibas diapazonam jabat 2 100 mm. Uz elektrovilciena uzstadita pantografa darbibas diapa-
zonam jabit robezas no 4 140 mm (zemaka darbibas pozicija, atsauce: EN 50206-1, 3.2.13.) lidz
6 240 mm (augstaka darbibas pozicija, atsauce: EN50206-1, 3.2.13.) virs sliezu limena.

Ja pasu topografisku apstaklu dé] elektriskajiem gabaritiem ir fiziski ierobezojumi un ja tiek izmantots
samazinatais maksimalais ritosa sastava (statiskais) augstums 3 775 mm, uz 3o riteklu uzstadito pantografu
darbibas diapazonam jabat 2 315 mm. Uz elektrovilciena uzstadita pantografa darbibas diapazonam jabat
robezas no 3 925 mm (zemaka darbibas pozicija, atsauce: EN 50206-1, 3.2.13.) lidz 6 240 mm (augstaka
darbibas pozicija, atsauce: EN 50 206-1, 3.2.13.) virs sliezu limena.

Ipass gadjjums - Niderlande

(“T") Neierobezotai piekluvei Niderlandes 1 500 V lidzstravas tiklam pantografa maksimalais augstums
jaierobezo lidz 5 860 mm.
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Pantografa galvas geometrija (4.2.8.2.9.2.)
Ipass gadijums - Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“T”) Ritodajam sastavam, kas paredzéts ekspluatacijai Apvienotas Karalistes mainstravas 25 kV 50Hz
apakssistéma, kas nav modernizéta atbilstigi CR ENE SITS, pieméro $adu prasibu.

Lai nodrosinatu atbilstibu eso$ajai infrastruktiirai, pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 B.7.
pielikuma dotajam attelam.

Lai nodroinatu savietojamibu, braucot caur fazu vai sistému atdaliSanas sekcijam, pantografa galvu maksi-
malajam platumam gar sliezu celu jabiit 250 mm, ja Infrastruktiiras registra nav atlauts citadi.

Ipass gadijums - Portugale

(“P”) Ritosa sastava, kas paredzéts ekspluatacijai linijas, kuras energoapgades apakssistéma nav modernizéta
atbilstigi CR ENE SITS, par pantografa galvas garumu pieméro $adu prasibu:

— 1450 mm 25 kV mainstravas sistémas,
— 2180 mm 1,5 kV lidzstravas sistémas.

Ipass gadijums - Italija

(“T") Uz vilcieniem, kuri brauc pa eso$ajam kontaktstravas sistemu TEN linijam, kas ir savietojamas tikai ar
pantografa galvas geometriju, kuras garums ir 1 450 mm, jauzstada pantografi, kuru galvas garums ir
1450 mm.

Uz vilcieniem, kuri paredzéti ekspluatacijai tikai valsts iek$¢jas linijas un kuri brauc pa linjjam, kas ir
savietojamas ar pantografa galvas geometriju, kuras garums ir gan 1 600 mm, gan 1 450 mm, atlauts
uzstadit tikai pantografus, kuru galvas garums ir 1 450 mm.

(“P”) Uz vilcieniem, kuri paredzéti ekspluatacijai Italija un Sveicé vai citas linijas, kas neietilpst TEN tikla ar
kontaktstravas sisttmam, kuras ir savietojamas tikai ar pantografa galvas geometriju, kuras garums ir
1 450 mm, atlauts uzstadit pantografus, kuru galvas garums ir 1 450 mm. Uz $iem vilcieniem pantografus,
kuru galvas geometrijas garums ir 1 450 mm, atlauts uzstadit tikmér, kameér tie $kérso linijas, kas ir
savietojamas tikai ar 1 450 mm pantografa galvu.

Pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 B.2. pielikuma attélotajam.

Ipass gadjjums - Francija

(“P”) Uz vilcieniem, kuri paredzéti ekspluatacijai Francija un Sveicé vai citas linijas, kas neietilpst TEN tikla
ar kontaktstravas sistémam, kuras ir savietojamas tikai ar pantografa galvas geometriju, kuras garums ir
1 450 mm, atlauts uzstadit pantografus, kuru galvas garums ir 1 450 mm. Uz $iem vilcieniem pantografus,
kuru galvas geometrijas garums ir 1450 mm, atlauts uzstadit tikmér, kamer tie $kérso linijas, kuras ir
savietojamas tikai ar 1 450 mm pantografa galvu.

Pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 B.2. pielikuma att€lotajam.

Ipass gadijums - Zviedrija

(“P”) So ipaso gadijumu pieméro vienibam, ko ekspluaté linijas ar nemodernizétu kontaktstravas sistému.
Dzelzcela tikla deklaracija noradits, ka $aja zina $is linijas neatbilst SITS noteiktajam prasibam.

Pantografa gabaritam jaatbilst Zviedrijas tehniskas specifikacijas JVS-FS 2006:1 un BVS 543 330 noteiku-
miem.

Ipass gadijums - Slovénija
(‘P”) Uz elektrovilcieniem, ko paredzéts ekspluatét:
— linijas ar kontaktstravas sistému, kas ir savietojama tikai ar pantografa galvas geometriju, kuras garums

1 450 mm, jauzstada pantografi, kuru galvas garums ir 1 450 mm, un ir atlauts uzstadit tikai panto-
grafus, kuru galvas garums ir 1 450 mm,
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— linijas ar kontaktstravas sistému, kas ir savietojama ar pantografa galvas geometriju, kuras garums
1 450 mm un 1 600 mm, pantografus ar galvas geometriju, kuras garums ir 1 450 mm, atlauts uzstadit
tikmér, kamér tie parvietojas pa linijam, kas savietojamas ar pantografiem, kuru galvas garums ir
1450 mm.

Pantografa galvas profilam jaatbilst EN 50367:2006 B.2. pielikuma attélotajam.

Pantografa kontaktspéks un dinamiskas ipasibas (4.2.8.2.9.6.)
Ipass gadijums - Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") RitoSo sastavu un uz ta uzmontétos pantografus projekté un testé ta, lai izmantotu kontaktvada vidgjo
kontaktspéku F,, diapazona, kas noteikts CR energoapgades SITS 4.2.16. punkta, lai nodrosinatu stravas
padeves kvalitati bez nevajadzigas dzirksteloSanas un lai samazinatu ieliktnu nodilumu un bojajumus.
Pantografa vidéja kontaktspéka regulé, veicot dinamisko testéSanu.

Stravas nonemsanas kvalitates atbilstibas noveértéSanas principi noteikti CR energoapgades SITS 4.2.16.
punkta.

Lai izpilditu 4.2.8.2.9.6., 6.1.2.2.6. un 6.2.2.2.15. punkta noteiktas prasibas, vilcieniem, kurus sertificé
ekspluatacijai Lielbritanija un citur, veic testus, kas papildina testus kontaktvadiem, kuri atrodas augstuma
no 4700 mm lidz 4 900 mm.

Vilcienu, ko sertificé ekspluatacijai tikai Lielbritanija, atbilstibu 4.2.8.2.9.6., 6.1.2.2.6. un 6.2.2.2.15. punkta
noteiktajam prasibam atlauts verificét, tikai kontaktvadu augstumam robezas no 4 700 mm lidz 4 900 mm.

Ipass gadijums - Zviedrija

(“P”) So ipaso gadijumu pieméro vienibam, ko ekspluaté linijas ar nemodernizétu kontaktstravas sistému.
Dzelzcela tikla deklaracija noradits, ka $aja zina $is linijas neatbilst SITS noteiktajam prasibam.

Pantografa galvenajam kontaktspekam jaatbilst Zviedrijas tehniskajas specifikacijas JVS-FS 2006:1 un BVS
543 330 noteiktajam vertibam.

Ipass gadijums - Francija

(‘P") Lai izpilditu 4.2.8.2.9.6., 6.1.2.2.6. un 6.2.2.2.15. punkta noteiktas prasibas, vilcienu, kas paredzéts
ekspluatacijai 1,5 kV lidzstravas sistémas, galvenajam kontaktspékam jaatbilst CR energoapgades SITS
7.5.2.2.2. punkta noteiktajam vértibam.

Priek3éja redzamiba (4.2.9.1.3.1.)
Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P”) 4.2.9.1.3.1. punkta noteikto prasibu vieta ritoSajam sastavam, kas paredzéts ekspluatacijai Apvienotas
Karalistes dzelzcela linijas, pieméro sadu ipasu gadijumu.

Masinista kabines konstrukcijai jabit tadai, lai masinistam sédus stavokli pie vadibas pults skaidri un bez
skeérsliem batu redzami stacionarie signali atbilstigi valsts tehniskajiem noteikumiem — GM/RT2161 “Dzelz-
cela riteklu masinistu kabiném noteiktas prasibas”.

Masinista vadibas pults ergonomika (4.2.9.1.6.)
Ipass gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") Ja 4.2.9.1.6. punkta pédéja dala noteiktas prasibas attieciba uz vilces vai bremzéSanas sviras darbibas
virzienu nav savietojamas ar Lielbritanijas dzelzcela parvadajumu uzpémuma drosibas vadibas sistému, ir
pielaujams attiecigi mainit bremzéSanas un vilces iedarbinasanas sviras darbibas virzienu.
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@ 10 mex

Prasibas attieciba uz materialiem (4.2.10.2.)
Ipass gadijums - Spanija

(“T”) RitoSajam sastavam, kas paredzéts ekspluatacijai tikai Spanijas ieksgjas linijas, lidz EN 45545 publi-
cESanai, ka alternativu §is SITS 4.2.10.2. punktd noteiktajam prasibam par materidliem drikst piemérot
Spanijas Ugunsdrosibas standartu DT-PCI/5A.

Sis Tpasais gadijums neizslédz SITS atbilstiga ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.

Udens wuzpildisanas (4.2.11.5.) un tuale$u iztukSoSanas (4.2.11.3.)
saskarnes

Ipass gadijums - Irijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(‘P”) Ka alternativu vai papildus $is SITS 4.2.11.6. punkta noteiktajam prasibam ir pielaujams uzstadit
iemavas tipa idens uzpildisanas saskarni. Sai sprauslas tipa uzpildisanas saskarnei jaatbilst L.E.-CME tehni-
skaja standarta 307, 1. papildinajuma noteiktajam prasibam vai Apvienotas Karalistes Ziemelirijas teritorija
piemérojamajiem noteikumiem.

Sis ipasais gadijums neizsledz SITS atbilstiga ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.
Ipass gadjjums - Somija
(“P") Ka alternativu vai papildus $is SITS 4.2.11.5. punkta noteiktajam prasibam ir pielaujams uzstadit ar

Somijas dzelzcela stacionarajam iekartam savietojamus savienojumus tGidens uzpildisanai, kuri atbilst A.IL1.
attélam.

Sis ipasais gadijums neizsledz SITS atbilstiga ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.

AIL1. attels

Udens uzpildisanas adapters

3

8 102 min

N
O
Y

58
$515
255
8:9

L0

R 3/4
38

&

26

25 7

Tips: ugunsdzésibas C savienojums NCUI.
Materials: mising vai aluminijs.
Konkréta definicija dota SFS 3802 standarta (blivéjumu nosaka katrs savienojuma raZotajs).

(“‘P") Ka alternativu vai papildus $is SITS 4.2.11.3. punkta noteiktajam prasibam ir pielaujams uzstadit ar
Somijas dzelzcela stacionarajam iekartam savietojamus tualetes iztukSoSanas sistému un sanitaro iekartu
skalosanas tvertnu savienojumus, kuri atbilst A.L1. un A.L2. attélam.

Sis ipasais gadijums neizsledz SITS atbilstiga ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.
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A.L1. attels

Tuale$u tvertnu iztukSoSanas sistémas savienojumi

113
127

10

Atrdarbibas savienojums SFS 4428, A dalas savienotdjs, izmérs DNS8O.
Materials: skabes izturigs neriis¢josais terauds.
Blivéjums skaititaja un savienotaja puse.

Konkréta definicija dota SFS 4428 standarta.
AL2. attels

Tuale$u tvertnu skaloSanas sistémas savienojumi

Atrdarbibas savienojums ar drosibas varstu, izmérs 3/4".

Materials: skabesizturigs neriiséjosais térauds.
Blivgjums skaititaja un savienotaja pusé.

Konkrétais tips: Stdubli Faverges RBE11.7154.
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7.4.

Ipasas prasibas, ja vilciens novietots stavésanai (4.2.11.6.)
Ipass gadijums - Irijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(‘P”) Saistiba ar 4.2.11.7. punktu stavéSanai novietotu vilcienu elektriskas stravas padeves stacionarajam
iekartam jaatbilst LE-CME tehniskajam standartam 307 vai Apvienotas Karalistes Ziemelirijas teritorija
piemérojamajiem noteikumiem.

Degvielas uzpildes aprikojums (4.2.11.7.)
Ipass gadijums - Apvienota Karaliste (Lielbritanija)

(“P") Ja riteklis ir aprikots ar degvielas uzpildes sistému, pieméram, vilciens, ko darbina ar dizeldegvielu, ka
alternativu vai papildus $is SITS 4.2. dala minétajiem noteikumiem ir atlauts izmantot degvielas uzpildes
iekartas kas atbilst BS 3818:1964 noteiktajam prasibam attieciba uz dizellokomotivju un dizela automo-
trisu pasblivéjosiem savienojumiem.

Sis ipasais gadijums neizsledz SITS atbilstiga ritosa sastava piekluvi valsts tiklam.

Ipass gadijums - Irijas Republika un Apvienota Karaliste (Ziemelirija)

(“P") Saistiba ar 4.2.11.7. iedalu stavéSanai novietotu vilcienu degvielas uzpildes saskarnei jaatbilst LE.-CME
tehniskaja standarta 307 noteiktajam prasibam vai Apvienotds Karalistes Ziemelirijas teritorija piemeéroja-
majiem noteikumiem.

Ipass gadjjums - Somija
(“P") Lai Somijas tikla varétu uzpildit degvielu, degvielas tvertnes vienibas ar dizeldegvielas uzpildes saskarni

jaapriko ar parpliades novérsanas ierici atbilstigi standartiem SFS 5684 un SFS 5685.

Ipasi vides apstakli

Ipasi apstakli - Somija

Lai ziemas apstaklos ritoSajam sastavam bez ierobeZojumiem bitu piekluve Somijas tiklam, japarada, ka
ritosais sastavs atbilst $adam prasibam:

— jaizraugas 4.2.6.1.2. punkta noteikta temperatiiras zona T2,

— jaizraugas sniega, ledus un krusas maksimalie apstakli, ka noteikts 4.2.6.1.5. punkta, iznemot scenariju
“Kupenas”,

— attieciba uz mitruma apstakliem jaievéro prasibas, kuras noteiktas 4.2.6.1.3. punkta, iznemot minétas
maksimalas temperatiiras svarstibas, kam jaatbilst 60 K,

— attieciba uz bremzéSanas sistému jaapliecina, ka $aja SITS noteiktas prasibas par bremzéSanas rakstur-
lielumiem tiek nodrosinatas ziemas apstaklos.

Si prasiba uzskatama par izpilditu, ja:

— vilciena sekcijai vai pasazieru vagonam, kura nominalais atrums ir lielaks par 140 km/h, vismaz
vieni ratini ir aprikoti ar magnétisko sliezu bremzi,

— vilciena sekcijai vai pasazZieru vagonam, kura nominalais atrums parsniedz 180 km/h, visi ratini ir
aprikoti ar magnétiskajam slieZu bremzém.

Ipasi apstakli - Zviedrija
Lai ziemas apstaklos ritosajam sastavam bez ierobezojumiem biitu piekluve Zviedrijas tiklam, japierada, ka
ritoSais sastavs atbilst sadam prasibam:

— jaizraugas 4.2.6.1.2. punkta noteikta temperatiiras zona T2,

— jaizraugas sniega, ledus un krusas maksimalie apstakli, ka noteikts 4.2.6.1.5. punkta.
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7.5.1.1.

Ipasi apstakli — Austrija

Lai ziemas apstaklos ritosajam sastavam bez ierobezojumiem bitu piekluve Austrijas tiklam:

— jabut uzstaditam 8kérSlu vairogam sniega tiriSanai, atbilstigi 4.2.6.1.5. punkta noteikumiem par
smagiem sniega, ledus un krusas apstakliem,

— lokomotives un vilces vienibas jaapriko ar smilsu kaisiSanas iericém.
Ipasi apstakli - Spanija
Lai vasaras apstaklos ritoSajam sastavam bez ierobezojumiem biitu pickluve Spanijas tiklam, jaizvélas

4.2.6.1.2. noteikta temperatiiras zona T3.

Piezime. Attiecigaja EN standarta, ko patlaban izstrada, bis noteikti Ipasi nosacijumi rito3a sastava atbilstibas
novérteSanu T3 zonai (konstrukcija un testéSana), t. i, attieciba uz drosibas iekartam, kas uzstaditas uz
vilciena jumta vai zem vilciena un ko ietekmé “karstuma balasta efekts”.

Ipasi apstakli - Portugale
Lai vasaras apstaklos ritoSajam sastavam bez ierobezojumiem biatu piekluve Portugales tiklam, jaizvélas
4.2.6.1.2. noteikta temperatiiras zona T3.

Aspekti, kas janem véra parskatiSanas procesa vai citos Agentiiras pasakumos

Papildus $is SITS izstradasanas procesa veiktajai analizei saistiba ar ES dzelzcelu sistémas turpmako attistibu
identificeti vairaki ipasi aspekti.

Sos aspektus iedala trijas grupas:

1) aspekti, kas attiecas uz 3aja SITS jau noteiktajiem pamatparametriem, $is SITS parskatiSanas procesa
paredzot atbilstoSo specifikaciju izstradasanu;

2) aspekti, kas patlaban esoSaja attistibas posma netiek uzskatiti par pamatparametriem, tau kuriem
vajadzigi pétniecibas projekti;

3) aspekti, kas ieklauti ES dzelzcelu sistémas esosajos pétijumos un kuri neietilpst $is SITS joma.
Sie aspekti noraditi turpmak teksta un klasificéti atbilstigi iedalijumam §is SITS 4.2. punkta.

Ar Saja SITS noteiktajiem pamatparametriem saistiti aspekti
Ass slodzes parametrs (4.2.3.2.1. punkts)

Sis pamatparametrs attiecas uz infrastruktiiras un rito3a sastava saskarni saistiba ar vertikalo slodzi.

Saskana ar CR INF SITS dzelzcela linijas klasificé saskana ar standartu EN 15528:2008. Minétaja standarta
noteiktas ari dzelzcela riteklu kategorijas kravas vagoniem un konkrétu tipu lokomotivem un pasazieru
ritekliem; to parskatis, ieklaujot visus riteklu tipus.

Kad § parstradata redakcija biis pieejama, pazinotas iestades izdotaja EK sertifikata varétu ieklaut noveérté-
jamas vienibas “konstrukcijas” klasifikaciju:

— Kklasifikaciju, kas attiecas uz konstrukcijas masu normala lietderigas kravas rezima,
— Klasifikaciju, kas attiecas uz konstrukcijas masu arkartéja lietderigas kravas rezima.

Sis aspekts janem véra, parskatot $o SITS, kuras pasreiz&ja redakcija jau noteikta prasiba registrét visus datus
$adas klasifikacijas noteikSanai.

Jaatzimé, ka netiks grozita CR OPE SITS 4.2.2.5. punkta dzelzcela parvadijumu uznémumiem noteikta
prasiba par ekspluatacijas slodzes noteiksanu un kontroli.
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7.5.1.2.

7.5.1.3.

7.5.2.
7.5.2.1.

Sliezu cela noslodzes robezvértibas (4.2.3.4.2.2. punkts)

Sis pamatparametru kopums nosaka sliezu cela noslodzes robezvértibas (kvazistatisko virzitajspeku, kvazis-
tatisko ritena speku, maksimalo ritena spéku).

Noteiktas robezvertibas pieméro ass slodzém, kas ietilpst CR INF SITS 4.2.2. punkta minétajas robezas;
sliezu celiem, kur ir pielaujamas lielakas ass slodzes, harmonizétas robezvértibas nav noteiktas.

Ja kvazistatiska virzitajspéka vértiba parsniedz noteikto robezvértibu, ritosa sastava ekspluatacijas rakstur-
lielumus (pieméram, maksimalo atrumu) var ierobezot infrastruktiira, nemot véra sliezu cela raksturlielumus
(pieméram, liekuma radiusu, argjas sliedes pacélumu, sliedes augstumu).

Parskatot $o SITS, varétu bt japapildina So robezvértibu specifikacijas.

Sis SITS pasreizéja redakcija noteikts, ka kvazistatiska virzitajspeka vertiba ir jaregistré; ta tiks ieklauta
“Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra”.

Aerodinamiskie efekti (4.2.6.2. punkts)

Prasibas attieciba uz pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbibu un paaugstinata gaisa spiediena impulsu
saskana ar HS RST SITS ir stingri noteiktas vienibam, kuru maksimalais kustibas atrums ir lielaks par
160 km/h.

Sis atruma slieksnis tika noteikts, nemot véra apstakli, ka parasto dzelzcelu sistéma nav pietickamas
pieredzes vilcienu ekspluatacijai ar kustibas atrumu, kas ir lielaks par 160 km/h.

Paredzams, ka turpmakajos gados, pateicoties HS RST SITS piemérosanai un Eiropas pétniecibas projektu
(Aerotrain) istenoSanai, piemérojot §is prasibas un veicot atbilstibas novértgjumu, $aja joma tiks giita
ievérojama pieredze.

Tapéc, parskatot So SITS, planots §is prasibas parskatit, izvirzot $adus divus mérkus:

— janodrosina to atbilstiba dzelzcelu uzpémumu darbibas vajadzibam; pieméram, varétu bt svarigi
noteikt, ka §is prasibas izmantojamas atruma ierobeZojumu noteiksanai konkrétos apstaklos (braucot
cauri stacijam, tuneliem, izmainoties vilcieniem ...),

— janodrosina atbilstibas novértéjuma augsts precizitates limenis ar ierobeZotu testu skaitu un, vélams,
izmantojot modeléSanas metodi.

Ar $aja SITS noteiktajiem pamatparametriem nesaistiti, pétniecibas projektos ieklaujami aspekti
Drosibas papildu prasibas

Sadursmes gadijuma riteklu iekSienei, kuriem ir saskarne ar pasaZieriem un vilciena apkalpi, janodrosina
cilvéku aizsardziba, nodrosinot lidzeklus:

— miesas bojajumu riska samazinasanai, kurus sadursmes gadijuma papildus varétu radit iekstelpu inven-
tars, armatiira un montazas elementi,

— miesas bojajumu riska samazinasanai, kuri avarijas gadjjuma varétu kavét glabsanos.

2006. gada tika sakti vairaki ES pétniecibas projekti, kuros tiek pétita dzelzcela avariju (sadursme, nobrauk-
$ana no sliedém ...) ietekme uz pasazieriem, lai ipasi noveértétu to radito miesas bojajumu iesp&jamo risku
un pakapi; So pétjjumu meérkis ir izstradat prasibas un attiecigas atbilstibas novértésanas procediras attie-
ciba uz dzelzcela riteklu iekstelpu uzbivi un komponentiem.

Saja SITS, pieméram, 4.2.2.5., 4.2.2.7., 4.2.2.9. un 4.2.5. punktd, jau paredzétas vairakas specifikacijas, kuru
meérkis ir novérst Sos riskus.

Pavisam nesen dalibvalstis un Eiropas limeni (Komisijas Kopgjais pétniecibas centrs) sakti pétjjumi par
pasazieru aizsardzibu teroristu uzbrukuma gadijuma.

Agentiira sekos $o pétjumu gaitai un nems véra rezultatus, lai noteiktu, vai biitu jaierosina Komisijai
noteikt papildu pamatparametrus vai prasibas saistiba ar pasazieriem raditajiem miesas bojajumiem notiekot
avarijam vai teroristu uzbrukuma gadijuma. Vajadzibas gadijuma §i SITS jagroza.
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7.5.3.
7.5.3.1.

Lidz $is SITS parskatiSanai dalibvalstis par Siem riskiem var piemérot valstu noteikumus. Tomér tie nedrikst
bat iemesls, lai valsts tikla nedotu piekluvi SITS atbilstigam ritosajam sastavam, kas, izmantojot dalibvalsts
tiklu, parvietojas pari dalibvalsts robezam.

Sts SITS darbibas joma neieklauti ar ES dzelzcela sistemu. saistiti aspekti
Mijiedarbiba ar sliezu celu (4.2.3. punkts) — atloku vai sliezu lubrikacija
Sis SITS izstradasanas procesa tika izdarits secindjums, ka “atloka vai sliezu lubrikacija” nav pamatparametrs

(nav saistibas ar direktiva noteiktajam pamatprasibam).

Tomér 3kiet, ka dzelzcela nozaré iesaistitajiem dalibniekiem (IM, RU, NSA) vajadzigs Agentiras atbalsts, lai
pasreizéjas prakses vietd ieviestu pieeju, kas nodrosinatu parredzamibu un neraditu $kér$lus ritosa sastava
kustibai ES dzelzcela tikla.

Tapéc Agentira ir ierosinajusi kopa ar EIM sakt pétijumu, kura mérkis ir noskaidrot $is funkcijas galvenos
tehniskos un ekonomiskos aspektus patlaban esosaja situacija, kad:

— vieni infrastruktiru parvalditaji pieprasa lubrikaciju, bet citi to aizliedz,

— lubrikaciju var veikt ar infrastruktiiras parvalditaja projektétas stacionaras iekartas palidzibu vai izman-
tojot dzelzcela parvadajumu uznémumam piederosu borta ierici,

— japem véra ar smérvielu izplidém uz sliezu cela saistitie vides aspekti.

Jebkura gadijuma “Infrastruktiras registra” paredzéts ieklaut informaciju par atloku vai sliezu lubrikaciju, un
“Apstiprinato riteklu tipu Eiropas registra” tiks noradits, vai ritoSais sastavs ir aprikots ar atloku lubrikacijas
borta iekartu. Minétaja pétijuma tiks precizéti ekspluatacijas noteikumi.

Pagaidam, lai risinatu $o jautagjumu attieciba uz ritekla un sliezu saskarni, dalibvalstis var turpinat izmantot
valsts noteikumus. Sos noteikumus publisko, pazinojot par tiem Komisijai saskana ar Direktivas
2008/57[EK 17. pantu vai ieklaujot tos §is direktivas 35. panta minétaja Infrastruktiiras registra.
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A2

A3.

A PIELIKUMS

BUFERI UN SKRUVVEIDA SAKABES SISTEMA

BUFERI

Vienibas galos jabiit uzstaditiem diviem vienadiem buferiem (t. i., tiem jabat simetriskiem un jaatrodas perpendi-
kulari vienam pret otru), kam ir vieni un tie pasi raksturliclumi.

Buferu ass linijas augstumam visos slodzes rezimos un ekspluatacijas apstaklos jabit no 980 mm lidz 1 065 mm
virs sliezu cela limena.

Vagoniem automasinu parvadasanai maksimalas slodzes rezima un lokomotivém ir pielaujams minimalais augstums
- 940 mm.

Standarta attalumam starp buferu ass linjjam jabit nominali 1 750 mm * 10 mm simetriski ritekla ass linijai.
Vienibam ar parstatamiem gabaritiem, kas paredzétas ekspluatacijai gan standarta platuma, gan ari maksimala
platuma sliezu celu linijas, pielaujami atskirigi attalumi starp buferu ass linjjam (pieméram, 1 850 mm) ar notei-
kumu, ka ir nodrosinata pilniga atbilstiba buferiem, kuri paredzéti standarta 1435 mm platuma sliezu celiem.

Buferiem jabat izvietotiem ta, lai cela horizontalos likumos un S veida likumos ritekliem nebatu iespéjams noblokét
buferus. Minimalais pielaujamais horizontalais parklajums starp buferu galvam, kuras saskaras, ir 25 mm.

Novértésanas tests

Bufera izmérus nosaka, izmantojot divus riteklus, kas brauc S veida likuma, kura radiuss ir 190 m un kura nav
taisna cela starpposma (1,458 m platuma slieZu cels), un S veida likuma, kura radiuss ir 150 m un kura ir vismaz
6 m gar$ taisns starpposms (1,470 m platuma sliezu cel3).

SKRUVVEIDA SAKABE

Standarta skriivveida sakabes sistémai starp ritekliem jabit partrauktai un jaietver skriives savienojums, kas pastavigi
savienots ar aki, ka ari vilces akis un vilces stienis ar elastigu sistemu.

Vilces dka ass linijas augstumam visos slodzes rezimos un ekspluatacijas apstaklos jabat 950 mm un 1 045 mm
robezas virs sliezu cela limena.

Vagoniem automasinu parvadasanai maksimalas slodzes rezima un lokomotivém ir pielaujams minimalais augstums
920 mm. Vienam un tam pasa riteklim jaunu ritenu slodzes rezima “konstrukcijas masa darba rezZima” un pilnigi
nodilusu ritenu slodzes rezima “konstrukcijas masa normala lietderigas kravas rezZima” augstuma maksimala atskiriba
nedrikst parsniegt 85 mm. Novértéjumu veic, izdarot aprékinus.

Katram riteklim jabat iericei, kur atbalstit savienotajskavu, kad to nelieto. Neviena buferu sistémas dala zemakaja
pielaujamaja stavokli nedrikst atrasties zemak par 140 mm virs sliezu cela limena.

— Skriivveida sakabes, vilces aka un vilces iekartas izmériem un raksturlielumiem jaatbilst EN 15566:2009 noteik-
tajam prasibam.

— Skriivveida sakabes maksimala masa bez sakabes aka tapas nedrikst parsniegt 36 kg (EN 15566:2009, 4. un 5.
attels, 1. objekts).

VILCES UN BUFERU IEKARTU MIJIEDARBIBA

— Normalos sakabes apstaklos buferu un vilces iekartas raksturlielumiem janodro$ina drosa satiksme sliezu cela
likumos ar minimalo radiusu, kas noteikts §is SITS 4.2.3.6. punkta (pieméram, neblokgjot buferus).

— Skriivveida sakabes un buferu iekartas uzbive:

attalumam starp vilces aka atveres priek3gjo apmali un pilnigi izvérsta bufera prieksgjo pusi jabat
355 mm + 45/- 20 mm jaunajos nosacijumos, ki noradits A.1. attela.
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Uzbiive un mehaniskas dalas
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A.1. attels

Vilces iekarta un buferi
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B PIELIKUMS

CELSANAS UN PACELSANAS PUNKTI

Piezime. Attiecigas prasibas tiks noteiktas EN standartos, kurus patlaban izstrada.

B.1.
B.1.1.

B.2.

B.3.

DEFINTCHAS
Uzcel$ana uz sliedem

Uzcelsana uz sliedem ir darbiba, kad no sliedém nobraukusu dzelzcela ritekli pacel un parvieto, lai to novietotu
atpakal uz sliedém. So darbibu veic avarijas vieta, izmantojot glabsanas komandu riciba esosas glabsanas ierices.

. Glabsanas darbi

Darbibas, ko veic, lai no dzelzcela linijas novaktu sadursmes dé] cietu$u, no sliedém nobraukusu, negadijuma
cietu$u vai citas klames dé] cietusu ritekli, kas nesp¢j turpinat kustibu.

. PacelSanas un celSanas punkti

Konkréti ritekla punkti pacel§anas/cel$anas iericu pievienosanai, kas ipasi paredzéti ritekla pacel$anai, izmantojot
glabsanas aprikojumu.

Piezime. PacelSanas|celSanas punktus atlauts izmantot citiem mérkiem (pieméram, uzturéSanai darbnicas u. c.).

NOVIETOSANAS UZ SLIEDEM IETEKME UZ RITOSA SASTAVA KONSTRUKCIJU

Izmantojot ar harmonizétam saskarném aprikotas glabsanas iekartas, jabiit iespéjai dro$i novietot atpakal uz
sliedém jebkuru ritekli, izmantojot dazadus lidzeklus, tostarp celamkranus vai domkratus (pacelsana).

Tapéc jabat piemérotam korpusa saskarném, kuras dod iespéjas pielikt vertikalus un kvazivertikalus spékus.

Turklat ritekla konstrukcijai jabat tadai, lai to varétu celt pilniba kopa ar gaitas dalu (pieméram, nostiprinot/pies-
tiprinot ratinus pie korpusa).

PACELSANAS PUNKTU VIETAS RITEKLA KORPUSA

Lai ritekli novietotu atpakal uz sliedém, jabat fiksétiem vai parvietojamiem pacelSanas punktiem.

— Katram pacelSanas punktam un to aptveroSajai konstrukcijas dalai bez pastavigas deformacijas jaspgj izturét
slodzes, ko rada ritekla pacelsana kopa ar tuvako gaitas dalu, kura nostiprinata pie ritekla korpusa.

— Piezime. leteicams pacelSanas punktus projektét ta, lai, tos izmantojot, varétu celt ritekli kopa ar visam ta gaitas
dalam, kas savienotas ar ritekla konstrukcijas apaksgjo rami.

Vieta:

— Pacelanas/celSanas punktiem jabut tadas vietas, lai ritekli varétu drosi un stabili pacelt; apkart katram pacel-
Sanas punktam un zem ta jabit pietiekamai vietai, lai biitu iesp&ams érti pievienot glabsanas ierices (attiecigaja
standarta atklatais punkts).

— Pacelsanas/celSanas punktiem jabit konstruétiem ta, lai personalam biitu nevajadzigi jariské parastos eksplua-
tacijas apstaklos vai lietojot glabsanas ierices (atklatais punkts lidz laikam, kamér nav pieejams attiecigais
standarts).

Ja korpusa konstrukcijas apaksa dé] nav iespéjams ierikot iebavétus pacelSanas/celanas punktus, ta konstrukcija
jaapriko ar armatiiru, kurai glabsanas operaciju laika novietoSanai atpakal uz sliedém iesp&ams pievienot parvie-
tojamus pacelanas/cel§anas punktus.

Kamér nav pieejams attiecigais standarts, pacelSanas/celSanas punktu preciza novietojuma vietas specifikacija ir
atklats punkts.
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B.4.
B.4.1.

B.4.2.

B.5.

B.6.

B.7.

PACELSANAS/CELSANAS PUNKTU GEOMETRIJA
Pastavigi iebaiveti pacel$anas/celSanas punkti

— Atklats punkts.

Parvietojami pacelSanas/celSanas punkti

— Atklats punkts.

GAITAS DALAS (RITOSAS DALAS) NOSTIPRINASANA PIE APAKSEJA RAMJA

Lai atvieglotu ritekla novieto§anu atpakal uz sliedém, jabiit iespéjai ierobezot piekaru (pieméram, kézu, siksnu, citu
valigu cel3anas iericu dalu u. c.) kustibu.

Konkrétas tehniskas prasibas ir atklats punkts.

GLABSANAS PACELSANAS/CELSANAS PUNKTU MARKEJUMS

Katrs stacionars vai parvietojams pacelSanas punkts jaapzimé ar vienu no turpmak noraditajiem apziméjumiem.

. Apzimé visa ritekla (ar gaitas dalu vai bez tas) celSanas/pacel§anas punktus:

. Apzime ritek]a gala ass un gaitas dalas vienlaicigas cel3anas/pacelSanas punktus:

. Apzimg ritekla gala ass, kam triikst gala gaitas dalas, celSanas/pacelsanas punktus:

PACELSANAS UN CELSANAS INSTRUKCIJAS

Sis SITS 4.2.12. punkta minétaja tehniskaja dokumentacija jabit katra ritekla veida pacelsanas un celsanas shemai.
Saja shéma obligati ieklauj:

— ritekla garengriezumu, kura noraditas pacelSanas/celSanas punktu vietas un izméri, ka ari noradita masa katra
Saja punkta,

— katra pacelsanas punkta $kérsgriezumu ar preciziem izmériem,
— katra punkta izmantojamo domkratu unfvai cel3anas iekartu aprakstu,
— noradijumus, kas nepiecieSami glabsanas komandai, lai dro$i varétu veikt novietosanu atpakal uz sliedém.

Ja iesp&jams, noradijumus sniedz piktogrammu veida.
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C PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR INFRASTRUKTURAS BUVES UN UZTURESANAS MOBILAJAM IEKARTAM

C.1. RITEKLA KONSTRUKCIJAS STIPRIBA

Sis SITS 4.2.2.4. punktd noteiktas prasibas papildina $adi:

masinas ramim jaiztur statiskas slodzes, kas noteiktas EN 12663-1:2010 6.1.-6.5. punkta, vai statiskas slodzes, kas
noteiktas EN 12663-2:2010 5.2.1.-5.2.4. punkta, neparsniedzot 3ajos punktos noraditas atlautas vértibas.

Attieciga EN 12663-2 noteikta konstrukcijas kategorija ir $ada:

— masinam, kuram nav atlauts lietot valgjo sakabi: F-II,

— pargjam masinam: F-I.

Paatrinagjumam X virziend saskana ar EN 12663-1:2010 13. tabulu vai EN 12663-2:2010 10. tabulu jabat 3 g.
C.2. CELSANA UN PACELSANA (AR DOMKRATU)

Masinas korpusa jabiit celSanas punktiem, kuros $o masinu var drosi celt vai pacelt. Janosaka cel§anas un pacelSanas

punktu novietojuma vietas.

Lai atvieglotu darbus remonta vai inspekciju laika vai pacelSanu atpakal uz sliedém, masinam abas malas garenvir-
ziena jabat aprikotam vismaz ar diviem cel§anas punktiem, kuros var celt tuk3as vai piekrautas masinas. CelSanas
punkti jaapzimé ar §is SITS B pielikuma noteiktajiem apzimé&jumiem.

Ja iespéjams, celsanas punktus izvieto 1 400 mm attaluma no katra ritenpara viduspunkta.

Lai varétu pievienot pacelSanas ierices, zem katra celSanas punkta jabat brivai vietai, kuru nedrikst aizsegt nenone-
mamas detalas. Slodzes rezimiem jaatbilst $is SITS C.1. pielikuma noraditajiem, un tos pieméro celSanai un pacel-
Sanai darbnica un apkalpoSanas operacijas.

C.3. GAITAS DINAMISKIE PARAMETRI
Gaitas raksturlielumus atlauts noteikt, veicot gaitas izméginajumus vai salidzinasanai izmantojot lidzigu apstiprinata
tipa masinu, ka noradits 3is SITS 4.2.3.4.2. punkta, vai izmantojot modeléSanas metodi.
Pieméro $adas standarta EN 14363:2005 noteiktas papildu novirzes:

— 3ada veida masinam vienmeér izmanto testéSanu ka vienkarSotu metodi,

— ja gaitas testi atbilstigi EN 14363:2005 ir veikti ar jaunu ritena profilu, testa rezultati ir spéka maksimalajam
nobraukumam 50 000 km; péc 50 000 km:

— vai nu jamaina ritenu profils,

— vai japarrekina nodilusa profila ekvivalentais koniskums un japarbauda, vai 31 atskiriba neparsniedz 50 % EN
14363:2005 noteiktas testa vértibas (maksimala atskiriba 0,05),

— vai javeic EN 14363:2005 atbilstigs jauns tests ar nodilusu ritena profilu,

— kopuma nav nepiecieSams veikt EN 14363:2005 5.4.3.2. punkta noteiktos stacionaros testus, lai noteiktu gaitas
dalas raksturlielumu parametrus,

— ja masina pati nevar sasniegt testam vajadzigo atrumu, testéSanas laika masina javelk,

— ja izmanto 3. testa zonu (ka noradits EN 14363:2005 9. tabula), pietick ar 25 atbilstigam sliezu cela sekcijam.
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Gaitas parametrus var pieradit, izmantojot EN 14363:2005 izklastitos modeléSanas testus (ar iepriek§ minétajiem
iznémumiem), ja ir pieejams reprezentativa slieZu cela validéts modelis un ir identiski masinas ekspluatacijas apstakli.

Gaitas raksturlielumu modeléSanas testa izmantojamo masinas modeli apstiprina, salidzinot modeléanas rezultatus
ar gaitas izméginajumu rezultatiem, pie vienadiem sliezu cela ieejas raksturlielumiem.

Validéts modelis ir verificéts modelis faktiska gaitas izméginajuma, kura pickare tiek pietickami noslogota un kura
ieglitajiem rezultatiem ir cieSa korelacija ar modeléSana prognozétajiem uz ta pasa testéSanai izmantota sliezu cela.
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D PIELIKUMS

ELEKTROENERGIJAS SKAITITAJS

Ievads

Elektroenergijas borta méraparatu sistéma (EMS) ir sistéma, kura paredzéta, lai meritu elektroenergijas daudzumu,
ko vilces vieniba, kuru apgada argja elektriskas vilces sistéma, nonpem no gaisvadu kontakttikla (OCL) un atdod
taja atpakal (regenerativas bremzeSanas laika).

Sis sistémas funkcijas

Elektroenergijas patérina uzskaite (elektroenergijas skaititaji — ES), ari sprieguma un stravas mériSana un elektro-
energijas patérina datu aprékinasana.

ES savaktie dati datu apstrades sistéma (DAS) tiek apvienoti ar laika un geografiska novietojuma datiem, pilniba
tieck apkopoti faktisko energijas veértibu (izteiktas kWh/kVarh) dati un sagatavoti nosiitiSanai sakaru sistémai.

Borta vietas noteiksanas funkcija, kas nosaka vilces vienibas geografisko novietojumu.

Minétas funkcijas var veikt viena atseviska vai vairakas kompleksas ierices.

1. attels

Elektroenergijas méraparatu sistémas funkcionala shema

Sprieguma/stravas Elektrgenerguas
oo uzskaite
mértajs
Elektroenergijas
aprékinasana
Datu apstrades sistéma Geografiska Sis SITS darbibas
h novietojuma noteik8ana joma
Sakaru sistéma

Elektroenergijas borta méraparatu sistémai (EMS) noteiktas prasibas
Elektroenergijas skaititaji (ES)

Elektroenergijas borta méraparatu sistéma jaieklauj elektroenergijas uzskaite, kura ieklauti 32 D pielikuma 1.1.1.
punkta minétie elementi.

ES méra elektroenergijas daudzumu, ko piegada visas elektriskas vilces sistémas, kuram vilces vieniba paredzéta.

ES savstarpgji savieno ta, lai tiktu registrétas viss elektroenergijas (vilces un papildu energija) apjoms, ko vilciens
sanem no gaisvadu kontakttikla un atdod atpaka] tikla; mainstravas elektroenergijas skaititaju sistémai jaregistré
arT reaktivas energijas apjoms.

ES kopgjai aktivas energijas mériSanas precizitatei jabat 1,5 % mainstravai un 2,0 % lidzstravai (vai augstakai).
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Minéto precizitati aprékina péc $adas formulas:

_ 2 2 2
€EMF = \/Eymr T Eomr T Eicr

kur:

— ¢epvp = EPS kopéja precizitate,

— eyyp = sprieguma mériSanas funkcijas maksimala klada procentos,

— gomp = stravas mérisanas funkcijas maksimala klada procentos,

— ggp = elektroenergijas aprékinasanas funkcijas maksimala klada procentos.

2.1.4.1. Katras iepriek§ minétas funkcijas maksimalo klGdu procentos nodroina $ados references apstaklos:

— pie jebkura sprieguma U,p;;q un Up,yo ar U un Upooo, K@ noteikts EN 50163:2004 4.1. punkta 1. tabula,

— pie jebkuras stravas no 10 % lidz 120 % no ES nominalas primaras stravas,

— frekvence * 0,3 % vilces sistémas atlautajas frekvencu robezas saskana ar CR energoapgades SITS
4.2.3.punktu,

— jaudas koeficients no 0,85 lidz 1,

— apkartgja temperatira: 23 °C (£ 2 °C).

2.1.4.2. EMS nominalajai stravai un spriegumam jaatbilst vilces vienibas nominalajai stravai un spriegumam.

2.1.5.  Elektroenergijas mériericu obligato metrologisko kontroli veic, ievérojot 3adus noteikumus.

2.1.5.1. Lai verificétu atbilstibu deklarétajai maksimalajai klidai, katra elementa precizitati testé, ievérojot saja D pieli-
kuma 2.1.4.1. punkta noteiktos references apstaklus.

2.1.5.2. Katrs elements, kas atbilst $2 D pielikuma 2.1.5.1. punktam, ir jamarké, markéjuma norada metrologisko kontroli
un deklaréto maksimalo robezkladu.

2.1.5.3. Katra elementa konfiguracija jadokumenté ka metrologiskas kontroles dala.

2.1.6. Katra ES references periods ir 5 minites, ko nosaka péc UTC (universalais koordinétais laiks); vienam references
periodam jabeidzas 24.00.

Atlauts izmantot isaku references periodu, ja iespéjams datus apkopot piecu minisu references periodam.

2.1.7. ES jabut aizsardzibai pret nepiederosu personu piekluvi sistémai un datiem.

2.2. Datu apstrades sistema (DAS)

2.2.1. D pielikuma 1.1.2. punkta minéto funkciju veikSanai elektroenergijas borta skaititaju sistéma jaicklauj DAS.

2.2.2. DAS nesagrozita veida jaapkopo elektroenergijas mériericu savaktie dati ar citiem datiem.

2.2.3.  DAS laika skaitiSanai izmanto to pasu laika skaitiSanas avotu, ko EPS.
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2.2.4.  DAS jabit pietickami apjomigai atminai, lai nodrosinatu pedéjas 60 dienas nepartraukta darba procesa registréto
datu glabasanu (neatkarigi no izmantota references laika), janodrosina darbibas nepartrauktiba un jaaptver
patérétas/regenerétas aktivas un reaktivas (ja pieejama) energijas dati, ka ari laika atskaites un geografiska novie-
tojuma dati.

2.2.5. Janodrodina pilnvarota vilciena personala piekluve DAS informacijai, izmantojot piemérotu aprikojumu
(pieméram, klépjdatoru), lai nodrosinatu audita iespéjas, ka ari janodro$ina alternativa datu izgiidanas iespéja.

2.2.6.  Apkopotie dati, kas nepiecieSami, lai norékinatos par patéréto elektroenergiju, jaglaba ta, lai tos varétu parraidit
hronologiska seciba katra 5 minasu references perioda beigas, ka noteikts §a D pielikuma 2.1.6. punkta; sie dati
ietver:

2.2.6.1. vienibas unikalu registracijas numuru, ari ritekla Eiropas registracijas numuru;

2.2.6.2. katra energijas uzskaites perioda (par 3adu periodu nosaka gadu, ménesi, dienu, stundu, mindti un sekundi)
beigas;

2.2.6.3. geografiska novietojuma datus, ka noteikts §a D pielikuma 2.3.3. punkta, katra uzskaites perioda beigas;
2.2.6.4. patérétas/regenerétas aktivas un reaktivas (ja pieejama) energijas daudzumu katra laikposma beigas.

2.3. Vietas noteikSanas funkcija
2.3.1.  Vietas noteikSanas funkcija minéta $a D pielikuma 1.1.3. punkta.

2.3.2.  Vietas noteiksanas funkcijas dati un borta méraparatu sistéma jasinhronizé atbilstosi UTC pulkstena laikam laika
periodam.

2.3.3.  Vietas noteikSanas funkcijai janorada atraSanas vieta, kas izteikta geografiska garuma un platuma grados.
2.3.4. Atklata telpa vietas noteiksanas funkcijas precizitatei jabat vismaz 250 m.

2.4. Citas prasibas

2.4.1.  Efektivakas vilciena vadibas nodrosinasanai DAS datus atlauts izmantot arl citiem mérkiem (pieméram, informa-
cijai masinistam), ja tiek pieradits, ka 3ada riciba neskar $a D pielikuma 2.2.6. punkta uzskaitito registréto un
parraidito datu integritati.

2.42. $8a pielikuma 2.2.6. punkta uzskaitito datu saglabasana janodrogina ari gadijumos, kad elektroenergijas uzskaites
sistéma ir izoléta no tas energoapgades sistémas.

2.5.  Elektroenergijas borta meraparatu sistemas atbilstibas novertejums

2.5.1. Visas elektroenergijas borta méraparatu sistémas (EMS) atbilstibu novérté, izmantojot sistémas elementu
konstrukcijas parskatu un tipa parbaudi, tostarp pieradot ES iericu metrologisko kontroli. ES konfiguracija
jadokumenté ka atbilstibas noveértéjuma dala.

2.5.2. Lai pieraditu, ka kopéja precizitate neparsniedz deklarétas robezvértibas, katras EMS ierices deklaréto maksimalo
kladu robezvértiba, ko verificé atbilstigi 32 D pielikuma 2.1.5.1. punkta noteikumiem, jaievieto 3a D pielikuma
2.1.4. dotaja formula.
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E PIELIKUMS

MASINISTA ANTROPOMETRISKIE RADITAJI
Sobrid izmantosanai pieejami $adi dati.
Piezime. Sis prasibas tiks noteiktas EN standartos, ko patlaban izstrada.

1. Auguma isaka un garaka masinista galvenie antropometriskie raditaji

Janem veéra UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada jlijs) E papildindgjuma dotie izméri.

2. Auguma isaka un garaka masinista papildu antropometriskie raditaji

Janem véra UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada julijs) G papildindjuma dotie izmeéri.
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F PIELIKUMS

PRIEKSEJA REDZAMIBA
Patlaban izmantoSanai pieejami $adi dati.
Piezime. Sis prasibas tiks noteiktas EN standartos, ko patlaban izstrada.

F.1. Visparigi noteikumi

— Masinista kabines konstrukcijai jabat tadai, lai masinists redzétu vilciena vadiSanai nepiecieSamos aréjos signalus,
ka ar lai noveérstu argju avotu raditus redzamibas traucgjumus. Jaievéro $adas prasibas:

— jasamazina nogurumu rado$a nirbona véjstikla zemakaja dala,

— nemazinot argjo signalu un pargjas vizualas informacijas redzamibu, janodroSina aizsardziba pret saules
stariem un pretimbraucoso vilcienu galveno lukturu apzilbinasanu,

— kabines ierices nedrikst aizsegt vai deformét masinistam redzamo argjo informaciju,

— logu izméri, izvietojums, forma un apdare (arT uzturésana) nedrikst ierobezot aréjo redzamibu, tiem jaatvieglo
vilciena vadiSana,

— vgjstikla tiriSanas un atbrivosanas ieri¢u izvietojumam, veidam un kvalitatei janodrosina masinistam skaidra
argja redzamiba gandriz visos laika un ekspluatacijas apstaklos; tas nedrikst ierobezot masinistam argjo
redzamibu.

— Masinista kabines konstrukcijai jabiit tadai, lai vadiSanas procesa masinists skatitos uz prieksu kustibas virziena.

— Masinista kabines konstrukcijai jabat tadai, lai, ievérojot UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada jilijs) D papildina-
juma noteiktas prasibas, t. i, lai masinists, sézot pie vadibas pults, skaidri un bez 3kérsliem redzétu stacionaros
signalus, kas uzstaditi pa kreisi un pa labi no sliezu cela.

Piezime. Seit minétaja D pielikuma noteiktais sédekla stavoklis jauzskata par ieteikumu; SITS nenosaka konkrétu
sédekla novietojumu kabiné (kreisaja pusé, centra vai labaja pusg).

Minétaja pielikuma izvirzitie noteikumi paredz ievérot redzamibas noteikumus katra braukSanas virziena abas sliezu
cela puses, ka ari likumos ar radiusu 300 m un vairak. Sos noteikumus pieméro attieciba uz masinista stavokli.

Piezime. Ja kabing ir sédekli 2 masinistiem, $os noteikumus pieméro abu 2 masinistu sédus stavokliem.

F.2. Ritekla references stavoklis attieciba pret sliezu celu

Pieméro UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada jalijs) 3.2.1. punktu.

Attieciba uz slodzes rezimiem un lietderigo kravu janem véra standarta EN 15663:2009 un is SITS 4.2.2.10. punkta
noteiktas definicijas.

F.3. Standarta attalums lidz apkalpes loceklu acim
Pieméro UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada jalijs) 3.2.2. punktu.

Sédosa masinista acu attalumam lidz véjstiklam jabiit vienadam vai lielakam par 500 mm.

F.4. Redzamibas apstakli
Pieméro UIC 651 (4. izdevums, 2002. gada jalijs) 3.3. punktu.
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G PIELIKUMS

Rezervéts
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H PIELIKUMS

RITOSA SASTAVA APAKSSISTEMAS NOVERTESANA

H.1. Darbibas joma

Saja pielikuma noradita ritosa sastava apakssistémas atbilstibas novértésana.

H.2. Raksturlielumi un moduli

Dazados projektésanas, izstrades un razoanas posmos vértéjamie apakssistémas raksturlielumi H.1. tabula atziméti
ar “X”. Krustin§ H.1. tabulas 4. sleja norada, ka attiecigos raksturlielumus verificé, parbaudot katru atsevisku apak-
$sistému.

H.1. tabula

Ritosa sastava apakSsistémas novértésana

1 2 3 4 5
Projektésanas un izstrades | Razosanas
posms posms
Vertéjamie raksturlielumi, kas noteikti $is SITS 4.2. punkta Novertesii nas
Konstruk- . procediira
e o Regulara
cijas Tipa parbaude -
i parbaude
parskats
Ritosa sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Uzbuive un mehaniskas dalas 4.2.2.
leksgja sakabe 4.2.2.2.2. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Gala sakabe 42.2223. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Avarijas sakabe 4.2.2.2.4. X X Nepie- | —
mero
Personala  piekluve  sakabinasanai  un | 4.2.2.2.5. X X Nepie- | —
atkabinasanai mero
Parejas (starpvagonu un starpsekciju) 4.2.23. X X Nepie- | —
mero
Ritekla konstrukcijas stipriba 4.2.2.4. X X Nepie- [ —
mero
Pasiva drosiba 4.2.2.5. X X Nepie- [ —
mero
Cel$ana un pacelsana ar domkratu 4.2.2.6. X X Nepie- | —
mero
lericu piestiprina§ana pie vagona korpusa | 4.2.2.7. X Nepieméro Nepie- | —
konstrukcijas méro
Argjas durvis 42.2.8. X X Nepie- | —
mero
Stiklu mehaniskie raksturlielumi 4.2.2.9. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Slodzes rezimi un parslodze 4.2.2.10. X X X 6.2.2.2.1.
Mijiedarbiba ar sliezu celu un gabaritu | 4.2.3.
noteiksana
Kinematiskais gabarits 4.2.3.1. X Nepieméro | Nepie- [ 6.2.2.2.2.
mero
Ritena slodze 4.2.3.2.2. X X Nepie- [ 6.2.2.2.3.
meéro
Rito$a sastava parametri, kas ietekmé vilcienu | 4.2.3.3.1. X X X —
vadibas iekartu un signalizacijas apakSsistému
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1 2 3 4 5
ProjektéSanas un izstrades | RazoSanas
posms posms
Veértéjamie raksturlielumi, kas noteikti $is SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- . procediira
. S Regulara
cijas Tipa parbaude N
- parbaude
parskats
Ritoda sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Ass gultna stavokla monitorings 4.2.3.3.2. X X Nepie- | —
mero
Drosiba pret nobrauksanu no sliedém uz liku- | 4.2.3.4.1. X X Nepie- | —
mota sliezu cela méro
Gaitas dinamiskie parametri 4.2.3.4.2. X X Nepie- | —
mero
Kustibas droibas robezvértibas 4.2.3.4.2.1. X X Nepie- | —
mero
Sliezu cela noslodzes robezvértibas 4.2.3.4.2.2. X X Nepie- | —
meéro
Ekvivalentais koniskums 4.23.43 X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Jaunu ritenu profilu projektétas vértibas 4.23.43.1. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Ritenparu ekvivalentd koniskuma ekspluata- | 4.2.3.4.3.2. Atklats Atklats Atklats | Atklats
cijas vértibas punkts punkts punkts | punkts
Ratinu ramja uzbiive 42351 X X. Nepie- | —
mero
Ritenparu  mehaniskie un  geometriskie | 4.2.3.5.2.1. X X X —
raksturlielumi
Ritenu ~ mehaniskie  un  geometriskie | 4.2.3.5.2.2. X X X —
raksturlielumi
Ritenpari ar parstataimu  attalumu  starp | 4.2.3.5.2.3 Atklats Atklats Atklats | Atklats
riteniem punkts punkts punkts | punkts
Minimalais liknes radiuss 4.2.3.6. X Nepiemeéro Nepie- | —
meéro
Ritekla aizsardzibas sistéma (Sliezu cela | 4.2.3.7. X Nepieméro Nepie- | —
attiritaji) meéro
BremzéSana 4.2.4.
Funkcionalas prasibas 4.2.4.2.1. X X Nepie- | —
mero
Drosibas prasibas 4.24.2.2. X Nepieméro Nepie- 6.2.2.2.4.
mero
BremzZu sistémas tips 4.2.4.3. X X Nepie- | —
mero
Bremzésanas vadiba 4.2.4.4.
Avarijas bremzéSana 4.2.4.4.1. X X X —
Darba bremzésana 4.2.4.4.2. X X X —
Tiesas bremzésanas vadiba 4.2.4.4.3. X X X —
Dinamiskas bremzéSanas vadiba 4.2.4.4.4. X X Nepie- | —
mero
Stavbremzes vadiba 4.2.4.45. X X X —
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1 2 3 4 5
ProjektéSanas un izstrades | Razo$anas
posms posms
Vértéjamie raksturlielumi, kas noteikti §s SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- - procediira
. o Regulara
cijas Tipa parbaude -
- parbaude
parskats
Rito3a sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
BremzéSanas raksturlielumi 4.2.4.5.
Visparigas prasibas 4.2.4.5.1. X Nepieméro Nepie- | —
méro
Avarijas bremzéSana 4.2.4.52. X X X 6.2.2.2.5.
Darba bremzésana 4.2.4.53. X X X 6.2.2.2.6.
Siltumefekta apréekini 4.2.4.5.4. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Stavbremze 4.2.4.5.5. X Nepieméro Nepie- | —
meéro
Ritena un sliedes sakeres profila robezvertiba | 4.2.4.6.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Ritenu izslidésanas aizsardzibas sistéma 4.2.4.6.2. X X Nepie- [ 6.2.2.2.7.
mero
Ritenu izslidésanas aizsardzibas sistéma (SIK) | 5.3.3. X X X 6.1.2.2.1.
Saskarne ar vilci — ar vilci saistitas bremzé- | 4.2.4.7. X X Nepie- [ —
Sanas sistémas (elektriskas, hidrodinamiskas) meéro
No sakeres apstakliem neatkariga bremzeé- | 4.2.4.8.
$anas sistéma
Visparigi noteikumi 4.2.4.8.1. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Magnétiskas sliezu cela bremzes 4.2.4.8.2. X X Nepie- | —
meéro
Virpulstravas slieZu cela bremzes 4.2.4.8.3. Atklats Atklats Atklats | Atklats
punkts punkts punkts | punkts
Bremzu stavokla un bojajumu atklasana 4.2.4.9. X X Nepie- [ —
mero
Prasibas attieciba uz bremzé$anu glabsanas | 4.2.4.10. X X Nepie- | —
vajadzibam méro
Pasazieru apkalpo$ana 4.2.5.
Sanitaras sistémas 4.2.5.1. X Nepieméro Nepie- 6.2.2.2.8.
mero
Vilciena ieksgja sakaru sistéma pasazieru | 4.2.5.2. X X X —
informésanai
Pasazieru iespéja véstit trauksmes signalu | 4.2.5.3. X X X —
masinistam
Drosibas noradijjumi pasaZieriem — zimes 4.2.5.4. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Pasazieriem paredzétas sazinas ierices 4.2.5.5. X X X —
Argjas durvis — piekluve ritoSajam sastavam un | 4.2.5.6. X X X —
izeja no ta
Durvju sistémas uzbiive 4.2.5.7. X Nepieméro Nepie- [ —
meéro
Starpvagonu durvis 4.2.5.8. X X Nepie- | —

mero
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1 2 3 4 5
ProjektéSanas un izstrades | RazoSanas
posms posms
Veértéjamie raksturlielumi, kas noteikti $is SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- . procediira
. S Regulara
cijas Tipa parbaude N
- parbaude
parskats
Ritosa sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Gaisa kvalitate iekstelpas 4.2.5.9. X Nepieméro | Nepie- | 6.2.2.2.9.
mero
Sanu logi 4.2.5.10. X —
Vides apstakli un aerodinamiskie efekti 4.2.6.
Vides apstakli 4.2.6.1.
Augstums virs jiras limena 4.2.6.1.1. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Temperatiira 4.2.6.1.2. X Nepie- Nepie- | —
méro/X (1) méro
Mitrums 4.2.6.1.3. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Lietus 4.2.6.1.4. X Nepiemeéro Nepie- | —
meéro
Sniegs, ledus un krusa 4.2.6.1.5. X Nepie- Nepie- | —
méro/X (') méro
Saules starojums 4.2.6.1.6. X Nepiemeéro Nepie- | —
mero
Izturiba pret piesarpojumu 4.2.6.1.7. X Nepiemeéro Nepie- | —
mero
Aerodinamiska ietekme 4.2.6.2.
Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz | 4.2.6.2.1. X X Nepie- [ 6.2.2.2.10.
pasazieriem, kas atrodas uz perona meéro
Pazeminata gaisa spiediena zonas iedarbiba uz | 4.2.6.2.2. X X Nepie- | 6.2.2.2.11.
stradniekiem, kas atrodas uz sliezu cela meéro
nomales
Paaugstinata gaisa spiediena impulss 4.2.6.2.3. X X Nepie- | 6.2.2.2.12.
meéro
Maksimalas spiediena svarstibas tunelos 4.2.6.2.4. Atklats Atklats Atklats | Atklats
punkts punkts punkts | punkts
Sanvejs 4.2.6.2.5. Atklats Atklats Atklats | Atklats
punkts punkts punkts | punkts
Argjas apgaismojuma ierices un vizuala un | 4.2.7.
audiala bridinajuma signalierices
Argjie prieksgjie un aizmugurgjie lukturi | 4.2.7.1.
Galvenie lukturi 4.2.7.1.1. X X Nepie- [ 6.1.2.2.2.
mero
Gabaritlukturi 4.2.7.1.2. X X Nepie- [ 6.1.2.2.3.
meéro
Aizmugurgjie gabaritlukturi 4.2.7.1.3. X X Nepie- | 6.1.2.2.4.
meéro
Lukturu vadiba 4.2.7.1.4. X X Nepie- | —
meéro
Taure (audidla bridindjuma ierice) 4.2.7.2.
Visparigi noteikumi 4.2.7.2.1. X X Nepie- | —
meéro
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ProjektéSanas un izstrades | Razo$anas
posms posms
Vértéjamie raksturlielumi, kas noteikti §s SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- - procediira
. o Regulara
cijas Tipa parbaude -
- parbaude
parskats
Rito3a sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Bridinajuma taures skanas signala skanas spie- | 4.2.7.2.2. X X Nepie- [ 6.1.2.2.5.
diena limeni meéro
Aizsardziba 4.2.7.2.3. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Vadiba 4.2.7.2.4. X X Nepie- [ —
mero
Vilces iekartas un elektroiekartas 4.2.8.
Vilces raksturlielumi 4.2.8.1.
Visparigi noteikumi 4.28.1.1.
Prasibas par raksturlielumiem 4.2.8.1.2. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Energoapgade 4.2.8.2.
Visparigi noteikumi 4.2.8.2.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Ekspluatacija ~ sprieguma  un  frekvencu | 4.2.8.2.2. X X Nepie- [ —
diapazonos méro
Regenerativa  bremzéSana, novadot energiju | 4.2.8.2.3. X X Nepie- [ —
gaisvadu kontakttikla méro
Maksimala jauda un maksimala strava no | 4.2.8.2.4. X X Nepie- | 6.2.2.2.13.
gaisvadu kontakttikla mero
Maksimala strava stavlaika lidzstravas sistemas | 4.2.8.2.5. X X Nepie- | —
meéro
Jaudas koeficients 4.2.8.2.6. X X Nepie- | 6.2.2.2.14.
meéro
Sistémas energoapgades traucgjumi 4.2.8.2.7. X X Nepie- | —
meéro
Elektroenergijas patérina mérisanas funkcija 4.2.8.2.8. X X Nepie- | —
meéro
Ar pantografu saistitas prasibas 4.2.8.2.9. X X Nepie- | 6.2.2.2.15.
mero un 16.
Pantografs (SIK) 5.3.8. X X X 6.1.2.2.6.
leliktni (SIK) 5.3.8.1. X X X 6.1.2.2.7.
Vilciena elektriska aizsardziba 4.2.8.2.10. X X Nepie- | —
mero
Dizeldzingja un citas vilces termiskas sistémas | 4.2.8.3. — — — Cita
direktiva
Elektrodrosiba 4.2.8.4. X X Nepie- | —
mero
Kabine un ekspluatacija 4.2.9.
Maginista kabine 4.2.9.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
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1 2 3 4 5
ProjektéSanas un izstrades | RazoSanas
posms posms
Veértéjamie raksturlielumi, kas noteikti $is SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- . procediira
. S Regulara
cijas Tipa parbaude N
- parbaude
parskats
Ritoda sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Visparigi noteikumi 4.29.1.1. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Piekluve un izeja 4.29.1.2. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Piekluve un izeja ekspluatacijas apstaklos 4.2.9.1.2.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Masinista kabines avarijas izeja 4.2.9.1.2.2. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Argja redzamiba 4.2.9.1.3. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Priekséja redzamiba 4.2.9.1.3.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Aizmugures un sanu redzamiba 4.2.9.1.3.2. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
lekstelpas planojums 4.2.9.1.4. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Maginista sédeklis 4.2.9.1.5. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Masinista vadibas pults ergonomika 4.2.9.1.6. X Nepieméro Nepie- | —
meéro
Klimata kontrole un gaisa kvalitate 4.29.1.7. X X Nepie- | 6.2.2.2.9.
meéro
Ieksgjais apgaismojums 4.2.9.1.8. X X Nepie- | —
meéro
Vgjstikla mehaniskas ipasibas 4.29.2.1. X X Nepie- [ 6.2.2.2.17.
mero
Vgjstikla optiskas ipasibas 4.2.9.2.2. X X Nepie- | 6.2.2.2.17.
mero
Prieks¢jas dalas aprikojums 4.2.9.2.3. X X Nepie- | —
mero
Masinista un masinas saskarne 4.2.9.3.
Masinista darbibas uzraudzibas funkcija 4.2.9.3.1. X X X —
Atruma raditajs 4.2.9.3.2. — — — —
Maginista displejs un ekrani 4.2.9.3.3. X X Nepie- | —
meéro
Vadibas ierices un indikatori 4.2.9.3.4. X X Nepie- | —
meéro
Apzimgjumi 4.2.9.3.5. X Nepieméro Nepie- | —
meéro
Talvadibas funkcija 4.2.9.3.6. X X Nepie- | —
meéro
Borta instrumenti un portativas iekartas 4.2.9.4. X Nepieméro Nepie- | —
meéro
Personalam paredzéts nodalijums personigo | 4.2.9.5. X Nepieméro | Nepie- | —
mantu glabasanai méro
Registracijas ierice 4.2.9.6. Atklats Atklats Atklats | Atklats
punkts punkts punkts | punkts
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1 2 3 4 5
ProjektéSanas un izstrades | Razo$anas
posms posms
Vértéjamie raksturlielumi, kas noteikti §s SITS 4.2. punkta NoverteSanas
Konstruk- - procediira
. o Regulara
cijas Tipa parbaude -
- parbaude
parskats
Ritosa sastava apakssistémas elements Punkts Punkts
Ugunsdrosiba un evakuacija 4.2.10.
Visparigi noteikumi un kategorijas 4.2.10.1. X Nepieméro Nepie- | —
mero
Prasibas attieciba uz materialiem 4.2.10.2. X X Nepie- | —
meéro
Ipasi pasakumi attieciba uz uzliesmojosiem | 4.2.10.3. X X Nepie- [ —
skidrumiem méro
Pasazieru evakuacija 4.2.10.4. X Nepieméro Nepie- —
meéro
Ugunsdrogibas barjeras 4.2.10.5. X X Nepie- [ 6.2.2.2.18.
mero
Apkalposana 4.2.11.
Masinista kabines végjstikla tirisana 4.2.11.2. X X Nepie- —
meéro
Tualesu iztukSoSanas sistema 4.2.11.3. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Udens uzpildiganas ickarta 4.2.11.4. X Nepieméro Nepie- —
mero
Udens uzpildisanas saskarne 4.2.11.5. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Tpaias prasibas, ja vilciens novietots stavésanai | 4.2.11.6. X X Nepie- —
meéro
Degvielas uzpildes aprikojums 4.211.7. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Ekspluatacijas un tehniskas  apkopes | 4.2.12.
dokumentacija
Vispargja dala 4.2.12.1. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Visparéja dokumentacija 4.2.12.2. X Nepieméro Nepie- —
mero
Tehniskas apkopes dokumentacija 4.2.12.3. X Nepieméro | Nepie- | —
mero
Tehniskas  apkopes  plana  pamatojuma | 4.2.12.3.1. X Nepieméro Nepie- | —
dokumentacija meéro
Tehniskas apkopes apraksta dokumentacija 4.2.12.3.2. X Nepieméro | Nepie- | —
meéro
Ekspluatacijas dokumentacija 4.2.12.4. X Nepieméro Nepie- —
meéro

(") Pieteikuma iesniedzja noteikta tipa parbaude (ja vajadziga)
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I PIELIKUMS

ASPEKTI BEZ TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS (ATKLATI PUNKTI)

Vispargjie atklatie punkti, ko pieméro visam tiklam

Rito3a sastava apakssistémas

Sis SITS punkts

Saja SITS neieklautie tehniskie aspekti

Piezimes

elements
Ipasas prasibas  parasto | 1.2. Visas prasibas. Savietojamiba ar attieciga tikla
dzelzcelu RS drogai linjjam.
ekspluatacijai atrgaitas
linijas
Ipass gadijums — Igaunija, | 7.3.2. Visi  SITS punkti ir atklati | Atklatais punkts, lai noraditu,
Latvija, Lietuva, Polija un punkti. ka jaturpina izstradat prasibas

Slovakija — 1520 mm
platuma sistémam

1 520 mm sistémam.

Atklatie punkti, kas attiecas uz ritekla un tikla tehnisko savietojamibu
Ritosa sastava apakssistémas Sis SITS punkts  [Saja SITS neieklautie tehniskie aspekti Piezimes
elements ’

Ass gultnu stavokla 4.2.3.3.2. Lauka iekartu darba tempera- | Tehniskaja dokumentacija registrétas

monitorings 4.2.3.5.2.1. tiras diapazons. temperatiiras robezvertibas. Japar-
bauda savietojamiba ar attieciga
tikla linjjam.

Gaitas dinamiskie 4.2.3.4.2. Atsauces sliezu cel§ test€Sanai | TestéSanas parskata ieklauj testa

parametri (sliezu cela geometrijas | sliezu cela nosacijumu aprakstu.

kvalitate). Verificésanas  nolika japarbauda

savietojamiba ar attieciga tikla
linjjam.

Gaitas dinamiskie 4.23.4.2. Atruma, izliekuma un argjas | TestéSanas parskatd ieklauj testa

parametri sliedes pacéluma deficita kombi- | sliezu cela aprakstu. Verificésanas

nacija atbilstigi EN 14363. nolika japarbauda savietojamiba ar

attieciga tikla linijam.

Ritenpari - ekvivalentais | 4.2.3.4.3.2. Ritenpara  ekvivalenta  koni- | Janosaka tehniskas apkopes kritériji

koniskums skuma ekspluatacijas vértiba. atkariba no tikla apstakliem.

No sakeres apstakliem | 4.2.4.8.3. Virpulstravas sliezu cela | Neobligats aprikojums. Japarbauda

neatkariga  bremzeSanas bremzes. savietojamiba ar  attieciga tikla

sistéma linjjam.

Pantografa nolaiSana 4.2.8.2.9.10. Obligati jabut automatiskajai | Parasto dzelzcelu TEN linijas pielau-

nolaiSanas iericei (ADD).

jamas ADD; visur nav obligata
prasiba (valstu noteikumi).

Atklatie punkti, kas neattiecas

uz ritekla un dzelzcela tikla tehnisko savietojamibu

Ritosa sastava apakssistémas
elements

Sis SITS punkts

Saja SITS neieklautie tehniskie aspekti

Piezimes

Ar drosibu saistitas 4.2.1. Drosibas limenis nav noteikts | — Konstrukcijas papildiespéja (1)
funkcijas $ados punktos:
— 4.2.3.4. (dinamiskie para-
metri; iespéama konstruk-
cija ar programmatiiru).
Ar drosibu saistitas 4.2.1. — 4.2.4.9. (bremzésana; papil- | — Konstrukcijas papildiespéja (1)

funkcijas

diespéja — centrala vadibas
sistéma)
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Rito3a sastava apakssistémas

Sis SITS punkts

Saja SITS neieklautie tehniskie aspekti

Piezimes

elements

Ar drosibu saistitas 4.2.1. — 4.2.5.3. (konstrukcijas papil- | — Konstrukcijas papildiespéja (')

funkcijas diespéja — trauksmes signals)

Ar drosibu saistitas 4.2.1. — 4.2.5.6. (D un E punktd

funkcijas aprakstita durvju vadibas

sistéma)

Ar drogibu saistitas 4.2.1. — 4.2.8.2.10. (galvena stravas

funkcijas sledza vadiba)

Ar drogibu saistitas 4.2.1. — 4.2.9.3.1. (masinista

funkcijas darbibas kontrole)

Ar drogibu saistitas 4.2.1. — 4.2.10.5. (konstrukcijas | — Konstrukcijas papildiespégja (')

funkcijas papildiespgja —  izmantot

citu atdaliSanas veidu neka
pilnigu atdaliSanu)

Pasiva drosiba 4.2.2.5. 1. un 2. scendrija piemérofana | Ja lémums nav pienemts pirms
smagajam kravas vilcéjlokomo- | ekspluatacijas atlaujas pieskirSanas
tivém ar centralo sakabi. (nav pieejams tehniskais risinajums),

iespgjami ierobezojumi ekspluata-
cijas liment ()

Pasiva drosiba 4.2.2.5. Lokomotivju ar centralo kabini | Ja lémums nav piegemts pirms
atbilstibas noveértéjums 3. scena- | ekspluatacijas atlaujas pieskirsanas
rija noteiktajam prasibam. (nav pieejams tehniskais risinajums),

iespgjami ierobeZzojumi ekspluata-
cijas liment ()

Pacelsanas un  celanas | 4.2.2.6. Saskarnu atraSanas vietas un | Noradits tehniskaja dokumentacija;

aprikojuma saskarnes

B pielikums

geometrija.

janem véra ekspluatacijas un tehnis-
kas apkopes procesa ()

Ass  gultnu  stavokla | 4.2.3.3.2. lespéjama borta ierice. Konstrukcijas papildiespéja (1)

monitorings

Ritenpari ar parstatamu | 4.2.3.5.2.3. Atbilstibas novertésana. Konstrukcijas papildiespéja (1)

attalumu starp riteniem

Pazeminata gaisa spiediena | 4.2.6.2.1. Pazeminata gaisa  spiediena | Nav noteikta vilciena formgjuma at-

zonas iedarbiba uz pasazie- zonas iedarbiba vienibam, kas | seviskas vienibas novértésanai.

riem, kas atrodas uz novértétas visparéjai ekspluata- | lespéjami ierobeZojumi ekspluata-

perona (atrumam, kas par- cijai (vilciena formé&ums nav | cijas limeni (%)

sniedz 160 kmj/h) noteikts).

Pazeminata gaisa spiediena | 4.2.6.2.2. Pazeminata gaisa  spiediena | Nav noteikta vilciena forméjuma at-

zonas iedarbiba uz strad- zonas iedarbiba vienibam, kas | seviskas vienibas novértésanai.

niekiem, kas atrodas uz novértétas vispargjai ekspluata- | lespéjami ierobezojumi ekspluata-
sliezu cela nomales cijai (vilciena formé&ums nav | cijas limeni (?)

(atrumam, kas parsniedz noteikts).

160 km/h)

Sanvejs 4.2.6.2.5. Sanvéja iedarbiba visam parasto | Lémums japienem pirms ekspluata-
dzelzcelu RS: jaapsver iespéja | cijas atlaujas pieskirSanas, noradot
izmantot harmonizétus  véja | projekta izmantotos sanvéja rakstur-
raksturlielumus un novértésanas | lielumus (atbilstigi Sai SITS).
metodi. Japarbauda savietojamiba ar eksplua-

tacijas apstakliem; iespéami pasa-
kumi infrastruktiiras vai ekspluata-
cijas liment (?)

Pantografs -  ieliktnu | 4.2.8.2.9.4. Mainstravas unfvai lidzstravas | Ja izmanto citus materialus, verificg,

materials linijas izmantojamie citi | piemérojot valsts noteikumus.
materiali. Noradits tehniskaja dokumentacija;

janem véra ekspluatacijas un tehnis-
kas apkopes procesa (%)
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Rito3a sastava apakssistémas

Sis SITS punkts

Saja SITS neieklautie tehniskie aspekti

Piezimes

elements
Registracijas ierice 4.2.9.6. Registracijas  ierices un tas | Atklatais punkts Satiksmes nodrosi-
uzstadiSanas ritoSaja  sastava | naSanas un vadibas SITS parskatitaja
specifikacija. redakcija (japienem).
Sk. ari Direktivas 2008/57[EK 23.
panta 3. punkta b) apakspunktu.
Ipasas prasibas, ja vilciens | 4.2.11.6. Vietgja argja elektroapgade 400 | Noradits tehniskaja dokumentacija;
novietots stavésanai V (jagaida MODTRAIN péti- | janem véra ekspluatacijas un tehnis-
juma secinajumi). kas apkopes procesa ()
Degvielas uzpildiSana 4.2.11.7. Sprauslas alternativam Noradits tehniskaja dokumentacija;

degvielam, kas nav
dizeldegviela.

janem veéra ekspluatacijas un tehnis-
kas apkopes procesa ()

(") Savstarp&jo izmantojamibu nodrosina, izmantojot $is SITS 4.2. punkta pilniba noteikto tehnisko risinajumu.
Sis atklatais punkts attiecas uz alternativu tehnisko risindjumu, kuram vél nav izstradata harmonizéta specifikicija. $a alternativa
risindjuma izmantosana ir pieteikuma iesniedzéja izvéle.

() Sis atklatais punkts attiecas uz tehniskiem aspektiem, kas varétu ietekmét ekspluataciju un/vai tehnisko apkopi; izmantotais tehniskais
risindjums janorada “EK” verifikacijas deklaracijai pievienotaja tehniskaja dokumentacija, lai to nemtu véra ekspluatacijas liment.

(%) Sis atklatais punkts attiecas uz tehniskiem aspektiem, kam $obrid nav pieejamas tehniskas specifikacijas attieciba uz ritosa sastava
apakssistému; lémumu pienem, pamatojoties uz valsts noteikumiem, vai nu pirms ekspluaticijas atlaujas pieskirSanas, vai ierobezojot

ritekla ekspluatacijas jomu.
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] PIELIKUMS

SAJA SITS NORADITIE STANDARTI VAI NORMATIVIE DOKUMENTI

SITS Standarts
Vértgjamais raksturlielums Obligatais atsauces Punkti
standarts
Rito$a sastdva apakssistémas elements| Sis SITS punkts
Uzbiive un mehaniskas dalas | 4.2.2.
leksgja sakabe 4.2.2.2.2. EN 12663-1:2010 6.5.3. un 6.7.5. punkts vienibam ar
lociklsavienojumu
Gala sakabe 4.2.2.2.3. EN 15566:2009 Buferi un skriivveida sakabe
A pielikums
EN 15551:2009 Buferi un skriivveida sakabe
UIC 541-1:Nov 2003 | BremZu caurules un kabelu izmeérs un
izvietojums
UIC 648:Sep 2001 BremZzu caurulu un kranu sanu pozicijas
Ritekla konstrukcijas stipriba 4.2.2.4. EN 12663-1:2010 Visi
Pasiva drosiba 4.2.2.5. EN 15227:2008 Visi, iznemot A pielikumu
Celsana  un  pacelSana  (ar | 4.2.2.6 EN 12663-1:2010 6.3.2., 6.3.3. un 9.2.3.1. punkts
domkratu) o
B pielikums
lericu piestiprinaSana pie vagona | 4.2.2.7. EN 12663-1:2010 6.5.2. punkts
korpusa konstrukcijas
Slodzes rezimi 4.2.2.10. EN 15663:2009 Hipotézes attieciba uz slodzes reZimiem
6.2.2.2.1. EN 14363:2005 4.5. punkts, “ritekla svér§ana”
Mijiedarbiba ar sliezu celu un | 4.2.3.
gabaritu noteikSana
Kinematiskais gabarits 4.23.1. EN 15273-2:2009 A.3.12. punkts
6.2.2.2.2. EN 15273-2:2009 B.3. punkts
Ritena slodze 42322
6.2.2.2.3. EN 14363:2005 4.5. punkts, “ritena slodzes mérisana”
Ass gultnu stavokla monitorings | 4.2.3.3.2. EN 15437-1:2009 5.1. un 5.2. punkts
Drosiba pret nobrauksanu no | 4.2.3.4.1. EN 14363:2005 4.1. punkts
sliedem uz likumota sliezu cela
Gaitas dinamiskie parametri 4.2.3.4.2. EN 14363:2005 5. punkts
C pielikums
EN 15686:2010 Vilcieniem ar nolieces sistému
EN 13848-1 Attieciba uz sliezu cela  geometrijas
kvalitati
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SITS

Standarts

Vértéjamais raksturlielums

Obligatais atsauces
standarts

Punkti

Ritosa sastava apakssistémas elements

Sis SITS punkts

Ekvivalentais koniskums 4.2.3.4.3. EN 15302:2008 Aprékinasanas metode
Jaunu ritenu profilu projektétas | 4.2.3.4.3.1. EN 13674- Sliedes galvinas profils ekvivalenta koni-
vértibas 1:2003/A1:2007 skuma modelésanai
EN 13715:2006 Ritena profilu noteiksana
Ratinu ramja uzbave 4.2.3.5.1. EN 13749:2005 7. un 9.2. punkts, C pielikums
Ritenparu mehaniskie un geome- | 4.2.3.5.2.1. EN 13260:2009 3.2.1. un 3.2.2. punkts
triskie raksturlielumi
EN 13103:2009 4., 5. un 6. punkts
EN 13104:2009 4., 5. un 6. punkts
Ritenu mehaniskie un geometri- | 4.2.3.5.2.2. EN 13979- 6.2., 6.3., 6.4, 7.2. un 7.3. punkts
skie raksturlielumi 1:2003/A1:2009
BremzéSana 4.2.4.
Drosibas prasibas 4.2.42.2. CSM
6.2.2.2.4.
BremzZu sistémas tips 4.2.4.3. EN 14198:2004 5.4. punkts, “UIC bremzu sistema”
Bremzésanas raksturlielumi 4.2.4.5. EN 14531-1:2005 5.3.1.4, 5.3.3, 5.11.3. un 5.12. punkts
6.2.2.2.4. EN 14531-6:2009
6.2.2.2.5.
Ritenu izslidéSanas aizsardzibas | 4.2.4.6.2. EN 15595:2009 5. punkts
sistéma
6.1.2.2.1. EN 15595:2009 5. vai 6.2. punkts
6.2.2.2.6. EN 15595:2009 6.4. punkts
Magnétiskas sliezu cela bremzes | 4.2.4.8.2. UIC 541-06:Jan 1992 | 3. papildindjums
PasaZieriem paredzétais | 4.2.5.
aprikojums
Vides apstakli 4.2.6.1. Atsauce uz standartiem dota tikai, lai
definétu zonas vai vielas.
Augstums virs jlras limena 4.2.6.1.1. EN 50125-1:1999 4.2. punkts
Temperatiira 4.2.6.1.2. EN 50125-1:1999 4.3. punkts
Mitrums 4.2.6.1.3. EN 50125-1:1999 4.4. punkts
Lietus 4.2.6.1.4. EN 50125-1:1999 4.6. punkts
Sniegs, ledus un krusa 4.2.6.1.5. EN 50125-1:1999 4.7. punkts
Saules starojums 4.2.6.1.6. EN 50125-1:1999 4.9. punkts
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SITS

Standarts

Vértgjamais raksturlielums

Obligitais atsauces
standarts

Punkti

Ritosa sastava apakssistémas elements

Sis SITS punkts

Izturiba pret piesarnojumu 4.2.6.1.7. EN 60721-3-5:1997 | Vielu saraksts
Aerodinamiska ietekme 4.2.6.2.
Pazeminata gaisa spiediena zonas | 4.2.6.2.1.
iedarbiba uz pasazieriem, kas
atrodas uz perona 6.2.2.2.9. EN 14067- 7.5.2. punkts
4:2005/A1:2009
Pazeminata gaisa spiediena zonas | 4.2.6.2.2.
iedarbiba uz stradniekiem, kas
atrodas uz sliezu cela nomales | 62 1. EN 14067- 8.5.2. punkts
4:2005/A1:2009
Paaugstinata  gaisa  spiediena | 4.2.6.2.3.
impulss
6.2.2.2.11. EN 14067- 5.3., 5.4.3. un 5.5.2. punkts
4:2005/A1:2009
Argjas apgaismojuma ierices | 4.2.7.
un vizuala un audiala bridina-
juma signalierices
Aréjais apgaismojums 4.2.7.1.1. EN 15153-1:2007 5.3.5. punkts
6.1.2.2.2. EN 15153-1:2007 6.1 un 6.2. punkts
4.2.7.1.2. EN 15153-1:2007 5.4.4. punkts
6.1.2.2.3. EN 15153-1:2007 6.1 un 6.2. punkts
4.2.7.1.3. EN 15153-1:2007 5.5.3. un 5.5.4. punkts
6.1.2.2.4. EN 15153-1:2007 6.1 un 6.2. punkts
Taure (audiala bridinajuma ierice | 4.2.7.2. EN 15153-2:2007 4.3.2. un 5. punkts
Vilces iekartas un elektro- | 4.2.8.
iekartas
Regenerativa bremzésana, | 4.2.8.2.3. EN 50388:2005 12.1.1. punkts
novadot  energiju  gaisvadu
kontakttikla
Maksimala jauda un maksimala | 4.2.8.2.4. EN 50388:2005 7.2. un 7.3. punkts
strava no gaisvadu kontakttikla
6.2.2.2.12. EN 50388:2005 14.3. punkts
Jaudas koeficients 4.2.8.2.6.
6.2.2.2.13. EN 50388:2005 14.2. punkts
Mainstravas sisttmu energoap- | 4.2.8.2.7. EN 50388:2005 10.1, 10.3. un 10.4. punkts, D
gades traucgjumi pielikums
Pantografa  augstuma  darba | 4.2.8.2.9.1. EN 50206-1:2010 4.2. un 6.2.3. punkts
diapazons
Pantografa galvas geometrija 4.2.8.2.9.2. EN 50367:2006 5.2. punkts, A.2. pielikums: A.7. attéls;

B.2. pielikums, B.3. attéls
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SITS

Standarts

Obligatais atsauces

Vértéjamais raksturlielums wtandarts Punkti
Rito3a sastava apakssistémas elements | Sis SITS punkts
Pantografa stravas jauda 4.2.8.2.9.3. EN 50206-1:2010 6.13.2. punkts
6.1.2.2.6. EN 50206-1:2010 6.13.1. punkts
leliktnu materials 4.2.8.2.9.4.
6.1.2.2.7. EN 50405:2006 522, 523, 524, 52.6. un 5.2.7.
punkts
Pantografa statiskais kontaktspeks | 4.2.8.2.9.5.
6.1.2.2.6 EN 50206-1:2010 6.3.1. punkts
Pantografa dinamiskas ipasibas 6.1.2.2.6. EN 50318:2002 Visi
EN 50317:2002 Visi
Pantografa nolaiSana 4.2.8.2.9.10. EN 50206-1:2010 4.7. un 4.8. punkts
EN 50119:2009 2. tabula
Vilciena elektriska aizsardziba 4.2.8.2.10. EN 50388:2005 11. punkts
Elektrodrosiba 4.2.8.4. EN 50153:2002 Visi
Kabine un ekspluatacija 4.2.9.
Masinista kabine 4.2.9.1. UIC 651:July 2002

E pielikums

E papildinajums, F papildinajums

F pielikums D papildingjums, 3.2.1, 3.2.2, 3.3.
punkts
Vejstikls 4.2.9.2. EN 15152:2007 4.2.2., 423,424,425, 42.6., 4.2.7.
un 4.2.9. punkts
6.2.2.2.16. EN 15152:2007 6.2.1. lidz 6.2.7. punkts
Ugunsdrosiba un evakuacija 4.2.10.
Prasibas attieciba uz materialiem | 4.2.10.2. TS 45545-2:2009 Alternativa HS RST SITS noteiktajiem
standartiem
TS 45545-1:2009 Alternativa HS RST SITS noteiktajiem
standartiem
Ugunsdrosibas barjeras 4.2.10.5. EN 1363-1:1999 Vai lidzvertigs drosibas limenis
6.2.2.2.17.
Degvielas uzpildes aprikojums 4.2.11.8. UIC 627-2:Jul 1980 1. punkts










Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
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